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quaih Tt mihi 'aliquando contingat, rt vires, quae 
quam tenues sint nemo me nosse potest melius, exer- 
cere, TIBI vero ea re animmu gratum et pium pos- 
fiim comprobare. 
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dignus sit j an secùs de eo statui debeat^ * ludicii est non 
mei, sed TVI et virorum, quos nostri temporis homi* 
nés in hisce rébus censores venerantur^ quibus tacita 
Verecundia hune lib^Uom, quem iis conunendare ve- 
reor, iam trado. . 

Vnum mihi Ucet, rogare, vt TV bqneuolo animo 
hoc leue munusculum accipere velis a iuuene, quem 
Portaej cui Deus faueat, versantem fauore et bene- 
Tolentia ornabas. Scribeb. Lipsiae Calend, Mail 
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lam veterum nonnulli Odysseam Homero siue reriu« 
niadis auctorî abiudicandam esse censûerunt *), et 
haec sententia, quum ob disertùm illorum iadicium^ 
tum ob ipsam carminis indolem ac naturàm J>rofecto 
habet, qao contemplationi et dlsqtiiâijLioni, ne dicam 
romprobatioiiîetassensionî, confimendetur. Tantumvejo 
abfait, vtînueiiîret lauda tores, vt quasi itidicta causa 
ikimoaretur, âtque igilur hoc carmeii, qiiantum quau« 
tum est, ^bi illî eidemque, qui Uiadem condidisse cre- 
debatar, adscribi soleret. Odysseam igitur totum 
quoddam, cuius partes aretissime cohaereutes, egregîa 
arte dispositae et connexae suauissime sese excîpereii't, 
esae putantes, in notandis hic illic versibus^quos spu^ 
^ios esse iudicabant, pleriqne acquieuerunt, liec uisi 
duo grammatici de genuina et vere homerica alicaius 
pai*tis origine dnbitare, etsecus, acTulgus consBeu6« 
rat, statuere ansi sunt. 

jtirùtopfianejn euimByzantinumf primiim, qui, vt 
fVolfii verbis vtar*), maiore dih'gentia inquisiuisse, qùid 
^enuinum sit aut spurium exmoliiiiiien^s illorum tem- 
. ponim, dici queat, et ^m/arcAum, principes igittir 
çrititoEum illius temporis, exti*eniato Odysseae part^m 
arbàpsodiaç ^versu CCXCVII nonHomerî, sëd aîitis 
çuiusdam auctoris , eiasdemque^ rcceulioris ^ opus faa- 
buisse comperimus. Haec enim Euatathius <p, 1948^ 
lin. 47 sqq. éd. Rom.) ad hune locum exhibet: 



1) Vid. fVolf, Proleg. p. 153. n. 2e. 
■b) Pn>ieg.>p. 313. 
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yQtqiiHVt$%&v, iiQ xo eSç iç^t&^i * 

^AimvffiOê kiHTÇoio nuXatou ûiofiop txovio (v. 296) 
nêfmtovcê niv *OivaaHuv. 

Scholia minora p. 270. éd. Camer* eljdic. adth» L 
eadem breuiler ita euarrant: *ui[Q^Gtoqfdpijç ai xal 

Quae Terba etiam ia inargiue codic. Yiudobon» 
CXXXni kguTitur, 

Nam vti fVolfius in Proleg. p. i56. n. i. dicit: „In 
Odyssea ppaeterea codd. aliquot indicium babent. illius 
suspicionis j vt Clarkianus a Th. Bentleio collatus ^ et 
duo Viûdobb. V et CXXXni." DeTind. CXXXIH vi- 
dimus^ y apud jilier* post v. 296^ habet quatuor puncta 
•; el; manus prima miiiio adflcrîpdit : t4loç ^OSviïaèlttç, 
et in ood. Harkiàni u. £674 margine leguntur: rovfi» 

Quam quidem aententiam, rtrùm ântiquioram te- 
•tunôniis banûsif an argnmentis tantum ex ipsa huius 
pardf iudole ac natura pedtis rebusque ibi commemo- 
ratis commoti , tulènnt illi duumuiri hoâie noii liquet« 
In dorom numerq, -quàe in scholiîs commemorantur, 
^infrarecensebuntm*^ nibil reperitur^ qaod adanti^ 
quiorum auctoritatem pronocet, nec nisi ea notantur^ 
quaé eo5 in ipso carminé offenderant* 

Recentioribus temporibus Is. Casauhonus loco» 
quem diu frustra quaeaitum Friedemannua nveus indi-« 
cauit, p» 4i4. éd. Ahnelou. n. 5. dixit: (^^et scholtastea 
Homeri Oê. w.") ,,siJHomeri est ille liber." Âlium lo- 
cum Rapinu qnoBiDaceriaf Fopiusy et tVoJJiua (ProL 
p. i35.not.) innuunt, reperire non polui ^). Noiantuc 



51 Loctts enim Rapîni in libro : Compaiaison d'Homère et 4e 
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autem CasaubonuB et Rapinus ob hanc sentf atûun • 
Daceria et Fopio in ob«eru. ad h. L Daceria (L'Odys^ 
«ée d'Homère Tom. UI. p. 386) dieît t — ^ c^est vm point 
de critique très «important, qu'il faut édâircir^ car j« 
Tois, qu'il a presque entrainé des saYans hommes et 
leur a fait douter , que cette fin de l'Odyssée fût reri- 
tablement d'Homère. Caaaubon lui-même dans quel'* 
qu'une de sea Remarques sur Strabon, en parlant du 
XXIV Liv» de l'Odyssée, dit: y, SU est urai] que ce 
Livre soit de lui^^ Popùu in notis ad rersionemOdys* 
seae (The Odyssey of Homer translated by Alesande^ 
Pope Esq. Yol. IIL London 176s. 8.) p* 290 sq« haeo 
kabet t Ëustathius informs^ us , that Aristarchus' and 
Aiistophanes, the grâmmarian, thonght the rerse q«o- 
ted as the head of this remark > to bé the conclusiott ç£ 
the Odyssey, and consequently they judged the jcvmai* 
ning part of this boqk, and the whdie XXIVth, suppo^ 
sitious : tbose who were of a contrary opinion replied^ 
that by ending the po^n with that verse, many inci« 
dents of great importance would be rejected : fer in- 
stance, the récapitulation of the whole Odyssey, and 
espedally thediscovery ofUlysises to his fatherliaërtes^ 
-with ail the beautiful fictions contained in it.They add^ 
Ûiat if the little relation that the beginningof thatbook 
1»ears to the subject of the poem,be a reasonforthéfse** 
jection of it , we must for the same reason abridge the 
poem, and reject a multitude of the fables which ar# 
scattered through the wfaole course of it» It m^ the« 
refore be cônjectured, that Âristarchus and Âristô^ 
phanes were uot of opinion, that thé poem ended with 
this verse, but only the most necessary and important 
incidents. Casaabon, in a remark upon a passage of 
Strabo, favours the opinion of 4ristarehus, for ne the- 

' Tîrgile (in et. Opcr. Am$t. 1709* 8« 'ï'©»* I. p* *48 «%0 'e«>i* 
Cîît loctim epriore parte Rh. ï^. 



re spéaks of the Ikst book sls if lie suspected id to be. 
«jmrious : and Rapin joins in the samc judgment. Ho* 
mer is to be defended in another manner , than by svaAt 
argmueuls, as are brought in answer to AristarchusJ* 
. . Haec y ero argumenta eius, y ti etiam quae Dacetia 
profert, in fine totius disputationis recensebo* 

Postea Aug. Guil. Schlegelius m libro, quem 
scripsit: de geographia homerica (Hannoy. 1788. 8.) 
p. 189 bis ysus yerbis: ^^discrepans autem ab Homts*» 
rica ratio mythorum tractandorum,* maxinie suspe-* 
c^m hune (XXIV) librûin iecit,^^ eandem sententiam 
amplextis est*»* 

Ex quo fVoIfii egregium ingeniiun optime et sîn- 
gulari post hominum memoriam yirtute de carminibus 
homerids mereri coepjt, .yti. de Iliade, ita deOdyssea 
accuratitts et subtilius disceptari coeptum est, quum 
lion solum TVolJii V. S. acumeu. Odysseam aut plane 
i}on aut minima tantum^ ex parte ab auctore. Iliadid 
profiectam esue yideret 4)5. verum etiam G. ^. C.Koë9ii^ 
iuuenis Dani, sedulitas ac ' soUertia non sine felici suc^ 
ces&u. de Odyssea/ eius origiiie et compositione yni- 
versa disquireret, eamque diligenter et subtiliter in-, 
dagare studeret^. 

Hic quidem iuùenis optime instructus et paratus ad 
a^igegia in hoc génère facinora, ^agax in inuestigandia 
iis, quae aliéna et supposita sint, reotissind iudibii'in 
diiudicandis: haud yulgaiî praeditus ihgenii, quo per- 
quaiû §^bacto .excelluit, acumine, iam eo prouectua 
erfit, yt non solum de eo bene sperare, sed etiam coxi^ 
fidere possentyiri docti, talemluturum, qualem cogni* 
tumiiudicarent, quumeum . 



li^ Il 1 *1 ' 



4) lu libiD: Briefe an Hofr, Heytie. Berlin 1797. g. p. 9. 

5) In commentatione : àt diàcivpantiis quibusdam in Odyssea 
eccuTi'entibus, Haâiîae 1806*. g. . , ' > 



I 



. s 

Gontigit enim illi, Tt e Graecia redox, optimis pjraesL- 
dus ad singalare quoddam lumen vèteris Graeciae mo* 
ntunexttis a£Ferenâum ditatus, quorum maximam par- 
tem ex illo etiamnum locuplete, quanquam profauaftô, 
Musanim saorario petierat morte oppresaua , ob iatàn^ 
in ipsa cmdelitate^ benignum ac mite^ vit^m in vici* 
nia terrae, cuius collustrationi eam dicare yoluerat^ 
|K)ne7et^ ibique conderetur» 

lam igitjir^ vt redeainus, vnde Ilius idri huius prae*- 
stantîssimi nos seâuxit^ Koëaiua ille, quum midta^ 
Odysseam peruoUitans, et indolém ems atque ratibnem 
diligenter considerans, reperisset, quae aut reueratc» 
cum pngnarenty aut videren^ur certç sibi aduersari^non 
pingui Minerua varia» quasdam, quibus Odysseacon* 
atet partes, àxxà^cs^àlaQ siue aUo que visum est no- 
mine appellandas esse censeaa perinde est, inuestigautt* 
Quarum quidem ob^éruationum, quas grauÎQra inter- 
dum complecti infitiaa ire nemô potest, maximapar^ 
eo magis non tam probabilitatis speciem , quam cert;aa 
veritatis indidum prao se ferre mihimet ipsi videtur, 
quo certius ipse , priosquam illius commentationis v€|lt 
leuissima fama ad me peruenerat, in nonnuUis , quo** 
rom vt vnum saltem coœmemorem, in itineris a Tele- 
macho Pylum suscepti ratione iam^haeseram, ibique 
liaud leuem inueneram offensionis causam* Haâc ne 
ea mente dixisse puter, vt gloriolae àlicuius speciem 
inde mihi'vindicare velim acstudeam, liiftodp sati^ qui- 
dem inhonesto, muliorum vero exempUs, siDiispla- 
cet, comprdbato^ aâ..yiri egregii testiinonium prouo^ 
care possum , quociim inter priuatos parieies timidius- 
cule aliquando banc rem comm^unicaui, qui etîam no- 
titiam illius commentationis primus fecit, quae me « 
schola vix egressum fngerat. Sed qanm optime suspi- 
cionem istam, quam perhorresco, ita euitare poesim, 
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vt nonfluUa^ eacUmqué non ininus Ieaia\ quae £bé'-« 
«lo/ii ' effiigenuit , profc^ram, liceât milii^ praeterea 
quant promiflsis, nuper datis, stare debeam, reliciâ 
«liquaDtttlum' via , huias generis qnaedam «diibére. 

Modo, praeco (jut^I) Vlyssîs, adeo fidns ac fidelii 
4ioiKttno faisfle et proços tanto odio habuisse dicitnr, vt^ 
^^ttcqnid audfîsMt et compensait eorum, quae isti &ér^ 
moèmanterloquereaitQr doniinae inuisay et Telamacbo 
HOcina atqae periculosa, stalian enarraret (^.675— 715. 
J7. 4i3), quambbrem Yly^ea redux in ftyi^orpoç^oy/^ m, 
fÊtdt , predbos Telemaobi^ haec narrantù, coiiimotus 
(X> 557 sqq.). 

At vero P. 179. idemMedo procis studàisse, ideo^ 
que & inprimis placai3«e dicitur : 

B. 547. eoH. 545* vcr^/f? vocatur Euryclea , eadeni% 
qn^, "vu videtur, IZ.iSa. intelligenda e«t 5 oonXxn.PA^^ 
îi i6q. t. 96. yn j54. (^aAa/ui7n(Uoç ^. 2^5.) rcifiltf est 
Euzyiiome quaedam, Bury'blea rero in hisce libris dioi 
#alet t^oiféç, nec nisi axonig djuwacwy (X 396. ooU, 2V i5« 
T* i47« X4i9 sqq.^ esae yidetar. Quod quidem arctis^*' 
aime oobaeret cum alia locoitun biga i?«5.S7 -i^Sgo et 0. 
6— 1:> coll. 42— 62. 

Hoc enim loco Pénélope in ^alafiop ascendit iv^a 
kHf^fjXtu nêtto Srantoç (Vlyssis) , et 

(v, 10.) XfnKxoç Të 2^v^o$ ^* nolvufin^is *• 

eoE» 61 «q. eranty et xv^olj in quibus Vlyssis 

tt inde promat einsdem arcom, et quae ad certamen a 
procia inatitûendiua neceaaarià aunt, cuins ^aXaftov cla-* 
vem ipsa habetf eamque seruni. lUo autem loco B* 
'S57 sqq. Telemacîhua ascendit in &àlmfiow patrie 

' icr^iyç T «» jfijAortTéi' (358aq.), 



ttFHêVf 

0t fitatim additur, quaenam intelUgeiida Mt, 

Non opus est cousectork», quum qnam vehementer hftee 
aibi aduersentur cuiiiis appareat, et ab Euatatbio aliis- 
que Ivv^ùkç alieuins caBsa prolata nihil efficiant* 

Eadem oeca^îonem praeberent perquam opportu- 
nam aocuratius depingendi palatii Yly^sû, quod Voasii 
Y. G« opéra , qui descripsit eius pairies in tabula versio- 
ni Odyssèae (edih 1806) annexa, (quae vero descriptio 
multis etiam lôci^- nititur aliunde pétitis) haud scio an 
nondum salis accurate sit illustralum. Sed qtium ni- 
miuip nos ab instituta quaesUonè seduoeret, nunc mit- 

tllRlUS. . 

^ Loco P. ig5 vbi personatus Vlysse$ ab Euimieo ba- 
cttlum petit dono dandum, quum ipse iamiV.^Sy sécant 
attulisset aliquem aMiuei^ua datum, aique vbi pellia 
eemina, quaiV^ 456 indutus antea accesserat, neque 
^quum linqiùt casam Eumaei, neque postea commemo-- 
ratUr , inbaerere nolo. Ynum modo praeler iàm corn* 
memoratos notare locum lubet, in quo cum aliis coxu* 
parato diss^isum deprebendi nemo injiiias ibit. , 
• «Qui quidem «^ssensas^ eo grauius nolandus^ quo 
propius virum principem tangit, iii^ quo. kradaado et 
celebrando" totum hoc carmen versatur, in ea inwt, 
quod Ylyssi alibi nigra caesaries et jiigra barba tri^ 
buuntur^ alibi vero eidem vtraque flaua adscribitur. 
Rhapsu 7!^ i'. 175 dicitur f4eA.ay;|r^9«jjtff» et 176. %vâ^ 

que dissimili ratione tociZ.23i et W* >Sd eidem ovXag — 
infittg vaicv&lvo^ Xvi^it OfAotuç conciliant^ contra 



6) Argoxiaat. Qrpbic» ▼vS8& ▼bi Media farore aasoris correpta 
exoscttliitiu' lasonem 



8 

rero ]Miiieriia fiiw iV; 399. 43 1* {«t^crc «s sf^iuUyç -— 
t(ilx^Ç delet> 

Sed haec, qiiae qno consilio dicta sint iam snpca 
professus sum, pracàertua, qatunadalia, quaeinfira 
recensebo, prouocare queain, suffidant, atqueoratîo 
wn eo, vndo dÎBoedcre coepit a via, renertatur* 

iUe igitnr Koesius Odysseae, quam vti totam qnod- 
dam singulari quadam et eximia arie ad vains oorpona 
fonpam . atque disciplinam composîtom et temperatum 
maxime semper admirari aolebant homiaes, varias par-* 
tes indagare stm^tut. Quanquain vero de variis hisce 
partibus, quas diaersis anctorlbus tribnendas esse do* 
cuity satis diligente: disserult ; tamea de hac extrema 
Odysseaeparie, quod sane mireris, nihii conunemo^ 
raait, qyod originem specteL ^am quaaquam aliis 
loris intermixtos locos Si. 3io sq* p. 27, A. 533 sq. 
p. iS, et p« 37 Rbaps; Si. init. notauii^ tamen quam 
diserte ^ydaiSop librorum extremorum (forte iam iade 
arh«.a)^^. sumat (p. 29)9 dehao, quam tangere vo-n 
lumu9, .parte vti de peculiari carminé cogitasse noa 
patandus est. 

PauUo ante /o. Gottl. Schneiderua Y. G. nounulla 
de hac Odysse^e parte, atque eius origine monuerat ia 
praefatione ectit. Orph. Argonaiit. p. XXXIV sq» , sed- 
quum nonuisi breuissima sint grauioribus acceasere 
dubito* ^iintautem baec: 



iinçvai nXfjptftvçovoa y^vB^èaç' ovSi tiv ttlSâi 

na^svitiv ^ffiyft m* r. X. 
iu legendum esse opinor: 

•— — 7 — yiveidâaç' ov9i fiiv aîèiàç 

neque'eam pudor retinuit et çoércûit, 'sed puisa et agîtata 
fuTOve amoris" etc., quo4 cnm sensu vocabuU ^ikawoiiivrj'* 
iTielitu concinere puto. Cfr« ApoU. Rhod. J, 1147 et Musiie. 

V. 97. ■ * 



I t 



9 - 

I 

„Matius âtêiffxêvaatwv^^ (in Odyssea) ^^diùetsas duo- 
bus tantum in locis agnoscere mihi licait. Priorem 
quidem iam indicanit egregins Wolfiua in Proleg. pag. 
CXXXI. EM îs în Odyaseae libro qtiai*to a rersù ind© 
620 , qni vna cnm sequentibus tam maie commisaus «st 
cumpriore libri p^rte, vt lector dubius haereat, Te- 
Jemachum adbue M enelai mensae hospiiali assidentem» 
an dozni suae iiiter procQs matxis versantem poeta 
narrare voluerit ^)* 



7) De ^uo Odysseae looo pauca aâspcrgere liceat. Vocab. ^ai«- 
rvuôvBÇ Od. H. 102. i48, 9- 66. 475j 1. 7, 0. 467, P. 605, X. la, . 
(in Iliade enim h. v. noii legitur) vbiuis significat conuiiuts^ 
' erpuiantét. Bustath. ad 1. Od. J, 621. „oTt dtpsi^^i dicit» 

JutTvjiêôifeçS'àvùiêoj/iatÏQaVy 
et pergit *Iariov Se, or» Satrvftôvtj: ivrav&a «ara nmkatdv 

Çopreç» Schol. min. larMxro^K, bue etiazn spectare videtur 
explicatio fjfoyet^ot apud Hesychium et EtymoL Magn.. p. 252 
éd. Sylburg, Qui sic interpreuntur, iis Silox^i deinde anciU 
lae sujot, (furtim) Gum procis concumbeiues ( Od. JV^ 325, 
T. 6 sqq., X 4^4 sq» 44i— 443» 448) ctinde ab hoc ▼. enairari, 
qiiid Ithacaè factum sic» putant. Contra vero Barnesius ec x 
Dacerîa a ▼. 625 demum res narrari Itbacae a procis gcstas 
statuerunt. TVolfius in Proleg. 1. 1., queni éequutus est 
Sckneidertts 1. L, dubium relinqui putat, et haerere lecto- 
rem,^ Ithacaene an Spartae iaota sine, quae a v. 620 — 624* 
narrantur; sed Saivvfiôvaç etiam boc loco conuiuas signifi- 
care, neque de procis , «t seruabus coenam parantibtts, cogi- 
tari debere puto. Primum enim, etsi intacta linqucre Te« 
limus iwfittra ^slùv panlijpç de Menelai palatiis, quam de 
absentis Vlyssis quouis pacto citiusintelligenda, aXoxoê ttaX-^ 
hitçijdsfêvoi .(quod epitbetcm non optime conu^niret, si de 
aiicillis istîs cogitandum esseï) ad f,èaêTv/àQV€Ç** referendao 
sunt; hinc colligitur ^«^«rri^çaç, qui v. 625 ante poitam pa- 
latii versantur, eosdem esse, qui 8a»Tvfi6ves v. 621 dicantur, 
quod absurdum est, aut Ba^Tufiivaç non /ivfjar^çae rem b^* , 
buisse cum anciliisi qubd non magi« coin iUorum opinione 






In «xtreiBO «bîude- Kbro anctorcm ingemum et 
spiritus plane defecisse videtnr j ita, vt in verum mol- 
tavum satisgraoiam narratîone breuitateinepta,partim 
etiam obscm^a defunctns, lectom ei^^pecUtioneanplane 
fallar» Initium vcro ipsom. Ubri Tsque ad Tersom 2o5 



conaenit. Peinte offieit ils, qitod r. 6ta iattvfiam /t^lm 
Addnxisse et o7i«oy auulisse jecma dicantur. Nun lic«t piiuf 
argaundo ita ezcusare poscîs , yt corn Od. P. 170 s^ ats «^ 
t*. i$2 8q. 173 s^q, ^85 ^« A13- ^« 265 sq. aliisqna locU coi^ 
sçntixe statuas , postenus taxnen efficiet, vt de Monelai con% 
TÎuis Cé^«v«ora76), qui v. 13. et i& /«»tm«c 17^! ^a& dîcuiitur, 
(ïçarov) sfmbolas more aotffeo afferentibus (symbolamm col« 
latoribnB Planu GimaL IV% 1. 13.)» non de proêls cogites 
(quos plane secus faoere qnentmr Teleina'çlius ▼« e. A. 248; 
iZ. 125). Accedic, qnod vox „£iÉiyiarei^' aliuade,qu«n ex aedi^ 
bus Vl3rs«is, baec ab dXox^*^ nÛMa esse docet. Deniqne rero 
onnem dirûnû licem Qom^armtio ▼• 6if^ com h, L et'pxaecip. 
e. V. 624* 

Qui enim ilie locus, vbi Fenelope e pneoone quaerig 
num iuMexint preei 

— 9Î%éfuvtu êft^^m — — • — — -^ 

congiueret com ▼« 684 ^bi ex ittorani aententU iam panui 
diêictti* 

Non igitur de serais Vlyssii, qn» ptocis ooenam parent^ 
non de seruahus eiuadem, sed de oonuiuia Menetat redeuntt* 
bus et symbolas affexendbtia et adducentibna , «mne de eo- 
iiim vxoiibua alias insiiper mitteniibua intaUigeadaaft esse 
huoc lociuu, et transitiini âparta Ithacam, éx Hla vrbe aedi- 
busqoe Meneiai in hauc aedesque Ylyaaia -veran demum 625 
lieyi puto. Refiuge igitor in Sumqiario H^olfii luu i5« t3<)^— 
ei24) et 1. ifi. (625^ 714^) 

Quac qnidon asseacent nuUna nego înesse buie looo, qui« 
bws offcndî posait leecor» et cunmiasnzaai hic esse -vdderi 
non nimia leliciter coaûonctaBnim pamum» qnod ^legio, 
qno pollet, aoumine ridlt Woifiiia , cnina -anctontaa» quo- 
minua lun« aenteiitiam aygnmeniis firmem, prohibée De 
reliquia rebiia et locis, qua® ^ extrano hoo^liliBO noa ofien* 
derunt» sunt antem aliquot» hic ail|tl afferaatafty aeè tanga- 
niu lojaai nMdf «pin nadina fieia poteau 



IX 



4xmtii»k'9imh\tmB. tant altemmia ;ceimliô potflae, tam 
«bhorrédccuA a morîbus y opixtîoiiibuB^ et sermone t^^ 
4>tU eioft y > ex qua* <unrnltm Iliftcum et Ody^arain transe 
imasa aé nos orederé Ucet,. vt merito mùreinqr ^ quam 
])atientercritieiTeteref^^ queram quidemiiuâiciioa uo- 
bift iimotuit, pactem aUenam cospDri egregio inepta 
additamettàm fiicile agnoaoendam toleratterhit.^^ 

Pdiorcm igitor tantom lihii XXIY partem v ti spu*- 
riam notai, in rdiquo nonnùi k^iantim quoddam et 
Irigidtim accusât, de quo argumento infra vid^bimus* 

Haec fere aont, quae de origme extremae partis 
Odysseaè repetiri pos^int.. lam qnidem nos de ea 
quae^tionem institaere volentes^ itainNea re versabi*- 
mxkx, vt, qnam fieri potest maxime sequentes duum- 
viros illoa veteres, primnm ea ybiuia recenseamus, 
guae illi monuerant, deinde^vero, si qua data.fuerit 
occasio iis ea annectamus, quae nos offenderint. 

Omnis vero disputa tio nostra^ vt via quadam at<- 
que ratione procédât, in duas seiungatur paites, qua* 
rum prior ea contineat argumenta, e quorum génère 
veterum illa sunt, siue, vt clarius denotem, argu- 
menta, quae e rébus ipsis repetuntur ; posterior^ corn- 
prehendet alterum genus , quod in verbis et orationo 
versatur. 

Itaque nunc de origine huius partis disquiramus, 
veteres illos duces sequentes , primum argunlentis pe- 
titis e ratloiiibus sensus decori et conuenientis, ita qui- 
dem, vt ad bas examinemus quid cecinerit buius par-^ 
tis auctor^ moàum^ quo cecinerit in altéra parte exa* 
minaturii Haec e^scipiant ai'gumenta^ quae ratipoî- 
bus ai*cbab6logicis, mytbologicis, hi^toricis, feogra* 
pTiicis et chi*onologicia nituntur, quae quid spectent 
singula et nomina monent et explicatius, quam hio 
fieri potest, idoneis indicabitur locis. 

Altéra vero huius libelli pars oratîonem conside<» 
ret, partim singula verba eorumque ratione$| partim 
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eoniimctaf ' déinde omncni <maàao didioiiem el or»-^ 
lionU adorenu Porto noninilla monebimm ihî de na^ 



merô; praeterea de connlio et neoearitate hnina par^ 
iû aliisque rebiu, qnae hùsnaicaia eiut origineia 
probare vidéntiir. Qnibiis cognitia iiententia de smore 
eina origine ferri ^fbterit farinimew Noli vero pntare^ 
nosinhac reeo delapsnrosesse, vt in inaeadganda haini 
partis origine eo allaboremna; Tt auctorém einaindi- 
care et nominare vëlimi», quod qui facare irellet, 
operam valde loderet* Sat egisse noina videbimur, 
ai iam antÊquissimis temporibns eam reliquis Odysseae 
partibusadhaesiase minime ncgantea^ reeenldore aeao. 
qnam homerico ortam esae effecerimos» 



lo 



PARS I. 



C A P. I. 

Xlaqae iam ad primum argamentorum genns accéda- 
inus, quod in eo versatur, vt e rebuê^ quas halus par- 
tis auctor (si qtiidem ynus est, nçque plures sumeiidi 
^unt), ceciiiit, cid rationes decori examinatis et respecta 
eorum^ quae neque concinna, neque congrua esse^ 
ininimeque conuenire pideantur, peneitatis^ répétât, 
quae d^e origine cpUigendi nobis praebere possint facul- 
tatem. At vero, vt praeter caetera constituamus, quid- 
iiam spectandam esse putemus , neque de modo, quod 
iam monuimus, siue de colore et vigore poeseos hoc 
loco ucamus , neque ea via disseramus , vt ad eas ra-* 
tiones pnlchri, decori et ele^antis, quas nostra aetas 
èomprobet, rps, qùas haec Odysseae pars complectîtur, 
examinemus. Etenim si quis ita disputare rellet, vt 
quaecunque e nosti'a hodiemi temporis sentiendi et co- 
gitandi ratione sensum pulchri et elegantis oiFendero 
possent^ et parum apta esae atque conuenire vider^n- 
tur, notanda esse duceret, is profecto in errorem in- 
cideret tam granem et tam pericnlosnm, vt, siperua- 
leret, saepenumero pulcherriinae monumentomm ve- 
terum literis consignatorum partes , eammque haud 
raro lumîna ac Vénères periclitarentur. Quem si se- 
queremur Od. i2. 5^ ftiyaOvfiOi ^A%(anoï nusquam ineptiuâ 
liac laude omari nobis. viderentur necesse esset, quum 
\k^^ q^c antecedunt, [dicuatur enim ob Thetidi^ et 
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deamm marinamm plangorem anfngis^ *\'] boc- plaïul 
contradicere videatnr. Plane aecas est, vbi 4siim aii-> 
tiquimi reqpexeiiniiis y quem, onmibuB noimn, non-^ 
nisi eo in memeriam renocare volo , qnod Circe Od» 
X» 3^4, quanquam praébaerat ^âç/ionop mîliftêpo», imwtm 
irocatar, et 'JS/umI (U. ^«744.) eodem nomine cdebran«» 
tar, qno hic '^;|^ftio/; modo, si e nostra sentiendi ra- 
tione ai^tari relis , pan ter inepto. Similiter Od. A. 
^94 noXidmçoç ista lege minns aptum haberetar, quant 
%idpfi visl àfivfiwvf et quae sunt id genus alia; secua 
atataes, vbi v. c. D. X. Q2 contuleris* 

Qnam fiicile veto sit in'hisce rebu^ labi, si quia 
non maxîmp rigai^b m isto errore eoitando perseuera- 
rit, multis exemplis doœri dolendum est Eo enim 
abdud se passi sunt Francisai» Hedetinuê ') , Caroùt» 
Perraiiltuê *) , Uomiuê ^), lenUchiu» ^) et alii ^). De 
tali ratîone profectp recte dicta esse puto, quae/oaii/K*9 
alicubi iracundus éffatur ^* Tenenda enim 



•) Vid. C.5«iq. colL 54 "/tfit^^*, *ji9fMif «57 •• * *Vz»rf» 

1) *Franf. HedeUn Abbé d'Anhignac et BlciinacCoiiiectiires aca« 
demiques , ou dissertation sur Tlliade. Ouvrage poa^ume^ 
trouvé dans les recherches d'un savane A Paris 1715, 

2) Charles Perrault Parallèle entre les Anciens et Modernes. 

3). Home (Lords Kaims) Yersuch ûber die Geschlchte desMen* 
schen. Pars L p. 299. 

4) Jenisck Yorlesungen ûber die Meistérwerke der griechî* 
seben Poésie mit besMidererHinsicht auf die poetiscben Mei» 
sterwsrke der nevenropaiscben Uteratur il» T.. B«K»liiii 

ifioS» «• i"P'- P* 8- *^- 57- 1*7 H* 

5) T. c Voltmra Essay sur la poSsic éjpi^ue» UêymB in mm» 
adv. ad II. saepins. 

^ Joh. V, Millier' s Werke Tom. VU» p. 159. EpistoL 363? 
„Nichts ist eitler, als die\,,>innem Gnlndc"" die „„]iôlie» 
reKritîk"*S'womach Teder iedem der grofsen Alten ohne 
cûiigef Zeu|;nif« it^cnà «ines Alten sin Brteb tbifriebr» 
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junt in talî quaestione veiUa PVoffii V- S. , qui ia Prd- 
l^»p. 129. ,.sin autem dnbitamus^ inquit, ,,Homeritie 
îd sïty du al) a]iis ingeniis, inuitante ipso ârgumeiito 
eori»n et draine jhbolae, adscitum, qnaestio' est eiuâ- ' 
znodiy in qtia non 9 qidd poetids legibus conventanéum^ 
ai^t pœtae hon&rificum putesTus, spectandum sity sed, 
' quid ex kUioriciê et criliciê rationibus vèrinmile vi- 
de^tUr/^ 

Haec antem quomodo intelHgenda sint ambigi ne-* 
qnit, si consvilueris eiusdem viri verbaPrpl. p. i38, et 
in praef. edit, Hom. a. 1795. (s. p. aS/edit. a. i8o4.)p 
quae alio loco, magis idoneo, inserAm. Etenimj'vt 
breui defungar, normae instar in hac capsa consti** 
. tuendum esse videtur: nulla quidem ratione habita 
eorum , quae ex hodierna sentiendi et cogitandi ra- 
tione sensum pulchiî , decori et elegantis offendant , in 
modo pangendi carminis colorem mgoremque orationiê 
omnemqiie eiu9 hahitum, in rébus autem nafraiis con-^ 
cinnitatem^ eXoonaihwn in lis diaponendis et aequabili 
quadam confqmtatione temperandis conspicuum, ne-^ 
quaquam esae negligenda. 

In ratione igitur carminis consideranda^ quae fri* 
gida et ieiunasunt, quae sol^nni orationis vigore ca-> 
rent, suspicionem mouent^ in rébus, quae neque con- ^ 
einna, neque congrua, neque apta gssq temporibus, 
locis, moribusue, quae non conuenire cum carminis 
dispositione et conformatione- videantur , offensionis 
opportunitatem' recte praebere clucet; vtrumque fit 
non e legibus, quibu&certo tantum tempore, certo loco^ 
a singulis hominibus aliqua vis concessa est ; sed quae 
bmni tempore, omniloco, apud omnes hommes ean^» 
dem Vim habent, atqiie habere debent. 



/ ^ 






\ Hac igîtar ratîone extremam Odysseoe pat^tem, sia» 

, quaji membratim dissectamy^ueomnem integram, con-- 
sidérantes in permultaâ res incidimus , ja quibus iiou-* 
iiihil deprehendimusy quod parum conuenire puUunus» 
Ac primiiiu quidem de fine rhapaodiae W quaereii- 
tes non tantum a veleribus illis xnulta moiiita et notala 
reperimusy sed his etiam nonnulla^adderç possumus. 

Veteinim sententiam , praecipue versus a 5ip v«- 
que ad 543 spurios declarantem, JEustatJiius ad y. 2^7 
huiusrhapsodiae (p. 1948 éd. Rom.) ita exhibet: 

*uitmMiOi kéxtçoto (v. 396) 
nêparovoê Tfiv Oâm^rfu»* rà ig>iSijç ewç rtXovç zoo 

Cui statim suam annectit : Ol ai roiovtoi nolXà rwv 
^aiçiiOêxirm^ neçtwinrowtv , mç çadP ol uvrotç dvrinintov-^ 
%fç* oTop Tiî}p ëvd'Vc toi y Ç"^offayTO)y Ç73toçixi}p 
dvaHeœalalfuaiv xai riiv v^ç Slt]Ç, wç èiniîp, 
'Oêvauëiaç inêTOfif^v, u* t* k. 

De qua i*e Schdlia minora liaec referont : ov muXôii 
9]^eTfjaiv *A Q l ff T uQ %o ç TovQ y «al X .(^stIxovç)" 
çflTQÇMfiv yÙQ nênotfjKêP Çp Hou^vtjç) npa'Aeq^akutfa'' 
aêp «ctî én^rofiiip t^ç Oâvoaeiaç* 
* Similia leguntur apud auctorem incertum nêçl rij^ 

'Ofin'iQov noùfîaiCDç §• 20 extr, H6m. éd. Barnes, 1711. 4. 
Tom. I. p. 71. 

At vero nihilominuis equidem non tantum hanc 
^n breuius contractam errorum Vlyssis narratio- 
nem, quae quicquid obloquantur Eustatlûiia ^) et 



7) Eust. éd. Rom. p.'i94$M '^n, 16 $qqé — ayceie«ytfAa*ovr«« *— 
ëx TiSv nçtoTQiP svtauttmç ild'wi^ nçoç rà tayaxa, %ai Sti* 
iaQ uâwav^a, aiç aça Mal furajâaostv olSe nçâyfiaTé «al 
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Vaceria °), non habet, quo commendetnr, sed omnexn^ 
quae.yerba: . 

r» f iitil oHp g^iXoTfjTOç iraçm^v îçutH^fiç 

sequitur^ confabulationera parum congruam tempoii 
lo£oque esse existimo. Etenim quam parum apte YÎys- 
sem et Penelopen sermocinantes induxerit poeta, inde 
palet, quodiam v. a^x sqq- dictmnerat: 

Nvxra ftiv iv nëçati^ âol^xv^ G^^'^^^f *Hà 

\ êT udrê 
^vauT in 'SinittPif ;|f()vaO'^(>oyOf' k. r. A. 

Quamobrem quo pacto, quum nonnîsi mitaculosa et 
diuina Mineruae vî ac virtute effectum fuerit, vt tion- 
âum dies ti^m inciperetnouus, Penelopes recensio eo* 



mmèm 



uSç ^okXaxoS ènoUif *al av itàliv narà râ^iv avroi Tid'ivai fit-- 
^oêta aa^TfVsiai , ors xaïQoS, Mad'à nal ivrav'd'a noieî^ itàvr» 
yàç vvv evTâxvfoç iTTirçé^si, wç ttçcjtov KImoviuls 9âfMÂaev, <u^ . 
f^kd'e A(aTotfàyo}v àvâçâtv nlHQav açovçav, x.r.A. 

g) Dac. 1. 1. y^Quoique le Lecteur soit instruit , cet abrégé n^est 
pas inutile , et Hojflaère Va mis pfo- deux raisons / la preniiere^ 
pour nous Ifaiie entendre , que le sujet de TOdyssée n^est pas 
seulement le retour d^UIysse à Ithaque et rétablissement de 
ses affaires, inais qu'il embrasse ses voyages, ses erreurs, 
tout ce qu'il a yù, tout ce qu'il a souffert , en un mot tout 
ce qui lui est arrivé depuis son départ de Troye*' etc. „et la 
seconde » pour nous remettre devant les yeux tot^e là suite 
des avantures de son Héros , car eu enchasssuit ces avantures 
dans spn Poème , il n'a pas suivi l'ordre naturel ou histori- 
que.** — ,,0r ici il remet tout dans l'ordre historique, afin 
qiie nous puissions démêler d'mi coup" d^oeil ce qui fait l'acti- 
on côntinuéF» et ce qu'embrasse tout le sujet, çt distinguer 
le umps de la durée du Poème d'avec le temps de la duré* 
de! l'action , et c'est pour le Lecteur un soulagement oottli- 
deriible» 

B 
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runiy quae proci fecerant, «t liaec Vlyssîs tam ingens 
et praegranâis liarratîo , vt apud Pbaeaces magnam no- 
ctis partem posceret, quantumvis hic contracta, con- 
gruae-et tempori aptae videri possint sane iion video ^)* 

Pergamus igitur adVhapsodiam i2, cuins^ priorem 
pailem quidam veteres, praeter caeteros autem Ariatar''- 
chus y vti spuriatn notamnt, quanquam alii, quoui« 
|»acto excusantes, Homero eandem vindicare volebant. 

Primum quidem omnem huius libri partem , quae 
prières 2o4 versus compleetitur, ab illis vexatam ab bis 
defensam videmus. Ita emixiEustatliius (éd. II. p. iq56 
liur64et p. 1957 lin. 1 sqq.) : TovTotv âè ovrta nçoêXTé^ 
^Hfuwuv Mtî ijfpùtfafidvup , ^yovp rov ^fw^onofinop ivrceS^a 
(vid. illt* 0» IIL) ToV 'jEQfAijv nênkâo'&aê, %iiç kiVKoâoç nixçotç 
(vid. c. V»)j «"W vt*iviaç **y xal Ttav ni^i ctVTijv, XQV f^vt!-- 



9) N0I0 vrgexe, quod Vlysses h» h noua naTrauity vtiipse Eu^ 
stathiui (p. 1949 1« 25 sq.) not^t: tv&a fïoiSe narraç iralQovç 
9Utl firjHça &t xal iv roîi <p'&daaatv (Kli. ud*) iaiyifâ'ti 
tù nàvtai avrôv rovs évaiçovç l$stv. 

10} Kam Str^XiJ ei'ât^ vti JEusfathius (p. 1950 I.55 sqq.)'TiOtMty 
huic libro iTrtyçatpy ' cv ovSal yaç , r^ vexvCa imyça^9va& 
ira^a Toiç iralaio7ç, To fièv tut tov riXovç ravnji, év&a 
^novSaï rois te 'lê-axt^oioiç xal to7ç nêçl rov'OSvaaia ylvov^ 
Tai* TO 6à ix TTjç àçx^s, xad^ yv ^Mçfiijç vài t(Sv i//Ftjm^çiov 
ipvxàç êh^^t^v xariysi x.T.X* 

Sçhoi, min, ad i3. i . xal vbxvo fiavr siav (ilv av riÇ êîxô^ 
rvjç, notanpy.TT^y ^ Qatpt^Blav jtïnsv («rTro»)» VBXviav Si 
ravttiv ( i? )• ^ 

JEustatà, p. 1951 1. 50. w9 xal fj 'Jtçwr'aj vtxva {^A) 
iijloT, p« 1952 ]. 14 :f ^QVJTff vsxva*), p. 1951 L 64 9i<*^ 



^) Eustath enim ad Q, init. p. 1950 ]. 64 «• vixvlap, ririç 
fibv xaza rijv fiviav yi^atpovci , rn'tç oè xata rr^ oçvav tq 
fpvxov* Idem p. 1670 !• ^3 vexva rçêcvkXâfiojç. Vocab, 
vçirPvXX&put» «ddc Lexicis ex li. 1. etEust. p. 1935 1. 
Al p. 1636 L.47, et God. Harlei. ad Od. r. a?^» et lav^ 
avXXâfiojç e Re^. prosod. III. ad c. libr. de emend. rat. 
gr. g^. Uermannu 
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êXéiQfiattP oi naXaiolt iV^ qI ftiv iK^ox.XjsvùVTig t^ç 
no,^^aiif»9 TcivTfjÇfOi di ayvè-QTwvTêç Toijuvvueïnov, 
,qn9LejScholia minorn eparratui^a haec (ad SI y. i) praç- 

kttioiç TQiç avviXTixoiTttToiç toîoâê , quac tum çx JSu^sti^ 
thUi (1. 1.), tum ex ilsdem secundum nostram rationeiiâ 
dispbsita receiiseamus, ., 

Tiç, (fcuTi, ^itaxàv ôëvxiQov Tfiç vèxvlaç in*. 
êiaoS îdv 9 ' Aj). El^t, âdianorop. 

JI Xvffiç haec est: 
"(hi ahiov i] Tijç nai^ioeœç nolvgmifdç noMikloi, xuî orï 

S^jào^/tt» iU^u n^xXfjaiv , mal atjf^ayccî nota rvpiv ofioeuti, 

^at 'n^tinwp }Aiyu\ofl)jitaè » ravtvnjta éxovauk. Ap. euruL 

Quae vero^hic de rmuersa hac vênvia dixeranl, 

âfiôttâe. fiioguloxi^iu Jiocorum — alii.accu«atioiie confir- 

jtnare^ ^-*« alii exeu3atiQne debilitarç «tudebant. 

V 'lïafli.ad V. 11 Eusiathiua (p. 1957 ]. 7 sq.) monet: 

nwç ôi, qxÂolf xaî nif^a X^VHctç ttçqç toIç tojS ^âoù 

o^a» ôfi voûv avnjv, wç xai nQOéiçfixm (p«|i 961 1« 5x 3q[qO")* 

SehoUmin*^ quae ita eadeqi exhibent : 

«Ait* ovdè ioiMv iiç (fdov XêVKrjp elvêa nAçup, Arir 

étarçlkojivîkixkwxdy et AtW adiungunt hanc : . 

,%m nçog t^p fjf€tç»p iatçajifAiPa aviov Xêvnahitmi \ 
Ad. y. 2î| sqq. "uifxatçeç xal iq *jix*^^^^9 *"' '-^/tffiê- 

fipfm>^ d^iXia, , lu SchoL min^ Aiî^iarcho tiibuitur. % 



«ï' r^ TT^cJf îj ^'Éjcu/^/ p. 1954 ï» 33 '^U tvTav&a fiittçf 
S BvTiQtg, v^Hvéia^ eail, p. 1. 57 tv rj} n qvjtjj ve% v Itg, , p. 
1956 1. $ T» tr^c VI XV lai ravrtjç, ead. p. I/9 iv rp ^rpcJ- 

ead. p. 1. 18 Tt^vvsxvtav raiîrijr. ♦ , . » 

■ 

11) Yid. qaae cap. V. ea de re dfsserentor. 
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rûin, quae proci fecerant, «t liaec Vlyssîs tam ingens 
et praegrandis riarratio , vt apud Pbaeaces magnam no- 
ctîs partem posceret, quantujnvis hic contracta, con- 
gruacet tempori aptae videri possint sane hon video ^). 

Pergamus igitur ad^hapsodiam /2, cmns^ prîorem 
partem quidam veteres, praeter caeteros autem Ariatar^ 
chuêy vti spuriam notarunt, quanquam alii, qnoni* 
^acto excusantes, Homero eandem vindicare volebant. 

Primum quidem omnem huius libri partem , qUae 
priores 2o4 versus complectitur, ab illis vexatam ab ï6b 
defensam videiïius. Ita emm Eustat7îiu$ (éd. -K. p. 1956 
liuJ'64etp. 1957 Iju. 1 sqq.) : Tovtwp ai ovrof nçoêuré" 
^HfuvùiV xaî iypœofifvùip , ijyovp tov tfjvxoiwfinw ivreeMa 
(vid* infl 0» IIL) roV '£^fAijv nênXâo'&aê, Tijç kévxctdoç mtçaç 
(vid* c. V»), T^ vettvlag '^ kuî t£v m^î ctvajVg X9^i fivfi^ 



9) Noio vrgert, qnod Vlysses 11. L noua narmuit» Ttlipsa Bu^ 
stathiut (p. 1949 !• ^sq.) notait: tv&a fî'aiSe jrtivvag iralçovç 
mai (iritéça Lt »aï iv rots (p^aoaatv (Kli. ^.) iaêyV^^ 
To vâyTaç avrôv rovs ératçovç ISeîv. 

10} Kam êi^X^ em, vti Eustathîus (p. 1950 I.55 sqq. )' notât» 
kuic libro i^iyçatfi) ' cvovSai yâç , ij veitvia imy^a^pira^ 
«raçA roiÇ lraXaio7ç. To (ilv in tov tiXovç ravrtjç, tv&a 
99toffêal To7ç re *I'0'axt^ioiç xa2 roiç Vêçl rov'OSvaaia yivoP'' 
«•a** TO êè i» T^ç à^xy^ç, uad"' yv *JS^ft^s vàç rtSr /êwtjaT^^wf 
tpvxàç ëh ^dr^v narâysi x.r.X* 

Sçhoi.min» adi3. i. «al vsnvo fiavralar ftir ap rt9 eatô- 
Twc, notanp, Trjv Ji çayffodiap jttTrsv {aTrtoi)» pexviar ii 
Tairn;*/ {Si}* 

Eustath, p. 1951 L 50. «J« ««2 ^ Trpcvrj; y»«v« (ui) 
it^loi, p. 1952 ]. 14 iq ^Qfârif renia*), p. 1951 !• ^ '^^ 



*) Eustath enim ad i^.init. p. 1950 I. 64 — pèttvlap,^ «ylc 
fièp nazà. Tz/y ftvXav yffàufovci , rtvtç êè ircerà rtjp o^vap r» 
ipvTÔp» Idem p. i©7o 1. 23 vBxva rçwvhXâfiwç. Vocab. 
xç^ovXXafimQ mdde Lexicis ex h. L etEust, p. 1935 L 
at p. 1696 1..47, et cod. Harlei. adOd. r* a?^. «t #aw- 
auiXàfiifjç e Re^. prosod.!!!. ad c. libr. de emend. rat. 
^r. gr. Hcrmanntm 



Tlç, (jpaat, yoéiaTOv iêvrêçov rtiç vêxvlag iit*' 



■ — ■ ■■ flû ■ ■■■ ■ 

€y^él(f9ia»¥ oi nalaêolt kV^ Q'I fiip.iKMO.j^XjsvùVTsg z^ç 
^9.*n.('i^J»Q r.nvTfjÇfOiâi GVi^^^TwfTêç TOéaSvaêinop, 
fin9,e^jSçholia minora eparratura haec (ad ,Q v, i) pra^^ 

laloiç TQÎQ. ovvixrtxùiTdTOiç roloôe, quâ.e %\XTax ^x,JEufit{^ 

thitJt (h h\ tum ex iisdem secundum nostram ratione^ 

.1 

diâposita léceuseamud. 

naod îov y Aj). Eu^st, dâtanoTOv, 
""''>i iviiç haec est: '" - ^ • • 

*^ttVfîè}^é^uQa TÎa IIotfiT^ noXla i^iïvxm ofÂôBtêti ^ oTov fio^ 

^fkoixlm lUècd TtQQnikviaiv y xal aifayccî xora rupyv ofAoïut , 

^ltttl*ni^k^nuvftfyttXoflfX,^aê, ravTÔtfjra êxovatxê. A'p.eund* 

Quae vero^hiç de rmuersa hac vê^via dixerani, 

deindev «ingulorma A^çorum — alii.accu^atiane confir- 

inare, *^ aUi exeuaatione debiliiare studebaat. , 

V 'jiiam.ad V. 1.1 Eustathiua (p. i^5y ]. 7 ^q.) monet: 

nmç di, çaaly Kaî niv^u ktVKÙç nçoç to7ç tojS ^âaù 

aS-ay in voûv avTijv^ wç xaî nfiOêlçtjraù (p.|i 961 1. 5i sqqO")» 
SdioUmin*^ quçie ita eadei|i exhibent: 

aXX' ovôè £oi)uv dg ffdov levui^v êhui nn^aïf, ^ir 
.^arciiojlii^uunt^ et ^tW adluhgunt hànc: . 

. Ad. ^é 23 sqq, "uitxa^g 'acii 1] ^jtxM^(og nul uiyani-' 
livwfù^M^iUa. , lu SchoL min^ jifîMancho tiibuitur. > 



iv rfi ■n'çfôtj^ ^imvlaf '2» 1954 !• 33 '^U ^vravO'a fiiitç^ 
S svTiçq, vjtHv(af eatl. p. 1. 57 tv rjl n Qœrjj v envia, p. 
195^ I. Q ta rijç vixviaç ravrrjç, ead. p. 1. 9 ivr^ctçœ- 

Cad. "p.h iQ tîjv^vsxviav ravTTiv. ' . » 

11) Yid. qaae cap. Y. ea de re dfsserentar. 
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r«. Ibid. C&. £kM«. p. i38o 1. 6. 

Ad V. 55— '105. ''^tfilaTwj ^acl, fiêif'ovtm st^^ 

^ctpovaav 1MÎ xolç iralgoiç (rv¥ùXoç,v^irûa^ Ap« Euëiaih. 
p. 1957 h 9 sqq. àdioTmop. 

wlç xaru ror Hoiffctip ra rHv cm» itaj^fuinÊv liSaÀa nul 
««roi d^vênmç ifAçayraCoirtai, xu&a ica2 ^ nçdrti pë»i>im 
iên^MCëw. Ap. eund. 

Ad V* 49 sq. "^oyov di mat iid r£v viw StfwfHP mvnm 
iifuif ' m dilaaPTiç ràg Alnç^tâaç i^vyov inl rà^ «avff ôm 
roi; rctft^ MuQiuHpWf ^^vora^fiav* Schol miiK ArifUuxJiiO 
tribaunt. 

Ad V. Sx «— 57. Kul *jiyuniii9t9v otm fyetfêè^ r^ atpi^ 

TitaVf àkli ô 'Nîatwç. Schol. min. ArUtarcho adadilnuit. 

Ad Vé 63 -— 65. Ifciç ai xal va e£fia Aê|iCiir« tw 

ASchot min. Aristarchus dicîtur auctor, et lw«p 
âddiinr in iisdém haec: dui t^p Sinp, mç k§i ri Hvtfô^ 

«loi; (if£fi«). 

Ad. V, 149. • Ilmç Si Mul *A/tg>ifiîâmp inlatùxuè vipf 1^ 
to7ç àyfotç in$povXf]P y 

SchoL min.-Kà Ariatarchum anctorem referont; 
17 Xûif^' i» t£w iixorap T€XfAaiçiT«i in iisdem legitnr. 

Ad V* 191* *Anç9nig, g>acl, naçivra ro iwfina/&ê79 
(rO¥ *AYaniiiPOWx) nsçî r^g oixêlag tS ^Afiq^ddéwré ni^^ 
inai/vêiP rov 'OÔvaQétt, ÇHlvaig) Ov» àitêoixog ,ii duc ro xat 
%op avtàp vjïïo zfig avpoMovofig ( vti Bornes, ^epps. e cod. MS*) 
ta xaxiOTa mnop^tpxi. SchoL min. 

Quibns recensitis in Scholîis minorihus addita le« 
gnntqr haea; Knî ikXng ôi im rigfç xatà tijp vttjpfxoAop 
iêêwinivog ro no/9fi« xop^Oftfiçop ifiokofiu 



^1 



Susi0ihiu$ vero^' cuioa biXem illa omnia mouerant^ 
wàroiuvrirtifa, proloquitur, nali^wigoi tccvra g>vXo}fÇ4i'^, 
mirtêç, $t»l finoçlmg imenuçt^^iuvr^g tha xul îmeaiv oTo» 
cwov^wamç nçoaliVToti ofimç zaî tfjv viitvlap t^avzfjv^ 
iîsQât][^fi€vo& àvTfjg xac qti rn «ara rov S'dvfitrop tov ^A'iiK-' 
Uvig âféi^iff», TOP <V *Ilaiôù oèmytifiivov , nid on inavaka^^ 
'fiarëêf iniaa r?ç nonf^aêœç ravTfjç ov« tgy^ i JJoitjnjg «*'&- 
»ë(paXccmiTaQ^ctê, rà narà tfjv Ilijvêkonfjv âtiXoiâf} ^ oîç é(f^è- 
^, wxlxtivTOv^OdvGGmg Xad'çalav indvoâov {éd. Rom* p« 

1957 lîn. 16 sqq.)* 

Ad versum rh. *p. 297 in eoa, qiiî înitîum huius lî- 
brî C"^) vtîspurium reiicieb^nt, ita inuehitur (p. 1948 
lin. 58 sqq.) : El de, itow hoXXà êvavuffuivaincc **) iv ry 
ttçyi} T^g iq>(lvg çuxptodiag Ttenolijvrm, itù jovro ivravd'a rt^v 
'Oâmaeictp dnovfÇfiariCovGiVj laruf avtoîg tnêvcStraê xotî av^ 
omlyiai %ttî oTop cg>t}iiwaa^tf]v oXfjv noitjdtv zuvpjv K<pilo^tvoi^ç. 
fn uiaov TOvfi^fiXlov xul oqu ô/Aolag fiVÛéKa naî oviti^avà h 
0en€tnhf iXttXfj^caPé EiJto$ up ovf %tg, ovê^^AçloTaÇ" 
XOQ x«î *J!Qtaroq>dpvjgf ol ^d'spng, ov ro fiàfiXiop jfjg, 
^Oivaadui, iXX ïfSiag ta xcilçia zavttjg ivravûa qvpvizcr, 

Xîad'tt^ qiaalp. 

Profccto parum apte miHa graniorîs momenti argu-» 
menta oppoiiens / sed in hoc leui acquiesceiis, duumux-? 
* vos .illos rodere et pungere studet. 



ift) Adde hanc rocem Lexicii, quae hàs quoque-îgnoïants ^' 
êvqMàvofàtjTdts Eustath, p. 195a 1. 25 et saepius. 
tvvTtoviffToç Eust, p. 1521 1. II. 

tvd'saia Schol. ad Lycophr. v. 3i2 edit. Mûl^ p. 3i4' (*?• 
^ Schneid. dub.). 

" êianédmtroç Schneiderus dubiae fidei es$e putat, et „geni 
angenommen , werth , lieb " explicat. Occurrfl in 
Tzet^. Exeg, H* p. 39 «4. Hermann. signifie. „walif- 
soheinlich/* 
tvft^ç Ci. q- evfi^ç^i) Tti '&v/i^çtjç et ^<^^«^'fi, vbi'perpe- 
ram legitur d-vfiâçijç <dEr. EustatA. p,.x94S i 35) »ff*«f« 
âebuit Sehnêiderus. . 



1 
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oiù(o^^^ ^h loyêMOTfjTtt '^). "^x^^ ^ ofMûç'6 lo/oç toreçittç 
^Uaç roi Jloifjry, nun XaXêl ri th îtfilëi^ir 17 'iXuiç, r« jco- 
wà TOP '&mfatop âffXaâf] rov ^jâxiklioiç^ êi nul ixtovaiç ^t- 
fçttnrai %aî inêXêvanumç^^, %ui mçovnaw ip^lXt»* 
ià nënolfiXêp''Ofifiçog , fiêyalonçên^ fàf iitëî ni nâ^ra 
ual ovTfaç, i^çmxâ, Kai tamç nopv filotêftfiaiftepoç Mttrm 
%dif iiuï iiUTmpw» -o Ilowtnig «Sxv^cv. Wtwi^u tj^xiêf^ 

-f» — , 



15) ^ioyimlniç addatur 

16) Hoc adverb. adi.* Leadcis , qnae angeri pottnnt hlsce : 
àireyntXêvw Enrip. Cyclop. 652* 

in^Bçyaola Tzetz* IL p. 21 ( Schoefer. iam notaa. Dionyt. 

de coxnpot. verb. p. 343 not.). 
inlnui (ad form. tqTv i^émoy ëpinm) Tzetz.lL p. 25. Schneid. 

obiter tantam commémorât, ad ▼. titëiitê» 
i^i^êLotoç Lucian. Dialog. mort. XXII. 
iyf€py€tann6s Tzetz« IL p. ig. 

ivi}çà%oç, Schneider, dub. accens. exhibet Enstath* p. 1962. 
hj'^t^octhïïiloyraçiftaxfiToçcxpUcàty recdns ex eiusdem 
tententia foret cTriy^MToçib. L 11. 
ifttêavçaj^ Draco Straton. p* 19 Reg. pxofl. ad L HenDanid 

de Emend. rat. gr. gr. nr. ^. 
mxoa/iijmc Tzetz. ad Iliad. p. 27. 

inêxvXiov "EubulÛï» p. 1951 L 20 sq. ol Sb ^ahuol çaa«, ot& 
uvla %avà 'Ev^vStjfiov Ta év r^ xatai filegti^^^ ftutçà, 
avarçixBvra ivri} fivuvy rà Se ir xi} avw iittmvXêov, 
tmXiySTjv adverb. Eastath. p. 1956 L 34« *^ 

imnoçeviftç Tzetz^ IL p. $4* 
ircunQBTtttKÔiç Eustath. p. 1956 L 49* 
httrvnéo} Tzetz* IL p, 20« 
inoxXaÇca id. ib. p. 15.. . 
, itpsçpvf^evvst id. ib. p. 142 (ita enim refingendom eat). 
itpoXnL^ idu ib. p. 27. 

Vocabulum „«r/<' corrige in sdioliis min. ad Od. ^^265, 
•t lege r o èi Zfvç X4ytov avrg X*",? *^X*fêiini) vawek mua iyivêto 
diSùtei nal xd uaçxvaiov ,«-—-— ^ Se degi4p<oç âirQZsS^w» 
"Eirstra «vr^ ûwevyuad'tlç o Zevs dniçxgrai, sut> t^ «vr»/ 
vaQuyBvôfiBvoç f^vjCTi *jiti^êT^v9nf fêiffytx»$, Vulg. inl 
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9M itMtiaul ti ofiOiov. TAroiç ftip ïva fit} ttal anœv eig ixal- 
çovç ten/ioXayiaç ifAnéati, ïecuç ai nul dut t6 fif] é^^iv ivrav^ 
{f-a HfQêtTrêvmç çça&ai Tci nçayficevcc , ijniç ivtèiL *0^ôi rot; 
NiOTOÇùç inaivoç ^^), xaJ 17 rijç Ghiâoç xal twv Nfiçffldmv 
éXivtnQ^^y, Kttl ai twv Cdwp aq^ayai '*), xai'ro neçi âkêlq)»-- 
Toç xal fAikiTog *°) , xtxi to noXloùg neçî ttjv toi; 'u4j^iX),iiù^ 
nvQÙv*jixcuovç iiçoiaç xéi;/éa*'^oloraai^a**'), ijro* l^^tofii^ 
pwç xéVfi^vM, xaî ta natà xiv xçvoèov cr/uçA^opÇa ^^), nal 
y neçloTiTOÇ tov ^^xtXXmç rvftpévoêç^^) , i% rôiv %axù 
Tfiv *IXiada anoçâôijv ^^) xê^fièpmp ipzav^u êiç 
?y iikKVGtap. IfseadeoPopiuSj qid masJmo studio 
genuinam et vere homericam esse hanc extremam par» 
lem demonstrare vult, non potuit non inge^ue profiter! 
(p; â4o), quaeadiiciamus: 

,,Besides, tJna whole infernal interpiew is tnerèlyor* 
namental, which the poet was at liberty to hisert or 
omit according to his judgment, without breaking the 
thread of the principal action; it might therefore be wi^ 
Jhed^ ihat hehad suhstituted some oiher incident in the 
room of itt and given a greater dipersity to the story'^ etc. 

,,Thepoet seems to întrbducethedescenjfor the in^^ 
formation of the dead rather than the livingj Àgame- 



17) IL B. 554 8q. 9. 194 (coll. 196 s^.). J. 94. X. 627praepr. j4. 
571 sqq. 

18) IL J'. 35 8qq- 

a9) IL y. 166. 171 — 174. 
so) IL W» ï7o. 

ai) IL ^. la— a6. S}. 14—17 (W8p.ia9»qq,, vbi non de cerum. 
senno est). 

aa) IL w. 9a, a43. a53. 

as) IL W. a45. a55. Çaturum «dtfcribe h. y. Lexicif * 

a4) Adde haec vocabula Lexicis : 

^aQwntoQâSrjv Tzetz. IL p* 5» ' 

- uraçaiXfMtXojTsvœ ïzet^. IL p. 31. 
na^MVTjfMvfiaê «c Hippon. Fragm. ap. Tzeu. n. p. 79. 
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mnon 15 told how the snitors were destroy^liy Ulysses; 

^nd Achilles how nobly the Greeks perforaied his fnue* 
rai obsequies; incidents tjiat very Utile contrihute to 
ilie story of the Odyasey* In fhortj tJie vuUn action 
stands still during ibis whole épisode, wliich takes up 
alœost half the book, and the latter part of the épisode 
présents no new object to amuse and entertain us. But, 

-^ — ^Cynthius aurem 
YdKt« — — 

I betray my ovm want of judgment , rather than disco* 
Ver Homet*s errours. Iwill only add, that the reader 
will be fully convinced, that this whéole épisode maybe 
cmitted, by ohservîng how well the story will be carrîed 
on with a regular connection by beginning the book with 
thèse words y 

oî if inêî- i% noXioç naripav, roj^a ifiyQov ïxovro, etc. 

So that ifl could in any -part subscribe to the opinion 
of Aristarclius for the rejection of this booit it should 
be only for the former part oj it, but I am persuaded 
JFrom the nobleneis of the verses, that the whole is ge-* 



nuine.'* 



Schneideri sententiam de I^ac XXIV librî parte iam 
supra (p. 10. 11) cognpuimus, 

Iam hanc vêxviuv omnem omniho contemplatî, ma- 
ie nos seuocatos sentimus a série narrationis et animi 
pendemus , Vlyssi anxie timentes ^ quem ad perïculum, 
.vltimui|i quidem in patria, grauîssimum vero, ^essum 
animo sequebaxnur. Seuocamur autem Hune ad infero- 
ram sedem, ad quam Mèrcurius procorum occisorum 
vmbras ducit **), videmus îbi turbam mortuorum, au- 
dimus confabulantes anili fere loquacitate Achillem et 
Agamemnonem **) 5 tandem, ppst maie repetitam for- 



a6) ib. ss-r97. 
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inulam/ perquàm frequentem, àccednni vmbrae prôco^ 
ruin, e quorum numéro Âgamemiio iuuenem àliqisem/ 
«juein ante viginti amioâ Viderai puerulum^^)^ aignoscen» 
alloquitur, qui ipsi rogantî tam obscure caedis hîstoriaixi: 
euairat, vt, qui eam supra non legerit, hoc loco j^er*^ 
spicere nequeat *®). Quibus omnibus tarde perfectis 
post eandem maie repetitam f qrmulam, tandem , quod 
diu iamiam anxie exspectans flagitabat- animus nost^, 
ad Vlyssemet eius comités reducimur**). . - 

Quid inde suauitatis, quid delinimenti ortum est, 
quod poeta tantopere nos ab eo remouit/ ad quem sein-^ 
per respièientes y lumina huins narratioms, si qua in- 
sunt animaduertere vix ac ne vix quidem possumus ? 

Ât fortasse necessajia fuit haec narrationis interca-* 
pedo, quam itilem dulcemue esse negas? Audio. At 
vero quo pacto necessaria censeri possit haéc intercape-ft 
do, quum nihil sit, quod eam flagitet, non video. * 

Primum enim îta defendi nequit, vtdiçasHomerum 
solerè, vbi sermb sit de intînere, quod aliqùis, sîue 
âeus siue homo, ingressus sit, inlei'nectere alia non- 
hulla, aHquantulum aliéna, etseiuncta ab eo, et loco, 
et homine deoue, cuius mentio facta sit, vt ita, si post 
aliquod interuallum ad eundem reuersus fuerit, euraquè 
aduenissedicat, quodammodo rémotus loci sîtus , tem-^ 
porisque spatium imitando expressa videantur '°). Nam 
paiiim saepissime hoc, sane suaue, artificiùm non ani<* 



\ 

I 



a7) ib. 102— 1 19, 

23) ib. 267 sqq. 

39) ib.2d5 8qq. 

30) V. c. IL ui. V. 308— 31a coll. V. 430 sqq., qui locus «xliib6t 
itdneiis inidum iinemqae ab Vlysse facti, vt reddat Cliryia» 
patri filiam , inserta est narratio varia. Od. H. 34» oo". 45«f 
vbiEumaeus cz vibe dômurd rcdiissc, N'. 439 ®°^'* ^ *♦ ^^* 
Minenia ex Idiaoa inaula Pylum abii»»^ dicdtur, Z* 316 •!« 



aS 

madaertitiir ^') 9 qnia pkrmnqne aâMbetor, «nt rbi de 
longo itineresermo estj aiit necessario res inseri debent^ 
qiiae prius seriusne insertae maie locatae forent^); par* 
tini Tcro minime in hune locom caderepotest, qanm 
neque ollo pacte tam ingenti intercapadine epu3 furiC, 
neqne ves inserantor, qnae necessarie vinculo cnm nar- 
rationis ame cohaereant. Hand verq ad ▼*• 48$ — 495 
(de loco 472 -^ 488 inira monélHtary) proiiocare Ueet^ 
Vbi narrationi de egressialthacensibusy Laërtae domum 
petentibtia y ' nonnolla interponuiitur , quippe qnae ant 
huic loco interiicienda aut plane reticenda erant. 

Deiude vero hand necessariam esseposse banc nar^ 
ratIonem,qnam impedientem etaadientinm exspectatio» 
ni molestam esse iam dedaraui, darins perspiGietnr« 
vbi eam mnlta, qnae ilfius aeni notionibns de rébus di-* 
virnsy geographids aliisqne adnersentnr^ compleeûi-et 
ratione ab homerica longe dhierssa compositam esse vi** 
derimus. 

Biestat, vt ad extreraam partem progrediamur, 
qnae versua huiua libri aCGV ysqne ad vltimum ample- 
ctitnr. 

Continet haec ivuypo^Qiaiiôvj sine nan^tionem, qnae 
Vlyssem a Laërte pâtre recognitnm exbibet. Yeteres, 
de quîbu3 Eustathiuap. 1948 lin.Sxsqq. haec profitetur: 
ol ii zotovvoê nolXa xmp uoêçumit^^ JtêQiwijnovaw , £ç <pn^ 



51) 9. r. ati^sqq. 3^3 ^q* O^ J?. eztr. V. in. , tBx Ithaca Pf- 
Inm proficiscitur Telemaeliat, et JT. extr. vbi Pylo S)>aruni ; 
J. extr. vbi proci Atterida penmt. B» 150 cq. rbi in remoum 
insolae Tegionem Calypso abit, c£r. ib. etiam 19s sqq* 258 ^q* 
475- Z. 84sq- N.Z^ sq. S» inic O. i84« i** ^^qq* I>e4«o dea- 
que vid. A. leosqq. £. 50. 55. 

9(2) Flenimqoe enim animaduertiniT, vbi necetswio, ne pUno 
ditiiciantnr et disturbentur nanmâoiiia séries et nexiift fieii 
debuit» G£r. Od. 3^. xA5— iSo. O. 296-^300 oolL 495 wi* ib. 
553 colL A5ai« <)• 5S$— ;fin« ec IL ta* 
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^¥ ci uùtoij^ irt$nliitOfift^', (lin* SSsqq.) uuî top imfvmr^ 
ç$0fiùP 'Oâvaaîmç, tov- 9^oç top AoêçrijVj x«r} tù iniï'&uv^ 
fi€UfUiç^iêX9ttr6f4éva, fDoî «Ma çpx iklym, projtecto npn t^i- 
mope eam notasse putandi sixaij quum si .vel .«olum re«» 
«pexerimua» quid oonueiiiat^ plara.iiismt, quiluis o£r 
fendannir*. 

Acprimum quidém, qtiod Vlytfieff pti^m tentai 
qaum qud consilio fecerityperspicî non posait. Nequa 
enim^ vt plane iiîepta . jEustathii y^ba (p. 1968 lin. 19 
atiq.") miltam:' oti( %a0inui, dicentis, 6 Oâvaaevç /Av* 
%up^,éÎQ T»7 tmv olxilùiP dnomtç^, ovâi r^ na* 
vçî avTO^êv i^ikiè dn^çitçytoç yvwçicàijvm*, 
fjnûoâivifuç ôè dtin^êçav ij%i7v %aî mvtov, rot/V 
§iiv aft<p (xvTOP ûtÛXu h.t.I», neque emm, inqnam, Ylys- 
aesboc fedsse putari potest^ vt inde comperiat et videât 
'pristino amore etiaxnnum a sene .filium amari, neqne^ 
c[uôd addare possis, vt ita prohibeat, quorninus repen- 
tinûm nimimnque gandium senem conficiat. HIo enim 
dolo, qub in exploranda sei*aorum seruarumqne, ipsius 
adeo vxorisy ratione sentlendi caute ac clrcumspecie 
Tâum esse Vlyssem defendi bene potest, hic prorsus 
non, opus erat, quum et pater sit, et prae dolore et der 
siderio filii iam fere emori eum Vlysse^ oomperisset.- 
Haud magis probare po8$um^ qnam Eustathius instîtit 
excnsandi viam, quiconsnltp^ ne nimiiun et^repentinum 
gaudinmiUi infirmô sèni noceat^haecfactaesse censet^^)} 



S3) p* S959 L 18 >qq*) Ov fiiti^v inonBiçaaifiBvot^ ilX In aya- 
^4» ^^of^d'éarata yà(( 'Oivao^vç ovn svd'vç éavtov dvayvtoçl" 

• Tiççav, ^ 

^ù^'^ (Sophod. Oed. Tyr. v. 961.)! 
tovT lor* fiçaxBiâ rit àtpùçfiij XvTt'tjçy rvxov ^ xm^as V 9^fi^^p •*• 

f*99ivtQM Xvtù aMS'ê • 
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-neqtie Popii ralio explicandi plaœt ^^). Qiio énûti pa-^ 
t>topér5onatii.9Yji798es patriYlysfiemMujniamatateqiiâoi^ 
-que annos Âlybaiite profectameâseL enarrans, atque m«- 
x[e aeerrimiim dolor^m hnk «eni dens ( i2. 3i6 s^. ), 
idum vero hic miaemme.comqumtur rep^e piaosilienff^ 
et semet ipsum adesse illum desideratissimum.iGbKàuatt 
çniâens etèauttu nobisviâmpotest? : . « 



• ♦ • ♦ ■ , . . 

^' . ' ' » » ' 

' / xtft (JbiKQOv, attsjifv^ev av. tu t* X, J^ ravra rqivyv itpitjiit xov 

natl^a Tp dvafiv^jasi ovyxe&^vat roaovrov, oiars avTov aztoç^ 

•-^ ^al - veqtêXy ixdXvyfs fieXaiva x. 7. X. 

Kal ovTws o rov naiBoç àvayvœçtûfioç ^ ' ntnw 'Siu%vTi%èç 

wv, nal *JtoXhrjv çÔtojv rtf n<»Xa$t} mûfiaTt Sov9 > ofêwt ùiak Mtf^ 

uai €vpmaai nMv «azfQyonfaftiPoç , aiU* ivnrmyayti'V èm 

trjs tiyav Xv^ 7jÇ, ovx è^iaxvae ual ita»6v %t x^f o^oâç^ .rigfe 

TfSov^s tfvvsçydaaad'ai , àXX' «| àxçor^rwv ijyayev tlç fteaovtyu» 

9tal avyxsçâuas uetQiojs eh t6 t^ oiQx^ç xard tpvatv ân'oxârîarri^ 

eso JIçoixrj'd'laTaro, ovy , cJç el'çirjrair , iroist *Oêvao€vç rov dvai- 

yvvjç^0f*6v i SI o «al o Sctf^r^ç tJt^êorjfiijvato , (oç ïti^Siov êïpd^ 

9itfX iv rttf rèXsi êè rov Xôyov, orevov rsQdoT&op oXe^çov nsâv 
fivr^OT'^çfov »aTaXéysi9 aè Se XÇV* fP^^> TêvXdftev êftvyÇy tvnb 
fil] Tè ^d&fiS TJj t96ros hiXad^ ««2 man^ ^gr/^«fr X^^il^» Twvq è^ 
to JSotpoTiXsiov» ' 

34) Popius 1. 1. p. 246 haeç : Eastatbias soiret the former ob« 

iection by saying tlmt Ulysses delayed the disGoVeryj >lest 

the suddenefs of joy fhould prove fatal toLaertei. But Ho- 

mer indoubtedly paints according to nature ; ylysses bunts 

into tears at the sight of his father, yet restrains them, and 

) U'ies if after t^enty years absence he wâs knowu by hûn, 

^ «• it were, présent at the interview, and impatient, to héàr 

. tlie m;umer of the discoyery : besides, :this j'rocedure ^xeel- 

lently agrées [u^ith t/ie gênerai xharaç{er of Ulysses , who is 

upon ail emergencies master of his passipns , and rema^kable 
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Qtiam longe aliai ratione et lange tMliore Penelopae 
nanrationemfingit, et prbxime^apparituram esse mari'^ 
tum affimiat! — Quam ï^iiige cantiiis^ ne dicam be«> 
nignius , mentitnr Emnoeo seruo, quam patri, seni prae 
doloi*e fiUique desidei^io iam âeitiiikiortno ! Praeterea vr-^ 
geo tali tam iniioeta et inepta ratioiie et narratione tan« 
tum temporis consumi^ quum bostium turba exspetite^' 
XtLV , animo '.maxime exacerbato irraentîam. 'Insulsiit 
enim fereest JSt/^tofAû' obseFvatio (p/ 1^62 L 4i'sqq;% 
bteuitatemloqaendi hisceverbis celébrantis: Su êêMtinig 

/iV^OT^çaç katinêçvoy x. r. l, 

nçOQtîd'fiiFê uuî njv Tfjç uyav avvzofilaç ahlav', ç>ttHivog': 

tx yaç TOI içm x« v. X» 

'^bvto de fi âut TO 9(à^adoiu7^'&ai nikêfiOP in rmv ^lén^ 
%7jàla)v amiùa vvp t 9; %aî ètôri ctvzog o Ho^rittiç aùivâêp v«« 
Xèvniv fjâtj iniûeivaù oTç ivtaS^a noui. 

Minime igilur sensit quaniop^:*e9 qu^e antecessie- 
rant, huic laudi officiant ! — . 

. Hic posi mûléstàm animo«que audiendam oiSenden- 
tem intercapedinem profecto est, quod sentiamus, neque, 
taiade P^n^Qpejs, quam de boc Laertae dvayvtoçMtii^, 
dican^us^ quae Ëustathius p. 1940 1. i5 sq«^profert iarw 
ovv doTiiOP iinuv mç fiimQOv âêtp ewTOfioirê^ov ^o^b 
tijr (A^fjffvvÇo^''^ovlup nuteç^Maa^M *OdvoQevç, 1^ roV 



for disgtme .ma an artfnl dissisnolation ; this dltguise bas a 
Tery Happy effecc in this plac«, it bolds us in a pleatsing sus- 
pence , and makes us wait with . attention to see the issue oî 
the interview. y 

At quam longe aliaxn ratiônem probauit idem Vl/sses la 
•xploranda yxorisî et seîttorum voluntate! 



M 
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' « Praeterea ntti plane neglîgénda esse videiitar, pn- 
muàk 9 quod uon oommemoratur ^v^t^tmçêùfAÔç uç mus 
illîiis Sieulae , quae uçque mir£^, neque gauisa est dç 
re^Utui Vlysris; deinde, qupd.^/aï<^,^qaeriuifi y.225 men-* 
tio faciia est ^0 > po^tea non. appareil ^ qiskod E^stcUhiuêJ 
^ui p. 1965 1. 3 sqq. hene animàdùertit et laudauit ^^) 
«uram poetae Dolii filios commemorantîs, silentio pr^çr 
teriit, vbi.emm ad pugnam egrediuntur Vlysses etLaëi^r 
,tes cum suis, nonnisi sex fiUi adsunt Dolii i]lius ^7) : por^ 
•^o, quod Ithacenses statim in agrum commuant ^^vf 
.Ylyssem adoriantur, nam vnde eum Ibi versari norint, 
fierspici nequit, Açcedit, qûod maxime impoii^unuin men- 
dacium Ylyssis y. 5q^ sq..coU.386 deprehemdimiiis^ ^W>d 
maie affecerit omnes necesse est. y %Denique, ne qiiid 
mînutarum harum obseruatîonum omittam/ qnonam 
modo y. 491 iilius ille Dolii nosse potuerit, quosnam in- 
telligeret Ylysses , quum de rébus minus necessaiîis diu 
multumque dictum fuerit, haud yero de fbac maxime 
necessaria, et praepiimis yrgente^ non intelligoy nisi 
ailifîcio isto yeteribus kvTêitéîç ybiviisplacente, quo xavù 
TO fnwnwftêpovf quaecunqoe ^non commemorantur, in- 
telligenda esse yoluiït. ; 

Superest, yt de loco r.472^—r'488 moneam, qno me 
oflFensum esse iam supra declaraui% ' i 

Conueniunt Ithacênses àrmati, filiorom mtemecio'*' 
nem vlcisci yolunt^ atque. iam ex Vrbe proruunt, vt 
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35) ovS" avçiv JoXiov — — ' • 
ovèe riva âft(ûojv, -— * 

36) ovç xal avrovs tnlzrjd'si ô^lIot^Ti^ç fFçofttrld'etai Siâ fô «iV- 
l'irètra %ç7jQifAov* Xçsîav yàg l^c* mal avtôîv èià nXt^'d^afitôv^ eis 
Tijv itptSîjç T(ov icoXiTvSv èTFsXevaiv* 

37) V- 497 

TtaaaçBÇ âfitf *08vaijy t^ ^ vikêç oi ^okioio n* r» a. 
ita enim legendum esse opinor. 
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yiyssem trucident; „8ed Minei-ua ita alloquitur louem 
patrem: „„Vtrttm bellutn parabis^ an pdcem?'*'^ — i 
atque vbi iUe responderat jUacem se componere velle, il- 
la abit ex Olympo; 

Bene quidem noui egregium delinimentum Y;armi- 
lûbtis suis Homerum 9 quo nomifie quid intelligam pa- 
let, immlscuiase et conciliasse eo, quod intq^duin subi- 
tan eo deorum auxilio vtitur, iFt heroës seruet iuuetuç, 
hostesque reprimat , in bac aiitèm, quam modo nolaui, 
ratione me aliquid offensionis reperisse infitias ire ne- 
queo. * 

Non quidem esset y quod nos offenderet, si subito 
aduolaret Mineinia^ et piaesto esset Ylyssi ; non, si lu- 
piter ipse Ithacenses deterreret emisso fulmine ; non, 
si post aliquot versuum interuallum ad concion^ai Deo- 
rum nos a poeta traductos sentiremus, qui de Ylysse, et 
eiu8 fati^ futuris, vel praesenti peiiculo, statuèrent; 
sed verba 

çfj f oyê ThéG'd'm naiâoç q>6vov * ovf Sç é/iéllip 

statim excipiunt haee : 

avTctç '^^fjvccltj ZfivaKçovlùivce nçocfivôa* 
''Si narèç fJf4éTe(jê, KQQviôti, Xmcttë n^tovrmPf 
êlni gÂQtf elçofuvfj' zl vv to* vooq èi'ôod-ù Mv^Hy 
»; Tsçoxiçtii noksfiotf ts ttanov xat çvkoniv aivf]v 

7V/V 'i^ cinàfâêipôfjiipog nçofsiqffi vêgf^lfjyéçéru Zëvç * 
TBKVOV ifiov, xi /uf tavttt dulçêat iqdè fjinallÇç} * 
où yuQ dfj Tovrov fiiv ifiovkivffaç v6ov avr'ij, 
tSç ^01 néhoifç *Oâvaivç. ùnoticêrixi iXOwv ; 
içiov , OTiûfç i'&ékeis' i^m êe toê, diç ineoêxfv* 
inudf] (A^aTfjçaç itlauto ètoç 'Oâvaaêijç , 
o^ta nunù rafiôvrfç, fiiv (faaêXivti(o «W* 
Viftetç ô* ai nmimv tê xaaiyp^jvfav té qovmo 

C 
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ëklntfÊÊf ûmiAtv* têt if illnlovç ^iirtmf, 
'"Jiç finiOP JfTÇVPê niçùç fufioveatf 'uiâfjpfiP* 

Non îgîtur deteitet lupiter Itliacenses , seô f ul- 
xnen mitlit y. 55^8q., vt iram et furoreiii Vlyssis coer- 
ceat, non WystÔB aut Itliaoeiisiuin Victoria fatali lance 
fonstitaitiir , aed confebulatur cum pâtre Mineraa, 
vtram bellnm an paeem nialit, interrogans; non oma- 
tiore viens poeta ad concionem deorum nos dnçît, quod 
vbi maxime concisa et angn«ta oratione defnngitnr ani- 
maduertere licet H* ^. 711 et H. 445; non ipsins poe- 
tae quasi interlocutom leni fiuicinatione nos transuectos 
esse ad superos videmns : sed praefrarta et horrida ora- 
ikme ad Olympum /abripimur, in concionem deonun 
mire sermocinan timn , ne dicam garrientium , ita , vt 
profecto ât , quod paene rectins faune modum in iage« 
nium auctoris Bati*acbomyomachiae cadere censeas, 
quam in auctorem^ quem vulgo snmunt Iliadis etOdys-* 
aeae '*). 



33) Longe secns cle hoc loco statnit Popius in 1. I. p. 357 >,Ho« 
mer'S dicens, ^^to give importance xo tbe concinsive action 
. of bis pœm , introduces Jupiter aad Minerya in debaté about 
tbe event of it. At tbe begîxining of tbe Odyssey he descri- 
bes tbe gods in consultation for tbe re-establiflimentof Ulyt* 
ses: in tbe conclusion of it , -we see Jupiter hiniself rewar- 
ding the virtue and brayery of Ulysses and deci-eeing Lim to 
reign in peace aad tranqailiity. Tlûs is caiTi«d on witb 
great jttdgment: we are ^Uy satisfied tbat tbe action of tbe 
Odyssey is compleated in the bappinefs of tbe bero , -vvben 
we beàr Jupiter giving Lis sanction to it. Besides, it leaves 
a noble image of the greatnefs of Ulysses, and of the whole 
story 6f the Odyssey, upon the reader^s ihind, "when we aeo 
it is of snch weight as to engage Jupiter in its favour?^* — 

At modum praepriniis yitupero, quo deos introduxit; 
ted infra buxic locum hoc respectuexaminaturu^ iam xoisshiu 
facio. 



■M» 
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Seqtiitur argamentum e ritibus veterum petitoxny' 
quo Teterum aliquîs, non enim nomen additur, tsi|s ^ 
esae perhibetur. 

jQ. V. 6i 9 û n ''^ ^ n 

Haec ad hune versum exhîbet Eustathius p. igSj 
1, 12 sqq. éd. Rom, "JEh^ê fiifiçovraê ro raV Movaaç 
avTctç naçftpai rtf •&()«; y ^ toi) '^;|rUA«a>ç^ cJç n^o dlywp 
êêâtiktaTai (fé 19^^^)^ oJ;^ ilXiiviu^p fÔQ ipuat Toytoyi, 
çiklù fiaçpaçixov» Ai "Ehtoçi ^iv TiaçcixddtiVTak 
^çijvwv dopâol t ov /ccijy mai IJuTfOHkc^ rai navu 

Conseniiunt cum liisce , quae Eustathiua ad II. Si. 
V. 721 (p. 1572 lin. 1^6 sqq.) aunotauit: fiapfia^^xop 
êè *aî oi Tùip ^Q?jv(OP i'^afx^^ ctoiâol, yj^ray yà^ Mal 
ioâai ê^çfiVfiTfjçioi *) , onoia vaTê(àOP xai ta lêyôfiêv» fiikti 
»açixd, xai 01 iX?>t3VêX0Î iè éXiyoi^), — ^ — — ydovrom 
Quodaxnmodo eliain au€(orexn vitae Homericae (ed« 
Gale opusc. mytb. p* 56 1) offendit, quem locum felicî-* 
1er correxit Toupius in Emendat. ad Suid, H. p. 1965 
vtrumque egregia Boettigeri humanitas mihi indicaùit,. 

Reperimus hune ritum apud Romanes , qui leasurn 
voeabant et ^rae^ca^ conducébant, quae lugubri voee 
praeirent naeniamque cantarent, qu^ de re testis est 1(H 



1) Adde Lexîcis. 

s) Voc. iXsyeioyj^atfoç i quod h Lexiçis abesse iam âocuit Schae» 
férus, 9ià Dionys. de composa verb» p. 539 ^ legitur etiam ftp^^ 
Txetz. ad II. p. 15e; adde similia 
^(^iooy^àq)OQ Tzetz. IL p. 29. p. x^u 
MVHloyçàtpos id. ib. p. 150. 
It^tj^çâ^oç id. ib. p. 72. t. 

vxt^oyQatptuos id. ib. p. 114 bit» 
y^êvêowyyçft^oj id. ib. p. 146. 

C 3 
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cuples Kircitmannus de fuiierib. Roman^ Liibed, i657« 
li» n. c. VL s» p. i47 ^i55. 

,De Hebraeorum praefîcis cfr. Mart, Geier deEbraew 
orum luclu lugenliumque ritibus. C. VI. §• 16 — 19. cap. 
*lXIL §• 7- De Persia viçT. Drus, obseruat. sacr, XH. c* 
1. De Mysia et Phrygibus ad locum AeschyK Pers. io55 

haec SchoL net. oî 'fiç Mvooi ukI al 0çvyêç fiùiari aw 

In bos populos sane recdus cadit , quam în cnltîo- 
res Graecos^ quorum mores magis temperati et compo- 
siti erant» Quanquam enim lessus, quem postea ab his 
populis sme dubio receperunt, serioribus temporibus 
4pud eos fere plane in naorem vulgatun> abiisse videtur, 
quod V. c* Âesop. fab. CXX|L Lucian. de luctu 20 (Tom. 
n. p. 952) et Dial. mort. X. 12 (Tom.I. p. 575 éd., Reitz.) 
et vocabulorum '&çf}vog » S'^nifflv , ^çip^duv etc. idXêfioç, 
h\le(Jioç, lalifiliuv, itiXefiHe&v etc. vsus frequens (ad so- 
ft^s tragicos pi^ouocasse fere sufficit) docent; tamen an« 
liquissimo illo aeuo, quod nobis respiciendum est, non-» 
âum receptus fuisse videtur. 

L0CU8 de Patroclo, ad quem miro modo» auctor il-- 
lius accusationis (ap, Ëus(ath. p. i357 lin. i2sq.) prouo- 
çat, l'epugnare vîdçtm' , ibi enim Brîseïda lugubri car- 
mine praeeuntem et reliquas> quae ibi aderant, foemi* 
nas vej'e lessum facientes videmns II. y. v. 282—503—. 

Hocvero quomodo explicari possit, quuuif foemiâao" 
^t çaptiuae, eaedemque barbarae, apparet. Etenim^^ 
«)uaj& InU PpUux lib: IV. c« X, et Hesychius s. v. Kuçlvmy 
Suidas s. V. ^aQtv^ii Momti ti^adunt, et Scàliger in Con- 
iect. ad Varron. de liâg» la t. 1. VI. c. DI. s, fin., atque 
Erasmus in Adag. s^ v, CaricdMuaa afferunt, a Phrygî- 
bns Caribusue hune lugendi modum praeprimis exer- 
citatum esse docent, et, û fid^ est. iis, quae Acro ad 
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Horat. Gâcm. IL Od. i. rdeiçif 9 Graecii Simonldes pri- 
2QU5 înstituit naemam. 

S^haud exigùQ libroriun ftumero fruatra peruolu^ 
tato, iaHi eo perueni^ vt omuem hanc rem perquam 
obseuram adhuc esse intelligam; atqae iccirco hac re 
sola, si aliae deessent, confisus haie parti nobilem aeui 
homcrici aeruginem , vt a ro numana vçrbum mutuer, 
inesse h^ud negaueiim* 



CAP. HT; 



Pergamus igîtnr ad ea argumenta , quae e fiv^cDv 
ifeterum modo^ et eius contemplatione, ex opiniorUbus 
de diisy rebusque diuinis y earumque tationej aut con- 
grua et concinna^ aut diuei^sa et discrepante repetl 
possiint. 

Ingens quiâem est^v^ont^ veterum varîetas, quatti 
de yno eodemque numine siue heroe animaduertimitô, 
lia, vt argumenta ex iis petita nonnullis fortasse pericU^ 
tari, qui vero iis in diiudicandis veterum monumentis- 
vti velint, temeritatis crimine notandi esse vldeantur,, 

At vero quae simplex initio staminis instar adfuerat 
opinio 9 subinde tam variis amplificàtà est additamentiit^ 
alque tam diuersis exomata coloribus , vt a prisca sim-' 
plicitate mirum quantum recederet ^ vnde factum Gs^t 
putamus, vt, etiamsi apud recentiores et i^ecentissimoS 
veterum scriptores interdum nonnihil discriminis in hoc 
génère reperiatur, tamen quo quis antiquior sit, eo 
simplicior appareat opinio, coque rariores in eo animad- 
vertantur discrepantiae» 

RecUssime igitur, Vti supra monui , Schiegelius în 
geogr. hom. p* 189 propter discrepantem rniythorum 
tractandornm rationem hune librum maxime siispectum 
esse dixity . 
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Ne quis igitar miretnr, nos minimam^itotiqfllissiino 
vati coocedere discrepantiam et; difiR&rentiam , minime- 
que pùtare, eom vel leuinsciile recedere posae et a non- 
nullis rébus , quas cominemorarit , et a modo , <quo ea- 
mm fecerit mentionem* Non eninl ad seriores «mctOi^ 
res, omnium vero minime ad nostrae aetatia et poetar- 
mm et pôetiBamm siue exempla sine vitîa, |>rouocare li* 
cet, qui minime dubitant sencenties pugnantia loqni, 
nam y^tcde quid^^y vt IVolJU verba (Proleg. p. i54. n. 
99.) in vsum meum dbnaertam, „^a/e quid'*^ inqnam, 
excidere poteêtreeentioripoetaey fahulas operose col^ 
ligentif non ioiô^ , qui in hçtcdoctrina habitai. 

ifi. i# 'JSp/i^ç di xpvxccç Kv À À^ V $0 s 

Mercurium JSIvlXiiveop dictum esse «mî JSvUfflff^ç^ 
^iç QQOç iûTÎv *u4QKuiiug (Eusiath. ad h, 1. p. igSi lin« x5 
sqq.) '} nodssimum est,* non minus quam Cyllenii no* 
men apud scriptores latinos pariter aique apnd graecos 
maxime frequentatmn esse. 

Apollonius autem Soph. in Lex, hom. (s. h. v,) tSv 
inal siç9jfiépwp h. v. esse, dicit. Verissime ViUoisôf^Oà 
baec ibi nionuit: ,,OocurrIt praetcrea in Iliade O. ^18 
citante etiam Strabone î. 8, sed non est Mercui-ii epillie- 
tum". Rectius igitur quam Apollonius eloquntus est 
sententiam Aristarchus, quam Schol. min, sic exhibent: 
KvhlriviQg di ovâctfiov tli^raij fi-f^^ Hntxl (h« 1«), Au^ixfSp 
aliquisy siue auct(^ ipse huius scbolii regerit: oi» e^of 
^ôyov, xa? adixoç naî ivioç^ (}Gg* fj'tog) *An6ll(ùv^ 

SvXlipffjç Qçpç D, B, 6o5 occumtj inde vero, vtî ex 
O» 1* 1< nibil doceri poterit^ quam commemorari liunc 
mont em , neutiquam vei'o Mercm'ium Cyllenii uomine 
omari* Neqve enim tam in hoc nomine^ a monté quo** 



1) 'Alias liuius nominis causas affért Festus 1 minus Tcro pro< 
habiles* 



— , — oo — — 

dam Ar«adiae r^etilo , aliqna snspidoniff opportttottiM 
ine&t, quam in eo, quod hoc vnp ta^ituoi loco 'JSg(i!}ç^y 
KvXlrivioç dicitur, cognomine inter multa , quibas il- 
le deu9 in reliquis carminum homèricorum partibûâ or* 
natur iion obuio. i . 

Si. V» 63—65. *f^nt€c ai nal âtxa fiiv as ôfAcSç 

Ad h. V. Eust^tbiu* (p. 19.57 1. lésqq,) haeç'refert : 
ne ci Tciq>ciç di^ y naç «f (II. ^. v, 71) 

Huic vero obsernationi ihhaerere nôlcn 
St y. 10.. i4. (V^v X ^ i fAPfjarvçûiv) 

Il cS tay 
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12) In Sckol. ne Od, T, 45ft hgB cam Munehero wà Wfygi». fab* 
ce. naçkX^x^^EQfifi xtU 'AthoXXwvi, etcbmge deiiide^ ctfWff 

ffa&* è» fitv TOV *An6lko>vos «.. t. A.. Yulg. efra £x gihv x. r. ^. 

^) 9clio1. inîn. itmaçitov' tpvrov 6 datpûdeioç» j^vv rov roTtov kiysb 
àofioiel^i^tj (cfr. Eustath. a4 Od. ^. 572. Amnion. etSuîd* 

£tymoL Magn. ft. b. ▼.) , de qua, haud varajadieQ^.. In wSffÇ 
cxeiuitîum aignificai:. cfr. F. L. Abresch. ad Cattier. Gaze- 
pkylacitim p. 45 sq, Sc/utefer ad Apollon. Rhod. II. 190 nou 
s. Caeteriim illam roc daq>QèsXjji8fjç significat. ad^cribe Lexi- 
cis nostr. , qu»« post singularem Ptùsouii BoHertULm WÊXkQ bis 
tantuv «iigere possum. 

dXoitièrjç Eustath. p^ 1699 ^> ^4» 

pOTQvbtBrjÇ Etym. Mag. s* v. §ootçvxo^* 

Siê'vçau^iaâojg Schol. ad Pind. Pytb XII. 45.- 

êoxQSièjjÇ Tzetz. ad II, p. 129* 



4o 

* iv ô-u t€VA£ov 9.1 ^ V if a t, 9ÏSt0lu nu- 

-fiovxfav. 

Procomm în aedibus Vlyssîs înterfectoram necdum 
sepultorum vmbrae perueniunt ad sedes mortuorum, 
ibique in herouin quonmdam vmbras incidentes eu m 
iis cônfabulantur. 

lam yeteres ibi aliquid , quod ofpendat, repeiisse te- 
sUmtnr ScboL min. y a quibus Aristarcho haec trîbnun- 
fur: aXl* amaê %aî araçpoi nurlùaip (ita enim legendoin 
est,) qnae fasius Eustathins (p, 1957 L 16) exhibet: nwç 
9i, fpaalg ntal in&iAtywifcai, toIç vêxçoTç oi fmjimiçêÇj onav 
XIcttQQ^Xov ovx iwai fihyêaê^êi^ itaifov Svva ; 

Etenim Patrocii nondum sepnlli vmbra in somnis 
obuersalur Âclulli. (H. 9^ âgsqq.), miseram querens 
conditionem , quum arceaut vmbrae, raortaomm ima- 
gines, a sede et habitaiiaue liTliquarum , neque ober- 
rantem intromitlant , atqiie iccirco iJJum, vt corpus 
exanimajtum , iustis ipsi quam primum rite factis sepe- 
liat, implorât, quum tuno demum flumen Iransgredi et 
mortuorum regnum iuti'are possit« 

Quae quum ita suit, hic locus, que nondum sepul- 
torum proconim vmbrde habîtalionem mortuoram in- 
gredi, et reliquis vmbris ibi iam versanlibus sine vUo 
impedimento misceii sîstnntnr, cum illo^ quem modo 
iildicaui, magnopere pugn^t. 



^"^-r 



'd'alaoowdrjç TzeCz. II. p. gi* 

tc^q)i<tiêrj6 IS^sudi. p. 1942 1. 62 (ttçvifioStoTÎçœv ibi errore 

typodi, legj. 
rvMTvj^ijç Enstftth. p. 1951 1. 37, 
^çootfjnwêfjç Tzetz. IL p. 146* 
^Qocamoetèijç Tzetz. p. 70. 
nvXosiâtjÇ là, ib. p. to. 
^arraoïoiSwç Eust. p, 1699 ^^ 35r 
XçvQOnèiuç id* ib. p. gi. 



• 
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. .Ne qBJs vero ad Elpenoris exemplum pronocare 
velit, gui simili modo, nondam sepulto corpore, 
yiyssi, defunctarum ammas excitanti, adest; probe 
"enimreputanduin est, Elpenoris vmbram, quum iusta 
nondum ipsi fticta essent^ primanf^ aduenisse, alias 
deiude subsequutas esse^), illam yero eodem modo 
ex iiiferis locis.aduolasse, que Patrocli vmbra, prope 
illam sedem, ad quam peneti*are voluit^ oberrans. 

Inde probatur, bene iam sexxsisse Aristarchunij 
quam parum, quae hic de animabus in moftuorum 
iiabitationemintroeuntibus> nondum defunctis corpori- 
bus, leguntur cum ea sentiendi i*atione, quae in home-* 
xici aeui simplicitatem cadit, conueniant. ^) 



4) Od. A* 51 *^* voctislime hac de remonuic £u8t. ad h, 1. 

5) Quae raininie eo refutantur, quod^. 33 — 43 ^^^^ prius ad- 
venisse dicuntur ; illos enim versus spurios esse , atque .iam 
a veteribos tj&tTrjfiévovi constat. 

6) lusto cupidius yero KoSsius initium liuins. rhapsodiae (p. 
■ 57 comment, laud. ) notasae videtur „e n, 495-*** 95* ^'* ^^S* 

221 et 475 in promtu est'< , dicen3 9 „niortuos- in Orco cii- 
cumua^ari inanes , tenues vmhras ; eosque sangoine opuf ha- 
Bere, qui Vlyssem cogaoscant, eique rera dicant (quae qui- 
dem veras maximam partem, in recordando praeterita in- 
aunt), • X i46--*i48f ^5^ ^^ 389 collât, versu 95, facile colli- 
gimua. Achillem nempe, aliotque, fprsan etiam Herpulem, 
•aiïguinem bibisse ^ anff^nam Vlyssem cognoscerent et allô* 
qu«ar«ntiir deinceps , «arct ro a«<tfira«/4fi'0f intelUgendnm est* 
Quibas cansideratis aane mirum nobis videatur necesse est 
eolloqnium Acliillis et Agamemnouia aî , init, «itpreasum « in 
quo Agamemnon praetertim praeteritarum quorundam accu' 
ratissime rèminîsci reHettox t fiullo Sfluguina hausto. Ad hoo 
•ccedit, oîj 102-^aoi Agamemnon, quamuia sanguinem 
bibit nullum, Amphimèdontem 9 mortuum quidem, vero 
eo tempore nondum tepultum» cognouisse, com eoque xnul* 
ta locutus esse refera tur de rehus] iam diu an te gestii» Qnae 
qnidem ab illis ^ in A', de monuoipiuD in Oro^ Jtabitaminm 



N 
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Aimwi illius aetatis animaduersionem eios refti- 
lare, quantumuis studueriiït, minirae poluerunt Sa- 
tis enifa ineptam esse, quam^ protulerit IvoiV ïamç ôict 



conditione, narrâtes diserepate videntnr. Etenim vix excu- 
* taueris vatem statuendo , mortuU sanguinem necessaiium 
non esse, qui aliquem cognosçant, eiqiie Vpra dicant, nisi 
» inter viuos itnmei'ari possit. Si enim perp^ndo , Elpeno- 
xeniy qui m, 551 sqq. re vera de viu decessit; tamen in )C, 
51—33 noscere Ylyssem cum eoque de rébus praeteritis 
cûUoqui, nuUo sanguine haust6, eiusque indolem et natu- 
ram tamquam naortui ipsa liac re omnino diuersam esse ab 
illa ceterorum in Orco habitantium mortuorum ; si poTr6 
^ ex/, 289 ^'9 5* — 54' 66—73 et /a, 9 — 15 intelligo sepultu- 
ram esse rein vita defunctis admodum nmgni monienti; si 
deniquo rersib. A.', 213— -221 perlectii infirmuni illud (icfr. 
X, 392) et ina'ne, niortuis proprium, incipere tum demum 
Tideo , quuni corpus dôfauctum cômbustdm sit, quod qui- 
dcm partçni efficit iustae sepulturae: necessariam vero sepul- 
tnram corporis defuncti , anteqti^m is , qui de vita decesserit 
oxnni ratione refeni possit in numerum mortuorum ïnanium 
et maxima ex "parte vi recàrdandi carentiwru Quibus per- 
pensis Ampnimedontem mortuis haad adnumerauerioa , ve- 
' rum potius quoad indolem mortni propriam , de qua supra, 
locuttis sum , eum quamuis a vita discessorit , vims adscrip- 
•erim.'^ ' '4 

' lusto eupidîus igitur Koëjîum initium liuius rhapsodiae 
tiotasse diximns» quum ^v^F^n^cdo, vt ab vltimo incipia*- 
sntis, etreliqui proci, quanquam noadnm hamati, non ma- 
|;is viuis anntimerandi sint, qtttm £lpenor ^. 50 — 73, et 
Patrochus II. V. 69 — 107» DelMe vrget, quod in hac rha- 
psodia QiOTtui cofifabulantùr praeteritornm intmores nuUo 
sanguine hausto; at vero percipiendi, reminiscendi, cogitait- 
di loquendique facuhas mortuis, haud praçcedenre sangninîs 
potu, nonnunquam vindicatur a$i: vindicari débet, (cfr. K* 
621. A, 54- 387 sq, 467 sq. 543. 563 — 571. 605. 615 — 626 
11.^. 69—^1071) et ylyssem viuum (praeter Bipenorem utf< 51 
-«-78> Achilies^. 471. Aiax. ib. 543 iq. Hercules ib. 615 (ad 
Tiresiae exemplum ^» 91 , qui noi^iisi vt vadoinetur , bibir, 
quod iam recte vidit Halbkartius psychol. homer. p. 97> 
fxofUit K» 494 sq» j^ottooare uolo) non poto sanguina 



\' 
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Té wx'&apffiw , clicentes, 9/ âêm Tifv zov ^JEçptùv nçi^ 
jfota^il) xfjiùfiivov Tov 'Oâuaa€i»c âià -^fjp avyyéifHuv (în 
£chol. min.) '^) me ^nihil moiiente apparet. ' 

£1, V. 6o, Movaaê if ivvéa 7ra<ra«/ 

, In loois inferis Âgamemno Achilli iusta funebria 
enarrans, Mnsas refert^ easqué nauém ad vnam 
omiies lugubre carmen cecinisse. Qui quidem Musa* 
rum nmnerus ab Ariatarcho^ quem graviter offendit, 
xiotatQs est. Ita enim Schol. min. eius sententiam ejxhi"»' 
i>ent 1 iXkà xai iio içi/ùfABiP vàç Movaaç ov^ ôfÂtjÇônôv, 'Hlv^ 
€fPQ*rl vtmXvH anm^, nihil iunat, uam profectonihilominuf 
haec Musarum recensio, qump, quanquam in carmin, 
homer. plures Mus^e commemorautm', tamen, si ab 



agnoscunt; ii;iin Koes^ opinio, qiia diictus eos navàiTo emmo^ 
fisvov bibisse putat, probari neqnic. 

Cum hisce locU consentît initium rh. Q ; alii vero , in« 
ter quœ plerique sunt earundem rb. Xi, et ^ , ils adaexsan* 
tnr, vbi mortui oxnni sensu et sentiendi facultate priiiati e8« 
fe dîcuntur, (cfr. loc. a Koës* commemor. quibuscum II. ^» 
io4< X* 389 consentiunt, ) necnisi kausto sanguine jjt, 251 sq. 
coll. ui.84 — 89> ^^ ^9^ aliquatn vitae speciem et tantulam re- 
ndniscendi facuhatem récupérant »n vt Vlyssem agnoscant» 
Halbkartii enim sententia » qui ,,niagnomn9i yirorum animas 
'^,plu8 roboris et cognitionis» quam ceterarum turbamreti* 
s^nuisse" putat , loco u4, 190 refutatur. 

Non igitur tam versos vh. P. 24 -r 2o4cun» locis rb. JCet ^ 
.qnaxn âHi rb. KeiA loci cum aliis earundem pugnant. Qiiod« 
si'roirum vîdetur aliotti, réputée is, tam diuei'sas contineri rba« 
psddiis KttA notipneSjTt, si Homero, vni auctori, tribuend* es« 
sent, quaecunque vulgo ei tribuuntur, ille saepius re verador* 
• mitasse putandus sit. Cfir. v. o. locos J^495« -^Soysqq. 2ig sq. 
3ga (quibusQum consentit II. ¥^.104) «um locis w^. 40 sqq* 567 
sqq^ 571 sqq. 592 aq^. 6oosqq« in quibus b»ud8«io an panm 
prosit IvQtÇs V 

7) cfi*. Efutatb. p. 1951 lin. 5 sqq* 
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boG loco receaserU , niimerus earuianuspiam indicetur, 
cSenàat necesse est. ') Ajcœdit praelerea, qaod jaeque 
ex Heaiodi locis Theog. r. 6o. 76.917. eum defendère 
poterisy quum Theogoniaa exordium non ab Hesiodo^^ 
sed alio quopiam ,- qiianquaxxr antique, poeta profectum 
esse et aUi eiiVolfiua censuerint, atque etiamsi hoc n^- 
gare tentaueris, ^t v. 17» urgere volueris, eX aeuo he- 
^iodeo aevo homerico talem recensum vindicare non 
possû (Cfr. Plutarch. . Sympos VIÏI- i40» 

Inter quae quid discriminis iutersit, vel ex eo, n» 
ad innumera alla abeam, senties, qnod Homerus Mu-^ 
«as tantum in Olympo, Hesiodus vero etiainin Helicone 
liabitantes celebrauit, 

i è^ xa ÀêiT ô 

coll. 5. g sq. 99 sqq. 

» 
Mercurius (^JSpfiv^) euocatas procorum occisorum 

animas (v.isq.) ducit (v, 5* g. sq. gg sq«) ad sedem vm-« 

1>rartim (10. gg. soi). Deprehendimus Mercurium hoc 

xntinere fungentem tpudXi^ofo/i. Dial. Deor. YQ.XXIY. 

et saep. v« c. lîigrin* 3i« Dial* Mort XXIII. Gontempl. 



8) Ensuth. p, 1953 L 55 rc2c Mûi9Bts êU évvsaà» oQt'aaç ô Hoitj^ 

^wv Tù XfHùv yiQ indçoça Mov^a (p. v* 62 )• 

«Jç Tairoir ov ivétuuç %a Movoav lô/if» 9t(fjBHniY0^»»4 ! ko) 
Movaaç vrXifd'vwwvSs sînâv. ^Ev&a ntaï tqvç iv^tatpiovç 01^ 
ttrovcMoi fMVtffSiKovç êid riur Movawv alvittêta^ o Sôtujri^Çj aH 
nooftovai rtîv rov 'ji%ûi,kiu}Ç ra^v » wç %aî iv 'lkiâè& zi^v itov 
%Çùiiiêùv oT^rtjyou doi9ol 'd'çyvfup ^a^X^^ ovrot fo^oiioz^çipff^ 
cf9l *) xal viv al Movtsah 



^fm 



*) Âcld« Lexicîs r. mifM^doï ex Eustath. p. 1941 1. 53» ^^ 



vide do origine et CAusa huiut voc. 
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H. etc. B!p.Pètron c: ^Ao*' «ÇéDiodor^ Sic. Bibl. L s. fin; 
ap. HoraU I. Od. x. y/ 17. Lxxiv.i^ sqq. II.XTiii.54. 
ap. VirgiL Aen.IV. 24;?, ap. Soph.jiiac. lor. v. 85 1 ed» 
Lobeck.^ap. AeschyL Choéphor. i. 722. (jsl'ç. Alcaeum 
idem ei trîbutum esse vîdetur, quade revid. Porphy-" 
non, ad Hor. Od. lib. I. X.) în Hymn. Hom. in Mercur. 
V. 572. In Hymn. Orphie, in MerCé xxvii. nihil de hoc 
munere occurrit. Hymnus Orph. LVII. , éd. Herm. p. 
525* y. 2. haec qoidem exhibet: 

0^ %pv]iiç ^^tHv Kuzayfiç vno viptêça yaitiç 
et V*5« Sç naçà n$Q9ëq4vfig Uqov êifêov ifi^ênolevêêç^ 

Sç ^vxiyiiÇf 

et y* îo nq. similia, solum antèm vocabulum vnpoâ^ 
uâè r.a rtcentiorém origxn^n prodit. 

Haud temere enim yeteres, „IV* jtûJ/' referente 
Euatathio^ (p. x^j lin. 5/sqq.) ^air/ ,j/i^ivê6v zb %aî 
9I)vxoqt61op àiFVPii^fag nuXêï rov 'JSçfi'^v;'^ *« 
17 AvViff* Stê cvp^êciTttStaTo7ç*/Xmxp7s)fv&«içéovvia^) «v^ ' 
TOP uaXsï »€e>&à xaj iv rotç nço Tommv. 'O ai içtovvtoç 
ix T^çifiag naç9cg;mpeiTm, Kotl tov 'H^cmXrjp ai slg çdav 
'JSçfislaç itéfinêù avv 'A&fjv^, o« toV &'iffisQav iwiyuft^ 
(Od. A. 625) nihil efiScit 

Scho). min. haec habent: Sti, ovk m ««'O*' "OfifjQOP 
%lfVX07tOfinoç o 'Èçfiijç' (ï; XvaiçX oms rop *Aniklmva 
ini TVQ nvitT&Kf}Q (fivru él^yê siue iuoitiaev)^ d fit} unaS. 
oU' où x^^*OS ô ^siç, n oÔk iv^if»ç 6 éig ^iou wnjBMwp 



9} Apollon. Soplu ixL L«x. fionu iQtùvvios Ijti&ar^r tçv'M^ 

- QOi TÙv %{t6virOv\(€ix eznencl Albert.) waf« tnr IJpor. Cfr- 
Yttàttjrk «d Amonitt. Iib«nd. XXy. ' 



I 

I 
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â 

"^iijS oXvfimoç. ^^). Paullo înferius haec ibidem le^h- 
tur: ^Xldnwçaî y)vxaî ovx avzOfiaTOP natlttGtv (ita eiiim' 
leg<mdum est), mç iv *Ilwidi} 

(i^ Xvais) oifâiv xcDliat itccl naçanefinoinroç citiç tivoç. 

# 

Haud temere vero hoc Merourii munus notalum 
esse dixiznus, quum neque ia Iliade neque in Odyssea 
aliqiiid eiusmodi deprehendatur. Quanquam enim 
Odyssea ab Iliade etiam in eo discrepat, vti iam a 
.veteribus obseruatum est, qnod in Iliade vbiuis deo- 
rum nuntia est Iris, neque usquamMercuiius hoc mi-- 
nîsterio fîmgi dicitur"), in Odyssea vero nu^Squam 
Iridem mitti, sed Mercarium deoruqi nuntium ^sg vi- 
demus; tamen in bac re consentit, quum in vtraque 
Ybiuis animae mortuorum corpora linquentes ^sine duce 
éX comité ad loca infera abire dicantur. Nam sine 
duce animae umbrarum sedem petunt U, Z. 422. N» 
4i5. II. 327, 856. X. 362. Od. Z, ij. -^.425, vel eo 
jflescendunt, //. H. 33o. 21 294. Od. K. 56o. A^ 65, (qui- 
bus locis quodammodo accenseri potes t Od* T. 356) 
neque vero vsquam alibi, quam hic, comefl iis addi^ 
tur caducifer ille deus , serions demum aeui homini-^ 
bus %'96vUiqg ifjuxomokog, yfvxonofinoç , tffvxfitytayoç^^)^ 



10) Haec Avtfic, a Xvztwf quodam Aristarclièae oblurgationi 
opposita, habet) quod non quadrare videatur; perlectis yero 
Eustathii veibis ôninis diffîcultas euanescit. Inde enim pa- 
tet Scholia minora sontentiae Axieiurclieae priorem partem» 
eanique contractam et* deminucam^ exhibere, apud EasUthiunt 
vero posteiiorem repeiiri. Haec Aristarchi verba foisae vi^ 
dentur : HvSç x^oviôv te nal ^pvxoarôXov nakèî vo . 'Eçêâ^v, 
scct} nm tt( ffn>XiU ovm avrofiatou. ttarîaoMf, (oS Iv'lhtièti 

11) Nam inJliad. Q. non quia nandus, sed quia prud^ntiHi-i 
mus et cauci&simua esc deorum mitti Tidetur. 

is) ^vx(f-yo>yi]fAa (obleptatio; delinim«ntutn anuni) Tzetz« £xeg« 

II. p. srj add. Lexicis. 

« 






<7 

X 

no(irtk7oe, n9f*nêvç, vênçonofiJtoç i qui Charontem <)u6que; 
senem Homero Hesiodoque nonclum cogniium, cum 
cymba, ad lituâ flumiuis isfenû ,, animai tuoivectoreiOy 
eojlbcarunf )♦ . 



C AP. IV. 

• ' * t 

Itaquead aliud argumentorum j|;eiius dfatio nostra 
flectitur, eorvini quidem, quae é rébus gestis eainim- 
que narratione, atque e rerum in facto positaruin cdm-^ 
memoratione aut varia et diversa; aut congma et con-* 
cinna repeti possunl, atque hUtorivorum nomine inat-' 
gniri soient. In quem numei^um procedunt , quaecun^ 
qaie de vins, quorum fit m^tido, omnibusque, quae 
illi dicuntur aut feçisse aut perpesâi esse , commemo* 
rantur, et de morîbus eorum notantur. Quae quidem 
^ argumenta quanti sint momenti et sponte apparet * al» 
multifariam reapse docium est. ^eque facile reperfrî 
posse puto in antiqui aeui monumentis ab uno eodem* 
que auctore profectis (a ôerioribus recedo,) quae sibî 
plane aduersentur y neque spuriae originis nota cligna 
iudicari debeant'). 



\ 



»3) CntterxvBà etian lue iti re, vti in innumeris aliîs, ne di- ^ 
oam fere omnibus, animaduertere licet, nondum id spectasse 
zny^tliologos nostros, vt seiunctii et bene ac probe distinciis 
«etatibus , et dispoûtis- ad hasce diuersîs fabiil^ajum rationi-^ 
bus» fabulât (nullis additis et inspersis, qtiae aliéna sunt) 
«narrent atque recen séant., Quod nisi sedulo factum fuerit, ui- 
bîl bonae friigis ellci poterit. Hinc enim, e neglecta hao 
aecatum ratione, ortae 'sunt istae praegrandes narrationes» 
quae vbluis secuni pugn^int; bine vana multorum soronia, 
qui de indicis, aliisque omnibus fabulis, citius in mythologia 
graeca cogîtarunt, quam de graecis. 

l) Quos locos notauerat Gesnerus ad Orph. Argçnaut. 766 éd. 
Hermann. ex Apollon, BJiod# Ajg. 1. II. r. 4«>4t »î-i ^W ▼•^^ 
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Inindagândis et indican^îs variis, quilbùs Ôdyssea 
constet, partibus praeclai*e hisce argumentis vsus est 
JTo^ttW*), quiîisferesolis, neque îmmerito, confisuS 
de origme et co;npositione buius caiminiâ ausus est iudl- 
care. De granîtate bmx^ argumentorum geneiis per- 
suasus ipse duas Idcoruià bigas , alteram 0</. Si. y. 76* 
78 et n. ï'. V. 69—92 de sepulchro Patrocli et Achil- 
ïis, alteram Od. Si v. 70 sqq. et U. ^. v, 5y^ sqq. de 
amicitia AchiUis et Ântilochi , ii^ quibus aliquid discre- 
pantiae reprisse mihi viaus sum, tetigi , quas hic repe- 
tei*e nolo Ô* - 

Alius, qui bfiSsndere poasit legentem, exstat v. J75. 
Hic enim Telemachus solnà excitasse dicitur personatum 
Vlyssem, eique persuasisse, vt arcum sumat viresque 
ostendat, autem v. ^ii — Sig. 53o — 342 Peue- 
lope prima hoc iubet, nam qnaeTelemachus deinde ef- 
fatus esse dicîtur (repetita ma^nam partem ex A. ^55 
«qq. nomiisi confirmant illa , Penelopen vero remouere 
student , ne adsit in fiPfiimjçoq)OPl{f quae statim sequi* 



lus aureum ê^' «K^^ff ç^^^oto positom «sse dicitur , et il^. y. 
1145 Atque 1270 1 vbi idem iTtl Sçvoe alKQefi6vsaa& collocatiir 
eo9 sibi non repugnare , quum ^yos èsculum denotet, quod 
docuit C. Sprengelius Y. C. in Antiquité t. Botan. Spec. I. p. 
25 » hodie consut. De Icico Pindarl, quem notault iTaAJBitf^ 
infra videbimus. De reoentioribus Teterum soriptorum idem 
fere valet liic » quod aupra in, cap. III, dedaraui; 

s) Ex hac rliapsod. v. 331 *- 347 et 391 notauit. 

3) In commentatione de agro troiano in carm. Hom. descr. p. 
34—36 et p, 35 sq. not. **). Ibi p. fl3 1. 14 excidit post ver- 
i>a ^jPylaemenes bi«" baec linea „viuat, nam nullis argutil; 
prohiberi pote3t, quominus Ivosœç causa liac in re^', quam 
jjCadat" excipit. Alioquin enim întelligi non posset. 

NonnuUi enim kvrixojv ititer alias res de timbra patrifl 
corpus filii exanimatum comitante cogîtaruut, atque inde 
dici putarunt, vhionem non esse factam v. 6^Q — 661, h I., 
quum rmbra nihil effîcere posset. 
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tur. Sedquuin locus 0. 56ô— 079 accuratius exami-- , 

natus cum illo loco rh. SI condnnus videri debeat^ ! 

uunc haud vrgpidum esse puto, pariter atque v. 166^' f 

ad quem Eustathiusp* 1955 lin. 25 sqq. haechabet: — ^ 
*u4fif>ifiéâ<utf VTCoyfêvâetoi^' ov yiç ^a&d to cîâmlov tt^ toS 
tÔ^ov ûéGiv otêTW noXvneçâilatç ^O&vacimç yepia&aïf, OV'^ 
rcti «»è wXvi^iç fiç ro nSv i^H, uXX* ifiovkewfoero /liv avri 
9} UfivëXoTifi îipwïiy, ininçtVB âi'OâvcGfvç (cfr.Od. T..572i' 
584), quum reclissime iam hac de re monuerit Barne^* 
vius, qui „lîcet", ait, „hoc non esse t verum, verîsimile 
tamen visum est lia procos existimare, quando audirent 
Vlyssem se palam agnoscentem.'^ Cfr. etiam, quae su- 
pra p. uo e scholiis minor. enotauimus. ' , 

Hic etiam Popius verum vidit, quum p. 259. 1. 1. 

dîcat;^ „AniphiHi!edon could not corne to the knowledgef 

of it; and such stratagems being açreeable to the chara- 

. cter of Ulysses, lie imputés this action to him rather than 

Pénélope/* . . » ' 

Itaque statim ad alla transeamus , quae rectius ho- 
tari posse atque grauioris momenti esse nobis videntur* 

iî2, v,.97. Alyltf'&Qv vno X ^Ç^*^ ^ ^'^ «^ 

À o fAé' y ff ç dX6 xo i o. * 
coll. V. 219 sq. 

Priusquam quid in liisce verbis nos offenderit, et 
quam ob causam ea vti recentioria originis vestigia xio^ 
tandà.esse duxerimus, explicemus, de nece Âgamemno- 
fiisji^uae alii scriptores inférant, breuiter enarremus* 

Primus atque illi aeuo proximus est Pindarus, qui 
in Pyth*;Od. XI. 25 — 59 eius ita mentionôn facit, 
ut diris Glytaemnestrae manibus Cassondram cvu^iya- 
fiifiifovl^ tpvx^ ad inferos miâsam esse canat, siue IpHi^ 
geniae fato , siue adulterini^ Cassandfaç amplexibus iUa 
eo adacta^fuerit, ut maritum intérficeret. Excipiteum 
Aescliylus, qui in tragoedia Âgàmemnonis nomine in- 
scripta V. 1111. sqq. v. i4oi sqq, et in Choëphoris r. 
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1^ aqq, (éd. Sehaef.) hanc caeddm coiminemorat et 
^amemuonem lotum ab vxore indusio^ siue inuolucro 
aliquo irretituin et illaqueatiim, et, quum se statim 
expedire non posset, ab illa interfectum esse camt. Si- 
milem naixationem ponunt loci Euripidk Orest. v. 25 
sq* V.- 497 atque Electr. v. i54. — 166, et Lycopbronij 
V* 109g — ' iioS, Iden^ narrant Ëudoda p. 23. Tzetz; 
adl^cpphroB. v. 109g sqq* v; 1108 sq. v, iii4, â5^5^ 
aliîque scboliorum scriptores. 

Mtiiato loco epulantem , vti in carminibns homerw 
eis legitup, (de quibus infra,) Agamemnonem a Clytae-- 
montra î)iuante Aegistlio interfectum esse referunt So-^ 
pbocl. Electr. 97 — 99* 197 sqq* coll. interprr. ad hh. 
U. Dio Chrysofitoni. éd. Reiske. Or. 74. a. nêçî àm^ 
erlctç (Tom* H. p. 407.) PhilostraL Icon. 1. H. edit. 
Olear. p. 826 sq. 

Fragm. Stesichori p. 27. éd. Sachfort et loci Âelian*' 
Var. Histor. II. et luuenal. Sat. iv. 656 pariter atqna 
Pausan. II. 1 6 nihil eerti exhibent. 

Hygin. fab, CXVII sacrificantem cum Cassandra a 
Clytaemnestra et jâegistho interfectum esse Agame-* 
mnonem narmt, idem vero fab. ccxi. dicit: f^fil^tae^ 
mnestra (occidit) Agamemnonem. 

Ex omnibus hisce eluoet ClytaemnestrQmj quîppo 
quae vel «ola vel iuuante Jegistho interfecisse dicatur 
maritum, caedis accufiari, atqueiu eam vel omw^/n vel 
majcimom certe cw^paw conferri, 

lam vero ioços caîminum.homerîcorum , vbi Iftiius ^ 
caedU mentio facta est, indagen^us et examinemus* 

.Primum in rh. -rf* v. 55 sq. haec Ic^uDtux^ 

• mg Haï vw jéïyi(F&ùç vniçfioçov '^rçeiâoto 

quanqnam con^pererât exîtîo sibimet ipsî' fore, 
^uuxù Mercurw a dii^ missus suasisset v. 3^. 
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qui vèro (r. 42 sq.) 

Deinde F. v. 248 sqq. quaerit Telem^c^us e N^store : 

ndSç i^€cv '^çilâ^iç iv^vnçiluiw *^yafiêf4P0¥ ; 

nov Mivil^oç éfi^f -* ir/ya it avt^ fAfibav a* 

Xê'&fov 
uiïyia&oç êoXôfAfiTèç; -f- in^l xtive noXkov \ 

ttçeiœ, 

nktt^êT in àvd^çoinovç, 6 ai d'açw^aç xarêTteçvêp^ 

Respondet vero ïiuic interroganti Nestor : ^^Dum Mené* 
laus Aegyptum oberrabat (/'. v. 5o5. ^q.) 

TOijpça di TtxvT u^ï/iff'&oç inn^^if^^ OtHO^& Xv" 

Orestes autem octauo post interemfam patrem autio re- 
diit (ib. V. 3o7 sq. cdlL Â. 299 sq.) 

•— — Mara if iKTOVs navQOipovila, 
Aty^a^ov âoki/AfiTêv, Sç oi nnréça mIv* 

^Vo* Tov xTêlvaç' daipv xaq^ov *Açy€loiaêV 
f*fjTç6ç ta ârv/eç^ç xal uvalxidoç Aiyiad'Qio**^ 

Denique fusius enari^atur necis histori» rh« A* v. 529 — 
535^ secundum quem loçnm Aegistbus statim, vbi Aga- 
memno litoii uiiuein appulerat, • 

— - âoklijv iq>çwawto Tiyvr^, 
9tç*fmfAtvoç xara àîiiAOP ieiKoai çùizag âf^iarov^i 
s&ê koj^v, iriçm^é f ipoiyêi êaiza nivta^u^* 
ceVTÙç pi) xcCkèon^ *Ayafi.éfiPOva, noéfj^a KmiSPt 
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i nnvlemuç, ,mç xiç xê waxixrmvf dw9 hA 

w 

Ç,€CXP7J» 

Jlefftatlociisemisdenilibii v.^uaq*j ybiMendaiis i ^Dam 
errabsim^j qnerîtur, 

qui Clytaeniiiestrain in afiqnam societatî^ suspicionem 
vocare videtnr, hand Yero'alind qaidquam prodit^ 
quant noflse, etqaod maximum est, qnod inde condu- 
dere possis, adluuisse consOiiun Âegisthi, hmic vero so* 
lum interemiâse Âgamemnonem ^jSiiloç én6q>pêp) ^)^ 

Qnae qnidem egregie confirmantor momm Cly- 
tannnestrae notatione, quam exUbet locos rli. /*. v* 
264 sqq», quem appcmam: 

nAU* *^yafUfiPOpifiP alo^w ^A/iox iniifra» (^t: 
fi f ^TOê TO nçSv fiip ipaipêTO é^yop aeixiçj 

nec nisi vbi 

el remoto custode, A^sthus eara eopellexity vt i^é-i 
Àorru^ t^iXovam sequeretur. 

At vero plane diuersam ponunt narraiîonem, qnae 
Agamemno rh« Si. r. 97, 

Aîyla^ov vno x * 9^ ^ ^^^ ovkofiipvs ocÀo-i 



4) Nolo enim , ne forsitan nonnnlHs locos poetae in rem meam 
detorsûse videar^ versum 92, qui profecto siue radonem, 
qna insertus , siue eam , qua conditus et compositus ait, spe- 
ctesy sublestae fidei liaji>endus est, xecenttoris esso oiiginis 
ceUsdlfe» 
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de interfedum ease-querçiMy ecKsfertt, et qnae Cly- 
taexiuie$traxn, quae (v. 200) 

appellatur , grauîoi'is flagîlîi accusant* 

Sunt quidem carmiimm homericorum locî, qui 
Lisce consentîant, vbi Cly taemnestra noii solum Cassan- 
drani perfodi&se ^) et marito i^iteritmn parasse^),' verum 
ctîam çumAegîstho'') çum întçremisse et occidisse®) dî--- 
càlnr; sed qui inde hisce, quaç modo tetigimus , prae-» 
aîdium quaerere velint, reputent, tunx în rhapsodia re-^ 
perîrî hos oirines, quae ob multa$ caus^ îam a veteriy 
bus lacessîla, pe^multisque additamentiâ contaminata, 
et magna ex parte cenlonibus interstîncta sît*), tum îtide 
nihil ampliiis probari^ quam ad summum hoc £er«^ 
vtramque rhapsodîam et i2. et ^4. rhapsodiis ^. /l et 
'ji adversariy quod concedere profecto nuUus dubitOt 



5) Od. -^. V. 4fii sq^.. 

6) ib. v; 450 9covçiS£(jjt tev^aaa,noaei tfo^ovl 
et 459 96Xov iJQTvs, 

7) ib. 409 «qq. — jél'ytoû'oç TSvSaç d'âpaviy rs fioçov tbI 

, ÏÏMTa avv ovXofbévji âX6%u^ ir.r.X* ^ 

{> ib. 4S5 '"*' Ttc^ofi H fia ^itfvs wt.avxov (dytaemnestra) 
cf r. V. 444- 

♦) Praeter eos, quos TVolfius unciiûs înclusit, (58 — 43» 6^» 9^* 
157 — »59» 245, 543. 525. 547. 604.. 651) dd'SToi!vTa$ V. 315. 
516. 602 sq. et , quod iam TVolfius notauit, v. 534 in SchoL 
Venet. U. Catal. 104 (B. v. 597) toî« ntaroi t^v vsxvlap ^d'trtj'* 
f^/lf^ùiç acceu3j9tiur, Multuxn ofFensionis pxaebtterunt ir. 15* i^* 
29. 42. 48* 238* 287* 509 et oRinis locus de Herculis vmbra 
cfr. SchoL àd . hh. 11. Sectiliduin Aristarchi sententiata f vid* 
jVolf, Proleg. 270 n. 56) quod e SchoL Findar. ad Olymp. h 
cfj constat^ omiiis locus de Tantalo vo^lsrati idem inCodd. 
Ma. quibusdem huic loca adacs^^tum legitur« Veterum de 
hoc Ubro sçntentiani rid. «pt Tictoniun ad Gic, Epist, ad Aë» 
tic. L. lX*/ep* z. 
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Etenim piignare Iianc de caede* Agamemnônis nar— 
rationem, quae Clj^aemnestram in nefandi sceleris 8a^ 
cletatem vocal, neque minimam culpae partem in îpsam 
confert, cum illa, qoae in rhapsodiis ^. JL et j1 repe— 
ritur, negari neqnit. 

nia y quod vidimua, Clytaemnestram, animam eins 
moresque laudibns celebrans , nonnisi fato et A^sthî 
dolo eo perductam esse refert, vt ducentem sequeretur, 
aut ad summum, si loco non optimae fideifîdemliabeii— 
dam esse summo rigore iusseris ^ ut aliquam consilii in- 
iret sodetatem» Baec Clytaemnesti^am sceleris sociam 
declarans, maritum diris eius manibus occisum esse que— 
ritur; quominns enim ti ,,%rfhaaa'^ de dolo tantum et 
consilio enm necandi, quod per alium exsequuta fuerît 
intelligas , et vsus homericus qui respiciendus est, et il- 
lud prohibent, quod %eç(iîv eius Â|;amemno interfe-- 
ctus esse dicitur. 

nia ^gamemnonem ab Aegistbo, insidia« struente, 
* atque a viginti viris fortissimis, ex omni populo selectis, 
ita oppressum sistit, ut nnllo modo Clytaemnestra re- 
apse et factis inlerfectorem in inferenda marito nece ad— 
iuuisse dicatpr. Haec eund^m m,anibus vxorîs et Aegî- 
fithi interemtumit^ exbîbet, utpaene, quemadmodum 
Hic, si maximum ibi concesserimus , Aegisthus Cly- 
taemnestram criminis in consilio capiendo et dolo stru- 
endo. sociam adscinisse dicatur, secundum hos locos ille 
a Qytaemnestra ki perficieado faciuore sociu^. adscitus 
^sse videaturtf- 

NnUo autem modo haec edîsserens me quatuor illos 
Odysséae libros numéro wimos etiam temppre at- 
que origine primos eensere fateor^ de quo qui- 
dem quanquam yehementer dabita,. tamien sic ha- 
belo, me, quae etiamnfltoi est Tkiufn tennitas, al^uid 
iudîeii de hac re mihî sumere maximopere yercri. 
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. Veium énimvero hoc contendo^ eam narrationeiSy 
quae iii hoc libro ct^* tradatur, illa, quae in priori- 
bu3 Odysseae libris deprehçndatur e^se rçeentioreai* 
Quae quidem prior narrationis ratio et simplidor, 
qna in Âegisthum maximam culpae partem, si ipsam 
vero necem aolam spectes , omnem cuipam codtferri ri» 
dimufi, adeo propria estvaeui homerici sbnplicitatiy» vt 
Boniiisi hanc priscis iUis teroporibus vulgarem autaeoa^ 
recte explicarepossiîs etinlelligere locum Od. N.576«qq*)t 
Quo enim pacto^ si Âgamemno Clytacvanestrae iuegm 
ns manibus, non Aegisthi solius, ocdstié esjie pmtare^ 
tur e yulgari ,tum temporis sententia^ quo inquam paet)9 
Ulysses redux, postquam Minerna ipsi indicauerat proi^ 
cos adessepermultos,' Penelopen vero fidam et dèsi^b* 
xib maritimoestamacgeiuebunâamomnil^us verba âare> 



9) yiyssi redaei necdoin fignito Minerna hi^é dieit t 

9} Bl Qov aleï voorov ièv çof/kêvri nard 'd'vfiov, 
ixdvraç fiiv ^^-^hl'Jt&if naV v^laxsta^ âvëçl iiMiaVig^ 
âyysXlaç fcQoÏHQ»* vqop Si 0I SXlm fiké90^r4' 

Ciù Vlysscs 

-*. ^ (idXa d^ V. 385 rcspondet 'jifa/iifAVôvôÇ *jitçêl* 

9 ut 9 

MX* dySj fi^riv v^ijvov» 07t<âÇ ditorlùiffMit avrovç ». r, Z. 

Memoratu dignùin censeo*iam in Scholiis min. ad îï» A» 
V. 7. Haec verba legi> quae monente C. B. Meziriaco (in L 
Commentaires sur les epitres d*Ovide Tdm. lî. p« 542) inue- 
nii no,và êè revf Tp»yimovÇ mifi} 4 Kl^^v a $f»v^^ 01^(^1$ 
ttvëïlev aVfT^-v th'é>k» 

Quid Tigenerifiu (Tigeseve Btat U CatMiidie âePliilostra- 
te), quem ille lattdatvbuq dereliabeul;, netoto» fiuim bunc 
libram inspicere,. xnîbi^ nutffiOfmt «oid ^ua^yeatt» non 
lioueiit. 
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exclamare potniâset: yyVae milii xnisero! A^amemno- 
nid fato periis^m, siTu nihilmoi^tiissesl^^ quiun/euiny 
palaiu reuèrsum, soKproci, vti Âgamemnonem Âegi^ 
sthiis^ neutiquap vero vxoris manus mterenùssent* 

Quibus perpensis et examinatis haud facile reperiri 
posse, opinor, quin concédât , ammadverti in liis, quao 
notauimixs , quasi commissoram colorum, quamab o-^ 
xnnibns fera,, quipostliomericnm aeùum vixenmt, Clyr 
taeuinestrae in hoc crimine societas et contagiom auger 
retur, atque. acrioribus notari soleret coloiîbus; quiu 
iargiatiu* transitnm certe aliquem a sirapliciori et anti-t 
quiori narrandi ratione ad illam amplificatam^ cxxxnaLr 
tam et quasi infucatam recentiorum scriptorum posse 
aentiri. , 

• ^ JoXioç Si. V. 222. 387. 409. 4ll. 492. 497, 498: 

Nimib filii desiderio succubuerat Ânticlea, mater V- 
lyssis {A. V. 197 — 2o3. O. v. 558 sq.)^Laërtes vero, w- 
perstes eîusinaritu5,reliqueratvrbeni, étproculab ea*°) 
ruri^ degere coeperat, atqne Vinetum colère siue hor- 
tum"), qùem ipse sibî multo labore exantlato cpmpïi- 
rauerat"}. Ibi, sirh. ij, consulueris, praeter^a Do- 
liiLS, LaërtaeiferuuAy sene:y:, cum sex filiis et velul^qua- 
dam serua Sicula versabantiir. 

Enndem vero Dolium, quem mpdo vidimus prae- 
^to esse Laërtaeseni procul ab urbe viuenti et eiu5 vi- 
neam curare, in rh. A» v. 757 Pénélope suum seruum 
^se dicit, quem Icarius patçr ipsi , dopium paternaiu 



"êvnrifi.iiif , Si. 22.6. 336 dL nMuMÇWoÇy Q. 2a»> winaf i?; 247, 
538» oQ%atQ9 p. aaa. 245. 257 iyQOi koXoç, »P. ao5 sq, nolv^ 
êivê^êoç îp. 139, 359 ; arbores vitesqi&e cowm«aiOï»a(ur g, ^27, 

2$4* d42. a^Q «^. 336, 549t^344« 

12) Si. 207t 
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.lînqtienti, mandpio Jederit, eundemque harlum ipsius 
curantem cito vocari iubet, vt Laërtae seni assidens, 
quae eiienerint^ edisserat*'). lam quideni qi^omuius 
haac aliquîs fortassis ita ad concmnitatem aliquam re- 
vocare studeat, vt Doliuin, Penelopes quidem seruum 
a patte îUi datum esso , sed ad Laêiten eodem modo^! 
quo Eurydea a Laërte ad Penelopen transiisse dicat; 
deinde vero hortuih illumPenelopes eundemessesumat, 
quem in no;s1xa rhapsodia I^aër tae vocari videamus, non-7 
inilla prohibent. , 

Ac priinum quidem' haud negUgendum esse censeo 
loco A* 191 non Dolium, sed solam illam serutim vetu- 
l&jn commemorari, Deinde vero etiamvineaillaLaërtaer 
ab illo Periolopes horto diuersa fuisse videtur et renio- 



ns) ^'735 — 73§ «AAa tiç otçfjçâlç JoXlov itakéaeis yé- 

Ttal fi,ot x^Ttov ïxst 'jtokvèévSQsov ptpça tdxtata 

uiaéçTij rà8e -navra 'Jtaçi^SôfiefoÇ ^araXi^jj, , 

Vers. 223 rh. y. seribe ; . , 

sequente enim in pede tertio hexametri caesui'a ti'ocliaica, Ja^ 

ctylus.in pede secundo pr^efertnr spondeo , inprixnis quando 

daçtylus in pede primo praeçessit. Quae quidem res fpre so* 

lemnis est, si pedis primi vox dactylica distiiiguitur et sc- 

iungitur incisione quadam 4 sçquentibus. Sed de hac re hîc 

sniBciat monuisse, et vsum in sola voce Scoks vel t'âojxs osten- 

disse. Cfr. //. Jt. 96. B. 205. ff, 36. H. 250. -2". £93. ' d^. 34. 

Od,A. 67 I, 153. 197. fi. 337; âtS'As sequitur dactylorum biî- 

gam //. ^.727. P. 193; eSwH€ praecedente (in pede primo) 

spondeo , secundo pedi -dactylum rendit //. N- 750. O. 532, 

0. 216. 434r J(ux£ prjiecedente (in pede primo) spondeo, dn- 

ctylum in secundo sequitur JC. 263. O. 310. OJ. J. 209. Z, 

190. Jff. 295. e. 269. Sed locos II. J. 43. H. 235. JT. 436. OtlJ 

ytf. 264* ^» ^47* ^49} <luifaci^ime corrigi possunt, noio cor* 

rigere^ quum habeant, quo se excpsen^, «ed II. ^. 2^ scribe 

fovvenà çl %oy pdatxe ' , 
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tior ah yrbe, quam ille. Etenim noUduolras lom, al- 
teri i2. ^oS, vbi Ylyasés cum axas ix nokwg egvessua r«. 
fa uyçop ixëa&aê dicitur, alteri 77* i55^ vbiEurycIeam 
grandaeuam Telemachus Laërtae felicem sui ipsius re- 
ditum nuntiare vnlt^ nimium ponderis tiîbuere, quum 
in eadem rh» H* v. i5o Telemachus Eumaeo vrbem 
petituro atque ad Laërten simul abire volanti dicat; 
f/itiâi %m ufÇQvç nlci{iaà€t& fietiHêTvovl et in i lia (/2- 21 2) 
Laërtes in iyçov woaqa noKtjoç versait regalor. Hoc po«- 
sterius autem loco iam laudato A» 189 sq. et A. 188 vbi 
Laërtes în vrbem venire non soiere dicitnr, pj:aeterea 
vero Si. 468 et 556^ vbi Ithacenses pugnatum egressi 
prope urbem (rr^^o Sanoç) connemunt et deiude vîneam 
Laërtae petmit, pulsi vero et profligati ab Ylysse eius- 
que comitibus versus vrbem (nçoç noliv) se redpiunty 
comprobatur atque coi^rmatur. 

Denique loco e ^. L ancillarum aliqua celerrime 
vocare lubetur {oTÇfiQmg ntaXiaeèé) Dolium^ vti vidimus^ 
Penelopes seiamm, ^usdemqne kortum curantein, non 
e longinquo arcessei'e atque acdre^ vt Laërtae enarret^ 
qtiae f acta sint* 

Iam quominus vltima experiamur, atque îta nos 
fx. ilhplicita hac re expedire studeamua, vt soinamus a 
Pénélope seruam missam esse ex vrbeadremotamLaër- 
tae vineam , quae inde arcessat Dolium , quippe cui fi- 
do ac certo seruo credere possit hera narratura » quae 
accidérint, vt Laërtae insciis pi*ocis référât ^ ilU aulem 
seruae exëunti eadem eodem eoasilio mandari non po- 
tuisse'statuamus, quum tune neprocis prodatmr timen-* 
dum fuisset; prohibemur primmn eo, qnod Penelopo 
ancillam amandat, vt quam celerrime ex horto aduocet 
Dolium» non vt rus abeat; deinde vero^ quod pjraesen- 
tibu» omnibus seruabus (^« ji20 sqq») Pénélope est elo« 
quuta, et praieco anteà eaarrauity quaetGnnqne Dolius 
Laârtae narrare 4c^buît« 



' Quae qtimn ita sint, hoolow J. 7^5 aqq. de DoKo 
prope versante , Penelopes hortum curante , eiusdem- 
que seruo, qiiem hera rus mitlere velit ad Laei ten prd- 
ctA ab vrbe degentem ; omnibua auteni Ipcis e rli. /2 pq- 
tîlis de Dolio sempitemo Laextae comité cum hei o sene, 
vxore (i2. 089) et fili» (ib. 223. 587. 409 sqq. 492. 497) 
ruri viuenjte cogitemus necesse est. 

Die locns {J. ^55 sqq.) fortassis occasionera prae- 
buîtpoetaeseriori, huius partis, quam tanginius, au- 
ctori, Dolium ruri cum Laërte versautem iîugeiidi. 



CAP. V. 



Progredimur hinc ad ea argumenta, quae quod o- 
jnnium, quosinhîscecausis iudicesveneraiîiur, consensus 
et exempla multa iam comprobarunt, vel sola suffice- 
rent addirimendam litem, geographica diefnus. In- 
telUgimus autemeahocnomine, quaeediuersilate imagi-^ 
num terrae, quas diuersas diuersîslemporibus veleres sibi 
Éni^isse nemo erit, quin concédât, eregionum variarum 
cognitione aut accuratiore aut obscuriore repeti possunl, e 
qua aut notitia aut igoorantia aetas et origo mopumenti 
alicuius a vetere quodam scriptore conscripti et conditi 
redissime indagari et inuestigari potest. Quorum argu- 
znentorum quanta dit vis et JVolJli sententia docet , ra- 
ti, nonnisi argmnentis geograpbicis aetatem Ârgonauti- 
corurii , quae Orphei prae se ferunt nomen, certo posse 
indagari, et Hermanni dissertatio de eiusdem cai^minis 
origine, cuins verbis hue transposids hasce schedulas 
exomare liceat. Ita igitur ille V. S. ad Orph. p. 682 : 
„Facile vero intelligitm: , si quid sit in Argonautarum 
fabula , qnod aetatem scriptoris prodcre possit , id ma^ 
xime in orhia terrarum notitia , quàe a fabulosis pro- 
fect^initiis paullatim amplilicari coepit, debere positum 
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eêse. Nec praetertnûerunt hanc rem docti hommes* 
Quanquam, quod summireris, hoc ipso i^ génère, quod 
longe clariu9 ac certius , quant aliae res ess» Yidetur» 
in diuersissiinas partes diâcessum est*'' 

Quodsî verum est, verlssi^la|Il autem esse multis 
exemplis iam confirmatum est, hisce ai^giimentis opti- 
me niti iudicîum de aetate libri alicuius veteris, agedum 
nostram quoque sententiam de origine huins extrejmae 
partis Odysseae ferendam his confisi conformemua et 

con&*memus. 

« 

FacUi autem negotip peruolutanti hanc Odysseae 
partem appare^ de singula singulornm locorum descri-^ 
ptione eademque accuratiori siue chorographiayeltopô- 
graphia hic sermonem esse non posse , quum de Ithaca 
vrbe paucissiraa, de vineti, in quo Laërtes versatus esse 
dicitui*, loco et situ perpauca, eademque hic tantum 
accuratius comraemorari, quuih in reliquis Odysseae li*^ 
bris locus^ vbi senex îUe degat, strictim atque obiter 
tantum tangatur '), ita, vtnon sit quibuscum compa-* 
rare, atque inde alîquid discriminis lis inesse statuero 
possis. In sola igitur considerationeeorura,^quae omnem 
terrae imaginem spectant, siue geographiae ipsius o- 
mnino, nobis erit acquiescendum, itainhac reacturis, vt 
quid cuiTi ea, quam in reliquis carminum homericorum 
partibus , siue venus in magno harum partium nume-» 
ro reperimus conuoniat, quidue pugnet indag;are stur 
deamus. ^ , * 

Itaque primum nos conuertîmus, singula eo, quQ 
praebet carminis condilio, ordine contemplaturi , ad 
^evnada né'rçtjv J2. v. il. et quae statim sequuntw(i3f 

12) 'jffêklOlO nvkçiÇn 



1 

x) cfr. locôs iam supra conimemor. ^* 189 s^* -^^ ^88* ^* '5^ 
f q. quibu^ ndde Q, 354. JI. 140. 
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fiaec quidem peti»aîàmArîstarchum ofFendit, culus 
argumentum e Scholiis minoribus et tustathio iam su- , 
pra commemoraumius. Argutùlam yero illam accusa^ 
tioiiem XvTiiioî slmni excusatione declinare studuerunt, 
ca réger^iites,' quae Schol. min. referunt et Eustathius, 
supra eodem loco commemorata, Praeterea Eustathius 
p. igSi lin. 5i sqq. haec profert: *I(niQv ôè on jiêvxdôa 
(iiv TtitQtxv 6 fiu&oç nçoç ry çftfp nXoctrê^j ij* xotrà dvrlffça^ 
GW 9 fAilaç yu(f èKêi ^axoroç * tj xaî dià tovç iaxârovg t^q 
ixéi yiiç Tonovç, ovç elxoç rov ijkiw m âiaXêvxttlvèiv âvo^ ' 

fAiVÙV* 

At vero illa accusatio non tam id vrget, în quod in- * 

cidere recte debuîsset, et quod in comparanda et insti- 1 

tuenda accusatione alicuius momenti esse videtur, quam \ 

id solum tangit, quod sensum in hac re offendit, qua- 
pr opter iam mittamus* 

Hoc contendo^ non disceptandum esae^ vtrum^éi;- 
9tàç nizçri s. alba petra*) in his regionibus ficta sensum 
pulchri atque elegantis maie afficiat, neque veri videa- 
tur similis talis fictio, an secus; sed.vti'um haecî-^êi;- 
9tciç. TftTÇf] cum aliis carm* hom. locis conueniat, et 
cum imagine terrae^ qualis in his cai^minibus inest, bene 
possit conciliari, an cum iis pugnet iisdemque aduer- 
setur. 

De hac petra Heaychius haec habet (ad h. v J diâ 
Tcnrtjç Xtyêrai r^ç nêrçuç tov *Sixèapov q^tQéO'&tti, ri àkXtj" 
yoçixaç TO orôfxa i^l^civ ( rciv dvÔ'ÇoinoDV ) ^ âid t6 tovs 
QÔovvttg Xêvxovç elvaù' al yàç ^pv^ccl rôiv rêlêVroivrcav âicc 
rov orofAaToç iveçxovrai , quorum posteriora insipida 
priora obscura sunl, , Barnesius (ad Eurip. Hel. 1693 ) 



2) Forraam XevxJtç tiàde Lex. et roc. XêvxôitsitHoç {o, »;) T/<»ty.« 
II. 84 olôXsvHoi Ettstath. p* 1968 1. 46. Pjfcttstu.VIU. 0. XVU. 
p. 421 «d. Fac. 
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de Albione ialelligit, Dacermg^ i p. 398 ) mm'inagis 
I apte eaBdem eae potat hanc Atvmidm wir^mmy qnae po* 

"^ slerioiibus temporibos^pTouti temporam habueris ratio- 

ncm siue msula sine pacninsula^ Acamaniae vicîiia ità 
diccretar ;. noto isto iSÊÊMfm^iSfim , tfot mnltis m geogr»» 
phîa homerica plactiit, bine ad Oceanom vsqiie trans- 
] pocàtam et translocsitain* Alitar Tisam est Kannio de 

bac petra statnete, qui de confosione qnadam el per— 
I matatione Lcaces insidae et Lencados petrae cogîtat» 

\ Ita cuim inqnit in libro ^Mythologie dar Griechen'* in- 

acriptop.iix ^J^indar setzt den Achille» ouf dm Lh^ 
sel der SeBgen {PimL Ol. II. i28~i44>, muf AMIlee 
Ut {Sem. /f. -9) oÊff der v^emç f m »»r d. h. iuif 
Xêvmn {denii Ifvmoç isi fmëêwoç nach seiner j&stam^ 
numgund OMSch bei Borner ^ B. levmoç m^ n^'oç). 
So haUe mon aLo die Insel Leidte offenbar zu der ho- 
mertschen lêvmm^ zurpm gemaehi^ einem ufeissen 
Felsefiy, der umê^eii der l'nitnirellt £1/.* Cir. quae 
idem ad Cooon. Narrât. XVIII. profert. 



Queni quidem Pindari locum ^em. IV. 79 & éd.* 
BoG&b. T. ±6 sijq. si Tere ita inlellexit y \idetar aoteia 
eum iîa intelleùsse^ Tt AcbiUem putet pooi in bac ivo»* 
la tauqusiu in sno Eiyuo^ qnemadnaodum reccntÎQKcs 
scnscmiity ralde — fortassis ab într tp iet ihQ» ^ediMrtns— > 
erranit. Non enim de Acbille îbi condîto, quod tcIbs 
qixidam iuterpres opinatos est ^), neqiie de AdiiBe ibi. 



£ ScÎLâL Kad. «J lu L ÛA die ifiJpr »f«*c» <^ ^ 

Tii Plia. A a: IT- c 1:: s. 16^ ce X. 41 s. 49» • 
Mzxttuk Op«2L YL pL SJL4 wà, Gxot. l^^oKpoB. M^ K. c7. 



:tlîî uiimiBi noflMni^» 



cottocawîcs Y. c Sonbo k XOL T<mb. T. p. 
S24 «^ I-ip^ finip^ TnMd. t. J^ ^^àai auront, i. UL ▼. 
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Vtî in fortiinatft quadam inaula, versante t), sed^ quod 
vbi reliqua, quae ibi legnntur, comparauerû perspi-* 
cies ') , de cultu Achilli^ in hac insula ^) sermo est. 

Groddeckiua in comment» Uéber daaLolal der Un^ 
t^rn^elt heym Momer (Bibliotb. vet. lit. et art. VIII. part, 
ins.) p. 19 n.y^. esse oenset, quae Od. iT. 5i5 conunemo- 
retur , nérçfiv > sed i^nimaduertere debuit discrimina 
aliquid interesse, neque plane eàndem videri hanc ni» 
T^ ad fluminum infernomm litus positam et ^êv^tt- 
d a néTÇfjtf ad 'Sixe€tvo7o t ^oàç alite ^HiXloio nvXaç coUo- 
catam. . /• H. Voasiua in commentatione : ^^jilte TVelt» 



4) c£r. Philostrat. HeroÎQ. IX. 16. Plhi. H, N- IV. 2.7%, 13. Dio- 
nys. p. V. 542. Auien v. 723 cfr. Priscian v, 560. Max. Tyr. 

XV. 7. 



/ 



Qitif Se nçarît 4f^iq> • Nionrolêfioç S* ^Ansiçif x» r. X. In 
hisce versibus partim de veneratione quadam inde orta, quod 
inillis xegionibus régnasse ferebantur, more apud antiquos 
non insolito, partim de cultu quodam vti iyxœçiettv, inixoh' 
çlfoVf noX$ov%mv numinum, opiiior, cogitandum est. D0 
Teucro et Neoptolemo prius y de Aiace et Thetide posteriu» 
valMre videtur. De Teucro in Cypro insula régnante vide U« 
. brum vberrhnum Beckii V> E. et Cel. Anleitung zur genau^xn 
Kenntnisi der allgemeinen pf^elt^ und Vôlkev* GesMckte^ 
Lips. 1313. Tom. I. Part, prior.'p. 902 et Meursii Cypr. p« 
56 — 59. 73. De Neoptolemo lustin. 1. XVIÏ. cm, Pau8a^« 
L II. c. 23 et lieyn. ad Virg. Aen, 1. III. Excurs. X et XII. 

De Thetide vid, Strabon. Geogr, 1. IX. Tonj. III. p. 537 
•d. lips. Tzets. ad Lycophr. y. 175 e Pherecyd. éd. MûUer. 
p. 445 et al. cfr. Heyn» ad Àpollodor* Bibl. III. 13. 5. 

De Aiace vid. Pausan. 1, 1. c, 35 HesycH. s. v* Aîavtfa 
Meurs. Graec fer. p. 9, 

6) Cfr. Pausan. L. 11^. c. 19. §, 11. Maxim. Tyr. XV, 7. Am« 
mian. XXII. 3. PUn. H. JV. 41, s. 29, Antigon. c. 134. Philo* 
strat. Her. XIX. i6. Dio Chrysostom. in orat. ad Borysth* 
XXXVI. Tom. II. p. 78 ^ R«i»^ Amw*. p, su. ôol», 
XX^. 8. XIX. 
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kunde^ inscripla, quae Eplienierid* lit. loimisj a. i8o4 

part. IL praemitta est p. XIV hanc jiiuxaêa ^érçtjw can^ 

dem esse putat^ qoae in TheogoniaeHesiodeae vers. 791 

I commemoretiir petra, e qua Styx scaturiat. Ita enim 

;* L U: St^x, ié^elche bey Hesiodus (^TTieog. 776), eine 

Tochier des Oleanosj den cehnien Theil âeines Ge-^ 

queUs aus lûmmelMlizenden SUberfeUen iHomerê 

Leulas Od. XXIV. 11; in die UnUrwell aUeUetf" 

i et paiillo inlerins eadem pag. extr. et prox« in. : ^jjn 

J der Sachtseite gegeniiber erhebt sich ÇXXIf^. 11) der 

* Fels Leutasy oder der scliiminemde, von Hesiodus 

(Theog. 791) der silberhelle und himmelstuzende ge^ 
nanni: aus welchem der erdumzirlelnde Oieanos und 
die imterirdische Sfvx entspringt (Hes^ch. lêvxada 
nërQf]v),** et p. XXIII: ^J^om on^derKachtseite isi 
dos ïiohe , den abhàngigen Himmel tragende Felsen^ 
gebirgy von If orner Leulas, das schimmernde , von 
Htsiodus das sUberhelle genanntj* Cui quidem expli- 
cation! couucnienler eaiu in tabulis effigiem terrae e 
mente Hesiodi alque Homerî exhibentibus posuit* 

At vcro neque hauc seutentiam quauquam finnio- 
xibiis nilentera argumentis plane probare possum , nam 
} 1. l.Bes. V. '^jj ciiii/JVoIf. Siyx qnidem 

■— xkuttt êmfiara imiêé 

êi nivTfj 
icloG IV û^yvçéoiG* ziQoç ovQoofOV ètrcfiQun^h 

atque oins aquav. 786 sq. ix ixérfriç uaToXiifiêTaê fili^oio, 

et 792 ix TtÎTQfis Tcgoçtfh 

et .de vorticibus quidem argenteis, quibns Oceanns ter^ 
^ ram cingens voluatur, v. 791 sermo est, de tali vero 

petra Q.,€ilber/iell*^ et y^Jnmmelstiuiend*^), qnodscisLtny 
aliqnid reperiri naquit. At vero etiamsi ebncedere vo- 
Inerimiis pctras islas et praecipue eiun^ e qua Sly£Î^ 
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aqua profluere dicatur aliquam habere sîmiliiuâims spe^ 

ciem cuin faac , de qua quaerimus , incjè nihil l^iqrare- 

mur, quamlioc, si in Hesiodi carmiaihuahsiec ^evxàç 

niv^ occurreret non efise^ quod eam notes» tanquam 

pugnantem. Inde veto , quod profecto çae non mon^çn^ 

te elucere débet , minime efficitur , de imagine terrai I 

eiusdemque partium, quam in caion. hom, deprehendi- 

mus j eandem ferri pbsse sententiam , atque hanc Aiv^ • 

%àda TiirçriP propter aliquam similitudinis speciem Cjiûi j 

petra ista in hesiodeis carminibus commemorataThuic, " ! 

homerîcae imagini, conuenientem haberi posse ac de- 

bere. \ 

Priusquam vero quaestioni de hac petra finem im- 
ponamus, agedum de alia re disseramiis, cUm hac ar-^ j 

clissime coniuncta, quoniam illam, quam aggredi volus ! 

mus conleitiplati et facilius et rectius de hac facere po- j 

terimus iudicium. ^ , 

Jnnuo ^ quae proximo versu commemorantur^ i 

• 

IS^ihil de iis monuit Aristarchus, quantum e silehtio 
scholiastarum colligi potest. Explicare eas studueriint 
Diodorua Sicuîusj Hesjychius ^ Diogenes Laëvtius et 
EustOtthiuSy iam a Clarkio in not. ad h. I. allegati; nulli 
vero eorum fidem habeasl Etenim Diodor S. Bîbl. hist. 
L. L s. fin. éd. Ernesti. Tom. IV. p. 363 'SlM6t¥iv.fAiv 
ovp itaXêiVj dicit Homei^um , novafiivf âui to tovç Aiyv 
nrlovç Mcctà rt/^' Idlap âuiXênrw *SlHêavov liynv tov Nelkov» 
*HXlov èi nvXag ttiv noXiv ttSv 'HlionolitSv. 
Hesychius riAç mvnXovç'esse putat Ôi cHv ràç noçelag noù- 
H 6'*HXiOQ' oî ôè àXXfjyoçixwç tovç oip&aXf^ovç, velu li Dio- 
genes Laëi^tius qui 1. VIII. in vit. Pythag. hori^j inqifît, 
îv oTç 'HXiov owXaç xaXéi tovç 6qA>aX(iovQ ' denique Eusta^ 
ihius p. igSi lin. 54 minus quidem insipide nvXag âè n- 
Xhv Xiy€k T9Q oTqp avymXsêOVfruç ixiivw {tov "ffXtsp) aipv- 

E 
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I 



4 eit corruptio. 
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tpïff, yn-ôptyo* Trpot âva/4aïs,Ss ât} niltti n'eâvôftêvof , wç 
tî;io ttn-Opmvàg rtvttç, ylviTOt ùifatt^i' nihil tameiT hoc 
ïoco iuuat eius senteatia. 

Oroddecicii conectio hniiu loci in comment. 
çorameiBor. feber daa Local éer fiitertvelt p. 19. 
nol. f 




"""ftH. Vossius m. comment supra conimem. AlU 
JVehiiuide înscripta et Ephemer. lit. leuens. a i8f>4. 
part. II pjaeiix. p. ni.') et p. XIV.s. f.»), in Epistol. 
mytli. Tom I. epist. 27 '}, in notis ad Vîrgil. Geocg. III. 
V. 261. '") et IV. p. 56a. ") ita explîcat, vt forame» in 



7) „Dieser {.Helios) fâhrV aui dem Morgenthare unUr dem 
metallfsnt Himmel auf der Dunitluft in ichrâger Krûmmuitg 
la-dem Ahendtkore;" 

g) ,,ain ntederhangenden , vont Atlas gestûzttn Hîmmelsgt' 
uiôlhe (Od. /. 53) istdai Sonn£nthor(XXir,iS:), durck 
welches Helios zit dem wartenden Coldtchlffe în dtit Okea- 
nos hinausfûbrt ;" etc. 
■^"i p. 171 extr. p. 17a in- » Ausscr der Otfnung des GipfaU 
batte ienes au/ den Rand des Erdkre'ises geaeigte Rimmeis- 
gewôlhe noch zme! Pforteni eme im Otten, wodurck 
der Sonnengott und die Naclit mie ihreia Gefolge aut dem 
Octan in de» lUmmel aufsteigen; und aine ira JVesten, 

- «m toieder in den -Océan unterzngehn." etc. 
■ »0) p. 588 Tom. II. siue Virgilt Z/ind/iche Gtdickts Tom. IV. 
„Ausier dieser oliern Hi mmelsp forte, aodurch lupiter 
niu dem himmîischen Olymjms herah donne rt, SÎad 
ara Rande des Gewolhes noch zwei Pfûrten, Buch Son- 
nenCkore genannt, im Oscen and JVeStem durch weicho 
der SonnengaCt aus dem Océan in den innern Rautn des g»' 
KÔlbCen Mintmets einjâhrt und loiedcr hinausfâhrt." 

Il) p. gas ei. Tom. „Za der o lympischen OStterver- 
ehrung auf der Hohc des gcwàtiten Hinlmels itiegen, durch 
suiei Pforten «m Aufgaxg uad Unttrgang der iiona», to- 
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metallîco coeli fomice esse j)xitet, per quod Sol (^Wiiog) 
ocdduus exierit, in Ôceaiio, vitra liuius fomicis fines 
cum terrae finibus conîuncto^ fluente, nauigîumpetens, 
quod noctu ipsum et quadrigam ad orientalem .terrate 
partem transférât, vnde per simile fôramen (portàm 
orientalem),' illi (in occidentali terrae parte) opposituin 
-ingressus nounm diem inchoet. 

Quaequidem eius opinio bene conueniret, si apùd 
recentiorif aeni scriptorem , inNonpi, Quindue Snîyr-^ 
naei carininibus hasce f]ekioio nvkaç hotanissem, in • ho- 
mericis autem carminibus eas ita expiicari posse nego. 
Etenim probe quidem scio, quod iam Adrian. Tur^ 
«c6i/s notauit (Aduersar. XVIII. c. 27. p. laS) et C. Gp- 
dofr. Grabenerus in coramentalione : De portis coeli 
(Dresdae 1751. 4.) tetigit, in auctoribus anliquis, ma- 
xime poetis, dici Sole vel Aurora coelum aperiri, nocte 
ad vespera claudi , et commemorari poi-tara orientalem 
atque occidentaletn , per quas Sol veniat et abeat; hoc 
autem nonnîai in recentioribus anîmaduertitur, in ho- 
mericis carm. de iîs cogitari nequit, quum, vt vnunx 
commemorem^ secundum haec, qnod fusius.alio loep 
et terapore, vbi etîam omnem hanc de portis coeli q\iae- 
slionem exponam, docere conabor, Oceanus non extra 
foriiiçem coeli , sed intra eum cogitandus sit. Hic au- 
tem ne prorsus temere haec dixisse purter, neue hanc 
sententiam plane inermem demittam , breuiter haec 
jiioTiere liceat. , . 

Si fornices coeli extremis terrae finibus încumberent, 
atque ita, vtOceano exciuso terram oblegerent, stellae, 
quae inOceano lauari'^) dicuntur omnes ntcessario vna 



woohl die Gutter als die vergotteHen ïieroen , empar , /!/• 
Sl6x : welche.S o nnenthor e mit der mittlern. Oefnung des 
Gewolbes i dçr Donnsrpforte y nicht zu verwechseln sind* 

12) IL X 439. Od. £, I75. Il; E, 5 sq. AeAovjutfVos 'Shnayota. Ki- 

Sa - 
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fer T nni îk et uiem çi^jilefli* «foo Sol caûret. fiaffamen 
ew^bî et pari inorîo per allsd haïe oppcstam ex 
CKea.-io i^riectikiii hitrorsinn prorcere, izt cïci&iitcr^, pu— 
iaaulà^ f STcnt. Ci:«Cid qui scLmerrt anjiie abâoaiuii et 
penLer«i*iD «mtinrty ac & sîiigulas steCas si^ulis p^. tls 
Cgrectîy et per alL** refîlre statocret, imali peroerstati 
II'. Il M>!r;zn In lomerkis cskrminJbaSy. wtd vtiiiii» frustra 
^i^aereret prae^îciuiiL» 

Tantom Trro alwst, Tt Fotstutn talîa potane su- 
ivant , Ht emn liaiic ran se^dexîsàe credaflu. 

QcG Tero Utndem ibcmIo idem^ quanqcam ita 
êe fornlce coelî sTatœusy Arrrooaiitas reduocs, qnos 
eti;)in Aecvndoni Homemm ePbaside înOceaniuB cgres^ 
êoi reroeajse censet (nok> cnîm Trgcre eos denussimis 
cinrlos tenebm m Ooeano Ha seîimcto oogitaiidos e:>âe) 
qao tandem inqnazn pacfo Los ex Ooeamo ad libj-ae 
déserta et palodem Trilonidem perduccre Telit profecio 
non video , qnum coelcm cb^tet aeneum, neque de sût- 
gulari quadam coeli porta în hacregione Argonantisp^*. 
fente aIjV{Qid allcubi occorrat, neque qpse co debopsus 
nty nt talem illis penuam somaJL 



Hii fobaadicaJitai €Ste paco in Ikiesmicndiflioclo; 
cnim , qna de re gramouir. nostr. nihîl moncat, Lnuadîy Kn- 
mttctandi, irrorandi, mcrgoidi datitms (Ablat. instmiiicat. 
]*c. qaeni dicmit) feqaimr, qnaiido îndifamr gmmram, re^ ^e* 
ni t tans f qaando e éputnam. re, î. c. cmiusnam rei parte aliquis 
alîqajd ▼. c hmaettxru, Linctû cce. I>e Ellipci lue b<mi es* 
M cogitandum qnodamroodo mspîcati sont Pasor. in prmefkc 
Indic. Hesiod. (p. 5) Musgnv. ad Enripid. Ipbîg. Auli«i. v^ 
3073» clare vero ▼idemnt Hermannus et Schaefems^ qaos 
pie coL> ; ille in Mas. andq. trad. a Wolf. et Batanann. éd. 
L u p. 15g et in cdît. Viger. sec p.88^ hic adLambertiBos» 
eliips. gr, p. 502 etsq. Ezemplis ibi allegads adde: Od. À. ^-^ 
fi6i. Argon, Orpli. v. 5ift Ax». ▼. 651. gSg. E N. T. £uan- 
|;iil« Luc; c X Y J. t. 24* 



6^ 

Sin in carm. hom: fomicem ooeU ierrâe finibiis ita. 
incumbentèm, vt extra eum, seiuncMu et seclusus a 
terra, fliaat Oceanas^* suraere nôu'posâumus; patet de 
portis in ea, siueorientali sine occidental^ cogitari non. 
possey atque iccirco illam J^ossii explicationem lûcum 
non habfere; 

Cautius eloquutu^ est sententiam Schlegetius ^eo-^ 
graph. homer. p. iSg). „SdHs portae hôc loco eae sunt, 
pcr qisras transit ille antequam Oceano mergitur." 

Hoc' énim certum est, hasce portas, quippe qnae 
coin *'Sl^favov ^au7$ coniangantur et prope introitnm 
ad locà hi&ra ponantur, in regîone occidentali , eius- 
demqéia extrema parte esse coUocandas , et citra Ocea- 
num , quum Sol ocdduns e prisca illa sentiendi ratione 
iter deflectat. 

Hoc loco, vbi seriorum scripta peruôlntaueris, co3- 
locatas reperiea a multis'^) columnas HercuUs (*^(w»- 
TfXèovç ctii^Kç), quo nomine duos montes alterum Euro-' 
pae, Africae altenim , indicatos esse voluerunt, qui an- 
tea si fides est, Briarei et Satumi cplumnae diceban* 
tur'4). 

lam quidem multis exemplis nisus " ) hosce mon- 
tes altos, sibique vicinos , portas, éasdemque &olÎ3 por-r 
tas dictes esse, quum per éos Sol occiduus iam depresso. 
ad terram. itinere (ex illius aeùi sontiendi ratione) peir-^ 
meare debuv,rit, ^^vnuâa vero niftçnv, cuius eo loca 
mentiofit, quo nonpone '//fVpfo.Tri/ilcK^ eoUocatam e^si) 



X 
1 



13} Rpced. exiim Tacit. Geruan^ 34* Marcian. Heracleot, p« ifr 

i4) Eustath. ad Dionys. Pericg. v. 64. Aelian, y^r^ Hiatot. v.3[. 

35) vide V. c. Anian Exped. Al. M. XI. g. Ptolem. Geogr. V. ft. 
9. la Strabou I. p. 60. 64. IL 73. 79. S^- 83 ^^ saep. Plin. IT. ^x 
VI. 12 8. II. 15 8. 13. Dionys. Perifg. v. 1039. Pp'y^* Fragm. 
1. XII. 7. Xcnôpîl. Exped. C. Vf, 4. Diodôir. Sicul. XIV. 20 
alio8, et recolas in«inoriani> quas itoniinaase sufficit, Ther-- 
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putes 9 8iue,alterati*am homm àiue vicmma iis monte na. 
sîgnificai'e censere pôssis* Obstat vero , quod illi mai^-- 
tés nuspiam ita, quod sciani) appellantur, et Àevx^t* 
TftTÇtt ibi non commemoratur, atque, quod plane negli^ 
gi non potesty tam Solis porta , quam illa petra in itine»— 
ris abVlysse ad loca infera facti enarrationei nuUo modo 
tanguntur. ?i '* 

Quod vero vlcunque sit, siue ^J/ikloio nJîlap de fo— 
ramine coeli, finibus terrâeincumbentis^'siue.de'porùa 
duobus montibus facta (ratione non omnem diiliculta.-» 
tem remouente), et^evHuôa nicçrïw siue altarutrum ho- 
rum siue alium quempiam montem inteliigere roluerisy 
.id vnuni assequeris, cum teri*ae imagine in carmmibus 
homericis expressa non posse conoiliari. 

Sin vtramque, et hanc petram et illam portam Solis^ 
e reçentiomin poetarum scriptis iUustiàre et explicare 
volueris non pugnabo ; modo ne ex illis aeiM> fiomeivicof 
ex istorum discoloribus figmentls imaginis homericae 
sijuplicitati obtrudas! 



i2. V. 12 jdfjuoç *Ovflg(ûv^^. 

Sequitur locus de Somniis , eorumque sede, quam 
Statius Théb,X. io6 sqq,) ad Aethiopes transfert, Oui-- 
dius (Metamorph. XL 6i4 et passim) prope Cimmerios 
V esse canit, Vkgilius (Aeneid. VI. ^85 sq.) ^^primis in 
faucibusOrci^*^(273) ponit, Argonauticorum Orph. au^ 
ctor (v. ii47 ed.Herm). quae est miraapud euni,terrae 
imago , inter occidentem et septemtriones sîtam perhi- 
bet , et, Lucianus Ver. hisf, IL 02 non procul ab Ogygia 
ïnsuk fingit; sed liuius partis Odysseae auctor prope iii- 
troitum adf inferos collocât*7). - . ^ 

% % . . . - . é 

16) Lexicisadscr.: ovsiqoitoios Tzetz. B. p. 5V .. ' .^ 
. ' ^ . ovei4)6aoqiOÇ id. p. 7S* 

17) Plane inepte Schol. xniii. trjp vvuta, esse dicant, Iv §^pat' 
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InOdysseaparitetatque in Iliade, quanta quanta sunt 
haec carmina de Somniorum popiilp y si hune unum 
locum exceperis nihil legitur, pauea de Somniis, ea- 
demque diuersa et conirouersa commemorantur, qui 
in Iliade (A. 65 B. 5) non procul a loue abessevidentur, 
ia Odyssea secus (zf. 809, T. 56o. fi. 11). 

Hune vero âtj/ÀOv 6vilQoiv\ prope Oceanum et introî- 
tum ad inferos coUocatum cum Iliadis loeis pugtiantein 
deprehendes^ vbi pex-penderis in Iliade (cfr. 11. Hv)*') 
Somnia haud procul ahesse a louis soliô, illique pilae- 
rto esse, atqtie illum, qui in Calypsus insulam Mercu- 
rium mittere debeat, vt haec dea aliquid rcomperiat, 
Soimnia, quorum seùes ex huius rhaps* descriplioue vl- 
teriu9 remouenda est, aduocare^ 



vovrai otovFiQoi. Aptias Eustath» ad Od. ^ 11. p. 151 8* 1-43 
«qq. 9^fiov ovëi'çoàv tp talQ^ é^r^ç tyyr^ ^Sqv é|c* tov 
SiMsavoVi oiifTS To tv nvXate ovelçtuv vitvovif T^và ravxôv iotê 
vtft ëomtévaê d'avavT^ tov ovrotff vtvovvta nad'* ofioêorr^r» rpv ' 

— v:rvoç ^arârq» ayxtara iotmôej — (Od. N, 30) 

T^ à9shp4 ^Xtt9^ narâ tov nùXXaxov BfiXvad'ivTa fivd'ov * nsçt 
9è icvkéiv ovslçoiv l(>et Ta êoMOvvra 6 JIotrj.T'ijs Iv toÎç t^^ff- 
Idem p. 1951 I, 55 «qq. «d Se, 12 : To Se SrjfjLov ovdçoiv m inl 
iftrtpvxfov xaï autfiavosiêolv «7w» , vvxTmç^ i^tv eHbt'd'çv èijd-sv 
tTtupoêTwvTQjv» Olxeïov Se mal avroïs àt Svafiaï a^ ayv 17 dva— 
Toli^» Toïç yaç vt^itros %al ânhus iv vitvvjf (pau^ofiivoiç 7r(>off- 
q>viç nàl TO vvxTwffsç tov tottov» Jontst it 6 fAvd'oç svrdxTOJS 
roitoyça^Zv , TarTotv fisTa tov dxeavov Trjy ?,svxaSa , fAsd"* tJv 
T<c€ i^klov^ nvkaç, eTr-a ravç oveiçov^, ual f^ar uvtqvs jtov àatpo^ 
8sX6v Xeefiwva, icsçl Sv attpvxai ^ ofiotoTtjTÛ notç narà tov piv'- 
'd'ov acôÇofoat toiç dveiçoiç naTa to C»Od. u^^.222) ^vx^^ f aTto^ 



^rrafiivtj rfvT avetço? irBnorrjTat, 



Barnes. ad Eorip. Hel. 16^ kunc ^uoque Somniorum 
populum il» Albâont m tvanstulit» 

ifi) IL ^, 63 -r "^ ovoaç -tn Jiôi iattv* , . 

IL B* j« ^$6 èi ot «oLcà ^fiov àçiatif fpaiveto fiovlîjf -. 

lïéfAtpat tjt ^Arçtîâfj *AyapLipwovh ovlov "OvetQOV* 
wU [iiv qfavT^caç èneat nvf^ôevra n'^ooijvSa n, r* L 



\ 

* 



DfflndeTcro etîain haud magjs Odysseae *") eonue— 
idrevidebîs, vbi repulaueria in rfa. £^ et ji, vbi buias 



*9] Oi. J. 809. Pénélope reipondet n&il* 

Od. r.560 cademTl^tii peraonato leipondet: 

ffif', çrei pif oriipa* àfir,iavot âaçirôuv&ot 
ylyvorr, oî3l ti narra rfiti/iri» oVtfpoliretoir* 
&ial >'sp Ti noilai àfunjnSr clair àyilfiuv 
ai ftîv j/àf Kfpûem rfrii/jaicu, al !( ii.l^vxt' 
%ûr 01 /tiv a' iîl^brM ^Mi xpieroi' iU^Bvrolt 

aî ii +) Aô ^latôir xifàiav H&<an A^po?e, 
0! Q ÏTv/ta Kfaiyovet, Pfoxùir ôic *lr riE SS^ai.' 
âll' lfU>l oBx ivtiv&kV àîoiiat «iVnV âviigov 
il9l^ ++)■ . 
Lacis , quoi CUrkiiu id h. L d« Iiûcé poTttt anulii, ad- 
ie Pap. StBt. Syl». Epie, in Pair. 039 et vid, Pasierat. ad Pro- 
peit. L IV. El. Vu. Diicrependam iam sentit auctor Scliol. 
«dOd.T.l.L qniûide oùfavlavt kcU i9oplo»t ivdftvs «nnuic. 



4-) oî 8i — oï o «t l^endmn, tiî in 'edic. Ozon., lu edît. 
Wolf. aine aub. enore typog. aeciw leg. 

•H-) Ad h. V. il&ifur noacre liceu de Iragm. Hasiadi ap. 
Strabon. G. Lib. XIV. Tom, V. p. 545 »q. ed, Tzschack., 
quod ita re&ngendam etse puto: 

(Calcbai] 0avfi9 ft ïx" "ttà 9vftBv oaovt içwstàt iliv9»tie 
oirot î'xct I ftinços nip ^(ûc ' — 

fïitoïc Sv àfitdyiô»; — 
ilSlopnu) mioêol flciv api#jU(i«, (îiap ttirnov ye ftlSifivoe, 
fit ai TctQnnivtt, xiv in ev&iiitv ou nt S v— 

"Hf çaro ■ tutl e(fiv àft9ftôt îi^xu/àat cî^iro /ti- 

ICttt tin Sii Xàix^f9' ijftves ^aviroto *àlvifrsv. 
Tulg. T. 3 leg. iiifl&ifav, quod a Tuchack. noo eM cot- 
ract. et Cod. Btrab. Medjc. III. pro viUgat. ov» av Svvetfo 
pvH iiûvao et Paris, du iSiraie habeJif, vnde meim eman- 
dkàdi rationetn saltem nûn niniaTMedm opimor m. Ute- 
xaruin «imilitudiae, 

Quid Voulus legeHt: „die nicbt eïngebeD du aiehect" 
^ Tertent, nescio. 



X 
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etiam, vti Solis portarum, mentîo fieridebebatniMl eîus^ 
modt commemorari , contra CSmmerîos, de quibus h.L 
et rh. K lacent (de qua re alibi,) vnde profecto est, 
quod hune' quoque Somniortun populum àd Oceanum 
collôcatiim aèuo homerico l*ecentiorem esse opînemnr* 
Accedit , qnod loc. Od. A* 8og parti inàertus legitur, 
quam iam TVolfio praeeùnte sn^a notandaxxi e&se duxi- 
mus; deinde, qnod apud Hesiodum demum aliquid 
eiusmodioccurrit, qui primns multa noua, eademquë 
ab liomerici aeui simplicitate alieha in haô terrae fe- 
gione collocare ausus est. 

Hic vero locos innuoTheogon. 21^. 756. ;;^58sq., in 
quorum priorè q^vXov opslçoiv à Nbcte matre ieditum esîsé 
pei-hibet S. pariter atcine'Tkvop et Suvatov 5 in posterioiHi- 
bus Sctvarog, et"TTtvoç, quôcum Somnia cbn^ociari so- 
ient, propë inlroitum ad infères collocairtur, ita, vt 
givkov ovêiçœv iii hac reglone positum ab aeui h^siodeî 
opinionibus non alienum esse videatm*. Âliud vero 
est, et multis nominibùs diuersum, aeuum homericum. 

• 

•fil. V.*5o4. *ÀXi^ug, 

Ylysses înpatriam reuersus, occisa procorum turba, ad 
patrem exit rurî vti supra vidimus ,' degentem , îbique 
-aduenam simulans,' se Alybante habitantem atque Aphir 
dantis cuiusd^m, ibidem regnantis, iilium, deorum ira 
a Sicania ad Ithacam vsque propulsum et iàctitatuiQ esso 
comminiscitur. (v. '5o2 — ' 3o7„) . 

Hoc nomiiie , quod non alibi , quam hoc loco , 00^ 
rurrit, si 'cura Schol. min. eandem, quae in Calai, ''j^ 
Xvfitj dicatùr^significari velîs, obstai'ont, quae ibi ant»i- 
cedunt, veiha'^X'ûfiag Ttokiç to Mnanovriov , i} fiSkX^ 
'Msranovrov , quibus quae illuc spectant âubiunguntÙFy 
i}VTwalv rqî KwtaXiyof (îl. B. v. 8»'Î7) 'Akv^fjv t(pi, 

Egregius profecto error foret, qui Alyben in Hali^ 
zomun terra et Metapontum Italiae înferioris unam 



74 

1 ' ^ 

taademque Trbem esse opinetur* Quapropter fortas- 

êe selungendasunthaec rerba, autita, vt aliud âcho«- 

Jium 

A) *Akvpaç n. V. r. M, ij. jm. M* et aliud 

i7oei77v^)fuissey aut ita, ut 17 igimvaexcidissestalua- 
tnrjaiitita^vtf;^. roJiZoyrpi; legas, vtileg.ined.Ox* 
Quodsi igituj^ hanc harum vrblum confuaioaeiu 
neque vrgere neque sumere animiis est, tamen hoc tan- 
gère deb^tnus, plane ineptum fuisse t;t ab^onum , si ad* 
vena ille personatus Ylyssem in hîs région ibus oberran- 
tem commentus fuisset. Quanquam enim Ylysses, sae* 
pius alium e remota regîpne orlum simulans, Ylyssem 
quem dissimulât, oberrasse fingit/vbi eum viiquam 
Tere versatum esse nusquam narratur, v. c* Od. S* 199* 
521. 359 sqq. p. 442. 535 sqq. T 272 sqq.; tamen ne- 
ininem puto fore, qui Alyben et Alybantem eandemes^e 
^bem opinansy id audaciae sibi sumat, vt Ylyssem ad 
haec loca oberrasse statuajt. Ad loca^ inquam, ober- 
rasse statuât, ad quae nonnisi maxima improbilifateper 
angustum , quem Hellespontus aperuit introitum pêne- 
trare potuisset, iii mari errasse arbiti'ètur, Pontum di- 
€o {tum adhuc «^««yOt') , incognito, cuius radituni diffi- 
cultates serions etiam aeui nantis vix superqnc}ae occu- 
parant. Profectp de tali itinere narratio omni fide au«- 
dientium debuisset carere. . 

ffec magis digna est ^ albo càlculo illorum opinio, , 
qui parum repntantes quam incognita, quam obscura 
,{uerit illius aeui hominibus Thraciâ(quo praeterea illum 
adduoere in litore orientali eaedem causae , quas modo 
recensui, in occidental! feri incolaè Epiri , vlterius ob^ 
«curitas vêtant), hanc vrbeni Alybantem auctoribus Eu«- 
statbia et Stei>hano Byzantino in Thracia indagare vo«- 
luerunt*®). 



flo) ctr< nou aqq. 



7fi. 

" Restât', vt eorum 'sentcritîâm examinemnA , qui ad 
lialiam nos vocant, atque hanc vi'bem postea Metapontî' 
ïïOTnine inclaruisse censent. Stephanus Byzantinus ")' 
Eudtathiufi ") et partis prions Scholii, quod commemo- 
rauimus auctor, atquesinedubio Apollonius Sophistes^'^. 
irfcter antiquiores, inter recenliores Schlichthorstîus**) 
Schiegelius *^) ^ Scliaenexnannus *^) , et Vo;^sius ^'^) hanc 
sententiam amplejti sunt. At vero de hac Italiae infe- 
rioris vxbe , partim , quod cum aeui homèrici notitia 
Italiam nondum cognitam habentis , partim cum reli-^ 
quis illius reglonis, densissima fabularum nube tectae^ 
(extremam versus occidentexn ex illorum opinione dico) 
partibua parum congmere atque conuenire videtur , cOf* 
gitare dubito. 

Praeterea vero Metapohtum seriori aeuo, quam ho- 
merico, nedicamilli, quo Vlysses errasse fertur ori- 
ginem débet. Pai'ura*probabilis euim est eorum^enten-. 
tîa , qui ab Epeo alioue Graeco post dirutam Troiam 
redeunte conditum essç putaut; haud vero e recentisài- 
mis Graecarum in Italia inferiore conditarum vrbium 
haec, fuisse videtur. 

Quae quidem vtut sint, aeuo et imagini Homeri mini- 



Si) 8. h. V, oft ftiv MBxàitovtov\ îjxovaap ttjQ ^ItaXlaz* nvh tê 

aa) 'lattov Se Sri ^uékvfiy fièv ij *Jlvfiaç nôkiÇ 'ixallett - 
Tijv siTTov (quamnani , non liquet] p. 1961 1.61. 

24} Geogr. Hom. p. 10. 

25) 11. p. 171. 

26) Geog, Hotn. p. 31. 

27) In tab. Geogr. Homer. et Hesiod. 

Û8) Cfr, Strab. 1. VT. Tom. II. p. 243 sqq. ed, Lips. lustin. X3Ç. 



■te coDuenit, atque ab m èx omni parte est diena, ne- 
que pnu9 aliquid vigoris, quam vbî recentioi-i aetfo banc 
carminum hcMnericoram partem origiaem deberi con- 
feui fueiiiniu, illi poterit conciliai-i. 

et3ii. 366. 589 anus J'exfli 

A Sicania'Vlyuea, se dissimulans, depulntm et ad 
{tfaacatn vsqae agitatum aese esse queritur. Quaequi" 
dem regio a terra Siculorum {Stutlmi), quoram nomen 
Od. T. 383 Si -J11. 566 occnrrit, diuersa, Hcet ex omni- 
mn fere sententia illi confinû, serioribus demam scri— 
ptoribus idem indicasse videtur ac SiciWa. (St»tUa)\ si 
▼erb iam prisco illo aeuo aliquam huius insolae partem 
denotasset, necessai'io lîmilibus circumscripta fuîsset 
rntis ai^ustls , ({wua Kmlotntg , Aannçvyâi'tç et StMlal 
praeter £KKmt>vs hanc insulam vna incolulsse pntandî 
essent. At vero si in angnsto illo spatio non esse pute* 
tnr aliquid, quod, qui hoc sumere velit, eum reuocet^ 
quis unquant in fabulosa iffa regione, vbî Cyclopnm 
immania gens '"}, vbi ienu I^aestiygonnm popaius'°) 



st. VelUi. Fat. L i. H«rttîi Opntc. AcRdam. Tom. TT. y, *tff 
■(jq. Ëpkori fragm. éd. Msïer- Marx p. 159. Tzïchuck. ad 
Pomp. Mel. II. C.4. 5. 8- B. G. Nielmhr în libre: Bomt- 
acha Gfitchichte. Berolin. igii. Part. I. p. 45 sq. ,,IISetapOtt' 
tum" dîcit, ttiDar eine der iangern groslgriechiichen Stôdte 1 
gastiftet, leeil tt den Achilern in Sybarls tchwer fiel, die ent- 
Ugne LMitdtckaft gegen Tarent i.u behaa-pten. G«ntm îàtit 
tich die Zeit nickt beitîmmen; dai Mitul iieiichgn dtr GtOn- 
dang Tarent! and Syharis ZerstHrung fillt gegtn dif Jtfi»« 
det zitititeti lahrkunderts der Stadt." 

ag) Od, I. i«6 tqq. 117. i66saep. 

50) ib. K. 82— "53- V. 3»8. 
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vbî Chaiybdis, dira voragp'*), vbi Sc]^e infandum 



31) ib. M, 101 — no. 035—243- 428**-44ï* ^* S»?* Ad locam 
Soliol. ApoU. Rhod. ad Arg. 1. lY. r. 825 sqq. (p. 303 ed« 
Scbaeferi), qui de ChJarybdi agit » xectis6ime monuit Schae» 
férus y. S. voc, uaraxovriO'&tj non esse xputandAin. Locas ita 
se habet : "Oaa ftèv ovy vdSv nXoiotv ,viro rcuV nvtf^ôiv a^riU'd'ov- 
fiëva Sià Tov xXvâoiva sïS' rrjv XdçvfiSiv narauovTioS'^f 
dva^çoipovvrat vn avr^ç ital ovyn»TatpeQ6ftwa rfi 'O'aXâaQfj 
d&atf ^f itérai $ adh.T. Schaeferus haec: ,^brepta sunt'^ Huno 
vsum verbi naxavtovtlÇ^uv Lçxica nostra ignorant." Cave cor* 
Tigas xaToe n ovtia'&fj, quanquam t6 ^^àvaQQotpovvTait^*^ maxime 
inuitat. Cfr. de hoc vsu verbi aKOvrl^iV Mus. Her. etLeandr* 
V' 310 dnovrliovTêÇ drjrau Nonn. Dionjs. 1. XXXÎV* v» 
42 fiaçfiaçvyijv evKvxXov dutovzi^ovaa oakiivff* Apollodor. 
Bibl. I. VI. 1. ^xovriÇov êè eiç ovçavov éêtçaç xai êçvg» 
X<ucîan. Timon. X. éd. Keitz. Tom. I. p. 1319 ^^^oTifjuÛTeçov 
ijxovnaa itçvjr^v inl tov ootptoTTJv '^"^a^ayoçav. Tzetz. ad 
Lycophr. p. 360 éd. Mûll* i^xovti^ov Sqvq Haï ttérçaç^ Ip.sa 
Scbol. ApoU. Rhod. IV". 943 at NijçTjîdsç vTreçdvoD vwy TrerçdSp 
9tç6s àXki^laÇ âxovTÎ^ovaat {rijv vavv) woTteç otpaïQav Par, 
et Stephan. ib. dXXrjXai'S oU aq>aÏ0av dxoVTi^ot^cai, 

Ita apud lat. scrîptor. iaculari, quod aliquot ezemplift 
docuit Gronov. ad Liv. XL. II. c. 54* quibus adde Petron. c. 
X09. Plin. Hist. Nat. JI. 23 s. 25. XI. 37 s. 55. Tacit. Hist. IL 
ai. Virgil. Aen. II. 276. Ouid. Metamorph. VIL 139. XIV. 
134 ; et iacere atque iactare eodem sensu poni docuit Barth. 
«d Pap. Stat. Theb. 1. 1. v. 411. 

Locus vero qui lectionis in SchoL ad Apollon. Rhod^ Ar- 
gon. L 1. veritatem ex Omni dubitatione eximit , lagitur apud 
Tzetz. ad Lycophr. v. 45. p. 341 edit. Miill. êtj^ia 'd'akdaaia 
tiZv $è nXoioiV iv raîç nérçani daiovtiÇofÂévvàV tu tov t^s JiCa- 
çvfi^ewç lôaroçxal ovyxXfûfiivfuv tovç avêças tQ&iovftiv» 

Idem vsus obseruatur in cpmpositis. Hom. IL i?. xi5* 

aï fia ^ dîf^nof^T^Çs ètà orçeirtoto xivôSvos* 

De aqua Herodot. IV- c. i^t dvanovxlZBi'^ vd<oç cfr.quQS 
ibi laud. WesseL 

i^axovTlÇoj. £urîp« Troad. 444. (éd. Matt^i. V. 446) 
Iphigen. Taur« 362 (éd. Matth. r* 35&) iSaxivT^Q^ç add» 



I .* 
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Lexicis e Tzetz, ad II. p« 108 (enipdo aquae er hepate.),t^«t 
aoi. h* 

htitiXtîOii Eustatli. p. 1957 L 64. éd. Rom» - 
N t-AQnrroç Tzetz. II. p. 15. 

ineiyriat^ (7? a«p» aifij) Bustatli. p. 1963 1. £5. 
itupoPvTixQÇ Eustatli. p. 1966 h 16. * 

iiavaS'vfiinLOêC Tzetz. II. p. 102» 
lllutuaetç Tzetz. lï. p. 97. 




scribe 
%sv 

vrfifi. Ledae dedk hoc ouam , quod Nemesis pepereraC, se- 
cond. EratostJi; Catast. c. 25 et Hygin, Poet. Astron. IL g. 
Mercurms , secutiduin alios vid. Tzetz. ad Lycopli. v. 88- P- 
575 éd. Mûller. et'Apollodor. III. x. 7 pastor, <jui repererat^ 
secundnm h. 1. Tyndareus, cui Nemesis dederat. Volgaris fà- 
balae ratio, a qua hi loci recedunt , nota est. 

itaTaxovrlÇêiV ita adhib. Apollodor. Bibl. II. vu. 7 
éd. Heyn. Top fitv Ai%a.v toïv iroBoÎP àça/^vos naxrjMov^ 
riaêv {diro rijç Èoiatrias)' v6v Se ^tnuva, àittaTia VQOÇTreipv^ 
mora rtf owuaTi* awaTcsondUvro âè al adçntç ai'rej* xotavxji êè 
cvfAtpoç^ tcaraaxed'éis els Tçd%Lva tnl vsoùs xofii^exat — . 

Nejigittir ibi cum Nodello xaTeTrovnas legendum esse 
censeas. Twv noêwp, quod Cod. et Schol. Sopliocl. exbi-i 
bent, restîtuenduRi est , quit>us Heynius lect . édition. Aid. 
lunt. ptaetulit; deinde vero verba ano x^s Boêwtiaç, quae 
Heynius vncinis inclusit, elidenda sunt. Tzetz. quidem ad 
Lycoph. p. 548 extr. et 549 in. éd. MûlL^ quem locam Hey* 
nîus non attulit , refert factis in Cenaeo » Euboeae promonto- 
liOj loui sacris, Herculem moribundum e loco, qui postea 
Thermopylarum nomine inclanierit , illi e regione fere sito, 
deiecisse licban, eandemque f abulae rationem sequitui* Ovid. 
Metamorph. JX. 165. 204* 213 sqq. Sed Apollodorus ean* 
dem> quam Sophocle^', fabiilae ratianein sequutus esse vide- 
tiur, et fabukm commiscuisse et contiubasse Ooidiiu^ qui 1.1. 
V. 136 

„Cenaeo sacra parabat 

Vota loui" 

dixic, deinde vero 

in Oeta idem accidisse naiTat (cfr. il. 11.}." 

Sopbocles in Cenaeo eum, sacra feciss^ loui narrât TracH. 
T. 7S59qq*; idem Apollodoms (p. 159 edic pr. Heyn.); So- 
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phooles 759 '9^* Lichan attulisse vestem f*) refert^ vu Apol- 
lodorus (ibid) ; Sophocles Herculexn îiaui impositum t Cehaeo 
a-aiHuectum in litus (v. go5 8qq.)tradi(; idem perliibet ApoU 
lodoTUS p. i6o, ita, rt e Cenaeo deiçctum çsse ab Hercule Li« 
chan non in rrjQ Botùtriaç ApoUodorus piuas^e rideatur. Sa- 
cos est, si de yerbis elç ri^v JSvfioïxtjp édkaaaaVf qnae in codd* 
seqauntnr, quaesierit. Btenim liaec, $i rnum r, JEvfioïnipf 
cxemeris , quod sulpectum videtur , non pariter «tque ilW • 
glossemate or ta iridentur , cfr. Hygin. fab. XXXVL Strabo. 
p. 6o et 426 éd. Cas. s. p. 191 Tom. I. et p. 551 Tom. III. ed* 
Siebenk. et Tzscbnck. Plin* IV. 2x s. xs. Ouid. Metamorph* 
IX. 226 sqq.; et Scholiast. Soph. in 'Tno'&iaêi exhib. 6ts Tf]i^ 
4^kaaQavt ita , vt, alioquin enim in xnare deiectum esseLi* 
chan non diceiet Apollodorus , restitujenda esie rideantor. 

Simili modo , quo amovri^Hv et. compoa. h. t. simil. ad* 
hibentur, vti êiaxavùt in Orph. Argon. ▼. 1296 éd. Her« 
xnaiiii. iç fivaoùv Siaxevoav sese Sirènes, (^âîaxevfia £id. Ito 
Slaxoç'] Lexicis adïcribe e Tzetz. II. p. 159) et anoetpaiçi-^ 
((tf a Tzetz. Schol. adLycophr. p. 295 ed. Mûller, et anooffai-^ 
(i(7«ç ab eod. ib. p. 501 S laoïpatç iÇm ab£urip.Baccb. ii34* 

Caeterum in Apollodor. II. yii. 7. infer in Lex. verbiua 
ovv a^r ocTT dois cui adde: 

av/àfiXdnvoj , £^stath. p. 1946 1« 32* 
çvfiTiaTçioiTrfÇ Tzetz. II. p« 8* 
avvatvx7/ç id* ib. p. 78* 



an te Heyn. legebatur *. T. top Ktjvxa in. Gai. leg. irçoç 
Ktivy.a Aiyav, WesseK ad Diod. S. IV. 33. p. ags» 20. 
Aiiav, Heyn. „tiisi fuit xi^^vxa** addlt. ôane fuit, lege 
*• T. AlyjoiVy rôv xt^^vxaf ë. Ctr. praeter locos ab Heyn. 
ail. Soph. Trach. v. 191. hosce : Soph. Trach. v. 76oHy- 
fab. XXXVJ. Tzetz. Schol. ad Lycophr. éd. Mûll. p. 
348- Serr. ad Virg. Aen. VUL 5oo, et "Tno^eaiy TracL 
SophocLj ^ 



*) Vooab. sim. ni. compos. Lez. addi poss. haec; 

dfimXovQyoç Tzetz. II. p. 20.. 

a^^rjrov{iyrjfAa ib. p. 92. 

yevtotovfjyho Cosiuas Ind. in Montefalcoa. 

ÎSov. c^oliecL. Patr, graec. II. p. 123. B. 
vnovçyift Tzetz. II. p. ^6. Eusuth. p, 1944 L 61. 
v^a'yrov^yQS Tzetz. II. p. 66* 
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^onstrum'^})» vnde Piiaeaces, dilçctiis Dm po^iBlas,^^), 

iisque smiilis et aequiparandus ^^), ob vicinae gentis Cyclo» 
pum crudélitatem decederé cogebatur"), propê quam 
Aecdî sedes ^^) Sirenura'insula 5^), Solis sreges^»), àtque 
vnius diei spalio distantes fines teirae^ ^^} , et introitus 
ad iuferos ^^) i in hac inquam terra quis ynquam. eodem 



avvêtvhafioç id. ib* p, 44 tt)» 

awSvotixrjç id. ib. p. 73. 

ow^ùkoo» Tzctz adLycophr. r.xiTJ. sp. 445, éd. Mûil. 

5i2) Oà. M' 75 — 100. 116 — 2â6. as» — i^SS- 245 — 259. 510. 

(445 »qq) y- 327. • . 

35) ib. H. SOI — 203. 

34) ib. 205 sq, àvri&EOi, ib. 14. dyxi&eoê* J?. 35. 386. ©.96.335. 
635* -N^ 36. T. 279. 

35) ib. Z. 4—7- 

36) ib. X 1—27. 55—75' 

37) ib. M» 167 et saep. 

33} ib. M' X67. 201. Etenim Siciliam non esse illam Horoerî 
Oçivanli^v , etsi in eo plerique consentiant, doceri pbsse opi- 
nor , atque^ vbi inscituti ratio faciiius permiserit, sententiajo 
meam eloqui conabor ; hic nonnisi innuere licet. 

39) Inde cnim Oceanus, q]tii èvftei^aai yalfjç esse dicitiur II. S' 
200. 301. Od.^. 563- 536, nonnisi diumoitiMere abestOd.iT' 
54* ©t -d 1 — II coll. i2sqq. 

40) Cfr. e. I. c. ill. quae h. v. 12 soquuntur. 



•f-f) Cognata rox ivavlàoi occ. Eustath. p. 1950 I.7. , adde 
eam lexicis cun^liisce : 

iyyavQooj Tzetz, U. p. 6. p. 5^* 

iyywvià^oj id. ib. p. 15 et sine dub. restituend. est p* 

123 1. 14. . 
iyxatiçxofAai, id. ib. p. 50- 
tkXtfmâvoj id. ib. p. 74* 
ivSiaaxevojç £u8t. p. 1943 1* 26- 
ïvaotfAoç ( ad form. tûjv âico/fio^ et rçlaai/ioç) Tzctz. 

. ^ IL p. 70- 

iVrevjcros id, ib. p, i/*. 



» \ 
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I 

têtnpore îBob popuJiM vbdase p«tet? Quis vnquam ibi 
eundem poetam , qui monstra ista ibi coUocauier^t , Si- 
canorum . Siralorumque sedes xollocasse arbitretur? 

Si cui visum foret opponere: ^,quidm Sicani et Si" 
culi ibi habitasse, putaqdi sint, quum prope eandexn ter- 
ram 9 quae ferot igtos populos et moiutra ista complectî 
dicitut , Or tygia et ^ vicina Syria poni debeant^- — soi- 
to is, ob fabulosum narrationis coloremet ipsius insu* 
lae Syriae adumbrationem, vbi neque famé neque uUo 
morbo homines laborent^ sed postqumn consenuerint 
ab ^ppUine et.pianajeni sagitta exstinguantur ^'), non 
plaide, di^crepare eam ab iUius regiouûi^ ex mente Jho- 
merica, indole^ Deinde vero haec ipsa quoque recen- 
tior videtur, quam quae illis lods, vbi de, Cyclopum 
immanitate aliisque, quae modo tetigimua, sermo ^t^ 
tanquam eiusdem aetatis atque origmis accenseri posait. 

Idem fe^e valet de loco Odyss* T, v. 58 1 sqq. , vbi 
procorum allquis hospites Teleraachi, quos deridet, 
naui imponendos et Siculis mittendos, iisdemque veu- 
dendos esae censet ^*), 

Sed hic indicasse hanc rem satius ducere debe- 
mus , quam fuse persequi. - Hoc dico, eodem temporé 
ab eodem poeta, in eacfem terra tôt ac tantamonstrâ 
et Sicanos Siculosque collocari non potuisse. Quod 
quam parum conueniat iam ii antiquorum optime 
viderunt, qui Cyclopum aetatem etLaestiygonum b^ie 
distinxerunt ab ea, qua Sicani et, qui postea hosce îk 
partem insulae occidentalem depi^esâemnt , Sicnlî I2kmê^ 
Xoi), hanc insulam obtinuisse feruntur. Pitmoco* vt 
probet, ad Thucyâidem, ^^1» VL 2. co] 



. ( 



40 Od. O, T. 4oS ^ ijfit» 

Tôvt S'ivovç èv iftjT noXvHXffcdi fictlorrëS 

F 



\ 



t ( 
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'icîre oiiop ahxùfpfjifài^ Cydopes et Laestrygones, addit, 

2i,wa¥ol a fiet*avTOvç npwtp^ q^htirva^ iy- 

olniaâptevol '^ — **^ nai an uvtSp £$napia «• ^ 

V é ij v^(ro5*)&aArito; atque ad lustinum, qui î. iv. c. 

12, Cyclopîbus exstmctîs Sicanos hanc inSmlanl dccnpaâ^ 

-îiarrat, et Tîmaeum a^. Diodor. Sîcid- 1. V. t. 6. Cfr. 

10111111110 Ëochartum CSian. i. So; xfai^&ctmo» et Siculàs 

"eosdem fuisse putat, et Heymttm ad L Guthrie aUge- 

itieiûe Wellgeschichte IV. pag. 79; ditiersos fuisse do- 

eeût ttyckius de primîs Ital, colon, c. 1. Cltiuer. Sic. anf. 

^1. 2. è'OrviUè Sicul. c. IX., qua de re multa collegit 

"ïissdiuckius ad Ponip. Mel. lï. 7. §. i4. s. volùm. UI. 

p. II. p. 838 sq. 

Sed hâéc^ sufficîant , natn quînam fllî fabulôsae 
^egîôiiî magis conuehiant, vtrum Cyclopes, ïiâestrygo- 
.nês, ïîîgantes et alia ûiotiâtra, an Sicani Sîculique, quo- 
rum hptitia, étsi tntilîmaip tantum sumserîs, maiorem 
liuius terrae côgnîtîôhem, q;uam quae in hoc aeuiiBci 
'i^adit, et quoddain'cum eius incolis commercium ponit, 
non. difl&cili.dileçtu constitui potest. Inde vero simtil 
apparet, quaenam ex liis antiquioris aeui, quaënam 
recentioris originem prodant. 



*) Corrige Toeem i^aos in fragm. Acusilai in ScHoI. Hofii. O^. 
p, ao7 (StttTz. Pliereci p. 254) "i^^'asrotf nal îfi}p$to9 *- -^ ré-l 

ffiàt9dvif*ivQ)P v^lùTfff^ ëlvttêf «àl fMT0mrjmtVTsç Bèv^o^ n^ 
'id'âiffjv *é$Tiaa9u KalJn.fièv roS ^Id'anov ^ irÔk&ç (vnl^. t; 
viiooç) ènttvofAaa^ *I&Mey, ToèsTra^une if^c-ê^ 9 v oçqç itt tov 
î^rjçïtav Niiç&TOV. Notatîun «8C a vîiis d. v. c. Vcirheyk ai 
Antonin. Lib. p. 237 Cataub. ad Strab. VIII. p. 546. Inter- 
prett. ad Eiuip. ïpbig. in Taur. 884 ®^ Cfclop.' ggytoitv in- 
urdum signifie. x<i(fav et vijaov, i|f A' vero^ ^it^d scian), r^ov 
•ignif. nikiv, • . , « 

Caeterum conaprobamr haec enendado aliij caugis^ cfr. 
Etym. M. s. y* "Jd^anoç, 



». 



es 



GAP. yi. 



/a 



Ke^ftât'Vt &a arguiïienta tanganinÂ, quaé e heglecta 
çel discrepante temporum ratione repeti* possuilt. E 
âimplici ^nifu heinim ajatiquissimorum earixdnuin ori-- 
gine et ratione ab artificio aliéna, qna non rem fictam^ 
sed factam cajotebant, efficitur atq^ue comprobatur^tem- 
poruna ràtionem in iis plane negligi noii potoisse. 



•^ 



Concin'unt autem quôd âd têmpornm ration^' al>- 

tinet libri Odyss^eae quatuor priores. Deprehendimus 

enim in, iis teiiipus aestiuum^ ibi omnia virent, homi- 

nes nauigant, et itîneribus maritimis iisque longîs sesb 

committunt. Sed hic îpsa habeas, vndé prôbem. ' ^ ^ 

.... 5 

In primo Od^sseae libro r» 182 Mentes siii^ ve- 
nus Pseudomentes seTemesam petere dicens, se naùi* 
gationem longam ac diutumami incipere fatetur. ' Te- 
,lemachus in secuiidi libri fine et tertii initio Pylum 
nauigat, atque Pseudomentor inquit se nauê vtentem 
hinc aliorsum profkisci y elle (JT. v; 366). Telema- 
chus, vt projcos in Asterida et ex illa deindej yti Tele- 
machum Pylo, domum nauigaptessilentio. praetçyeam, 
praeteruehitur agsrum, qui triticum fert (jt v^égS). 
Hoc quum trimestre CrçlfÀfjvov) et seri solifum esset in- 
eunte Aprili ') hoc tempore laete virébat. Neç nisi 
sumserimus vidissè Teléràaclium., qù^te rh. ^. v. 602 sq. 
commémorât, et avroiplif edôctuïh liàec loqui, hic Ibcus 
aliquid yigoris a^ci^it. Plura taceam, quae léûiora es-i» 
se videntur. ' 

PecgasKua ad Jibram quintum. 



1) De vtraque re cfr, Seuod. ^çy* Plinium «t qui dé re ni' 

Fa 
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1^ insnla Calypras^ potentis deae, florent arnnia 
/R V. €5 sq. 

vit] Si anioç igAtpî napvim rtjXë^omam, 

Y« 470 in Scheria Ylysses doéaxfov vii;^» ilÂqae ^cf- 
fi'wwç nvMPOvç reperit coll. v. ^^5 sqq.^ seà ▼. €9 in 
-ÇalypsQS insvlsL ohdnuLetat antram 

f^fiêÇiÇ'i^fiwMfa^ TêÛiiXH ai 9Taqn}l^&ir 

m- ♦ 

liaec et fpigus,qnod timet Vlyases ib. r. 466— 479, qoos 
e&. , et felia decidua ib« i^. 483 sq» annum indicant a 
culmine iam recedentem* 

'^ongniît cnm his locos v. 270 — ^jy» 

AhaQ o ('Oôvaaêvç) n^êaXi^^ idvptro rify^iivTttÇf 
"fffiêpoç* ovié oi vnpoç inl piê^fcéfoiauf ininrêv, 

i^V avTOv arçiq, trait xal r *i2^/aim ôaxivf*. 
Oit] & SfifAOÇOÇ iart herçwp 'SitiêapoTo* 
OTiiv^fvç dt] fieif avwft KaXiApfo, dtu ^èiav, 
norronoftvëfiev€u in âçune^ X'^S S%opta* 

Ifam omnis Iiic locus ita explîcandus est. Wyssi 
ex Ogygia, Calypsusinsula, Ithacam petenti ita«aui* 
£anduBi eraty yt ad sinistram Yrsa, ante ipsiuu Meia* 
des, pone vero Bootes essent. Praecepera:t enim ita 
Calypsoy quo certius, tutîus, rectios, citiusque ille in 
patriam rediret.*:'Sic ante se pariter atque pone se ha- 
bebat in coelo signa, ad quae viam dirigeret, qnippe 
quum prospiciens in. alter^om^. in alterum respiciens na- 
vif^'om quasi collizieare'posset. Vlj^e^^igitur haec si- 
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àerGLf ante se Fleïades pone ae vei?a'BooteÂy aibimet'* 
ipais per magnam noctis partem in ooelo oppositaiiXi*^' 
tuebatur *)• Hoc diserte loquitur tempos incipienAîs * 
autumni, e siderum ratione iBo aeuo. Inde- camprobaid » 
etiam aliam rem, et Ogygiam longe alio loco ccdlocan«- 
dam esse, quam quo collocarlcoepit recentissimis tem-* 
porlbu5, et iam alibi docui, et fusius docebain«geogra«» 
phia Graecorum fabulosa. 

Ah. Z. videmius lauantes in flumine et sese et vestes^ 
has deinde solis câlore sincatas, cfr.^v» 969 99, 210, 216, 
219, 2 24 5 V. 290 sqq. omnia florent, vti rh. It. vv.122 

•^ — 128, sed hoc Alcinoi hortis proprium erat quoiiis 
anni tempore, cfr. w. 117 — 121. 

Rh. iV. nauigant Phaeaces prècibas Vlyssis permo-* 

ti, arbores adhuc virent v. 102 ,, 122 > i^S, 346, 55iy 

372. 

Inde a rh* £*.. arbores, quidem virent v« ç. «S* v« 2, 

P. V, 207* T. V. 278^, sed nox illa frigida S» v. 4kSj sqq. 

et v.5o4 — 533^ tbnorYlyssisP. v. 24 sq., curaîttle- 

cto parando T; 3 sq. 95, autmnnum ésse dopent», , 

At vero in hac extrema parte aliam îtenim diepre- 

Jiendimus rationem temporis. Videamus de sîngulis. 

In fine rh. «P". nihil legitur , quod tempus spectét. Rh. 

/^. 224 alfioaiàg^y Xd^vrêç exierant Dolius, filiif 



52) Terba àytè 8voifv», pariter atque ilU ^ ««l «* «• ir. !$• VBqa# 
ad njv yàç 8^ , ad hanc rem non faeiunt.. 

3) ]^u8tatli. p. 1959 L 4^ sqq* aiftaoïd 8è «ard rtjvrov Hùtijtov eç^ 
utiveiav dkufijç êgnot' î'outç f/^iity tâç jrçoëSfjXoj^, iS dxav&(Sp ovo» 
croire, iv el8ûç «al al ftdro ty aç oyipwv 9iàxn^tÇsrat, «al nlrj&eT" 
0a itaçd ro àî/idtntetv^TOvC «artTCtxêtçovvraç* Ot (livvot naXatot 
mf/uto^dç g>aaé ta i% lenriay iH'^wv ikTtofAiva Toi%lBiaf (ad* 
de hano rocem LeXicis^ timilem reixi^ta Sàkaeferus ûà Gre- 
gor. Corinth. p. 510 iam notauit, ) '810 îutl 6 ïlottiriji rrjv 
àhmiv, elç ^ avral ûtn^rtat tvntipkêVfiv ëiprj, aaê'i mv Hoè 
^ôketç êvKTirféivaQ' ^H» litQÏ 8è alfMWêSr ^Xatét9^ $^ 
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stymqae y tnâe t%vo sûhil certi canàtîtiii^^otesiu £ 
qiitentibiis vera patet fumuni tuno fuiase formosissi- 
m»»»» Laërtes açneit plantam ali^uam curât, terrâjn 
cÎFpiaxiidrca fodiânda emoUienâ ^) , cfr. ^«227 etii,4fj» 



Est vero hic loeas, quem innnit X v. 5581 s^d quem haec 

' âdscripftit: Alfiamà êè uarà rovi lenXiMOvç vetx^ov in %ct- 

XlnoiVi Qfioiov q>çayfi^. Kal aXk(fiÇ 9è xar» ravç avtovç i» 

^aXUatu olxofopLiii rti%iQVy Ô'Q$ynp6 (Pag. i748 ^ 4^ >^* «rap» 

^okXoïç Tfov çijToçtov rçtyxiov yçâyerai, quexn locum solus 

^ jStephànùs in IxiJ. Thés. Gr., s. v. rçiynoç, nosse videtur). 

jiî'X^oç Sè/fiovvoioç Hitmv %aï avtôç, on atfMiGM ro oItto 

" %ii.Xi%wiv THxioVf ènàYHi ^v riveç xal açTTsÇov, oJff «al "/oi- 

vsç. JijXot Si, tprjal, liûSrû Kal 'ffçôêoroç» Ç*AQn^ov et aç- 

. ' ^4^v ^t açiSteia cfr. Nicjind. Tlieriac. t. 234 , 595 atqae 647 

Lexic. rhet, soph. in Bekker, Ânecd. g]*. Vol. I. p. Sâ6. He* 

sych. etiam a^9rÀ| et àçTrtooa habet. Suidae lotfum , t. v. at- 

fi^aaiâ y iam optime correxit Basttus ad GregQr. Cor. p. 51 1. 

• ' iiot,'^4« Fergit Eustadiius 1. 1. *jikkaxov êè 'tpiçerat koï on 

ttiflnçiài^ *jiTTi^mQl Mal "lojves vo TBi%iév ipavi. To 8k 

». i'i.^tp^^ ptv%o J[(q^$i€tç ol/jn^t itptXtiv* Ktti oTi auftûvç 

rovff êffôf^tovç AtcxiloS ^éysif twoQ, tpaaiv, 4^o rov avrov, 

n.ff 4û;v %al ij alfianui uénXfjrai' Corrigi^ rovç âç v/ao vç, locos 

Suidae et Phauorini iam Bastius et Schaefertis correxerunt 

GregoT. Cor. p. 511. 

Veram lectiônam. exhibée Lexic. rhetor. soph. in Bekker, 

^ Jbiccd* gr. y. I. p.5601 çuiot auctoi^. ai^t ex eodem font^ çum. 

^ Eustathio hatisit, aut alterutrum alteruter inspexit. £u8ta- 

thius pauUo inferius I. 1. addit: o Se S'çatcutoç naQatpçaar'^ 

^ Xiê-ovt ^fMjVevoB tàs iu/ioufidÇf uittôv' **<pvv£vojv xâï roth Xi^ 

S'ovç ixXiyœv" (Od.^. i. 1.)* *Ioriov de nul ot$ Soxét If ditaV" 

^ :^' 74^ ^orè y atfêaifià ovaa- itut&sv axÀif tçvvofia ^açà to at" 

•^aasêVf liai naç éfi^ivèv ^ xX^ciç è%ii^ utoX vats^ov rôti 

- hfi x^A/ifoiv nriatH^^ (irti latin orum septunit sepimentum» ^^ 

. pdi^, Pergit inferiut : IVf lariov i(ai 01» èv %,4' tttçt&éa* al^f^ 

" .ff**? fyyfY^vf^ivii rv^oiç^ ov pkovov pv» «J dvtav^tuv voTêçqv V 

^. aifiaaidf dXX* o.vâà diti %aXixmv^ Xoydhoiv êè tiVfSv m êmo^M" 

/ S'0v notfivvroty yXv^od'ai. 

i4>.^|foec>»dde. iia^.quae interpp. «4 Gregor. Cor* p. 510 sq^* 
t; 4if#erii^a|it. ,£^, pï?ie^^eaMoer,:Attic., (ybi iU^Aa^^^noii 

œutanda est» ^uttm saepennxnero sttbstantiaa..iB ^.ê^.:^^' 
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tam et arliorem, qvted vsiu apud H<»neram, Hesiodum, 
Pindaram, aliosque docet/quanquam in reoentissimk: 
plerumque arborem'sighifioat; hoc rero looo plantant^ 
ihtelligi debere non arbopem e verau 246 elucet: 

ov (pvriv, ùy avxij, ovx afimXoÇf ov'fiiy ik^{fii 
oix ayivfij ov nçaoïfi x. r. *|. * , 

BXond^Qn^ oy%vfiv e v. 234 hue rrocare -o^ ,, quiinp: i 
de sigoificatu diueraae siut senteutU^.., Sedt Vt.2^1 ei^^ 
245 sqq. probant, de tam fr^ido anni teo^pore, quaQl 
in libriâ post S proximis, hic cogitaid qob posse, atque > 
hoc etiam respecta istaiii extreni^iQ parteip dÎ8crapar^> 
Qum reliquaOdyssea, etiamsi quodaipm94o coin %||i^ti|.4^> 
pripr^bus Ubri« eiu^ congniat. . ^ 



euntÎA significent i jem, qnod qaae in — • ffft,a detînuiit,) Stt« * 
tutli. p. 1944. 1. 44, p. 1748. 1* 49* P* 885* 1* 5o 'SI<1*> ^ ^^^ 
nagiunt in Atno«nitftC* lur, cittiL ^ 53 p. ^40^ Suim^^ium- in . 
., in Qbf^r. i^à lus Atdcuin fd. iloni^p. 3S6 hodaMs » P>«r« . 
soiu et jilbert, ÏL U* lle$ych. s^ r, i^âç, y 

Hincpat^t pnmam essa hniiu root» «ignifi^aftion^xn, fâft* 
4«notet sentem, veprem, s^p^m, dumum (^um a/^itvx» non', 
singulmn lapillum indicet, Hic Od. ^. v. 224 de dumis coUi* 
gendis cogitandum est) ; secundam septum ex bis composi- 
tum, tertîam septum ex alla mateiie, maceriam e lapillis, ' 
praéeipue sine cake limoue^ structam r. c, Tkeocrit. El9» I* 
y. 47. Çuartam^ quâm Suidas et Lexici 8t..O«rni. rfaet». 
eoph.auctpx commémorant, qnii locam duii^t cincçiim ei|l. 
xnajceria munituni indjicet, iidem reprobant. I>uae, quae e^ 
Euatathio addi pp8»ent, significationes tubobscurae sunt. Mi« 
nus obscura àli^ , quam p. 1259 1. 53 commémorât ^tpscjv xa- 
tMoHi il' xholI^ addc Etym. M. 8. r. xs^eé. ' 

jiifiaai(ûdijç quod Bast, 1. L Lexic. inserenduxn esse dicit| 
"^ iam Stephanus ex aliis locis enotauit. 
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Peraenimus hic ad finem argamentonim e rebiu 
petitoriun, sed priusquam hinc progrecliainur, de omni 
xaliooe argmneatorum ex historiàe et cognataram ar* 
iium ac. doctrinar^m campo allatorum, eormnqae vi 
in ca^minibiis homericis nommlla addamus. 

' De ritibus quidem eoramque diuersitate res ipsa 
loqidtur ; item facile apparet de fit/^oiç» lis raesse pon- 
due* ' Tïon enim, vti seriores, antiquiâsiini illi poetae 
§tv<tt9v âiOTrëJtoMêXfiAwnf recensione et versicolomm fa- 
biidaruin eiyurratîone doctrinae et eruditionis spécimen 
ostentationis causa exhibere volebant; sed re vera 
deos deasque esacy atque ita esse, quales adumbrabant, 
credebaiit.— «At vero variam in his antiquissimis^v^ior 
rationem deprehendimus.-— Inde autem non possomus 
fitatim de diuersa origine diuersisque auctoribus diuer- 
si|e aetatis cogitare* Mnltum enim interest discnmi* 
ni^y et. est cautio. MvOoç eodem aeno varias ease po- 
test et pauUulum recedere a semet ipso. : Inde -vero 
nonnisi^hoc probari posse puto , ab alio aactore eius- 
dem aeui v. c* illàm partem carm. hom. esse composi* 
tant. Nam parom quidem verisimile est, antiquîssimis 
temporibus, quorum simplicitatem noli confîindere 
cum seriorum colluuione, eundem auctorem eodem 
aeuo de eadem re in rébus diuinis varie statuisse; idem 
vero cogitari potest de alio, quanquam eiusdeni aeui. 
Mv^oç vero etiam diuersus esse potest, ita quidem, vt 
an^Iificatus et exomatus sit, et auctus rébus, illi sîm- 
plîci quasi fondamento snperstructis. Quod si ita est 
non modo a diuerso auctore, sed diuerso aeuo illa pars 
condita esse videtur. Hoc respecta iajn aliquid dis* 
criminis Iliadem et Odysseam intercedere iam ab aliis 
obseruatum et indicatum est '); item aliquid interce- 



1) V. e. ab Herdero^ Adnttet. Vol.- V. P. I. lips. ifioS. p- x4i 
99£#ÎBtfr mnd k^iuû der Qôtter umd Gôttiunûni 



«9 

dere înter luinc rèliquam omnem, et extremam, quam 
notamii5y partem iam, opinor, concedetur. ' Quis enim 



ndiâ in der Ilîas und Odyssée spiaien^ sind ganz Dieselhei* 
9^Zeus und PallaSy Apollo^ Diana^ Hermès, Me* 
^ijrkaestus f Aphrodite, Poséidon — ihre Gesttdten 
,fhaben sich verândert, Der Bote der Gôtter, der Olympe 
^,die Begi;iffe vont Reich der Schatteiî, das Costume der Gôt» 
9iter in ihrem Umgange mit Jifensçhen, Ailes ist in dev 
^Odyssée von andrer Fanhe. In die llias kàtte 
,fkeine Circe, keine Calypso , wie sie hier dastehn, 
^,eintr eten mdgenf daS' Reich der Zanhereien 
%iist ausser derselhen. Die Helden der Odyssée, Jtfe» 
i,nelaus, Helena, Odysseus selbst gewSkren hier ei» 
y,nen andern Eindruck, als in der Iliade; Lehensart^ 
,ySitt9n, sittliche Begriffe, sind for tgerUckt^- 
4,JO auch die K-unst und Kenntnisse der D^enschen* 
,,Selhst die GesSnge des Epos sind anders gehumden, IVer 
„his auf die Sprache, bis ouf das Kràu^eken Moly die" 
,,sen Unterschied durch Praedicamente , Symffole^ Cestalten 
,,und Farben verfolgen wollte , wttrde uns zwei griechische 
,,J^elten, eine Ost^und TVestwelt ôfnen, und jeder 
>,(p. 142 in.) Sammlung von Gesàngen ihr Vaterland leicht 
,Jinden.'* 

Haud scio an haeo Herderi Terba retpicietu Thierschius 
in comment. Uiber die Gedichte des Hesiodus ihren Ur^ 
spirung und Zusammenhang nût denen des Homer, ifiiS. 4. 
p« 1.6 not. 9) haee notauerit: ^Die Bemerkung drângt sich 
„aberauf, dass zuerjt in der Odyssée jene nach aus» 
9iSe,r den Gôttern vorhandene Fabeiwelt seltsa» 
i,mer Tf^esen in den Sagen von Zauberinnen%' 
,,Kyklopen ^'schwimmenden Insein, Sirenen u, a, aufdâm^ 
y,niert, und j^ der Hesiodischen Dâmonen' und Heroenlehre 
t,hinilherleitet. — Vielleicht kônnen wir durch andere Un' 
\ „tersuqhungen anderwârts wahrscheinlich machen, dass di& 
^,Ges &nge der Odyssée grôsstentheils im Mut^, 
f,terlande der Griechen entstanden sind, und 
„xo auch geo graphisch mit den hesiodischen zusam* 
^fmeàhâii^n , in derenVorsteUungen ein gar nùmnigfaltiger 
.«»J^t- m»d Usbârgang autjenêu skhnaohweisenlasst,*'' 



i^on ^nikt antiqiiiorém ^t tempore piâorem eese de^ 
l^e^e opinipnem, qua esse Musas putarent Graeçi, et 
illam demum sequi potuisse eam^ G[ua de numéro sta* 
tuere coepissent? Quis in Homericum Mercurium^ 
qualem inOdyssiea vidémus, cadere putet nutous ^ii;fo- 
n^unov, comitis animarum ad loca infera, quum que- 
i^tur semel in Ogygiam, Galypsus insolam propius 
sitam, missus (S v. 99 — io4)? 

Sed transeamus ^d historica. 

' Nom quam acriter notatisînt, qui fidem historié 
cjam et rerum ad fidem i&ctarum probabilitatcm iisdem 
Ênibus teneri putarint^et ad dialecticasratio^es aut ad 
historicae ntçlaiwç normas poemàta exigare voluerint. 
Quam ob rem ne haec argumenta plane inermia pri- 
mo proximo incursante corruant et dilabantùr , pan- 
era de iis moneam. 

' ^ Profecto non modo mirum foret , sed prodigii si- 
âiile , si quis . seriores poetas , inprimis graecos ne 
longius . exspatiari debeamus, ex iis vero prae reli- 
quis epicos, eorumque carmina eo animo exanû- 
nare voluerit , vt , vbi carmen aliquod in rébus histo- 
ricis vel geographicis pugnare sibique non constare Vi-. 
clisset, adiuersis auctoribus conflatum esse statin^ pu- 
taret, nullis argumentis praeter haen istam opinioaeni 
probantibus. Nam omïiino récentiores nonfdsi arte eo 
peruenire possunt', vt ipsi transpositi sibi videaûtur 
fil alii."^ locis et regionibus , versari inter alios honiines 
aliorum temporum et morum. Nos autem ponnisi 
ei^dem artis virtute et praestantia ferç miraculo^a et 
diuina adeo immutare et translocare possunt,^ vtillis 
temporibus viuere, in iliis regionibus commorari, in^ 
ter illqs homines esse nobis vîdeamur. Quod qùum 
«bla arte eiusque vi ac praestantia îd effici^.nt et effice- 
re possintj facile accidere potest, vt, nonvCoutinuo 
tenQre;iahaerc«itea et iofi^ iia r€tl>us,. qoMs^ a Aiu>bis 
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mnRo ttiagn^ne tenipom spa^ mterieôto setimetw» 
repraesentara , aut locd sitaqûe remotas adducere va** 
liint^ (ipsa laatura reciocante^) ex adscita in veram et 
eam rerom Fationem, qualiâ est, et qualeu^ cogaitam- 
habent, iiueu et inniti relabantàr *)• Idem -v-tA/èt de 
serioribua antiquî temporîs poeti«. 

Contra vero illi ^ntiquissimi àotâol non fabellamm 
parles, tanquam lacînias împrobo labore vndique cor- 
radebant, antequam consuerent, et ad vnius cor- 
poris formam conglutînarent; non noua fîgmenta au- 
scultailti concioni in médium proferebant ;i^non sui in- 
genii foetus adstanti àuditorum coronae venditabant; 
non res nouas nemini antea cognitas cantitabant : sed' 
maiofum narratidnes canendo promulgabant^ res in 
facto posîtas certo tempore , a certis viris gestas aut 
pei'pessas , omnibus cognitas , quas nepotes ab aui ore 
exceperant, vt fiifîs deinde suis posseut narrando tra- 
dere; et quae multo demum t^npore praeterlapso 
paullatim mutari coeperunt. E&^nplo trtar. 

Narrationem de nece Âgamemnonis illi referebant, 
vtî populus credidit. Illa vero narratione sensim tem* 
poris successu in hominum ore immutata, in carmini-* 
bus etiam sensim immutari coepit, donec in tragicis, 
dum grauior reddebatur et exomabatur , a priori sim- 
plicitate desciscere coepit. 

Dolium ^rius aeuum îri historia Vlyssis Penelopes 
seruum fiiisse nouerat; sequius iam paullatim a ve- 
ritate adfingendi lîcentiam progredîens, et arelatione 
adpoesin decedens, data quadam huic opinioni coca- 



s) Omniam in^«r viiani lit exçiopliUDt quod e Popii yortiona. 
notauic M^oodius 1. 1. p.. 112 vers, germau. Po-pius ibi sistit 
Achillem recubanteiq inlitorçy vhi vndae rujjîhus jrçmgantur^, 
•imul vero post breue spatium in vîriâi gramîne , expergefa» 
etum autem exiilire dicit ex arenà. Plura accmniiUr^ iiolo ; 
'MOL «odem um éU* attnlk H^asd. L L . 
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sione, ^ partixft àttendenis, * ad Laërten transposait. Ta- 
ies rero discrepantiae produnt nbn soltim diuersum 
axictorem, sèd etiam auctorem serioris aeui, Vbi iam 
mutari eoep^nnt hae narraliones ^ et pro arbitrio fin*^ 
gi. Qttodia ckrmiiié hom. alienum est, quum haeo ad 

historiae fidem proxime accédant. 

•• • » 

Hànc sentiendi rationem non îta longe abesse a ve-. 
ro docet Graecorum exemplum. Notum est eos vsos 
esse his carminibus in componendis et diiîmeudis liti- 
bus de finibus regionmn regundis. Probant etiam ver- 
sus istî adulationis causa et propter nepotes incolcati 
horum carminum momentum. 

Miraberis res illâs omnibus notas esse potuis^?, et 
ttegabis. Intuearis Heliietios, qui simplicitate sua in 
paucis cauerunt, ne nostrae aetati exempla, non dico 
eiusdem rei , sed similis deessent* Ecquis ibi mirabi- 
tur, si factîs maiorian suorum iis enarratis res notissi- 
mas narrasse visus fuerit ? Ecquis ibi conabitur a vul- 
gari modo, hoc est eo, qui in ore pop'uli fertiir, in nar- 
randi's rçbus recedere? Ecquis imputie ibi figmenta- 
noua et aliéna iis assuere audebit? Mitte iis hariolum 
poetant, qui tali modo res maiorum ligmentis peruer* 
tat, rébus nouis misceat, incognitis turbet, alienis am-* > 
plifîcet, et vide, quo praemio eum remunerabuntur. 
Ne alia tristiôra praedicàm, auditores indignabundi so- 
lumrupibus foetus suos ostentantemetfrutîcetis deda- 
mitantem relinquent. Vide , num inde aliquid redun- z 
det, qUo facilius tibi prisci ethomerici aeui simplicita-» 
tem repraesentare possis! Reputa praeterea alia ex- 
empla, poetarum veterum in terris septentrionalibus, 
germanorum ex herorco nostri populi aeuo, fabulas' re- 
gîonibus quibusdam proprîas, quae inprimis in ore ho- 
minum inferioris conditionis et minus excultorum So- 
ldent; denique, qpae in his rébus maximi sunt ponde- 
lis , aniiquissiîna illa in libris saciis mcmumenta. ai-* 
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jBJU modo i^ antiquiâ^ûl^i. «kmA»! opitdoiu^ .nilgaresj 
fabulas et narratiénea inore.popuU vigente» {fCf>Skésa^ 
gen) oanmaibua^fluiA exprimei^anU Simplici ratione, 
et ah oBOiii artificio, quauquam. noa ab arte^ plane alie-- 
aa non res fictas exQrnaba;at9^fiârfa€tas rejuraesenta**- 
banty ita, vt ab bistoiia prope absint, quae ibi legi-* 
mxxs» Credebant re rera et poetae et popnlus; ttd ca- 
uebant , quaecurique ibi de diîs deabusque , de homini* 
bus aliisque rébus commemorantar. Yndenam hausta 
sint, qûidne^m fab^ae huic illiue subsit, alia est quae^ 
stio; illi, originem causâmque igubrantea/ in isolare 
credenda acqaîescebant. 

E variis mutatiombus horum carminum vario eon- 
«ilio factis^ e plurimis illi^ rhapsodonùn , diasceuasta* 
Tum^ grammaticotum alîortimque correctionîbtts et po- 
litîonibufl rectius , opinor, éxcuâàri possunt minores et 
leuiores illariim aavar^ffMuy, quaà saepenumero depre- 
hendimus, quam ex incuria mempriaene vitio vnius 
poetae. Ista ^fjoêç^ qua bonus Homerus interdum dor-» 
, -mitasse dicitur, quadrans in recentioi^s (antiquosum) 
poetas, saepe aut oscitantes, aut, ipsa vera natura in 
iongo opère (paiiiculis haud facili negotiô componendis) 
simulatam expellente, lapsos, et eorum exemplis ori- 
ginem debens, non ex asse cadlt in àoiâovf in illis ré- 
bus maxime yersatum, &bulas pof^uli eidem populo 
canentem; -inquo de lenîoribns 4:antum offvovaatcUç in 
*rebus , quae quasi secundas agunt partes , cogitari po- 
tes t. Maiores vero discrepantiae et grauiores, quîbus 
pmnis fabulae ratio aliquo modo immutatur, indicia 
jsunt alienae originis et auctorum diuersorum, diuerso- 
que aeuo vivientium ')• 



• / 



^) Sninu enim in mo eodemque Auctore Iiorom carminam 
tanta incurva jçt negligentia TVielandus in Obwrone dili^en- 
tia longe superaretHomerum.- Vbi vero recedit ttÈ ab lûsto* 
xipaxelaciono> vt iu dicam» lûstoricam fidëm «xs^cuxi non 



r" At'VcM licel cadmna 9ià, mm figmoata^r^raiif^ 
sed feAyvlaa popnli 4iobi8 repraesenteut; tamen nimis 
4ilot*09U8 videri poteat, qm ea atf temporum rationiem 
"^xigere et examiiiare -velîL' Qinuft ob caasanr etiant 
itac de rt pauca sabnmgain*' 

Ii^ recentioribiw poetîs Biulto maior licentia îis con-r 
jceditur*, quaè temporum rationem spectant, quarn hi- 
storiciâ. , . Notissima 3uiit £t cuiuiâ in promtu. eius reî 
^xempl% avaxQwnaiioU ^t id genus alla. Sed recentio- 
xes, dum eo aimituntur^ vt ae in aliant t. c. prisci aeui 
conditionem transférant , et nosmet ipspa carminibiu 

]>0tr# paiBt. ittL'r. & in IL libr. prim. i^varmalm de deorom 
ctinctre .étquaa inde jA^miacur, qanni luec nj^ratio nolle 
^ f undtmeBto , quod in ore hominum fueric, niutiur, qatn^ 
quAin verisimilius est, eam fecentiori xnutationi alicoi origi« 
nom debere, tamen posset esse eiusdem auctoris, eorum, quae 
' paidlo ante dicta étant , p«mm memoris. Pari rero modo, 
* * quo baUucinarerit ^ si în Iliade sninere Telles v. c, Achillem 
t 4P0 temporis noniento* eodem loco stetisse, iisdem Yerbi* 
vsiun esse, quibus in carminibus honsericis legirur; aberra- 
ves a verç., si omnem Vlyssis bistoriam, si errores Menelai^ 
ti Nescorem, et alia innumera, quae in omni nîstoriae ratione 
constituenda alicuius momenti sont, mera figmenta este puta<^ 
res. Diuerta eiusdem rei bistbria in carmin, bomeric et alio 
qnodam scripto, licet anciquonibil cotatra banc iententiatn pro- * 
bac* Ita y. c. bistojia deiMenelao etHelAaa «po^ lien>dQCai9 
. ab illa homerica recedens obicis locq opponi nequit. Expliean*» 
da est vti plurimaram fabularum narrationumne differentia, ri- 
cissitudinibus et mutationibus temporis successu ortis.. Hoc 
facile intelligét, qui irel vnam fabtdam ab Homero vsque ad tem<> 
pOTft pose cragicos paetas proxima accuràtios contèmplatiis f ne* 
|t rit. Sunt autem in bis rébus, quae magis senciri^ quam dèmon^ 
ttrari possint. Yt aliquid saltem addan) , cauendum est , ne 
ttamina antiquissima, quibus fides est, cum subtemine recen* 
tiorum fictionibus inserto commisceâhtdr. ' Tutissime ibis,* si 
minoHbus et leuioribus tnm demum.Timconci^seris, vbi 
graroiora,' quae omnem rei rationeiù iinnlateht, idemloqui 
' ^tiàoAi.' ' ••' ' • "*■ I 
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"Mis tanqtiftm aliqtta praecantatidne qttasiHb*aiisibràieTAy 
•facile 'commilrtere possunt , vtaprisco iUo aeuo, feius-^ 
'âemquehiorfbus, placitiâ, sentiendi modo, temponim. 
'Jratione aUî^que rebu» desciscant* Simili modo poeta, 
qui in hac, qna nos Yitdmiis terrae parte degit, dum 
ciûTnen tomponit, cuins argnmentum e regionis ali* 
éttius Mstorià pêdtum,- aut fictum est, ito qua frigoris 
loco mitius cbeltmi imlifes demittit, facile eo delaK 
"îiotest, vt amanteni aliqttém introducat, qui splendidtuù 
ViT*ginis candorém cïuû niue cbmparet. > 

■• ** ' '• . . • ^ 

. ^ Aliquid eiu^modi in suaui^simo. quodam carmin^ 

poetae harum rerum peritiasimi reperijçi, xiotum est. 

^Quod in hoc, artis praestantia sese in illam regionem 

transferre studente, facile e^^çusas; grauiter te ofFen- 

,deret,8iin poNetae çarminijbusinilla regione viuentisde- 

prehe/idisses* Ita,si apnd poetam,qui studio et artificio 

cârminis materiam coUegit et coniunxit, temporum ra- 

tionem plane neglectam inuenerimus, ofiEendetj sed 

liabebit excusationem, vti in Virgilio hic facile princi^ 

jpe. In poeta yero, qui eodenx tempore vixit, et, ne a 

.via aberremus", inantiquissimo uoc^cj!^ qui eodem ferç 

tempore, certe iUi proximus, in quod res narratae in- 

i^idunt^ vixit aut vixisse putatur ; qui non studiose rem 

iquaerebat, qua omanda, mutanda, traasformanda red- 

dcret carmen, sed res et sibi et audienti coronae cx)gni- 

4as canendo. enarrabatf qui non artificio se et auditqrea 

ad prisoi aeui rati<^nem accommodare studebat, sed iUf 

^euo ipse çum iisdem proximus erat, talem discrepan* 

liain in ratione temporum^^ qualem apud recentiores 

«9;<çu^^L|'^non maipreiniuria.vrgeres, quapiinillo, qu^ 

quanquam eiusdem terrae incola, in qua nulla est niuis 

notitia, niuem commemoret, negUgentiam. ' 

Deferant quidem adminicula chronolbgiae astrono- 
ttrîcâ ; iditddftut tempus in camiin. borner, ratione lotis 
et caliginis , mensés nonduni nônnnîbùs' Ihsigniti' ^nt, 
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Aon commemoraiitar hebdomades, non hosae. Vies di-* 
.viditur ratione Solis, autprientis, aut.in zo^dio coelo 
lucentis, aut occidentis^ et ratione varioraixi^ qyae cer- 
lia eiùs partibus aflsignata erant^ negotiorum^ nihil le* 
gitur de horologiis ^\ solariis, depsydiria, aliis ; neque 
iis prima cbronolQgiae alicixius Testigia^.vti.fle^iodeis 
ixnpressa sunt ^). Scilicet Sol tibi, ip^m ad :çpmputL 
xationetm aduocanti elabetur, et cumunin Oçe«no coa- 
dety statîmque sequentur tenebrae. Scilicet i(8t|:a eo- 
dem consilio considerata ibunt lotum in eodem» et do- 
cebimt, te non ea aetate versari, qua ad chr,(mologorum 
'computos aéras componere possis« Commemorantur 
^aniii, adfaemnt genealogiae, quibns v* c. Âcusilaus 
vsus esse didtur, qaibus scriptores sacri ytuntnr; sed 
ai banc rationem. temporia definiendi nimis vrgendam 
'ess^ putaaerîs , reuocabunt te exempla Helenes et Pe- 
.'nelopes ad illa longaeuomm Patriarcharum, et qui 
sunt bis antîquiores, exempla. 

At vero non de doctrina chronologîca loquimur^ 
neque de ratione temporum, historiae adiutrice ; séd de 
temporum ratione, qua res, quae narrantur, façtàe aint, 
et de temporum vicissitudinibus. Si videraus longaè- 
vas illas Helenen et Penelopén, itairum viderinequit in 
fllis fabularum tenebris ; sin res facta nunc vemo tem- 
pore, nunc autumnali facta ^se dicitur, mirum est. 
Annum, quo res facta sît, nesciimt inculti homînesj 
^nni tempus, yicissitudinibus annuis constitutum, bene 
tenent. Historia Ylyssis nota erat, nota eins iacta, iti- 
nera , errores , reditus , pericula 5 nota erant omnia. 
Amios accurate definire non potuerunt, temporum sé- 
rie nondiun constituta^ non ^ympiadibus, non astro- 



4) Od. O. ▼. 404 quauit ndane rectius, qa&m itt, «plicatur. 

5) Cfr. iVood. 1. ^ p. 241 »qq. et Addit. p. 41 tqq* ThinSifi. 
Uibtr du Qêdiçhts etc. p. ifi sq^. not xa. 
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cu>inieifi, ratioiïfbus. ddkixtcti eraiit». . {bc nélbrâ^ r^i 
consentaneiuxi: ^^ Recedéret.TctQ ab ed," $i epâem 
tempcKre, ab eod^ auctore, eadan res modo aestâti^ 
modo hiemi 'asdgBata esaet. Ké4t% yero tUa: dUcrè^ 
pantia in jçhronolQgia Od jsaefte; xU,excnsari.pot96tV vt 
dieainu9 initio yeruum teinpus fuidsç^ dejiiiâ«<TerQjprp-t 
cedentlb^9 .aia^'YiemitudiQiWs autiimmim-âtt^jei^e-i 
nisse. Intra. pauccnrom, enim diejrum numenim Wi$M, 
Odyasea cohibetor^ ita» vt ad stuuinuiii Tm»4,<iieii8ia 
çatium vix ajiq^^t diebu3 wpeiî^ 5). 1 > ,_ . 

Diacrepantiaè igitur quides isùpra notaui^ojbt pàimnt 
con^^raentem tenaporuni ràtic^aeiii^ qvandoquidem ctin^ 
omni carminia i^afione arctiàsime :€iifaa6i:<mt, ftou tenke^^. 
re in liunç censupi ptodeimt* . . 

Q$me de histpricis e;t cfaroaxabgiGU Tebti^.monm^ 
eadem fe^içe ^t epdeça ferç injodo.âe:^i?o^ra/iAîdr> yalent^ , 

Omnia geograpHia Grj^^Qtmn in tre« aetatea dig-^' 
tiagueuda^^t) m.mathematicaxi», bUtoicalii ^t f&bulo-i* 
sam; quaé uornina^ qiiujtn iwï ab^Uis hac d^ rç adhi-^ 
bita sint et qtkuizi pd^raeqjaêk rest a<pptip;pi psfrte.:jaoi|iea 
accipere soldant, mtttare nalo ^)# : , . _t i. ,\-^, 



6) Latet eiiim diftèrctitîa iri itmëré'^èleitiàcîiî^ ilixiiti Éoeslui 

comment, latid; notaait; ;Antéa îanf lis de^rèbas disternèraiie 

' jinohymus in dissertât, de Octfssdii^ ^Ibrctoôldgîa ^ 'Ric£iù4î 

: qxn eum in Dissotatiomi^ JioiMr^tp. S^ôsqqi (^it^ Xif h 

1784* 8-) i^^tare studec, 6t BoùUnùs ioniot in QB|iiu^9n«| 

Acftdenii înscript^ Toi. IL P« Ile Comment. yitim# .. 

t^). V»qtte.TeKOJiÔJ^^S«^pUa'%af60taiui^ \uM ^mmik^ 

ting^enda est^ sed omnino cuiiisuis popuU, .qui sensûn a tuàx 

et inculta conditione ad disciplinait) » et artiiun d uoiiin af mn« 

,.. que CQgnitipii^^^ pçTuejKiit,.,Pxa£çipue eeruni.^ qui math»- 

seos ope accuretius re*i}m, causas çogqosçe^ cpj^^u]^t,* Apnd 

. alios,. populos» ^Uf . in tenui, tantoqs ,^dûm et doeo^iriarum 

. initio ^ubstit^tnjiif nolimsi ^jias at^tîUe^i .fabijpsâm et ius;qri* 

»• .«^?Î?V ^?Piq«^f.W«4 ^^^ï^/^.^a^ W1^i.l4t^io*i.<^o]|nitjo|ie et 

eacercmtione dociruMwt^iR jç5e4çï:H^t,^ jjyiaeis i\Mji^)m ^ne« 

a - ' ' ' 



\ 



98 



• * » 



fechianMl&emalîeaaetas, qiiae itdnim in geome- 
iitean» et a3txoiicnmeftm «eittngi potest, ai perfectioms 
babtiefis iratsoitem ptimum locum obimet, atqae no- 
hî»; et ttfmpoa» et itetione, proxima est. Exhibe! haec 
mîEitlieaikAtica geogvapkiâe Graeoortctxt aelas imagifieni 
tem^ cpiali» reneira est, - qtiaiem esse astroram soUers 
ëMtten^pîâtio , «Ique- geometranun rati<me8 et âimen- 

; sione» eal(5ulo et arena &ctae doceuL 
i' <i Ptaededftt luiic aelati alia, témpore prior et anti*» 
quior, quae histprJest^ nuncilipari solet.' Adumbrat 
l^éé tl^iMM'noti Tftfiones^ iiuttlietnaticorum, sed nar-* 
^ati^Hàes et fidem l^^miiitiasi sequena, qui peregi^fiie- 
raât^ttt'fiUitfs^'^^i^^ - -Remotiore» regicmes hia admi- 
niculis format 3 in Ticinis ant' omnino cognitît teiw 

, itt<eTdfù3l^iâenslim quib^édam vtitn^ vt conatitiifliitur 
(lûcoiiunrintei^tilja^iiddem vero neq<ne nimia cura eon-* 
stitûtis Mq<ae pari àdkibitisw In e<|igifur.terraeima- 
gme, qufluitt ka^jfMàs l^âfekibèn; nob isAmt toiim^ nos 
eandem vetitatem «fflàg^re poteria , qumn in mathe^ 
jèfttbiea. * Cguti^a' laqtk^ liiirabere , m ibi dèpi^ehendem 
multa de terra eiusque forma, variisque partibus, qoae 
plane a veritate eiua, quam hodie ndktimus, recédant 
^ .T«giporeantiqTp^ima, ,orig^ ppima, est aetai 
gço^^pbi^eJTa^iidQsa*;^. Haec ab iUis aetatibu3 earum- 
^e 7AtiQQâ»iisita.diû«irsA «8t» *Tt vix. 9p ue ri^ quidem 
sil^tf et t^puÎQr -^uan* ibror earam haberi didque 

Quidrëto ait/ quôd^tantam earani éffieiàt discre" 
pâi>ltiiro» m #o latel^'4U«â iURfrimagitteai tenrae 84- 

•II"M"i>''!< 'l'I' 

'**" bli$ ,' ' lohtb f ftbttlosaiu ireperinras* Hofut rtttîgfii non salam 

''-' «plié omaes férè gênées panîm' cfilus , sed ^dàim'in fab^Iiût 

' ' " *qîik)i îmtriÊes infWntfbns n«mnt ^ a tque , quod si«S«^ «st , in 

ônitfi wu et consnïî%fçl!n'è 'è^ Vtriuerso sermonto vitJi« c^ni* 

' ibttnia» ' ' ntm tanttter ht Itigaa TÔictfâmdjiV ««d oim^ ^ ^ 
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vmbrtut^ <pialû vcire ««t, ^valemae esâe hominefi o\hi 
fteraari:mt; haecvero imaginem e mentibus hominunif 
taUmij ijualem hommeê UUuê a$ui, variis ccmsis com^ 
nMi , finxerunt et oOgUarunt^ npn quolU eo tefnporé 
vers fuit* exlUbet. Noo igitur. imagia^n terrae ibi 
exspeetal>i3y quid^xi e^ie iUi l^omines comper^Wt, sed 
notionem menti infQrmatam\*imaginemque in atiimi^ 
eonan e i^ariisf vti iam di^if eauêU ortam^ iiaquê ob^ 
venaniemy inhaerentem €t infifl^» Non descriptio!» 
nom iniiemes e varik .compodtoxn obseniationibuç , et 
certis quibasdam mtantem animadttemombusj aed 
imaginwi videbis mpnte animoque e0nçeptam, non ex-* 
trinseoua insinuataflou In Ticiiii» tantmn regionlbu* 
eanitEDqlie deocription^; veritatem, • qtnppe qi^umeaf 
cognitas haberent^ m remotioribiit labula^ depret 
biendos* 

lam vero hUnatiA g^çff^fim.9 v^teri» docet^ variai 
sese ^3î9qpi899 imAffMs ierrae, eo qmdtem modo^ yt ^b 
antiqoiore ad r^ce^tjicHreip pl^iwiifue aliquid nour^ 
amplifica:tA c^gmtiOnf» tarr^ç , aocea^trltt^ *Qauiiii%on^ 
niai dé iiebns potioribna }m aenna ^m^ po9^t; hio pa^r 
cilla ill|i.vrg^# nantie viplo , nequé possum» qua^.piri-^ 
mo Qbtotu hiacç ^a0raari videoJbirf Ttdentar enini 
tantum. Comïncmov^m rerp hoc^ interdum znaio^-Qm 
et chaiwîmf qxm» wn ddftterat, cpgiiîfi9ileA alieuii|# 
regionia innidia tempovia in p]risi:aia«Qb«€Utitat^n«$»f 
relapaam. Qniua igittr biatoria g^ographiae» vQteri# 
ostendat^ «eriem qiiaoiàm adease imàgiDium, qu^^ h 
eam diligentiua, potiovft re spieienf^ eacaminaueria, na^ 
xnm quenda;in prodat : param recte $um&peïxms haf 
imaginea aolum in animia pancornm hommum foiaa^ 
aut eomniy quorum acripta rapecaunii imo r^tiua pUr 
tabinlna^ ai vulgaceii pl^uznqu<9 fuiaae et nAldtîtjadim 
cognitaa eredamua. Itaqne hommço etiam aatio, Gratir 
ci, ai fMxtiora apectoi, boo enim rrgeo^ non dinaffai» 
babufiront iœilgiQam temu^ mm ▼! tt* i» tCBftrona vtf)!- 

3 
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siis ôccîdenteni regîone alîus pTgmaèos, âliiu Àedilo- 
pes, alioa Artmos, elius alios coUoeabat, sed in potio- 
ribus consensus erat. Oredlderunt et populos etiotèùl^ 
^uae in Kis imliqui^imis carminibus teperimns; Ci%a 
aideront lUi esse Cyclopes, esse Laestrygônes inunânisi 
ista monstra, rupes iacolantià, bominës deoorantia^ 
Sirènes, et qoae sont id genus alla. Gredjidit popolils^ 
et tantom abest^ vt/aoi9ol illi sese demiserint ad dpi^ 
niones popuU, ipsi -piehe meliora edoctij-Tt ipsi taiti 
barum ab kbce èoromqoe ratione eogitandi recède^ 
tent, qUam poetae aeui Germanorom héroici ab opi-» 
nionibos aeqiialiom; uoiâoi', qai non vndique corrabk 
tnenîbris cot*pos conglotinabant, 4ed qoâein ore audi-^ 
torum vig^ant ad -lieroortim cbncentom taUtitabant 
ipàos tioû secos statuissé neque ^latuere potoisse, quaifl 
aeqoales, etreinatura, et simplicitas aeui ethistcmii 
gêograpiliaê et sinlilia alioinlm ^o]»iilorum ejtfeiiipla di' 
6erté fatenturj hune cdnsensum IdqUUatur argumenta, 
* quae dé quibasdaçi notionibus ë ratioilibus bistoricis et 
psychologicîs rëpeti j^d^sunt, hûnoimaginttm'bene sese 
excipientium sdlrii^s^ hune ipsa potior carmibuni home-^ 
ricQrum {>ars* ' Vnde ottàe éssetit fabdlae, ipsi ignora-* 
bant^ auus ita narrauerat nepoti. Causae ^ubsiint, illi 
Vero , noii detracto earum mudlucro , in sdla rè cre* 
âendà/vti iti hi^toricis, acquie^o^bant; Hodiereroin 
|)lerisqu€, quaenam subfiierît causa, doceri potest. Po- 
lissimae sunt hîstoiîôae et |)hilosopkicae^ et ex his in-* 
ttriitiis psyishologicae, dut seoi^sim singulae, aut iunctae^ 
ExplîcaripossuntCyclopes, Laestiygdnes, Scylla, Gha- 
rybdis , oinia *Bbvç ^ Oceanus fluuius , coeli fomices) 
^errae tdtius rotunda et plana superfigies^ opinio, qua 
ductus tantuxfi non quiuis populuâ mediam terrae re-^ 
^onem hahîtare, et in sua vicinia terrae vmbiiicuiii 
•alicubi Tidere sibi Tidetur, et alia mxdta. Inde vero 
jclarius ^ucescest reuefra haec omnia ôredidisse antiquis"» 
-simoS) qutmi ahotura receasissent, si secus statuisseut 
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. Haeo T€ro nsserentem me tâedet fere refutâtipul^ iWo^ 
rum, qui de finibus fttbulosi et vem regundis admodunl 
inceiii haeo loca fabulosa qua^î digito xnqnstrari vo-^ 
lunt^ et nihil ma^3 'deplorare videntur, quam haud 
adhuc irirei», et mataresoere poma in hortis Aldnôi, 
euajiuisse insulam Çalypsus et bmnia, quae ibi erant^ 
sensnum delmimenta. « — Sed nolo acerbus fieri, qii^Yû 
ipse bene scis^, qnam facile ait in hisce tenel^rid nUf 
beza pro lunone amplecti. 

Sensim vero, aucta cognitione^ imagines angeri^ 
amplificariy immutari coepeznnt. Recedit ab homerica 
terrae imagine hesiodea, ita veroj vt prior temporé, 
quam illa^ nullo modo haberi posait* Simplicior est 
homepîca; amplior, omatior^ vberior hesiodea* In 
vtrague, remotis pauoisiis, quae aliis t«mporibus ab 
aliis auctoribus addita esse facile videbis, egregium re-» 
peries conseusum. Hamericaeimagini, eam intelligo, 
quam bominum a.nimi$ mentibusque aeuo illo viueii- 
tium y obuersatam esse ex his carminibus comperimus/ 
homericae inquam imagini nuUo modo obtrudere pote-t 
ris partes ex imaginibus Hesiodi, Hecataei Milesii^ He-^ 
rodoti aliorumque petitas. Ipse enim pannorum ita. 
consutorura discolor habitus , qui te yel maxime inui- 
tum Horatiani illius defoimis mqnstrî memorem face- 
ret, a conatu deterreçet. lani vero si hunç çopisensum 
aliqua turbarit, suspjcionem niouènt. Decerpas e car-^ 
minibus homericis florçs gepgrapl^icos , cQn^ippnas va-r 
rias, quas reperies, notioi^es imaginisque partes, ita, 
vero, vt presse et anguste, maximaquç fide et aaîmf 
sinceritate ac voluntatis castitate nonnisi ea ^reddàél 
quae inûenevia , ^t niaxima cura càueas , ne ingemô ar- 
bitrioue indulgeas, neue animo, iam praeiudicatis opi-r 
nionibus referto opus aggrediâris^ Nam obiiuisçarift 
omnium, quae artes et dootrinae te docuerint, et ^d 
HliuflT aeui simplicitatem d'escéndas necèsse est* Quod 
vbi sedulo feceris, videbis ïm^iffxmnï terrae oriri^ s^y^e 



quideito prîflM obtata mirabilem , bene rero eongnianii 
in 4ua pauca tantum ab omnibus aliéna et relicta» yti 
àpurii et sappositi libeii intuentibiu Btatûn ore et vultu 
Originia mendadmn prodentês, non inuenient sedenu 
Yidebis imaj^em tcprae febulosàm, quant si ad illius 
neui simplioitatem hialom geogmphiae duoe descende^* 
re neglexisses^ rideres; si vero probe, vti debes^ 
omnium. immenior foeris^ quod repeto, quibns jiostrae 
aetatis artes effecerunt, vt illa tenue tantum stamea 
on^atissimi splendidissimique, TarÎG subtemine illu«» 
. tttatiy texti videatur, primam e$96 imaginem terrao 
profiteberis et ducem çarum, qûae deinde sese exci^» 
pientes eam lequutae sunt. Non imaginem inuenies 
pdetae, qui, ad libitum fingens terram etinhac ficta 
nihil eurans^ quid ccfngruat, quidue pugnet, misère 
circumducens misemm Vlyssem, ab oscitante corona, 
incredula, et quae sic narrentor odio habente, explosus 
foisset: sed imaginem videbis^ quae hominum aeuo 
homerico viuentium mentibua atUmisque ohuersabaÈur, 
quant, intuenê in éaque defixuB Homerus ^ vel numeruii 
, ioidiav caïminum homer. aùctoium, audUoribua res ad 
lUum geêtas ètnn'esque f^lysêiê enarrana cecinUm 

In bac te offendent, vt ea tantum, quae hic no<- 
tlinda sunt, nunctangam, in hac, inquam, offendent 
te AêihwQ illa mtçti, in hac *JIéXio*o nikai^ âljgAOç *Opêl* 
fvr^ ]jÉXvPttç Italiae. Concèdes, in hac eadem eiusdem- 
que aeui injagine Cydopes, Laestygones et reliqua 
hqîus regionis monstraet miracula, cum Sicanis Sicu* 
li9Ç[ue concîliari non posse. 

^ ^ Ax, ir^ro quinn hic non de geographiae rpteris ra<- 
tîdilibus, et inprimii de iis primae aetatis sit disputan-* 
diim, sed haec eo tantum consilio adspergenda esse 
putaiim , vt fmwMm qiuibus cauÀs ooinmotus istas rcif 
quas notaui , irti ocutones alienos ab hac splendida re* 
ste, a^tandas et pra indkiis: xecentiaris aetatis eiu^ 



partiflj( in qua Jegmtair,^ habendas esse cenauerim, iam 
finem imponam* 

làm igitur haec argumenta e rébus, quae in extre*^ 
maOdysaeae parte commemorantor , petita souciant; 
aiifficiant etianr^ quae de his ipsis a^'jpmientia addenda 
esse videbantuTi, «t ad aliatn reift prtfgrediionur, in 
qua illustranda ab illis Teteribns dncibus , Aristophane 
•t Aristarcho deserimur* 
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Progrediamur ad alteram partem huius Ubelli, quae 
în ea elaborare débet, vt ex oratione doceat extremam 
hanc .Odyàseae partem^ receuupre aeuo ortam esse, 
4g[iiam honieiico. Quanti momenti sint rationes ex ora- 
tione depromtaeindirimendaiite de origine librialicuius 
antiqui ian^ dudum nbn solum doçtrîna ac via quadam 
a multis demonstratmn est, jsed etiam îpsa ^-e djeclara- 
tûm. Quare iiolo ylpfvn dç ^A^n^aç, 

Omnis yerp oratio continetur et diction e et nnme- 
ris. Altéra harum partiupi dictio,quae tum . ba, tum 
oœnpm cplorem et habitunx oratibni^^ conii ectitur, 
partim ye^^bis singuli^, partim îunptis et compositis 
constat. 

Kespîcienda sunt igitur in quaestîonibus de dictio- 
ne aliouius scriptcnds ta|p singula verba seorstm spe* 
ctata, quam innova verba et formulae. In singulis ve- 
to verbis epnmique rationibus primmn natùra et for- 
matio , tum flexio , deinde vsus , denique significatio ; 
in iunctis autem sti^uendi înodus^ et formularum atque 
sententiarom conformatio examinari debent. 



ïoS 



CAP. I. 



' ' • . . • ' • 

Sediam adîpsahaecce, quae modo enarrauimua» 
nos conuertamus , ac primum quidem dictionem inda-* 
gaturi verba êinguia consideremns , prap caeteris au* 
tem singulprum naturam et formàtioriem respicîamus. 

Hoc respecta inprimis notanduni' esse puto numer 
rum nominum substantiuorurn, quae noq. modo in reli- 
quis Odysseae partibus et in Iliade frustra c^uaeruntur 
(de quibùs, vti de aliis yertis, in quae idem cadit in&^ 
serïrio exût,), sed etiam pb (laturam et formatianem se- 
rions originis suspicionem mouept. Nominum enii^ 
substantiuonun diio sunt gênera; alterum res singula^ 
seorsim spect^tas, alterum omn<e earum genus respicit* 
Illud res sensibus perccrptas dénotât^ hoc mente ac ra^ 
tione a materia sçiunctas et abstractas exprimit^ et nô<^' 
Uones vniuersales generum et formanim oompleptitur* 
Si horum uonHnum substantiuorurn originem t^espice^ 
re libuerit, videbimus et ratione et histôria linguarum 
«docti^ longe priora et antiquiora es$e, quae res sensi-< 
bus perceptas e^^primant, contra longe seriora et recen-t 
tiora easoy quae notiones vniuersales mente ac ratione 
abstractas significent, quum iam màgna etexculta anir 
zni vis adesse débitèrit;, quae iis et gignendis et percir 
piendis haud impar esset ')• 

Hàne ob causam in recentiorîbus Graecprunc^ scrir 
ptoribus multa reperimus substantiùa, quorum vsùs in 
antiquioribus non animaduertitur; 

Nomina substantiua, quae notionem vniuersaleni 
mente ac ratione abstrantam exprimimt, formari splej^t 



^^ 



-' i) Ofr. , quàQ hftc de're rdctitsimé disseruit Bernharâi in libroi 
S-prachlehre, #. I. p. «99 «q^* > "^^ ^57* 



in Ungua gràeca inprinuA ex adiectiaû,' et in has exire 

terminatioiies : éa, eux, oiUf viiç (tm?^» on^ç) avptj et og 
(neutrius generis)» Exttnpia legontor in 6rammati«> 
corum libris* * 

. Ex hia vero su1)stantiuoram formis paucas et ha- 
rum pauca exempla videbis in Homericis *) et Heaîo-» 
deis carminibua , onines et ingentem copiam exempla* 
rum ad singulam quamque pertinentîum apud Pinda* 
rum et Poetas tragicos rèperies ; de Philospphis plane 
taceam y c[num res ipsa loquator. Addita sunt linguao 
graecae noua huius generia substantiua ad extremam 
vaque aetatem^ ita quidem, vt noua nonnuUa apud,He« 
aiodum, noua in quibu^dam hymnia Homeridarum et 
rhapsodorum, noua in Pindari carminibua, noua ia 
aUorum scripiLa, aenaim aenaimque' adiecta, deprefaen^ 
dantur. 



latn quidem vidiaae mihi TÎdeor in 
Bsinibua omnino pauca reperiri nomina aubatantiuA 
buiua generia , ai eorum numemm cum am.bitu canni- 
nom conferre yelia* Hoc autem plané conaentanefom. 
eat, et cadit in ipiâip populi, et in aetii aimplidtatem» 
Ex hia aubatantiuia plura inaunt Odyaaeae , quam Ilia- 
di. In hac pauciaaima reperiuntur, atque variia modis 
temperata* Interdum emm îta temperantur, vt plnra^ 
U numéro, in quo poaita aunt, déclarent, recedere aeae 
aphUoaophicaaublimitate etaubtilitate et rdabi in rem, 
quae non tam mente ac ratione aeeemator , quàm aen-* 
Mbua percipiatqr» Plurêa enim adeaae debent alicuius 
xei formacr et imaginea, antequam notio yniueraalu 
oriatur. Hoc modo etiàm Romani in re, quae ment» 



' s) In loh, lac. Nastîi libello : Uehar Homers Sprache ans dem 
Gesichtspunkte der Analogie mie der allgemeinen Kinder* 

. mnd Folkersprt^hâ (Stuttg. igoi» gt) «e aliis» qnod haac xbib 
illastxare possit, nUdl, qaod •cîain» kgiltix% 



V 

1 

aontÎMe-abst^acta Mt et in liotiotmma imitiers&libiur 
lube^tias plarali numéro irtebantur^ quam «ingulari» 

ïnterdifln idem euénit eo , qnod alio sensu legun-*- 
tOT^ quam eo, quem ob formam exspectare posais. 

Interdnm vero etûun insunt locis baec sub^tantlua 
i^un alias ob causas notatis. 

* Liceat ad singulam harum obseruationum ej^^emplu 
enotare. 

Ad primam quidem haec referos vntfonXlaèf ata^ 
ir^cAlaéf vnodfiftoovvai , fuûfjfioavifccif ad secundam: 'ay*- 
dçfmjÇf vocem notissimam, piâoçf âijimiç» 9>«Adr?^ ei7^ 
nlolfj, Pgi^avvfi, ad tertiam: B» fàoé: noXvKOigaplfj , 799 
noâmnêlfiaêp 9 T. 97 ioXog^foavtnfÇt 1V2 ioXo(f>QQGvv7iv y 4ii 
PQfnêwfJT^f X 347 nêgâêirvvri, 361 ovvfjf/iocfvpccç, W. 704 
n^iXatafioaiwfiÇf jio raxin^voff, Si. i^ieiMlfjVy 5o fiux^^ 
QVVÏIV9 773 âyavfHpçoawfi, 

Praeter bas formas, e quibûs haec iHaiie pïures ha-* 
t)et causas , quibus temperetur signiiicationis vis , y*/- 
^oaivfj, si recte îta sumitur, alxquoties, dq^çoaivri Hm 

ovvfj S, 181 9 xaxOç^u^tfj Op 16, ijXtKltj , SfrijkiHlijf Vfjnitpfp 
vufQ^aGlfi aKquoties reperiuntur. 

In Odyssea désuni quidem nonnulla ex boc nume^» 
ro, quae in Diade adsunt, sunt atitem baec paiica; con<^ 
tra vero ea substantiua , quae es, hoc numéro supers 
sunt, quem in Iliade inuenimus," multo saepius hiè 
animaduertuntur^ quam in Iliade. Ita tiïâçêlfj Çln^è 
vTto^fiûffùpf] , nakaïftftofrvvfj , i^luêiri^ OfÂfiiinlf^f Ta^t^v^^ 
wjNçP^fflfif min^n (de diserimine vtptténg et vttnwaç, 
Od. A* 397 , vid. Eustatb. p. 767 L 16 sq;r éd. Hooxt* > 

in Odyssea leguntur, quam in Iliade* Multa vero 
horum verborum easdem excusatiomes babere, quaf 
SYipra oonuteimrauiy «ponïe ap^isret* 



. * 



|o8 
Ad-haee vdro in Odyaaea «leoedit hic 'mtmenu notf 

▼ormu: anêfiunlfj, ùftfix^piv* ên€9^khi\ inurxfvlfl,évti/êffl9i, 
WVX^ t*^^v^9 QÎifmyêlitj, ntvbi, ^^voQaj^ âçtjarmnjvti^ 
iilêntoevpfi» i^êifoavptj,, nk^i/xroavvfjf rctçfiocvv^^ Tinroq^i^ti, 
fi^Hfçoavvff, fi^^tpçoavpii fvipçocvpfjf Ofto^çoayptjj^ aaoçça- 

. Ii^ Hesiodo haec annotaui: ciioiqfçoaévf^ B, S02, di^ 
êgdij (/17) j& 685^ àfifjxavifi ia E.9 dvaiôêlt^ aliqu. fvtjpço-r 
cvvtj S, 909, VTtêçfia^ifi JE. 487. Ad haec accesserunt 
mpnd eundem noua: ââçotmnj ^. 471 « dfiqiXoj^ltj S: 229 > 
livoXpifj E. 5iy , dvçpofilfj B. 25o, (vê^yêalti ib. SoS^ xawo^ 
^fiovuvt] E* 470, nafiaifiaahi S. 220^ (pçfiâfioawrj in B. et 
S» aliquoties , dêçylti E» Sog. 

8ed haec sufficiant. Ex his enitn iam palet , qnod 
ex hymnis quibusdam, firagmentis, etPîndaro Ince cla- 
Hus reddi posset, etiam hoc respecta linguam Graeco- 
ram sensim excultam anqtamque , sese et aeuum scri- 
jptoris, qni ea vsus sit, prodere. 

Deprehendi autem \n hac e;xtrema Odysseae parte 
mbstantîua hnius generis haec : nqXvgitjx^^'^^l ^«521, 
noXvxêçât$€f S^. 166» çiàafi/^oviv ^* ?^^> ^^fY^'t 
îb. 25i, ^évln îb* 286, 3 14. "ExXijaiç ib. 485 iis ac- 
cens^ potefit. 

De singulonun ratîone hic fiise loqui nolo, qnnni 
inferius ad eadem alio respecta consideranda redire ve- 
lim. Hic monuisse sufficiat, ex hoc verbcrum numerq 
fortassis colligi posse et linguam Graecoruiu et facultst-r 
tem cogitandi eo tefnpore^ qno haec pars oompopere-ï 
toit, paull0 magis auctam, coltam et ampliiioatam fuis-r 
fCf qoam aeuo homerico. ' 

Progrediamnr ad altéram obseruationemy quae in* 
est in eo, qnod in hac parte deminùtiaam sensu exte-r 
nnationis et contemtîonis deprebehdisse mibi videor* 
V Sed antea de ipsis^ deminatiuis nonnolla hioneanif 
i Dçminiitiua vocantnr aGranunaticis nomina^ quae 
deminutigpepi nçmwïïùmv iadjcant» qood fit foimii« 



«9 

^irnsd^m ^(^coton^nô) li0mim%âditis, Aà£ pister fni^^ 
nor entrai cwiditionem^ gxit blandiendiitt ioeandi^ aut, 
modestiaeg aitt ext^tuùdofUBy irrUionis et çmêfimiionie, 
causa. '* i " ...; .j -. ■ .♦• '- - • • 

<}ràeGO Tpcabulo dTcantar dnowptwiitii de quo paUA 
cis Yideabms, laiii qUidëm^ tt mittâm xei;(»/$tf Hom«^ 
Od. X; v« i35, Hésiode lHèogon. V( Hf^ JnorMvifiCbinUê 
Pind. Pyth. IIL. y, 3â ^^i t. c ApoH« Rhodl Arg. ht 
V, 195 et Schol. Tom. II. p. 24. éd. Schai^ eoromqae' 
àignific|Llion<»ft, àd iêtàLéksoeàstm* * # . . ' 

KoçiÇo(*ai vel ynoxoçiÇofitt^ sigai&CSLtprimumL 
baiBiltiô vti-infaiiteâ vel cnm înfantibtiâ.' 

^ Hesych. ifô^lèofi^l, VTrokoçlScrfiai* éic^^/fèto/— * 
vTtixoçlSêTo. Phrynichf i&i' Aiiecdot. gr; BMsért Vol. L 
p. 47 TtoçiCèa'&aê ndîv^oxoçiÇéaûaé Sftfp^^ ifijfialv^ê 
âè TO nçoç ta xofiiâfj natôia vi^nM xpiliXi^iptévoif ty qxxiv^ nul^ 
fétf xo(>dç^«()o naïç xaî iovvofiàifttTêç Viû^iûlita ?) «aï 
vTTOxopifffia. Tlma€U3 inLéx. Vlàti s, îr, vnono ç iÇêr 
u^ai* npoç nô^vfii^oQov Kifetv ânoafinKçiovVTèc, oTàv. îmti-* 
Qiùv, ncctçidtov, vid. "BaéL iA Append. ad Ep» crit. p. q6«; 
Talia iitom^hiiaxa Jîost &<njfia ttvvë^ficèta «unt apud He- 
rodot. II. 2 pexoç al. /?éxoç et 'fian, vid. iûterjMfr. Hesych.. 
ad h. V. ; naç^ (la, nwitag, nanictç, fiafiftia vro. Eustathl 
p* 565 , et hànc bàïbiitiendi rationem verba n«imaC(u, 
ItOTtTivSoif noTtTnJXidCio exj^rînlttnt, parîter atque ijnoxoQl"' 
Cfiv et quod rem dénotât vmjMQUsfitt EÙdtatk. 1. L ; îta^ 
caûtov ap. Hesych. , dirôxpaç* aiiXqioi/ 17 mâeXfpjç vnoxô^ 
çiafiahex. rhet. sapbÎBtic. in Behheri Aneed. gr. p.44b*' 
PJura eîû^ generis rMebîs ap. Airiitophàn.^ in Nnb. vv 
i385 sqq* et schol. ad h. 1. 5 /?(>?i^'ibi mutare' volaenmt 
Scàligef et Stephan. in >dîss. dfe dialecto Attiéa , quûd 
iam SchrieiSema in Lcfxic. s\ hé v. , vti vîdeo , annota-» 
vit^ q. cfr. Kibil mutandum* esse dooet loeua Phry-*; 






5) BAH^yDciUÎ H* 6ufk»àmè\mà€mhA^iu 



Aiehi in JBd^li. Ânecd. gr-.ip^ Sis Ja^v" tommn^iïpéj^^ 

éivt^i ffw^mmb /9po«ft et, c]i49i^ 4einoutra^ aliiu in Le^^ 
xico ""^Aîtoff «Açx^E^fTTO^ siue ÂAtiatticist. ibid» p. 8â t A^r 

&reiidiu.e«t l9«U9 Femi Sfi&.III. y. i6.^q, Vlpian. 
ftd Deœoâth« m^l n»gm^^* T?% 273 vnouùçlSMf^inl hr^ 

Theoplif* Cbar» XX* i* 

IL MaPStudinem alieiûtts rei demiiuio propter 

ttriniorem vfà ^ouditionem.. , = 

Hanc signifiçationem . wwPWPte freqiiieiitem multia 
^ le€Î8 .QOSipwi>V^ poasem; aWçgo.ad L?j(i<$ographos, 

ni.. Mapiiti*dmem aUç^ilM r^i iï^^ 
diisausa, Uondiar^ aàulor^, 

Hino in Etym. M., Heaych., Suid., Zonar*, Phot., 
Phavorr additur in eaq>licatioii0 buius vocis nuàkai^vm^ 
TiêcherM in Aniuiaduerss. ad W^U. 6r. Speû. II. p, 55 
aiGEbrt laçuipi e ^Schol. ad Aristopb. Achara. v. 4o3, et 
ad Bttrnes. obs- ad Kurip. Cycjop. v* oi5, et f^aklèn; 
ad Herod^ V. 5 ablegaU Siïnplex tftffiiioj^nu^ ita legitur 
Aristophjlr Nwb. v. 68. 

IVv J^àgnitudinem alicuiu» rei et veram eiiu eo^-■ 
ditipnem deminuendo cek>| aUamq^ue ei affingoj hinc 
orta ç3t;natiQ:.*^»»Mia/2^cK £t fingmâi, imitanAu 

Etynu AL, Siiid», Zonar^, Phot. addunt vn^fitua^ffê, 
adde h. 1. .ii!»^ q*o« Ruhnkenius. ad Tim. Lex* p, 267 
90U 6 aiwQtaiûti moi bwc $jgnificaUonem v«teribuf 
iafio^ta^ et re«aitioribu$ tanHwn vwtatam e««e pn*- 
«st. . Seiiim imitandi, relati pjaerolo^ imit^jitWj qw 
eeduxn inore Ulbi*ti«»t» poduitPhflpstaratw i» Vit- jSo- 
pUat IL è^*!^ [ate amorein ^t «>udium, non iywipfli» 
' causa]. Hue sine dubio etiam referenda est signiËcatio 
vocîs i^oKo()*^f*« ap. Eustath. p» i5i4 L 54$ ifn^T^it * 
Tovrç 17 ufiqAàhnfimûi^^y Vmf^^^tfi^ilf^V fi«;/f»ir^fv,,irà 



XIX 



fùtvmfmf 8nif inêafépifiTiii n^oç ûçyvfpv iSnoMi 
««2 ^Iç inmnv ov (iimop vw aklwç pUimtww ,, ifLUbltov- net 
Tov êxo^Toç. Staimum argonti aplendorem ad fraodem 
v^que imitatur. . j 

y. Magnitudinem ^alîoaiiu rei dtminuo contetmtio* 
uis caiisa, aut vt videar contemnere^ ant quod remi^ 
contemnoé Bhid modestiae, hoc superbiae etL Hino 
deriuaiitar, notiottes êuperhiendi, conUmnendiy '^liJ 
dendù « 

Modestiae causa nonnumquazn rei magmtttdîne» 
izxunint^, notum est^ itat hortulus meue^ ointâiip fiou, 
et innumera alia. 

Contenmendi causa a philosophis inpriznis Atade^ 
xnicis et Stoîcis 'v8Ux*pata flunt vnonofi9réni, iiiteràuin 
etiam a Comieo.. \iix> v. c. Epictet. Ench. II. Xll.- 
XVIL XXrV. XXXVL In latma lingua idem Béri a, 
Grammaticis notatum est. Hinc significat vTtùw^iioiux^ 
Bpemo, humilîter tracto, despicio, irrideo. Ktym. M, 
fiuid., Phauorio., Zonaras^ et Photius e Xenaphonte lo- 
cum affermit, 'vhi vnonoçtiCôiiëvQi idem aignifieet, qaod' 
êitxavQùiftêg. Legitur ille locus in Xenopliont. Memorab* 
H. 1 . 26 , vbi Ku»la Herculi interroganti respondet : «I 
fAiv iftol iplKo^ xeeKoval fii Hvimfiwlav , oi êi fiKtovvTWff fie 
vndnoçêÇoféivoê ipofiiiovai fii Xanlav. - *- r 

Tûfupiua in Emendat. ad Suid. Tom. I. p* ^s4 edit.» 
Lips. coniecit fiti ynoxoçiCofievoê, quam coniecturtfoip 
Erneatius acerbe qi^idem^ sed yere refiitatdt ad 'h. 1. 
Vir d. quid. in libro If eue aUgemeine dêuUdiè BUMù^ 
thet Vol. LXXl ]^ 442, vti Siurmuê in L<^c. Xeno--' 
phont. -ad >• vnoMçlita&iu monet, icribendum eMè pn^» 
tauit' vnoiîtit;i(Jtê4^il F'ahéen. ab^ alia manti h; y.»- 
addil. esse , et Siihnhéil rèrba ita tnnîqponendft es^^ 
ceaset (vterqtté aj^. Pièracn. ad lkf{yer. p. 58i>:'^fi)»«» 
l(iQl g^lXot. ijn^xoçêCofAiifVê MsoîS^ firEtiiMpaplùewiWW 



\ 



lia. 



tttn^iM^ enirn eitpUcandu^ est loçiidt ^,amici ipe ;^«^-, 
iaïkfumlm l&ejvinmt ^ inimiçi. y era . .de«picieutes et irfi«*. 
dentea JSTait/ai'." .»/?.. 

Aliam huiUs Tèrjbi fotviàaa àr^sêv^^ simitem si- 

Jn Aristotelis Histor. Anîxaal. lifcr. IX> ç* S. îege-» 
fcMitor.haeç..^te iScA^^^ tcïi' tu^Iko^v i^ot 

T^aauoî TOVQ àyçlovç mçâixaç ox^vovcb %otl in^xoçlCikVf^ 
•• «nî vfiçiiovtfév^ Interpres vet* ita expl. „liumiliter 
p^çisaiiJ^ ^chartum (Hierozpic. P. II. 1. 1. c» i3) se- 
aavLVas Schneideru8 scrip^t inixoç$.l6ovoi^ (cfr»; adj 
1. 1. et in Lex, gf. s» h. v.) j explicans éiri «©(Ti^iyç jra- 
uaaçîow^j restais capita pi;iigeiites et. caedentes, lam 
quidem yerum est, vti e roçab. nôçoç, xovgag, koçv for- 
jpanttir verba xo^i£i»> «ouç/fw^ éifu^oçtw^ diaMçfvù}, âêa-^ 
xoçifa», ynoxoflCoif itsie yoq. xoç^ verba M^^m, uo^^i- 
foi et in^noç^l}fo formarî posse. Haac ob caiisam. scri- 
bendum fortassis in Hesychio pî-p inino^^^ ijtl %qv^ 
ivi/p) ita; èjrAx.op'^«c3' fîr*xoy*vA*.cu, causam pa- 
laepgraphicam iniiemea ap. Ba«^. ad Gregor. Corinth. 
P* 7^9 ' imMç^toTOv enim Hesychius xaraxofA/A^grov e&se 
AiciU Si vera cprrectio est apud eund. êtv^niHo^^iaxoQ 
vidi Interpr. ib..et Schaef. ad Gregor. Corinth. p. 917, 
quôd vix in dabitationiem vpcari pote&t, pi-o anêeTog 
^fvâçttnoç lege ciun Giâetio ana^aroç ivvpQéowpç. - 

Qua6 qtiidexn qnanquam ita snnt, tamen me non 
colBXDOU€iit, v% çorrectionem Schneideri in AristoteL 
J.coifl, §x asae comproben;i. 'iPfii^qH gnodibi^sequi- 
tiir ^ .mhil probat 9 qnmn de quauis ^ctionee fastu et 
^plentia orta dicatur. Axistotele» loquiti» de pn^i-, 
tulibidinosis^imoperdiçiiin, qui masculin eliœi certo 
9fK^ *empore. tan^am foenûnM Ajtanèujr, Pugnant 
l^culi 9 a ^^^n^i^is. ÙMlov^H t4 r^JtfiWf* V^ro toi;-. 



iv fiip fùç.raï^ ifçotÇf onov avsv ^^^^^(S^ûvi^ 
nsèvraê , top avazê&éfi^pov ^livvëç ivXoym^ o« 
jlivovci» Kal Tùiv n,êçâlno»v ii oi têû^îcaoî vovç - 
ttfçlovç népâêKttç ôxévovaê %uï iniuoçiCovaê 
nul vp^liovm. Gicures perdices feros (captos mque 
additos) subagit&nt; eos (ita, vti fei'i aiios victoa et su- 
pteratos) despiciunt. (et htimiliter tractant ac ludibrio 
habent, ils veluti foemiiiiâ vtentefl J, et amnino petu- 
lanter atque inaolenter agunt. 

Primnm eijim haud scio an pàrum recte cogitari 

possît de ictibuâ , quibus (non vti ferî seCum pugiian- 

tes, sed vti feri vîctis aliîs feris, iîsdemque masculîs, 

itisidenteff) capita eorum pertundant. Similis Pliniî 

locus Hist, Nat, 1. X. c. XXXIH, qui ibi diciti j^er- 

' dices — ^ rt ^omitia (i. e. cicuribus) /èro^ et nouoa (i, e» 

recens captos et iis additos)^ auti^ictos (ab aliis feria - 

riûcentibus) iniri promiscue , respiciendus est. Dein-» 

I de vei*o minus aptum videtur hoc loco verbum, ^uo 

! denotaturt in hominis capite aut certam partem, aut 

caput certo modo feiûre. Cfr. quae Glossographi et 

Lexicographi veterés, quorum rerba hic accumularé 

nolo, annotarnnt ad verba xoV^, inî ttii^^çi, nopôvXoç^ 

9iQvdvki^vj , et Eustath. p. 4q2. 

^ lam quidem si hoc vocabulum îta reue]ra explicari 

potest hoc loco, locus Moeridis s. v. v7rù»tQçlCêQ&a$ recte. 
se habety ybi faaec: vnoK» *^ttuiuaç\ Int^oçHëG^^mê 

I 'Ekkrivim&Çj tvaiÇi enim v-noxoçlÇta^a^ signiQcat ibi copi-» 

' temnere ; huiua rei yéritatem probat Etym. M. : dpfn^^ 
KOQiaTOç ttvv§QtatoQ ^)* In quo loco non magis allquid, 

«jnutandum esse credo, quam in illis. 



* ' . 

4) Ttanô ob causatti imno^t^^i iioti eiicîenjum b (.exicist n^. 
smbe iû, ttvêinuoçtaTùç ^ et e Glossar. Stejfhanix ,yKoçtÇ<» 
cimioo'S a voc. nigii cimex) hoc in Indic. affot, illudyer* 
bùm non comméiDOiiit. Signi ficationibus voc* mù^i^l ^•l»i^ 

H 
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>f utandom vero esse puto vocabulum in Heaychio, 
ihiXeg^txxx noçlamê, vtp^auê, lege n^^tauê, v^w^ 
^ti^m c&. Baat. ad Ûregor. Corinth. p.\5i3 «^ll. 776$ 
fuperbire enim signifîcat h. L, yti ^.oQnSvta id^n He*- 
tyclùus explicat yav^vinêvov* 

Gum: vei'bo cnuinTiw Gonîungit Arrîaiu Ep. IV. 1. 

YL Magnitudiheni malae alicuios rei deminuo 
eandemque quasi blandiendo meliorem reddo $ fnaluniy 
magnitudine eius imminuta, miiiorièua verbla ^oquor. 

Egregia est Ruhnhenii obseniatio, ad Tîm. Lex. 
p. 366 not. 6, de duplici VTvonoçêXFfji^, altero inuer- 
his/ altero in sententia^ quorum iUe bonas et malas res 
promiscue, hic vero malaa tantùm luinuat. Sed si 
rem accuratius perspexeris , videbis , priorem esse il- 
lum in verbis vnoxoç^fTfiOv , sequi alterum in senteutia 
conspicuum, ad quem transitas illo intercedente fiât. 

Exempia^huius vnomçiafiov satis multa reperiun- 
tur, JRuhnkenius 1. 1. ipse e Platone et aliis aUquot at- 
tulitïocos; adde Plutarchi a TVittero cl jOudendorpio 
ad Thom. Mag. (p. 873 éd. Bernard.) notâtes, Aristid. 
Vil. II. p. 11Î2 éd. lehh.^ ibiqueSchol , Ovid. ArsÂm. II. 
V. 657 sqq., Cic. ad Attic. IX. 10, Horat. Sat. !.. 3. 44, 
et al. 

Cfr. bac de re, quae Thom.' Mag. 1. I. habet; lo- 
<jfcuhDèmosthenîd exhibent Etym. Magn., Suid., Zonar., 
et Photîus, indicarunt eum iam interpir. In Photii 
^ex. ^ro V. ixeçlav lege: iraiçelav, alia iaih emen- 
dauit Schlèusnerus V. Cet, in Etymol. Magnl 1. 1. scri- 
bendum est pro inl^ rov ivçtjfÂOvvToç àcâ xo ahxçov sv- 
^fiwçoi^fittCùVTOg, [Demosthenes ponit vcrbmn „vjro- 
MO^iCofiiyoi^^^ inl tcfS* ^jtvtf/liiovvT e ç^^ «. „t. a. êm'ovofid^ 
CovT€ç^^* *Enl cum genitiuo apud Scholiographos et 
Grammaticos saepenumero plane ide|n est^ quod ovr/ 



vri, ffxm Stephanus in Thés. j6r. reeentet, aJdatui' /»)fv«/|^ Vi^ 
Tz«tt. ftk hy^f^n r. 507 et 721, 



coin gçnitiuo* lia n^lnl zov'^^ m Ehistathii CDm&ieiiV 
tar. aaepiftsime me légère meminî pro ,,dwTÎ roC*" - 

Adde loc. Eustath. p. 1082 1. 3o. 

jtam quidèm ad ipsa ynonoçiarixà prbgt'edialnur* 
'" Quid sit vnoHopurrtMv îam supra deblarani, desc^î- 
bunt-etiam grammat. vet. , Etym. M., Diony«* ThrasD, 
ap. Fabric* in Biblioth. gr. Tom, Y, p. 5o, eîua com^- 
mentatorum' aliquis ap. Ba$t. epist. prit. p. i85, Thèo- 
dor. Gaza p. 127. éd. Basfl. i52^, Phauorin., al. 

Gaza L 1. p. 9 (lib. I.) nôuejn recenset èorum for-' 

mas: vnOKOÇiattitov ai to (ièv hç tioç, oTop dvÛQtunlaxog , 

veaviaKog* to ai sic lOVg^ oTop dvûfidjuop* to ai êîç nâiop, 

oTov siçictdiov* Tp ai sic vôqîov^ oTov XoypâQiov' Toêiêlç ylhop^ • 

oTor liUQOMvkkêO^ ti di êiç* ii^<ok, ofor ^omgE^cov* ro êi eigt 

açiov oTop niçùop (lege Tioiçiov)* rù ai eip crf , olbt^AA^o^ 

TO ai êlç iç ihl ^kimov, oToP prjalç* Idem H p. 28. mâscu- 
lînorutti h. d. sex formas, foemîiîinorttm /re^, etvetW 
neutrrus generis pnam âflFert. Tù ai vTtàxoçttntkct ani 
xvçlùiP tê Ttaî nQOÇTiyoçMfip oj^ftarliiTaê, oTop uho fiiif to3 
ZfjPoâcD^ç 2ijvttç, diio ii rOiT ap&çoDnog- ûpÛpùiittUKOç. Eï-^ 

dti di tfâp ccQGêPiKÔSp ¥^' ilg civ âlavXXd^toç Satiff^v, 

o Ba»x^Uâfjç* ilg (op notçaX^iyop z^ & fiiaftwp^ o fnoçig] c/^ 

aèé^i^S» o^ôâtog' ilg ag ZtjpHg, MtiTÇ&g' £Îg xog dmO-çM'^ 

nlaxog' ëig kog PoutUogi i pavnlgp T£p àtr ^lyAt/xcar . r p t an 

êig mp "Ti/wv, if *T^nikff ilg pg &éçifHcuvtg, 1} ^j^cu'^ 

va* iîg »fj naêâlaxrj, 1^ TtaTg* TùSp Ôi oviiti^top ep ilg tév 
fiiê^HvkXiOP^i 

Gonstahtinus Lascarîs (édît. Cbnstantîhopolit^.,oÔo 
8. p. 125 sq.) raadculî'norum quinque^ foemininorûni 
duaa verborum neutrius geheiûs oc^o formas esse'dî- 
oit. ' 'Tnom^iatittip ip^iêk iari td falibitw toi itçmtcitvnov 
itjXoSp* 2b«!ro» 'ai fa fiip dipgfp^téd, id ai Û^vmif ri H 
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MfiPaç' topt oToP fiàuQlwv" a^9 otov Uûtti' axoç, otov^ à»- 
^çamlaxoç'- Àoçi iftov navtiXog*^^ Tûv ai 'd-filvuwv âvttf* iÇi 
oToff ^ifanatvlç, uaî axn* oTop ncuâiffKfi* Tâiv ai ovOtxi- 
çmv naqakiitîç oktw eiç ov kriyâvriù»* v^f oTov oxfnivvw* 
XI, ùtùv fiii^int^' ôçif uTov loyvdçtav (itascrib.)* XXi^ ohif 

Eustath. p. i655'L 5t' sq. éd. Bom., quamvbîque 
innuo, haec ailiiotauitî or* di inomoçiorixiov tvnoi êtâ^o- 
ÇQlp d^Xov /x naXauSv, idem p« 1196 ]. i3 dl ftivrov fH^ 
^OfifjQ(^j dicit» àç^tâœç vitoxoçlCowri ax^f*^^* Htatavftixçv^ 
909ti$ ftvçlùtç ta nçoÊTOTvna^ quaé more sûo exscripsit 
Phauorinus s. v* oinlk» • v , 

L0CO8 singulos et Eustathii et allorutn, qui singulas 
deminutiuorum formas «pectaut, ad singulam quam-» 
que commemorabo. Atque quum Fisclierua inÂnîmad' 
yersionum ad fVeileri Gr. gr. Specimiue H. p. 24 -^ 
57 perquam diligenter de ils egerit, hmic potisaimum 
sequar, ita vero,^ vt interdum^ vbi plura inuenerim, 
quae eius seQtentiain infringànt^ eum oppùgnein> con- 
tra in aliis jtnumam , vbi recte vidisse vîdeatur. 

DeminuuUtur igitur verba [sîue notiones et res, 
quae verbis exprimuntur] ita, vt variae iis adiiciantur 
• terminaiiones, in quas desinaiit^ quarom rationeiu 
constituamus /ri]p//c6m« 

Prima esto, qua pna tantum syllaba verbo addit* 
deminutio indicatur» Huius rationis. deminuendoinim 
verbormu formas inueni duodecim, masculas quidem 
êex, totidemquè iqemiDxûas. 

Hlanmi prima est ^, ap. Fischer* \.X V; adde 
Baat. ad Gregon Corinth. p. 34e, qui multa ibi coUc- 
git^ Euatath. ^.i^h 64^ 1720 L $0, Etyxa. M. «• ^' 
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ftoifia^ Nominatiiius oç vel log mutatur in a& vtî ^âioç 
çoêaè, vid. Bast. et Gaza 11. IL Alîos locos iufra afFe- 

ram, vid* ioxoç. 

Secunda forma est Zv, ap. Fischer. XXVIII, addè 
Eustath. p. i653 1. Si, Phrynich. in Anecdot, gfaec 
Behkeri, Tom, I. p. Sg; mutatur nominatiuus;. Afcto- 

exnfjiaTiaiAOv nominatiui vA^^ijç, et iènQ omnino, in ei» 
eommemorat Eustath. L 1. ' 

Tevûdixa~g\ Fischer. VII; adde, quos MaUfiiae 
p. 129 n. a) in Gr. gr. commemorauit , et quae N. T, 
interpm de nominihua Lu6ae et Thomae annoiailuit. 
Praeter nêQfonfAtiivt^v et oontractam foymam alla est. 
«Jwoi'Qff,. de qua mQX dicetur. 

Quarta est Ijç ap. Fisch^. îiXV ; adde Schol. ad 
Theocrit. JEld. XV. v. i3, Eustath. p. 565 1. 27, 886 
1. 36, 971 L3o, jo48 1.2g|, Gregor.Corinth'.p.320^ ibiq 
interprr. 

De quînta ;^yoçsîue xyoff inferius monebimus j^exta 
7ç finaax^fAaziirfi^ vnoHoç^tmxt^ formatur vid. Fischer^ 

XIV. 

Foçmininae formaê deminuentes, vnius «yllabaç, 

sunt tQtidem. Prima est TT ap. FUch. not. XIV ; add»e 
fltymoL^M^gn. «. v. ^%lq p. 44. edit. Schaeferian.y,%M-' 
staUçt. p. i53i 1. 55 sq, His aecensetur etiam 5<«Taa;fij- 
fittTfflF^oV' * JfpicLv^aavi , "igpfç çt simil. , . vid. Etymolog. 
Mftgu. s. V. c^arfMxç. . , 

Sequitur «7 v. c. I^^aV» Eustath. p. 19*4 1. 43, non 
enim negat deminutiuam esse hancformam, sed. dicit 

Tertia est (o apt Fischer, not. XXVII. , 

Quarta est x^rj siue nvfj et x^^s siue xv^g. lam Cût- 

ninius HeUen. p. 23i rectî^sinie x^ çonstituit, non i>%iffl 

et êX¥i9 v\i Fischer, upt. XVI, addas modo, ^uos prae- 
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terèa !notaui:Uuiiis foximae modloâ. Neque euim axi^^ 
<piain'PiêcheriÀsIV formam ease nût^ reuçraest, seà 

vtramque complectitur j^yij sine mufti , e qua deiside orr 

^ est %¥iç s/xpiç* Formam demmixliuam ea«è decla- 
•rant verba Schol. Aristophan. ad Plut* v. 545, ad quem 
•Fiacherùê ablegat: ' TTiomo^tnimUç èi Xiyrtui, ti nt^^dxnj 
fiiftà XQ nù\lxv*i, adde Lexlc. rhetoric. in Behleri Anec- 
. doL graec. Vol. I. p. 390, EtymoL Maga. s. v. nt^axwfi- 
JPorm9ntur hae formae e genitiuis ita, vtloco vltima- 

jmm literarum vov Trpairori/Tvou %vqq aut j^v^ vel, j|ri/*ç ad- 

•àatur: vbi vero excidit (anteeedenâ) x mterdum et- 

iatn in xvoç, scny, itviç, mntantur. IloliÇj »foA*-oç, 510- 
U^X^> ^l'^ttS, Tïi^aK^oç, niûcc (x)-itvi7> «t;A*|, nvXéx^oç, 
MXt(H)^xvfj^ seà. etiam uvktxpo^, »vkixy9j, mfU%viç^ aliis 
in locis reperiuntur. 

« 

Quinta est i| sîue */J. Eustatli. p. i555 1. 44: Ai- 
YyyKç dû Xiyê^ jù Giiiaçoc h^içia^ Zonar. Lexic. p. 1281; 
Aai/I fAivtçoç klûog' nuQu Trjf¥ Ictoç (scr. ?Moç) yeviHf}p Xcul^ 

9cal nXêovaiffi^ tov y kai'yi, év&iv naî ro Xâïyyêç' n» t. i., 
^dde: £tym. IVIagn. s. v. koiïyyfç* Huias generiè sunt et- 
iam ^wiyi et alia quaedam v. c. xokkii vid. Galon. 
Glossarl p. 5o4. Hue etiam referendus est locus Tze- 
tzae ad Lycophron. v. 46 p. 342 éd. Jfwf/er. t'^qui ttun 
c codd,, tum e Phauorino, qui eura instiUm vsum 
conuertit, ita scrîbendus est: Snijl^yJ^ àniiXuêov 
(Malien aniiXvyi, sed aduersatur* literarum ordo in 
'Phauorin. Lex.). ^^ErviioXaytttuê ai awiXaiw naçà ro 
"itTnatTfidpovç rovç XSaç *7»«*. Knd vnoMoçiOTêKéig 
(rnfiXiyi 1^ i^nUiffiivri Xiù'l ijTOi Xi^lç, S^êP moî SfiHWw 
ypccg:êa&Up ôm tov Ï' rçony êi tov âixçomv €ig âlxçonfOP êw 

^ôu ir '^iXov xmtfXvy^ yçu^térm* Bx vltimi3 vice < versa 
'Phauorinus emendatur. 

J>e sexta forçia «| paullo inferius erit««rmo« 
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Sequuntw esue deminutiaorum fomHi,e, quaie daa^ 
bus syllabùi verbo additis d^minutionem indicapit; nu* 
jtneruâ omnîs est XXQI9 constat masculinarum daode- 
ciniy foemininainm autem septem, et formaxum neu* 
trius generîs qui^tuor. 

Masculinaiiun prima est omoç: si ad viuum rese* 
cueris non tam peculîaris deminutiaorum forma vido- 
bitur, quam e fUTay(oy(i vtjç ytpiKfjç ëiç êv^êteev orta. Cfr. 
de hac Gregor. CorinÛi. p. Sgi sqq. edit. Schaeferian^j 
interpretum obserualiones ad hune loçum, vbi non Ba'^ 
9tio, sed Scliaefero assentior, et quos laudat Schaefentfi 
in indice p, io5i. Non mutare debebat JBasiius, Ifif, 
Vossium sequutuSy in Hesycliio TrceWaxoy ad Gregon 
Corinth. p. 24o. 

: Sequitur éxoç éxoç , ap. Fischer» n« XVIIL Schol; 
Theocrit. ad JEtd. IV- v, 20 , a Fischero L 1. et Koënio 
ad Gregor. Corinth. p. 290 n« 27 éd. Schaef. commet 
vmoratusy hanc deminuendi formam Aeolioam esse per^ 
hibet, Qregor. Cor* L L et.eiiis interprr. Doricam esse 
dicunt. Adde turbae.exemplorum L 1. commemorato* 
xum a Koé'nio et Bastio^ et p. 994 a Schoefero^ oQtihr^ 
yoq Eastath, p. i625 L 48 sq», Hesych. ibiq. interprr* 



Tertia est wv ap. Fi$ch. n. XIX , adde Eustath. p. 
i653 L 5i. 



Quarta {idriq). lôtvg ap. Ftscfu n. K. Grammati- , 
corum et recentiorum et veterum nonnulli patronymî- 
ca esse putabant, cfr. 11. D. a Fîscherp* Hoc certum 
est hanc formam plerunique de puUis catulisque poni* 

Si deriuanda esset haec forma ab idriç^ xiietaplasmo ex** 
plicanda esset in nominibus propriis et patronymicîs 
non rarissime / tune in numéro plurali abiissent vV. in 

.tdiiç lâslç* Sed non est ita; adsunt nominatiui in idsvç 
viçl. Fiaclier. L L, Matthias gr. gt. §. lOi. not. 5. Adde 
j^'KtiiiQ ejc Ançcdpt gr. Beiteri Tom- L p. 88, vnde 



/ 
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putet verâm esse emendationem Stephani in Hi^sjclifo 
factam, vid. eî. Thés. Or. lad. s. h. t., vbi soins Le- 
xicographorum hanc vocem exhibet^ xo^wv^^iç Behh 
Ir \. p. io5, ' . 

Quinta est lawç^ ap. Fisch. n. XV; adde Koën. ad 
Otegor. Cor- éd. Scliaef. p; îzgi, E)ustatli. p. ioo4 1. Sg, 
p. 11 64 1. i6 sqq. Improbat v. fiêipaxlaxoç Thom. Mag. 
p. 6o4 sq. éd. Bernard. , sed cfr. interprr. ad h. 1. et 
Phrynich. eiuj^que interprr. Scribe vero in Thom. M. 
Joe. et sexcentis aliis non fjielçai sed (ij) ftêîçai. 
Foeminina eiûni duarum syllabarum, in quibus penul- 

tima gouaf e ^longa est, vltimam in a| exeuntem corri- 
piunt ideoque n()on€çionoivtah Hoc disertis vei*bis do- 
cent Drac9 Stratonic. p. 47 , 1. 5 sq. , et p. 76 1. 7 sqq, , 
et EtynaoL.M. p. 4 18 éd. Sehaef..(p. 46o 1. S»^ sq. Sjl- 
hurg.\ Draco p. 18, et regul. prosod. in Hermatmi \3\i, 
de emend. ratio' gr. gr.' n. 6.?. Hune lodum apponam : 

El êè 17 (tiv ngo rdXovç q>vaêt fiança éïrj-j 1/ de Télivtttitt 
-evittikléraê, To (Drac 1. 1. p. 18, ori^irrf 'A Ao»io,), yivQç ^n^ 
Xvno» ogatttt niôàf (leg. ntâa^, vti Drao. p. 18. 4*7. 76. 
Etjtn. M. 1. 1.), kêifiai (AéT/ual, sed tinum in Drao. 
p. i8 et 76 xAr^uaf legatur, neque Ipcum reperire po?- 

luerim, vbi kepfia^ foem. gêner, positum sit, non pu- 

gnarem, siquis hio A«i/ua£ în nlîfiaè, mutare vellet,), 
jSoiAal (legfe fiS^çtis vid- infr.), fiêîgaSf to (Augitiov^ 
inl '&fjlvxou Ts&e^fiîpov j êv iv e%oi' aff^* on ol ntafiixoi nal 
çtpoêvixôi yivêi, Tt^v aivTulii^v noiovrcau, aAA* é/xoV ^oil avrovs 
^fjXvxjj Tiçoçtiyoçl(f QXfaTvcëiv rovg 7?ao/jyT«wyr(rtf, 

MêTçai enïm Attici non dicebant dé mare , sed de 
foemina, vid. Moschopul. tt. ax- p» î 3 1 , Etymol. Magn. 
s. h. V. p. S28 éd. Schaef. , Thom, Mag. s, h, v. , [in. 
Moer.Attic. secundam çx -ffw&o w coniecturis praefero, 
- adstipulante Piersàno^ Aelius Dionys. ap. Eustath. p. 
iSgo L 44$ sicubi de masculo legitur de molli, pathico 
et impUrae Ubidini seruientê dictum est , exempla col- 
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legit Crraeuius ad I^ucîan. Soloec, p. 74o,' add. Valcken. 
ad Ammon. p. gu Hanc bb causam in ïfesychio ver*- 
ba :' /« 6 / ()a X « ç. véoi, Pêcitêçoê, yewatoê, fortassi^ ita scri^ 
benda sunt : fttiçunêg* vioê vëciiêçài (Etymôl. M. h 1. ^» -^ 

Drdco vltima in lib. 1. ita exhibet p. i8 : dio naî vd 
fAflga^ (scribe fAëtça^) inl d^kvnov (i; ftfjçoijf) T^ffi^vov ei 
ciu èxo^9 wç dyvoovvTëç ai tovvo ?aô^ on ol ïMWfAtKol 
fia) ÙQCëviK^ yivëif (o (liiçct^) Tf;V tnjpiaiiv noiovpnxi* 
çckX*. ei^oç avtovg ^fjKvx^ nQOÇfjyoçi^ n. r. X. Ibidem verp 
scribe : fidSka^ ficifiaè, recenset enim .ea Draco inter 
fôeminina, quum autem duarum syllabarum sint, et 
penultimam <pvçiù longam habeant, vltim'am corri- 
piunt, â^o nul nç^TtëQiançivTui (p. 76). Quan- 
quam quidem non reperi locum, vbi ^œfia^ foèrain. 
génère positum sit,tamen quum Draco inter foeminina 
recenseat et analogia verbi ficiXa^ adsit , puto etîam v. 
pmfjial (7) recte scribi, ita, vt duplex sit forma, quein- 
àdmodum /îwUaJ et tj f&Xal Piîid. Pytli. IV. v. 65 
Apoll. Rhod. Argon. IV. v. lySi*), if ^wfjia^ et fidr 
^ a |. Fortassis igitùr non necessaria erat Baètii mu- 
tatio lectionis cod. cfr. j&regor. C(^r. p. 24o, si quidem 
codex MS. vere eam habet Içctionem, quant videmus 
ia Aneqdot. gr. Bekieri Yoh I. p.. 85 /îw^ag (??), Ba- 
stiua enim nihil n^onens pdf^a^ dédit, ita, vt de ma- 
^sculina forma .cogitandum sit. Masculina enim dua- 
rum syllabarum, penukimum q^vaêê longam habentiain 

vltima a| producunt, âiû xaî §uQvvovtm (Drac. p. 5i, 
coll. 18, 47, 5i, regul, pros. et Etym. M. U. 11. Ex- 
cepta sunt uyval^y yvXal (tiaî ai tavra kvçta ovôfiara) <rav- 
cai 3iue ffavriK^ Draco. p. 18 Cscr. yvXcc^, craiîffa|, aa^ralfjf 



6) naXXtfioàXai et ëvflfoXoatQétpTirot, quoTun^ vocabulorum illud 
lusmo Lexicographorum , hoc Hederic, et Schneidpr^ Lexio. 
exhibent) ita-vero,' vt Schneidero dubiae fidei esse videfttur, 
adscrib. ex Enstath. p. 5^51 1. 36. 
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€vai, pÂcii, nuuèt fiiùe vtî régula pros. L 1. aavM{» air 
laS, xSaëf ^uae non înueiû; haec, licet penultima ç)i/- 

w lodga sit, oorripiiint; vltimam uf, . adde ^y, o futgaS, 
<[uando pathicum dénotât. Ano^ps est navaS, ita enim 
e regul. prosod. !• 1. in Draco. de metr. p. 18 pro v. 
mavpai et p. 5i. Mufia^ scribstâ, tat^ ai ogpêùr (p. 18) xixJi^S 
quoque dictum et ab Hipponacte navtjç , vid. Tzetz. ad 
Lycpphr. y. 4*i4 3. Tom. II. p, SgS ed, MiUler,, et ib. y. 
741. s. p. 765, vulgo làçQç; scribendus est yersus Uiç^ 
ponactis ap« Tzetz. ad Lycopbron. y« 424 s 

Klxmp if d Travâal^voç Sfifiùçoç- navii g ^ 
quod et codices iidemque optimi et U. 11. suadent* An«* 
ceps etiam dicitur esse g,vXai a Drac. p. 95* 



In iis igltur locis, vbi iahquI axwTnêi îuuençm mol- 
]em et pathicum y scribendum est: o fi^îça^. 

OtithnoQ apud Atticos peculiari significatione jdeno* 
tat auiarium vid. Eustath. p. i423 1. 4, Hesyçh^, Har- 
pocration. s. h, v. et al. Adscribe praeterea Eiistath. 
p. ioo4 h 54sqq., p. iiS^ 1. 55, p. ii64 L 16, Pliot. 
Lex. p* 253* , 



Sexta forma est êXaç siue tXloç^ a.^. Fischer. XI ; 
adde Eustath. p. i5551. i5 et 1625 L 46. Lascar, p. 278 
éd. Gonstantinop., Theodor. Gaz. 1. m* p. 90 éd. Basil. 

3i525. Respondet ei Latinorum ellus et iUus. 

'OffXihoç. l4oeus Ëuphovionis in Tzetz. Schol. ad 
Lycophron. p. 66i &^* Mulleri emendandus est. Le- 
.guntur ibi haqc : 

itoifcllov ovâè fAélaûçop *Oçxl^Qxoç cnrç £.vCêHQÇ9 

"Chff yfiGS uaxop yofiop ix&OfA^'vf} nçè^" 
Codd. Viteberg. II et III, el SebasL exhibent ^Oçx^Xoxoç, 
jdiqni *OçyUoç; pro Ix^ofjiivfi Coà. Viteb. IIT. habet 
iQXOiiivti* Ttiryllitzschius ita legendum esse puU^ùitt 

nomXov. dv ai fiiXad^fop • . . Sçx^Xoç ami JSvC^xoS 

oç à* — • 



/ 



/ 

SehneideTus in Aimot. ad ÂristoteL Hût. auimal..Tom« 

IV. p. 6; 

— — — KviiMg 
» ^« »• 

p. ii4 autem: 

. Jegit. . ' 

DenuptiisCj'zicî sermo est, qua« Xf*$, auîs marî- 
timity maxime infaustam in nuptiis omen, inauspica* 
tas reddiderit. *Oçxilog est auis parua et libidînosa *), 
item infausta nuptiis. Ruf. Festus Auien. in Progno- 
stîcis Arat. v- 475 : 

Orchilus infestus si floricomis hyij^enaeis 

Ima petit terrae; 
adde SchoL Aristophan. v. ii58- 

KqH^ dicitùr foeminino génère, quod etiam ôptinil 
coda, schol. Tzetz. exhibent. 

Scriba: 

— — mwlXoQ Spt'a fiéli^çmp ôç^lXoç ^rtj 
KvCixov, iv if ijétoê %anQV fot/iov ix^OfiéPr^ 9Ç^- 

In Phauorinô s. v. ^Oç^lXoç eadem vox cum v. *0(>- 
jlXoxoç confunditur, et hic quoque, quod quiuis videt, 
ôçx^koç restitui. débet. * 



Septima vkoç siue vkloç apud Fischen n. XXtl et 
XXIII9 àdde EtymoL 'Magn. s. v.' "jffgvUoç et quae Ba- 
stiuê in Èpist. critic. p. ai'î et !?45 habet, et KoiniuSy 
SasHus ac SchcLeferus ad Gregor. Gorfnth.' p. 28i sq., ' 
atque Boiaêonadius , Bastiua et Scliaeferua p« 290 ibid. 
annotarunt; Eustath. p. 1817 1. 60 sq. 



Q Dicitur ftUo nomine ««A^iyxr^ff.' Forma avçtyutt^ç abest a 
Jl.exîcU, legitur ap. TzjBtz. Epexeges. Jliad. p. 150. Vox 90»- 
vofôXoç ab Hesychio ad toc. aaXirr/KTijç posita, quam etiam 
Phattorinuf habet, libertins ntiinnc quidem post admoni* 
tiosem a ««facum in Lexicis repetiret. - . 
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Octauam formam aloç constltuere potest iocas 
Galeni in Glossçir. Hippocrat. p. 5o4 éd. Franz, : 

Kôxxakov, cfî fiév TtXêÎGTOê xiv nvçijpa zov frcçopilov* 
A}oa%ovçldfiç ai roy Kvlâiov xokhop, vnonoçi^ 
arixmç^ Fortassis hue vocari "posait rpéipaloç vél t^ 
^alXoç vid. Hesych. ib. interprr. 



»■■■< 



Pïona évfjç praesidium inueniret in loco Eu^tathii 

iam supra ad f. «g laudato p. 1720 1. 49, vbiinter alia 
çtiam haec annotauit: ui^î ot^ 6 vioç ôçifo^ vn ivltov 
6pq)CtxlvfjÇ9 vno'édoçiOTù%€^ tvnq^, notifira&f si rçue- 
jsi ita recte se habent. Respicere videtur liic locus 
alium in Athenaei Deipn, libr. VIL p. (107) 5 15 ad. G. 
i5()8y Vbi Ukec leguntur: Atoçltov ai top vtQP ff^aip o^or 
Vît iploiv xakêla^ai oçgtçiMipfjp. 

P^cima est tvoç, apud Fischer, not. XII 9 ibi iau 
locus Etymol. M. , qui hue specUt, commémoratus est. 

De alia dorç, apud Fisclier. XI, non habep, guod 

afferam, neque dç ^x^oç, quam Fischer, formam demî- 
ïiutiuam Qsa^ putat vid. F* 1. 1, p, 3:?. 
Pergamus ad foezpininas forpias. 

Prima sit ia«i? ap- Fischer. XV. de v. naêâiaxrj vid. 
Phiyu. p. iî8 éd. Hoschel, Thom. Mag. p» 671 sq., ibid. 
interprr. Respicit n^tscul. f. V. 

^ Secunduip locunx obtinet iKt^y iXa 3iue fflXrit èlka 
lip. Fisch. XI. 

S^quitur tertia.uijlîy, vkiç, siue vilAa, vlliç, ap. Fir 
êcher^ X^H et XXIII 5 respicit ma^cuL VII; vide, qttae 
Bcmtius in Episto}. crit. p. 2^0 e% 1345 h^b^t, 

Quarta eât ox£ç apud Fischer, n. III, commen^o* 
ratur ab eo içi&axlç e Theocr. £lâ. III. v. 55, ibi Schol. 
fim^mçw dno Tov fçt^oç vnoxoçianuùiç* 17 ovofta ku- 
çiov. Ad hanc vocem venit mihi in mentem loci, quem 
me légère memini in Tzetz. SchbL in Lycophron.^ nec- 
dum emendatum esse puto. Leguntur ibi ad vers. 






Lycôphron. 33 Toiii. I. ed^ MûUet, p. 3ji4à «tjt'haec: 
"lovhoç ai cfjfiftiyêi •——*-*-— iç«i top vftvoPf i5ç çnff^ 

*JI i^^Jîtt^ i^o^ i(p mfnikov nvkmvùg 
•àoifâàm^ <niixovo9i naleiç liêiôev ÎQvkovg. 
Ita MUUerua. acTÎpsit^ cod. Viteb* II et III iaâalwv et 
âttpâaiaiv hâbent, vid.' MiilL ad h* 1. Etyui. Magu* ità 
exhibet s. v, tovXoç : ' ' , 

'H )[êçv^Ttç '&ioç ig> vipfjXov ilitHifOç 
duviaÎTiç CTêiXQvacCf uakùç d* ijuâèv iovkùvç» 
In Editt. principe et Ttimsan* vltima verba sic scripta 
videbisï ^ 

^ xotXàç it '^êù f iovkavg 

Tilrnîsan. enîm în vnb tantum quod ^m habet recedit. 
lo. Tzetz. in Chiliad. XIII. v. 494 âapâaiTtjç. In Schol. 
Stephàn. ad Apollon. Bhod- Ârgonautic. I. L v. i)^2 haeû 
îta legontur : 

*JÏ xéçvtjTiçf ?çi^qç ifp ihpfjXov nvlêœvoç 
êêvdaXlâttç Têv)[ova» xakovç ^eiô^p iovkovç ' 
lacobs» in Animaduersioniï. ad Anthôlog. V. I. P^ , 
n. p. 5i4/(pro ij) fjv scripsit InSchoL Pai^is. ad Apol- 
lon. Rhod. L 1. haec inuenimus : 

Mv il* uQa xiQp^Tkq rîç Çaic) i<p vtpfjXoû nirmpog 
dêvâaXlôaç xevyipvfsa, hciXovç f ijeiôêP iovXovç» 
Brunciius , qui haec legerat (cfr. praefat. Sehaeferi ad 
Tom. IL Apollon. Rliod. p. 6.), misso vocabulo m^ 
Timoç, et x^çv^Htiçtiç scriptis, pit> sua emêndationp ven- 
ditauit in Not. ad h*, v. Apollon. Vnde illa â* «ça orta 
aint nescio , retihenda est rox içi^oç, quiim in omni- 
Tj.us aliis aut iUo 4>f dç indicetur, aut vere adsit/et quum 
in Schol. Paris, legantur opofia f^âr^ç içld'ov. Accediti^ 
quod non oritur inde einsdem rei repetitio, quia jr*p- 
pfÎTiç mercenariam, içi^oç vero xara;^()9?(rr£xoi^ tantum 
omuem mercenariam, ftvQieoç âutem fnaçyop dénotât* 
Itaque legeiidttm es^e puto i " ^ 
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xnercenaiia ad rem frumentariain conducta, lepiç n^ 
^aV parans, hyixmum in Cererem cantabât;^ JSMiç au- 
tem scribendiun est ob loeum Tzetz. ChiL XIII. 564 
iam a Miillero adscriptum. Caeteram e&* Od. 3^ Vr< 
J07. iigt . . .^ ' 

^ Quînta est aliç, aXXiç, respic. mascul. VOT. De r. 
.g^vaaktç yideStephan. Thés., '&çvakUç a. v. ^çvov forma- 
tum, vti ab Sxavd^a axa^'&vlKiç, nvçaXlç s* nvçuXllg.Aii^ 
stot. Hîstor. animal. I. IX. c. h avxâXlç 5. avxuXXlç, Eu- 
stath. p. 1964. 1. 23, TçoiffttXlç $• T^ifaXXiq, vid. Zonar. 
Lexic. p. 1748, Suîd., Etym. Magft. p. 697 éd. Schaéf.^ 
Hesych. s. h. v., Eustath. p. 620 1. i5, 1359L 18, 1627 
1. 3i. In Hesycl^. s. h. v. scribe p. i425 wçpg /uâA«- 
xoç, vidgo legitur fAotHçiç. ' Cfr. hac de re Eustath. p. 
iSSg L 18 et Hesych. y. TçvfpaXlâêç s. T^vq^aXXldêÇf ibi 
vidçbis Tvpoi' fuisse ânaXov. TçonaXXiç Etym. 1. 1. 

Sèxtam pomt Fischerua noU VI* uQtgi. ^ptilnam 

hanc vvvi, wvu, not* XIL De his autem quod praeterea 
moneam et addam non hafoeo. Vltima rero forma flai- 
hî nond\ini satis certa esse videtor. 



Formae neutrius generis sunt quatuor a^ov^ «'or^ 

iOy- iOMOV* 

Atav ap. Fischer. II, yviwiov ex AchiU. Tat. 1. III. 
p. 212 éd. JBoden. locum mihi indicauitSp/tenerw^ meus. 
Permuïtos focos coUftgit Reitz» in Lex. Lucianr s. h. v.^ 
âdde Diogen. Laërt. IV. 6. 19, Alciphrdn. R. 13, IH. 
So. 63. 

Eiov yçccfifictTaov Etyftiol. M- p. 218 éd. Schaef.j Le- 
xic. rhetor. in Bekleri Anecdote gr: V. I. p. 226, 272^ 
273, ffxaç3«rov Lexic. rhetoric. in Anecdot. gr. ^. Soi et 
al., noQf^fitlov Hesych. cxccqiidiov, vid. DoruilL ad'.Chan-^ 
ton. p. 249 sq. éd. Lips. ' 






Tertîa est' imv , apud Fischer, n, XIII. Adde haec. 
Obaeiiiatxit de ea//; SiepJianuâ in Paraliponiems gr. gr. • 
161 ; „— cacterarum terminatîonum nulla huic addi- , 
„tur$ al vero hâec plerièque illarum addîta diminutio- 
„nem auget;" Cfr. Eustath. p. 268 1. 8, 745 1: 2, i645 
1. 57 j i554 1. 49 sq-, 1675 1. 44 sq. , 1680 1. 28, qui II. 
in V. itoivoTiçov consentiunt ita, vt de mut/ ttmvoTéçoP 
non cogitandum sit, p- i8541.5o sq., Schol. yUlcison. 
p» 318 in., irbi legas lin. 11 ivlop (v. c. II. B. j. 73.) 
Schbl. Ariatophati. Acham. v. 4o5, Etymol. Magn. p. 
342 éd. Schaef. et 34o, 409, 471, Phrynich in Anecdote 
graec. Behheri Vol. I. p. 5i. 61 , Schol. ad Aristophan; 
Plut./v. 1098 ibidemque Hemsterhuia. BàsU et Schaef ^ 
ad Gregor. Corinth.p. 28. 320 sq. et Indic. plur. loc. 
Praeter formas, jquas Schaef enu ibî Lexicis adscriben^^ 
das notauit, incîdî.in hàs: dôêXpiov Eiutatli. p. 886 1. 36^ 
fçavtèiov (a. ir.y^vtçf -^lâôç) Etymol. Magn. p.-2i8. éd. 
Schmf*, ûêfAaTiov ap. Tzetz. exeg. Iliad. eâ« Hernmnn^ 
-Dé ïiq. x62, éeoanivxwp Diogen* JLaërt. ^IV- c* VIII. §.5, 
9î^filaffiov siuje %iplounf a;v. «ffiéffèç^ de qua vera huiuA 
voc- forma multum âisputatimi est a W. DD- , ' vid. In-» 
térprr. Hesych. ad h. Y.yMulier. ad Schol. iu/Lycophron. 
V* 836 s. Tom. H. p. 825., ap. Cyrill. ii^Cod. Dresâensi,^ 
e quo nonnulla enotauit, 7ï^/ma/z/2u« V. S. V. etpraefi- 
:^t Zonarae, v. p. CXj ita^etiam ficribendumesseput». 
in Zonar. Lex. p. 12 13, deinde restituenda est eadem^ 
Vox Eudociàe in Villoison. Anecd. gtaec. P. I. p. 288, 
vbî legitur maiFvfiiov» Mr^tiçtov ap. Heliodor. libr. Vil, 
vctvaiov âpud Tzetz. E^eges. in Iliad. p. 87, ivuçoxiov in 
Schol. Stephan. ad Apollon, Rhod. ArgoiX* !*• IL v. 197,, 
TtofMniov in Etym. Magn. p.- 5^4 éd. Schaef. j aaxttlw so-* 
lus Stephan. in Ind. Thés. Gr. e Poil, affert, adde Êty- 
i»ol. Magn. éd. Schaef . p. 4i5. 

Ducitor plerumque a geiiitiuo hio vMxoçufftog. 

Forma (^, ,guam J^^Aen^f a. X commémorât»^ 
nulla est. 
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Iftnoy, respic* msuscuL \y foemisi. H; >ftde.Àagia^t 
Hîpponaetis în Scfc Lycophron. Toi!û. II. f. fiia éd. 

Mullert • . - 

iîw7rtt.ff <F /axor scrib. , vU iaip. .Tfir^UiiMchius vidît, cfr* 
Mulleri not. ad h. 1. Sed etiamp. 84i,pro v. xvnaa- 
alx la 6cribeuduin. est nvnmual ak a ; ita . quoq[ue p« 
Î43 scribe ianêçlaKà^ hoc et GafifiaJ^iaxov î. ^ 
aavâaklaKOV' adde Lexiciâ, na,m vox àaKéçatop^ quain 
Schneiderue exhibet, nihili est* Scribenda autem esse 
videntur nixço^ômç, ex analogia. Nataxoç refingatur 
ap. Strabon. p. 800 éd. Casaubon» vel Tqm. VL p. 533 
éd. Lips. . 

Progrediatnui^ ad tertium ordinem^ qui complecti- 
tureas dçminuendi fonnias, quae tribus syllabis voca- 
bwlo additis deminutioneln iildicant. Sunt onuiinb set- 
ptem, onmeâ quidem neutriuA géneris* . ! # 

^ Primam ■ poniinu5 tdiov àp. Fisch, X. Addô Ëu- 
jtath. p* 675 1. 25 sq.y i645 1. 5^, igSg extr. et sq., in») 
EtymoKMagn. pi i33 éd. Schaef. et p. 209, iziysq., 3i5, 
44i, 484> 498, 507, 648; Tzetz. Exeges. U. éd. ffer- 
mann. p- 107, Lascar, p. ?75 éd. Constanfinop., Com^ 
ment. MS. în Dionys. Thrâc. e quo locum coramuni- 
cauit Schaeferus ad Greg* Cor. p. 2g, Doruillius ad 
Charit. p. 544, 616, Athenae. Lib. VII. p. 3o8 ext edit. 
C. 1 598, PHo tins in Lex. s.v. oticidwv. 

Vnà tantum est forma ihov^ haec autem propter 
antecederitem vocalem saepenumero ita immutatur, vt 
\aôiov, éiàiovy yàùOP9 oiôiov, ovâiov, vâiov, ^âitiv, tm^ 
ociantur. . ' 

Incipiamus a forma aâêov, Fischerus 1.1. p. 24 et 
iS eam peculiarem quandam fesse volui^, sed non estj 
exempla, quae iti attHlit aut àd oi^dttiem «ôy reuocaflr 



^*é 



da 8unt, ant or ta sunte contracta uéâtop* Vidis Ëa^taflu 
p. i552 1. 3i sq., 167S L45y Etym. Magn. e^. Sefuiefer. 

p. 655 et inprimis 917 et sq. Antécédente a vdl "a* 

lêiov in a()Mi' mutatur, «, vti in multis aliis fit^ ple-« 

rumque enanescit; in voc. ^Q^âi^v 17 jgùçtiitHtiç è fleruat, 
vid. Etym. M. p. 218. 



Seqnitur êiâêop cfr. Etymolog. Magn. p. ai 8- s. r. 
jrç€Uf>flâiav fçuiifà«nlêêù¥ , p. 309^ i55^ Soj, Txets. Ëxa»-. 

ges. n. p. 107. Similis est fidiov de q. cfr. Eustatii* p. 
1 146 L 56 sq. colL Etym. M. s. y. UtI^ et id. p. 209 im, 

vbi satis fuse expositum est de hac forma. Vt ad ëidiav 
iam redeamus e locis laud. normam videbis y me nifail 
monentet De forma yçaftftatêlitQw » vid. Doruillius ad 
Charit. p. 486 , otium mihi fecit Etymol. M* auctor s. 

h* V. ifàiplfiolop esse dicens êké êw rf y h dup^iyyov » éht 

dêa%ov I. K^â il (ilv mno xov ypûtftfi«T$OP, tov utifiml- 

tfôvTOç to fiixçov yçifjLfiu 9 Ôêà rov i yçiq^éTCci — —** î— • fi 
êi àno TOt; fçafAfiutilov ytifoin tùZ afjfiahovroç Tt}^ /u^- 

xpàp ôAtov êim riiç a ÔMp^ofyov, £çmç âyyelov, iyyêlâtov* 
^Qa(jfrildêw» 



Pergamus ad otâiop ôrtam ex antécédente o. Cfir. 

Eustath. p. i4oo L 62 s., Thom. Magist. ^iitov (sic) ov 
^otdiw 9 Phrynich. éd. HoescheL p. 4o ^otâiop iiai^^vvtfç 
X^ov»iv oi ttfAw&iiçt VM^9 ^ ^olâtop, sed ipsep. i4 /?o/- 
âiop K«l ^ùùSéov aç^rna uni âonifia* . Quae vero statim ad- 

dit de f^rma avitop dicens: wxî fiovâiop xal fiovâuip âêà 

90V V, conféras cttm loco Anti - Âtticistae in Behkeri 
Anecdot. graec. YoL I. p. 85 BovÔùoT ov ^oi^ov polâéù* 
^JSçfi&njioç Képnùmê* Respicias alia vocis fi^ç composita 
et loc4im eiusdem aùctoris ib. p. 84 Bov* ivtî tûZ ^iç* 
^<jpo»Af7ff */pux€^» Caeterum vide praeterea Etymol. 
Idagn. p. i33^ 209, 498, FietéQn ad Moer. Attio» p« •76. 

I ^ 
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AAdam' vdwv, Etymol» Bfagii. p. .3I7 , vide etiam 
Daueùi Miacelkui. crit* p* m4« •- 

IHestéi f^ôiOPr vide de hac forma Etym. M. p. S^i, 
44i, 498. 

ÎDîgnuâ est, quem apponam, locuâ Lascar. Gr. gr. 

ed« Constant, p. 37^ : 7^ eîg tdiov vnoxoçiffuKK i^ i nu" 

çaXfifU. oTop yifùifildMV, njffldiovj l^iq^idiov. JaifiéUivrtat, a' 

-.rà 9Ui^irv/K(m^if^ii^f*^U,- oîoif âno xtA jfQaqum ^çofétSiop 

■Mttî cvpiOTJ!^ yçttfSffêiâiov' fif' 2W xata avmi^êff»» âiq>&oy/o^ 

^ça(j^ovfiiva, olov uni tov ké^iÇt kil^uoç, lê^fî'âiov nal cwcti^ 

çiûêi Xè^èiâutP, ^ahàno rov fiovç fioo^^ jfiàùdiov xai^cupa$çia£e 

'i^vXptTorrtn. to "fj rov n^Torvnov'/ H^tbv y^itov, mjpiâéov, 
^i^âto» (ib. p. 35o ^ijfiiw oTé^fîtêiopy ^* Ta àno t£v ^iç 

vç çvkazTOv^a to t; tf/eAoV tov nfmrùTVTtev , ùTop ix&vâtopt 

fiot^diov. Idem .p. o5i Tu êlç œâtôP ovâévfça /AOvayiP^ 
4t(nà atfv^lçHF^v vjrayçaifiQPTa^, olov 5^^^ avrt C^tj^cop.; «^ 
êtop àPTÎ xm'âiop* inolfàç xai ro //akf^to^ Kajt %ali^iop naî 
,mjx^âiOP» 

CsLetetUm n^eaêiov inyivobattun eaat docet locus 
Àhti-Atticîstaein Jfeiier. Ànecd.gr.V.i. p. io5: xçia- 
êtop ov gmaè ôiip XifHP to vnouoQiotmop ^ et Ôcattvlidiop ib. 
p.. 68, ov dêip ipaoïp iSvfOMOflCêoûaê, oiif «p f/nt$fàp ^. 

A Lexîcis absunt : unq)idwp, adscribas e loco, quem 

jÊkistius ad Grego'r. *Corinth. p. Sio attulit, uXv<niâwp 

Lex. rhetor. sôphist. in Bikkeri Anecdôt. graec. Vol. I 

p. 5^0, pXfùfAidtop £astath. p. 1817 1. 55, %eq)akà6iop Ety- 

liiol. Mtfgn^p. 218 v^.j' %û€vHiwp Eustath. p. i52i. 1.53, 

Xaxapldt/op 'Eiyna. M. 318 extr. , ^iffaçHêOP ibid. p« 5.48» 

V318 extr., noUîêiOP ibid.^. i35^ uçai^iitop ibid«p. 209, 

^vxaètop Eustath* p* i552 1. 5i, ^cxmdtop Etymol. M* p. 

44 i, 498. Cur Sclmeiderua fiêfiÀMiOP. (addef e. c. Eu- 

-âtath« i960. 1. a, Etym. M. 2x7, 548), iiêiâiop (Tzetz. 

.Exe|;« inllt p. 107, Etym. M. i$5)y .^io^iâiop (adde: 
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Etyni. M. p* So^\ quae Stephanu» hëhetf reiecerk^ et 
nçoçneçaUââwv quod Eustath. p* 2552 L 5i legitnr^ in 
dubium^yocauerit) qiuimiam in Hederic. lex. gr. no-^ 
tatum ait , non video. Hue etiam vocare posses r(^«;|^/i- 
êia pièces quosdam nûnimoA (Eustatb. p^ igSS 1. 17. ex 
Athen* etC^UimO» quos Stephan. exbibet. JBovâiop^ de 

quo fiupra.dixi, apud omnes frustra quaeres. 

■ ■■ — 

Progrediniur ad secundam formam €CQioPf ap. JRe- 
scherum YL Yid. Eustâth. p. 886 1. 55 sq.^ 1^64 L 20, 
x57i L 4, ji64i L ^y 1680 L 28, Etym. Magn. p. i55 s. 
V. à^âçiop, Phryn. in Anecdot. gr. Bekheri Vpl. I p. 49, 
Anti - Attiçista ibid. p. ip4, 107, 108, Comment. MS. 
Dionys. Tbrac. apud Baatiwn in Ëpistol* crit p. 1 95. 
net., Doruillius ad Chariton. p. 344, Interprr. Thom* 
Mag. p. 672 sq., Draco Stratonic. p. 56 sq., et gS, 

H, Siephanus in Paralippmenis gi\ gr. p* 16 1 de 
hàc forma haec animaducrtit : „Hoc quoque dignimi 
„erat, cuius lector.admoneretur, vnaan praecipue ter-» 
„mInationem esse ^ qnae cum diminutione contemptum 
„quoque^ plprumque significet. Eam autem esse hcqiov^ 
„Sic certe dixit Xenophon înnigiop non de paruo tan- 
,,tuni , sed de vili equo. Sic àp&pwnaQiov ^ sic ^waïKn- 
yyçiov per coiitemptum 4icta memini me légère." 

Ita.sane fivddçiov Strabo. p. 616 ed. Cas. legitur, 
ita multa alia, quaç enumerare etlonga 3erie ap- 

ponere mora est. Sed baud puto hano formam uqiup 
prae reliquia îstam vim et sigiii£eationem haberc , ba- 
bent potius plurimae eam , 6t boc naturae congrutim 

est. Ita yvpaiov, multa Terba in «(fxoç, «0x17, $ovj et 
alias fere omnes formas, exeuntia, vide v. c. Hesych. 
^ttXidiu.. Sed si qnid praecipuimi est huicformae, in^ 
est in eo, quod recentior, saltem recentiore et seriore 
aetata inprimis in v^u fuisse videtur. Hahc rem lîon 
modo ingens turba verborum ita desinentium , quiie 
apud antiquiore^ non reperiuntur, sed>tiam diserta 

il 



' \ 



iSii 



■r- T mt' 



testiiidonia j^vébânt. Cfr. |»E«et6r.loCû5 £«lBlâthii iam 
sttpra p. 1S7 et hiù lamcktoé^ hoaeê p# 1087 L 55^ 'p< j£3i 
1. 38, p. i^âSS 1. 24. Id«m iniluutiC praeeepta qMe^am 
^ Attieifitaram, quibixs àe véu éoium ^tatuuut v.o. Pfcïy- 
nich. Eclog. p^yft ^. Moeêfêh., ^ ièiâ« p< 3^, quan- 
quam sibi non -constant vid. -ptêLéSéiàotié- Hoeseftelii et 
not. ad h. L atque Anti^Atti<$id«< m JBeilJ^r^ Ànecdot. 
graec. VoL I p. ro4 , ac Phryn» ib. p. 4g , et in Bclog. 
Hoeach. p» 5& ibiq. ûot. et in Aia»ed. Y* !• p« 43. 

Caeteimn a Lexicographie iion^kun enotata dcsni^ 
nutiaa biuiliS' &rmae iniieni haèot' -^Xi^îo^ {^h^g) ap* 
Tzétz, Ex^e*. Iliad. p. 120, nèçatûçiov (niçi*^} Ëustàth. 
p. 1037 !• 35^- jK>»»«V«>f Endtath. p. i64i 1. 8, fivéïdiçi^ 
Anti- Âtticist in Beiheri Anecdot. gr. Vol. I. p. i<'8, 

(/uv«) â, vti in innumeris aliis v. c. quaè in âiov ^xire 

. pntanttir et ad formam wv refereiidae sunt, în hac for- 
ma initions et suauioris soni cansa insertum est. Nia- 

« 

i^usvittQiov Arriail.TDissert. . Epictét. H. 16, oçraçiov (^*- 
i/ov) SchôL Lycophron. Tom. ÏI. p. 84 i sqq. éd. Mul- 
_ 7çr; GTêdiiocçiop Ëustath. p. i55i 1. 38; ax^ft^âoiov W. 
p. i533 1. 24; %ctUvâçiov Etym. Magn. s* v. naçn^ov^ 
De voce >&çtiçiov vid. not. Mulleri l. 1. JVawagtov [v- 
Hesych, s. h. y.], Schneiderus e Stepluin. Thés, non 
recepit, 

Formantur haec deminutiua e genititio singulari^ 
numeri omnium déclinationnm. 

Tertio loco pon^tur vêpuip^ B.p. Fischer. XX.Pbiy- 
nich. in Anecdot. graec. Beihkeri Vol. I. p. 6, Antî-At- 
jicist. Sbid. p. gS, Interprr» Hesycli. ad ^iq>iêç^ ^t tfx*- 
ipvâçiop* JFormantur e genitiuo, v» c. ;^f(>t;^p*or Mosc"» 
£iS. I. i3. Lexicis addi potest e^gokHfWP e T^etz. Schal* 
in Lyc9phroo. v. i4i4. s* Tom- IL p. 1028 éd. Jtfi^^<^''; 
• HoXvâçiov ap* sol. Stephan* Isg.^ ^sed sine test<> im^^^^ 
ap« Phauprin. s. v. noXi^na» 

.Quarta^it^t^iTftp, JFïêtiher.XXVl Vid. Comment 



J 



i55 

M. ia Dionys» Thrac. f e quo locim 4tit|ilit 'Btu^u» jn 
EpistoL Critic. p. \^y via commettiocaatur ^m^pim^ 
êiriçvqiêov : .Bastius addit s ,,-«*- ^vix in tsu aunt.^^ Gaza 
p. 93 Lasciar* p. 3o3. Baêtiuêh h vediiaix&e ûfviq^êùp ia 
locis Aelian. IL miitautt ki o^é^um cadicrat quendam 

sequuttts. /9)*oy enioi non est {brdiftj âkubi ocoltrriiy 

id fit ob lîbrariorum incurîam , atque aût in ^g[)*oy aut 

in vffiiov mutanda est. Quod vero BastiuB de vsu hâ- 
vwax formarum dixit, non plane probo; ^yiçvv^iov'^ 
GI088, Stephan. s. V. „regauîolus" p. i83, £aii;ç>«avpraejt. 
1. a FiscTien commemor. memini me .légère; iiiEustat}^. 
p. 906 1. 5y , ivH/ I. 65 y in Suîd. s. v. jçojA/d^or, in Gaa, 
p. 92. in Lascar, p.. 279, 28a, 3o5i, in T^etz. schoL ïxi 
Lycoph?L\ V. 84 bis, 4o5, Exeg. lliad. p. gS bîs.^ Etym. 
M. p. iSg, Schol. Arisiophan* Nub* v. 761, SchoL in 
Nicandi'. Theriac. v. 760, adde ip3. BasL îb. p. 79; sed 
haec suffioiaiit. Ke^êvipwv, quod iam Fischer, e Gloss. 
vet. (Stephan. p. 5i4) attulit tantum in Stephani Tbei. 
Gr.inuenij Mwkvg)iint^ quod comEnemQFari:debet, quaa- 
qaam Phiyuich* p. i4 ed» HœacheL improbat, a nemi- 
ne iM>tatuni est. 

Pergamus ad «^ok^. Apud aerioras fréquentior eia« 
Tdua eB9t vidjetur, quam apud antiquiores. Eustath. p* 
iSSa L 6^ sq., Comment. MS. in Âonys* .Tfarsic. e qdb 
loc. exhib. Schaef. ad Gregor. C<»r. p. 29, Oway ad Iso- 
crat* T. IL p. loc^ 555. Mvfiip$o¥ inAmazti haiSehneid. 
in Ltac. conta bene ab hoc defenditur contra Sôhufeig^ 
kàuêerumiii^faXêi^piûv ihi acribetitem^ XÊ>^mft09 inâdiol. 
ad Theocrit. £tâ. X. v. 3 , SchoL ad Lycophron. v. i56, 
258, Phauorin. $. v. Aijiov* Hesydi. s. v. dyQoç. SuXa^ 
çiQvet lvfiq>iQv Eustadi. L L L 64, et hoc in Gloss. Ste- 
phai;^ p. .^%'>o ; iUud addas Lexicis. De voce xQvwquov 
iam Schçtrfenu L L moniût ^. io43. Cur Jjohechina 
mevid Imcefideoi non hab«ietit, iHweidvIt&eceiiim di* 
3ât «d Aiftc, p. 55o: „-? Ji^vimgfi^^ ^»flf jpçrperaw f ro 
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denunutiaiâ luSentnr;^* SchoBjèrus autem 1. 1. rectis- 
«ime bis demmv tinis pfttrocniiiim haud denegat. 

SuXo^i^toif ' qojod Ixibeekius L L in liipo^ioy aut ^v- 

. Ao^MOv mutant om esae oenset, - non soUicitandam est. 
Omnis Uesyc^ locus ita vnlgo l«gitur: ^If&w. istçM. 
iy%UQlèwif. ivliHpmnw. */x^hifj, qnam yocem iam Lobe^ 
eJdu» h L proposnity retinenda est, adde loc. ibî a£o5. 
)• Galen. Gloss. HippocraL p. 488 ed» Franz. , qui esse 
dicit flv^ç ^alarxiaç âdffHt iriçop^ Pugnat quidem h. y* 
cumordihe Jiterarum, sed Hesy china interdum ab or- 
dîne plerumque seruato recedit. Quod si id nou ita h. 
1. foret, pro 'l^O'vti* Xli^fp Ifj^fêçidiov. ^vloçwtwft 
legerem */x^v£w» Itcrçtov //jê^pf^/ioy «. r- il. Mu- 
taiionem priomm verbomm confirmant rationes pa- 
laeogràphicae et aliorum explicationes, videamus de 

N reliquis* Mmçov tyx^içiôwp erit inatrumentnni medico- 
rum y Galen* 1* L ^^dévurat il mal top oêdijçovp ow^a Ôr}- 
h)V¥, ^nêçîraç iftpçvorOfUaç '') xÇfif^^^t, ôi,à xfjv nçoç 
T«?ç Xênlâaç VfSv ix^vwp ôfioêÔTtjTCU^^ — ^larçovt 
ob forinae similitudinem veri Uarçov vid. v. c. Phryn. 
8. V. nàxX^çtop^* 56 ed« Hoeschm 

Erotianus in Gloss. in Hippocrat. p. i86 éd. Frnm» 
'IX^vfj9* ^/»^^« 1? nçlciiu. • iPinw^) Snidas expli- 
catsic: rmoçi êiç Sp rà Mo^êi^vru iiitfiaXop, eademhabet 
l&tym. Bfagn. addito vocabnlo : pf^ro^Mif}. . Iam veto non 
difficillinmm erit intellectu faoilem fuisse transituma}) 
illa significatîone : çlptjfiOj nghf^a ad hanc : . mnêg h^^^ 
T€^ nçicftùza ; a ramentiis ad ramentomm acetoiam ^ lo- 
cnmne, in quem ramenta coniici soleant. Quum praè- 



7) Vulgo iu legitar ^n'ip tîç ràç tfà^çvovhUmi (qiuun voeem I^ 
xica non habenc,) nal iftpQvoto/itlas x^(»/tf6^«> éd. Aid. voc 
ifigQvovlftlaç oniittit, et ita, yti egoscripsi, cod. MS. Mos- 
qnéns. «rhibet. X^a&at corn datiao, addito ^t^l, seqneiite 
accusât. ▼ifl.;Xenoph. Expédie Gjf. UI. 5. zo éd. Zeuns. 

8) ^avtav h6€ tetun Stephmmu tt&tum exhibet in Thewur. Or* 
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terea fomut HvlmfoPêott simili f^wfÂPio» (c&. Hasgrch. 
ibidemque .interprr. et, qu09 illi laudaxit, .scriptojrQ3)t ; 
inpriinifi antem jUIq fvAoçfl^f qupd JDacaii^'eM ia Glos^» 
enotauit^ ^ praesidium iaueniat, çam. nou iputaudaix^ 
esse cepseo. Duplicem exhibere. volait Hesyçhius vo-. ^ 
cabuli li'&vfi significatiouem: prior çst ei simi^S|^ qii^m , 
Galeniis 1. !• praebet^ posterior ei, quam in ËrQtianf 
loco inuenimusu 

.Sj^^iqtwif^wiiXkà Harpoeratia^.. s. v, tmu^iqtê^ • Leg^^ 
ibi: i$^têffwpw!lifw%ttiw^ivrtiQia9 iufétât} à^dt^fi^nf h Oi^i- ^ 
çu ci xvfiêvwviç »• T. il. Temer» vitizpei^auii Qrommu^ 
VcUedunu,, ^^l^ ibi legendum «st: si2ki^ scri)Htiir 
lôcu^ iuBuitur fampsus (cfr. t. c. Stephaii. Byzantin, s^ 
k. v« et Wagner, ad Aiciphison. HI. 8 s. Tom. IL p« ^7) . 
vbi magna l^ominiun h^ius farinae turba erat;, sinerict* 
ç€^^ dénotât tentQiîmn? tngurium, anêàifio^f, in qup lu^ 
debant, vid. Harpbcrat. s. v. Quigov* Ab vtçoig\ie^irx#- 
çaq;tw forma deminutiua esse pot^st,, .aat locmn ctfasi-r* ^ 
milem similium hominnm colluuiçin, illi, ^(^î. Athc^ni^ 
erat, similem, aut tabernam et tugarium significans. 
A yroce.JSnlfa^ç antem et v.,.axe()a9)<u(» deduatuj: ^iii^tfr- 

Exdpiat hanc f ôEmam i^^iov? 

Cfir. de ea Etistâth, p», )^32* 1. 6é, Etynii. Magn^iw 
j^vitiif9)«ov tm^oxopfirvMiitt^* -âoKéfiwtsçop 9ivoii)XfiQt<0 ^ 
kkJ g^i'Aa^cot'. Sed non assentior Lobechio meo p« ead.«L 

1. hanc formam plane reiicîcnti, et in atpuy» eain reicthis ' 
mutari statiienti , vid. Eust. \. k et Bastium in Epistol. > 
orit. p. 1^, .Zonal\ Lex»p. léig s. h. v., Eùstajtb. p« i533 • 
1- 48. . . : 

Proximus locns concedator formae fiç^œi* Vide lo^- 

cnm .ex Etymdl.' Magnai. Non eadém.est, qnae a^^w» 
in bac enim vhims « coripitut, vid. TKeodor* Gw. . 
1. IIL p. f^ô ed» Bas., Lascar, p. lés.ed* Constant, Df&« 
ca Straton. p« 95. 
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De forma aoèop^ qûae ^t apttd ^PiWdrer. YlIIy res 
nondùm certa milii esse videtur. Yiiicum, qiiod affer- 
tuTy e:x:einplinn est xo^acnoy* de qua voc. Vid* Phrynich. 
p. i4 éd. Hœschel. , et Tbom: Magist. p. 548 éd. Ber- 
nard, etcfr., quae interpp. ad hh. 11. eoUegenmt, et 
quae ii attalerunt, quos hi laudaat. 

Neque maiorî exemplorum nuxaero eonfirmare 

piossvim fimnam vvvw, quae est ap. lFis€henÂm XXIV. 
Zdnar. Lexic* s. v. crj^^iVioy /ifiooc r» t^ov artj^ouff* suKtiJ 
tm»jfo^«irr»iioV PôUnx; U. 162 tw inv^ôSv t6 pithop* Thâ- 
, vorin. éd. Basil. i558 p. 1681 fUfôQri ani&avç ttaltûvnfh 
ito^ê&ntm ease <|icit. Sed Phrynichus p. 76 e. HoeêchêL 
trtîj^vnop, inquit, 6çp^li>v kêyowrl rweç ovx v/wç' ëifif 
gpii vnonofHMn£ç U^éiv (Scaliger: (,) kéyavtufp) trtn&Utof* 
Xi f ùVM èèrnp VTionoçtûTMitqp , no^ev ëîçéiKtipiant x«> 
zùVTO ri %unov rt; f^p 'EklrivviP ^tn/py ; Sturzm 
in lib. de Dialecte Macedon. et Alexandr. p. 104 ex. et 
sq. in. ,3^prô£sctosie (pro diminutiuo dict«ini}, tel 
^,omnino pra utîi'&oç, apud îdoneos aiicterea nontepe-' 
,,ritiir, tèd in loco Epbippi apud Alhenaer», p. 65 G. 
„et in versione Alexandrina Exod. XXIX." etc. I» 
Etjnmol. M. s. h. v. vnomçêminmç" fufo^ ta irt^dwç. Hic 
atn^pmf, Ttiètiâxa in codd. M^. «(uibfiwdbam Zdnar. 
et PoUuc, scribitur; alibi ot^^^i/viov» vtiin PIiattô<£in- 
Scribendftm ejst vbiuiâ avtiùvpiop. Orto est xéxi/etaA^ 
cirebemma coxamutatûme et confu&ione Utteramm i, nt 

et »; ita supra coÀfundi vidimus f^ipioai vfpéw et. $q)i»^9 
Mêfiicêopet nu^wp. Bastius in EpistoL cril. p. iSpIu** 

ra notauit exempla confusarum vocum nolvx^M^ ^* 

noXkxvwp. ïta v. c. in Cyrill. Gloser. , e que noniîuU* 
dédit TiUmarmu^S* V. post praef. ad Zmt^ Lex. pi lOt 
fipÀ^^ayfQ fiptfian, ixàq^êfioloç pro ilêu^ôloç^ dr qu^ 
, compio^itÎQiiis ratioae vid* Boâtùan in Ejostol. ctiti^- 
p* x6 sq. éd. Lips.^ Schaefer. ad BoissotuuL Mario- ^^ 
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Prprl; p. |58y el £d^clwin inesim'inFrograiiimate cui 
index est \. Conditi Botus&ianim regni memoriam an« 
niuers. d. JLVUf.^Jan. -r^ celebr. iîidb eto. K^giomonti 
MDCCGXVL^ Ad Cyiill. redeamoa, ibi hiàù^i i>«^4»-. 
-tiM», lage 9' JH%^im«a. Sed, hisoe. confusionibua niliii. 
freqiientiiaia. ..'•'.•.'»• ' . ^ 

' * Formae 'ùâtè» âp; ^racW; OL, caxiov ap. Fi^théW 

XV. , «p'iov ap. eund. XYII., vttiof' ap. eund. XXL*^ 
âdde CbmrnéntVîned. iii Ôîonys/T'lirac. loc. aJ9<t«f.iii 
Epîst. crît. p. j'gfS exlubît., et Oram. graec. Lascar, pi 

280, si diligentius examinaueris , non pecnliàf es* ess^ 

-«ridefauntor^ 80è aucfoe* 

Angetur fenîm demînutîo saepeiânmero eo , quod 
^îa demînuendi 'forma histipcr a'ddîtui*. Kustath. p. 
ii64 1. 30 dicit: vn(ntogiatiK(oTêpov'ât''naiâhnôv ra itu&dêr* 
4rtipéQ¥'9 Vide locum e ^t^p/iom Paralipomen. gr. gr. 

supra ad formam êop a^criptum. If a, rt innumeroj 
âlioslocos taceàm, Hesyclïixis s. v. Iwatitàf haket àt9n&^ 
d/axia, vbi scribèndnm essé 'pro lëGiiin rtè nttQoirtot* vi 
dantdlanW" rà novfpàs ita: Xaïai^rti t( nrêçoirnx, r« itmi-^ 
d/<7Hia r« novipà, ex Hom. H. £• t. 453 M. t.'426 et Eu-» 
âtath. ad hk. Ih j^ '^Qt 4t 91 1 qnwa . intelligit. In Eu-* 
Math. p*â70^l. i4 lege.MoS^Ma^H ^ê(Kx. Simili mo*, 
dX) iinmiuqi^Ptur in lipgua Ut^£^ y» c» t^rcellq, a|*cdlu- 
la; ocellMf QcdQulus vid* Diom^ p, 3x3 , Prisciaa. p* 

interdum ettam oddito adieetiuo augetur d^minU"* 
tloi ïd quidem fieri obsematum est et in lingua graa-* 
ca et in latina, ride, Sanetii Minera* p. 72. éd. Âmste- 
lodaii|. 1761 ii>i4. not., Priscian. p. 6i4^ Vechneri Hel«^ 
lenolex. L. L P. IL c VI. a. p. 170 not. b), edit Heu-*, 
siag.j DoruilL adChariton. p. 384 éd. Lips.^ Fiachar^ 
in Anim. ad Wcil. IL p^ 56 aq; ; adde Diogen. Laërtr 
. VSL 5. % S pêu^à »alifiê9^, Ce\u X. p. 17 Argent» «(^i^ 
ç^oir fAéu^op Maxinfti Tyy. Pûa^tir y» p«é6 ed-A^ûr^aj 
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«^Of^ 9fe(^«(»iov> Hesych. s. v. srô|»ioi^ fi^kçov.Koçtt- 
9iopj Zonar. in Lajdc. s. v. iUMo^v^V^^K^xè aaitiâl" 
o»fcc9 T^etz. in Schol. ad Lyoophitom'.v. t4i4 v« fit-^ 
mçù tocvru '^ 4rxùlvâçêa, et v. é0&'){mvp$i^p afitr- 
npôzttTov, Ërotian. in Gloasar* Hippocrat.^. igSed. 
Fràwi,'nùnçd ix^idê^, Ëuatath. p. 1533 4.:44v«r^f- 
dcçcr lê^afiéat £tjm. M. p. 7^2 ed« Sclmef.-vi fiêu^fil 
ie&^^Sj ib. fiêHçà. upiifAttTt^a, Galen. Glossar. Hip- 
poc{:dt. p. 5o4 a^iMfpl clpvl0uoê (ex Arifitophau* 
Acham*)* , ,. . . 

Sed haec sufficiant de deminntiuic dnmino, rariis- 
que eoruai generibu3 et formif. Pergamus.ad id^ qiiod 
nos propiufi ad rem adducet, vsum dîco deminutiuo^ 
x\ùn in carminibus homericis. , . . • . 

Grammatici veteres plerique vidisse sibî videbàn- 
tur in hisce carminibns nullum^ rep'^earfri deminutiuo- 
rumysUm, de quaobseruàtiane, vtruJt^ ea vera sit, an 
res secuâ se habent, âge hic, vbi iam^iquantidum re- 
cessimuâ, videamus« Locos, vbi haec grammaticorum 
vetertun sententia animaduertitur« notaui hosce. 

Eûstathius p. i54o 1. 55sq. ituçét^fn^titetê,'^^ 
titj §iv ^?^tt« VTtonoçêff^^nâçù r^ Ilétfjr^é Idem 
p. i653 1. iBaqq.veteTti eij fus lovvtéi ii ûI nakaéolf 
§itl éheii vnoxiQMFfia'ntcp» it^ ïloêfjryi fitjâi ri' ûtjQlov rvjtov 
vnonoç&imno!}, naçmvvfiêïo^aù ii r^ ^çi' f^v^è yàç ttëio^M 
rifODvnoxofianêmv Tanièvovnaç *Of9tîp9f iia to vipfiloçf»' 
^w mal i^çmkop t^ç avraS nwiiaeoiÇ' ^Ei di 'Tiç'% ''qxxal, 
^itaî ^th^ ftii nu^PVfÂOv slvuivaS ^ifQç ro ^çlov, tiç rov 
êXtfovç ro Ixvmvj akk' VTWxofêar^Mp* iitf^Tfçtaé**^ jfwilr, 
gfSllfaç rijç TuniêPùrfjrog êiu ré tav fiéya>p £Sla^çio>y §ud rov 
êêêvov TteXmpov, nul tov ftvla fii/.a, âio »al ftir» 
fftlxovç OHToî nilw içHtô ftal» fiiya &fiptop tîptet to 
neoov. Ouaa di Kal aîUojfou rnxiùvëinmPvnwx^iàti/KWiti^. 
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Idem p.* 8S5« L 54 Vqq. p'erhibét : jcir^tt di ro £;^vo$ 
2^<ot»*oi;it âlt« ita^ 'Ofniço^ vnoHdçtcfTéuôiff oSf(aç avâi to fjté^ 

ti^fuefuktmQèTtiç rfi^ m^^ ttvtèp jiikfjiïewç ,\¥i /ù?; Squ, ififjah 

/McéAix y«() fi/ya d^^çloP ^êy (Odyss. iT- v. ijfi.) - 
OTT^ & d/ç vnontùçtOTkit^Q. j^&afialoTi^TOÇ ipijftgwm âia ré tov . 
^fittla 'x«î âiù TOV fi èya. Haec Phauorinus tam dilïgen* 
ter. exscripsît s^ v. uètmmov^ vt ne illa quidem verba 
fSç «à* iv ^Odvaadff €7fijw omitteret, c^uod profecto ri- 
sum mouet. '^' 

- ' ;His^ d^^b^ ^ antesignàuis ipse asséntitur Eusta- 
tfaius pw 333 I. 56 mij[ vn<mQÇêotiHi» ai 7t»p ^-OfniçM dicens, 
et p^8S6 1. 35./oT/oy ià^r^ to ftiv narçi^^ nàçùpogiao-d'iv ^ 
i^rm- navçiç, ov âiiwov fiiQ^oxsxoçuFToei, Sri firiôi olâéP 
"Of^iiçoç ^UtCvu OiiMmg éXH» P* 1 1 96 L ^ s(j^. dlcit : lie 
êi oinla ovif avrà vvv vnoxoQifFTittùSç ifjpçciaûfj, aXld xatu 
nctçayœyipf. ^'jEyvwarai ai otù anuviu râ vnoHOQiminm 
nao *0[i'^WCÊ na-d'à xat airtoXoyêirat iv 'Oâvaaêiqt* tjv ai %al 
yeXtiUiv tcc Gfiêçâctldtit itaî êvQfàêvta vnoxoçhai fiikço^ 
'q>v(aç '*')• */fniov ai ôîg iJj^i fiiv eineiv ôùi/iava avvijd'û)ç, «jro- 
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9) Kectîssiitie Stephanus de fofrmatione et van intellexit, ne* 
scio» quaxnobrem Sckneiderus aliique illum non sequuti, viro' 
noçïo/jLov et vfTOMo^iCfia confuderint. 

16) Adde Hoc aduerbium Lexicis , et funç6vffifoç ex Eustath. p. 
1619 1. 8* » ia™ quoque Tocem fiiHçofiaàiXela ex eodem ad 
Od. /2^p. 1952 I. 4& enot^ueram, sed viâi Lob fekium meunoi 
qvLcm omni pietate gr#ti dwcipttli c61o ac Teneror » in Spàci" 
minp II in Phrynich^ J&clog, p. 4. not. a) eam covunémoraB^ 
•e. (BaatXivzoiQ adde ex Antinoachi fragm. in Etym. M. p. i7& 
éd. Schaéf, Schellenherg, p. 55 } p. 91 ScheîL scribe» nisi iam 
emendatus est : 

-^ toi f Si (^ 9^ pi mfiokiioçis Svèç€Ç tuàiv) 



fiiow cfr. Eustath. p. 268 1. 8, nmpta¥, %ù9àla^ scribitiir} 

K» T» A« 

RecessitMc a priori huîus légis seueritafe ànroi^^a 
esse dicens , quae illic plane non adease dixeràt. Sed 
multo magw a semet ipso desciscit in loco ^ * quexn iam 

Fischerush I. indicanît^ p. i54o, 1. 55 sq. 

• • 

Ibi enîm haec kgunturs Jùd mifÊêidimmf où ^/ wd 
ri liôui T9êwtQ9t «2r«ft itmsï, mç ^«^ vabç •««$ pêmnog, tti 

etiim et înterpiuigendum et scribeadum est)^, c^. p* 

vi^Sé 1. 58- 



Adloi^e hjU^ /KlM^st^l0C Schiwdf dnkt e.di«ipnii. t. T. 

2n^Xt3fvXos et Eufttath. p. 1644^ 1.2i« fiêm^avitria S€hneid' dub^ 
ex Enstaih. p. 1951 L 19 éd. Rom. {fiançorij%ia >?• 
Hesych. tov ftaxçùv rôt' wrixorra forUssis k» «omgitnr: 

Porphyr. sd il, ui v. 155 ap. VlUoison. p. ^70, fiêyaXëyttmfua'' 
OToç Tzetz. II. p. 17» ft^aXoQrévoMToç Ctym. M. p. 8* ^* 
Sckaef. , ^M^fttiôroSoc il), p. 3, fuyaXovxU Hesych. (Stephanus 
hftbet Jnd. Thet. Gr.], ^i«>wU^»9fi7roc Etyiri. M. p. S éd. 
• Schaef, *OÀ«fûxÇ9Ptû€ Schneid, dah. , nescio qnain ob caïasam* 
Vid. Finysieb. m Aneodoe. çr. B^^«ri VoL I p. g, Stephan. 
in ThêÊmar. Gt. , Jlffi'ez. vi Lexic. ]L.Hciftn. , Sturz. in Lexic 
Xrtf jyi i o— . f^opcmiiM tdai voees Lexicit «ddendat indict* 
mut SpitÉn&rui «c Friedemannus in 11. de Teite Gr. ftcr. et 
de ai«d. Peneftin. gn tylli^ Pvi49> 2a8> S5o* 

HaneT4M9« «âA»L«lM|||l« . 



i4t 
Pag* iCiSS 1. 39 haec repaies : Et umiél k^Xoêol ifaié. 

q&cch ilX o^m Svtip êv nê7ir&€u xai rotavTul rwig. W^$ç do» ^ 
%ovcê n^çfpymç %0i^^ ùnoné^fidvoiç nçuyftaaêitg iv uXç md o/- 

-7 h i/M«Utê0aé Tê&nviig (X. r. 5a3)i 

natiêç <^* iw ifuttXld^QOé çi'fov (tèç) {£ v. SSS.\ 
lam quiddbi etixn thoc non temere asserere, et his locLi 
veriora dioere, quatti iUia, vbi eiim cum graitunaticU 
negâre vidinma adesae in caim» hoiner. viumoçuMxâ; 
ceuseb et 'persua^um mûÂ hàbeo. 

Sola enîm ratione duce atque magîstra intelligamn ji 
necesse est, adesse et posse et debeireinlingua, quan- 
quam nondum philoâophorum et dîalecticorùjqi studils 
et curis amplificata, aucta, expolita^ deminutiuas for- 
niaSf hoc est eas, quibus addendis minor alîqua condi- 
tio alicuius reî significetuf, quae [praeter maxime fre- 
quentem et fere solemnem condltionemj etiam aliqua 
xnaiori aliqua minori cogitari poâsit. 

Ita tti^ç, n£w 0t««w Inlfitiwtç iMti mHop, |fnde diver-^ 
aae significationes ortae annt, quarum coiuis ve^jQ^ 
baec causa «iibest; uiiUaînç, praéciptie de in^irumento 
musico, étilaS et mi^dv, avkôç rig maiom conditioniD, 
lira, flolcus, fossa^ conuallis etc. 

Periit vero interdtfpi peculiaris hniviê àignificatio- 
lus vis, ita, vt in ipsam i^pe significationem roS 9r()(»ro«» 
tinov relaberetur. Hoc mirmn videri n€in pcAest; idem 
enûn âccijdit in verbîi inchoatiuis, Yreqaentatiui», ei 
aliîs multis. Vti in hisce vsu quasi attritis notio ad*» 
iunctà periit, ita in illîa deminutionis ris sensim «en-* 
aimque qtriescere coepit, et înprimîs posterioribus tem** 
poribus ^aepénumerô deminùtîua ita collooata videmu» j 
vt de vera deminuendi notione cogîtari non possit. Ao-* 
ddit autem hoc prûnum, ^ti videtur, m veAi* tes 
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tatas exprimenjdbus; seriuï du aliis. . ' ". . 

Vno exemplo defungi liceaf e Tzetz. Exegés. Dîad. 
p.- 96 pctîto. Ibi Ttatâla dicùntur adolescentes, quorum 
vnum nouerca ad res Venereas inuîtauèraf , et incolae 
illius îiisulae, ad quam iactatus erat rterque", regem 
esse volebant. In recentioribus scriptorîbus omnibus 
innumera sunt hnius generis exempla. 
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Cauendum v^o est» np it^sto cupidiçs ininune- 
TujEXi demm^tluQriua iuleraiitur aubstantiua , quae ter- 
minationes habent illoiriuu teri4iiiationib))s ainûles, et 
propter hanc formarum similitudinem cuib illis demi- 
iiutiuis confundi possunt. Moimerunt ea de re H. 
StephanuSi Reinesiusy et Fiacherua. Stephcuius în Para- 
lipom. p. iSg haec habet: „De hoc ante omnîa com- 
xnonefaciendus erat lector nonnuUa esse y quae dimi- 
ntitîuorxun specîem prae se ferant , quum tamen haud 
talia.sint. Ex hoc autem numéro est tx^êOP^ quîa hanc 
terminationem accipit xora naçayoyyigv (vt Graecî gram- 
matieî loquuntur,) non quod iJ7roxo|)*rr^oç eo sîgnîficetur: 
ideo accentiun in antepe^mltinKi habet. Sed tamen 
àvXM¥, quod eo4ein modo npanafoSivêTM an moKO^fn*- 
^ç, 'an nMii na^îofiqv dedactùm esset ùno t^ç «vi'/^i 
dubitatum fiût* • — x^valw in demiautiui significatloue 
me légère non memini. — De. 'ùiçêmmutîg etiam y an e% 
^9^7taê¥a per diminutionem sit factum merito qu^^ 
ambîgat.^^ .JReinesma in libr. Yaiûar. Icctionn- M- ^* 

ctifAtov^ it^xofMOP et vnoK^TfjÇildtw, quod vltimum i^ï*^* 
VaUa et C08fsuibon. deminutiguis significationem-habe- 
re putarunt, numéro demini^tiuopmti eximit. In qui- 
bus Reinesio non plane assentior* Fiacherus* vt ad 
)mnc transeamus , in Proluaipne^ prima de vitus Le^^" 
corum Noui Te$tamentL Lips- X7;^2 p. 10 sqq- ^'^^ 
n^gatcM^ ^beminutiuumj et iU^oV imam auris pai;tçiu 
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^Wùtnte^ ffd loixluem auven) eo âignificurî âicit. Ye* 
lim memor ûxisaet duôrum verb^ruip, quae affert^ ^t 
^êov et (latipEÛ) 'awricuia, cuiuâ posterioris significationea 
probe nouit, . In Proies. Xé pag. 256 sq^ ita restringit 
jsententiain, vt Jfûn^ùi/* ^ alla multa ^^paullatim ita 
pouî cQept^ P9A^^^ putet^ vt yi» deminuendi periret, 
y^atque adço baec idem valerent^ quod absoluta no^ 

Sane antem ^jauendum «rf, quod iam dixi, ne fdrr 
3iia nos ikllénte deminutiua esse putemus, quae rêvera 
non aint* Ita^ vt nonnulla commèmorem^ non coni*' 

iniscenda sunt cum deminutiuis in tw adiectiua sub-* 
stantiubrum loco posîta^ et nQOçnyoçi%i; cum deminu- 
tiuis in ^iOdf^ iov ^t mv TtifêtKtêwi etnrtjnna de vtraque 
xe vid. DoruilL ad Chariton. p. 249 sqq. éd. Lips., Schaefi 
ad Gregor. Corinth. p. 65i ; ppixo cum deminutiuis in 

^ foemûiiina ita formata; et cum deminutiuis in aiy et 

ces ampliflcatiua et dènominatiua. Yeteres grammati- 
-ri e numéro deminutiuorum verba homerica haec ex- 
«merunt: ôipLviti», içulop, it^^om (seriorihvts iiçlov) , ûti:* 
-çlw, Ivhi^^ iatim^t intaT90¥, In^&on^ inlinçtov, iaxlo/v^ 'ix^ifi^, 
Im^qHw, oîxiaif, OQtHW, apuoif» ^EmminM^ fitrafuiCtoVf /ufr 
veUffuovy ftétiisfoVf nemo^ puto, bue vocare volet. Nou^ 
nulU vetehun de v. 4hfiçl9^ dubitantius loquebantur; 
têéx^ovy quod alii vnontoçiortnov esae.ndgabant,;in $chol« 
-f^illoiM. p. 2 18 esaa dicitur* ^éa£^ quod ab EuMatbip 
p. i54o oommeknorbtur vj^hian^ in carm« hoineric. 
non inuenî. Ûe v. iyaiaXlq loc. Eust. attulimus , idem 
p. 1285 1. 83 dicit: tùç ai àyxàXag^àyxaliâaç êinmv cwv-- 



L 



12) Actitiam formam Lexloogntpbi non enotarunt. Simili mo- 
do Schneidârus âyKakiCat, vid. Etym. M. 8. v. dyniÇi xtQ/n «3C* 
l^bet,^ Sjfp^MWf âyH«kài{;fit ex tçA^h ,«ffert, lu kgens loco 
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Uoi. Éx?hoc Èûstàth. 1; Si)hhêidert' Lé*fco' «^èrïl^ 
pote«t* ea sîgnîficatio ifntàXlêoç , qua iuprimis -dé fasoi^ 
cido Ji/Awy vel çj(ii7avdiy! di'citùi'/vi'dé praélerea Eust» 
p» 1 162 1. 57 sq. , Etym. M; s. v. clytiukiiaymj^l , Phryn, 
in Stkiér. Anecd. gr. V. L p. i5, etaL Cur StkAéfde^ 
tus T. c^x«A«A)9r»Ai7ff> quod iam «S/ap/^mâ^ eidiibet, ômi* 
âeirit', non ridco. ' Addè èdam v. «(^^n«»A/«^ venditio 
panis, {nnçSitç avni) ePhryn. L 1. p. 20, /?*^AoirtiAf7t 
(et p^koypMfog) ex w4- ^. !• P- 29» f»A^#roiwA*«Oip» t;, ùp, 
e Lex* rhetpr* p. 37a 1. L , Ttm^vifamalêM^ (r«j|^) e Lex. 
rhetpr* aophîsU ib. p. 379, : . ; 

. yiiiiyg Eustath. p. i555 1. 44, Zronar^ ï-ex. p. laôi, 

^/^a£ . Eustath! p. i54o. 1.'54 vid. supr. 

^»^fx^ Eustath j p» 1 749 1. 5o, «qi 

îf^ç;/ç '{II. *. ' 260.) fEtymolog. Magh. s. h. y. : al 
fiM^aî Xi^âdeg nalUnTotl^ Zonar. Lex- p. 1873 i oi fi^xcbî 
A/^oi, Hesych. idem 5 hic rèCte'i/;i^?Jéff, in Zonar.' Lex. 
et in Etymol. M. ita scribe; vide, qnae infi^ ad vocem 

%HQlg dicentur. 

Transeamus ad verbum irxvAaf. ^Mcitor ita catu* 
lud (%uvog vioyvôp) V. è. Eustath. p* 1.635 L 47, 1714 L 
5^ jiqq. (Lexica nôiiitisi mascuHiiÂul £»hiiam pfoypoç 
exhibent). Est hoc v^dabuIuiii,(uci;Àa| meurunl demiiiu-* 
tiuum» foimatuB» a vi anvAaÇf quod oanem dénotât 
Tzetz. Exegesi IliadLp. io3 haec habets nvav — »alêl' 
T«f , ir Sv twé tfihttium (ho« aduerbium ne Stephanuê 
quidem annotauit) jr(>oç*lp;^ïyr«i* entvXoç âé, 'et av UY^Uil" 
^. *0 OKvXoç ^0 çania adscribatur Lexicis, Schnei* 



verhviyMtiw} ayxdiw, quod Stephanus obiter ungic, ex co- 
deyi loco Jiddi potest Lexicis. 

^3) Nescio quam ob causiun Schneîderus x6 citvXot omiserir^ 
quam «liaxn formaxn voc. zo axvXàv Stephanus in The». G. 
lil/p. 1153 ôt iq. (efr. PlMuorin. s. ^, inicntvviov) enotanit. 
AKa Tovwaei notatiir h. v. in Regni. de pro%odîa XLÙ, lA Her^ 
mait. libr. d« em. t. gr. gr./ «nKvAo^. OM«eï montp in Drii* 



lis 

de9'U$ gbiter commémorât s. yt. ^nvXmf,, ex Heayth. et 

Elymôl. Mm îbi vero oxiîiAoff legitur. Rectissime, opi- 

noF, SyTburgius ûxloco £tyhi. M. L o^log refingeûduia i 

eâse censuit. ' \ 

lam vero hic finem imponam quaestioni de vsu de- • ; 
minutiuorum in carm. homeric., quum putem.et Eu- 

stathii allorumquelods, etipsis, quae attull, exemplia » 
demonstratimi^sse, reperiri in his carminibusfprmas 

deminutiuaa* Redeamus e campo iHo in angulmn no-i [ 

strttm, hoe est extremam et paruam illamiiorum car* ' 
minuin partem* In hac qnae primo obtutu demiimtiaa 

Iiaberi possint, sunt wxttçlçt ànXotg, x^içlç^ n&tçîçi ' 

non autem esse paullo accuratior contemplatio docet» ! 

Restât xXlaêov, de qno vocabulo multorom laboribus et - * î 

omis celebrato iam videamiis. ; 

,Schol. J^illoison. ad Eiad. rh« I. v. 90 **). 

'£ç kk^oiiiv) Hoçffvplovy'Olov piov làif^Qi JtQ^ 
po&ëc^ Tip 'jioxaÀœvérjf eiç iinftitSAiif rai na^*^ 
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con. de metr. éd. Bemu legendiim esse p. gâ î. aj asev non aviu 
Cur Schneiderus voc. ojivlââsyfoç et oHvlttdé^Çf quae Stepiiani 
et H^fj^r ICI Lex. habent, onûsem, item non video ; hoc me 
légère memini apud 'RmtMxk. p. iggo L 38, iUud apiid etmdem 
p. 1710 1. i6,^vbi sine dubio pro — onvlaoç Séiptjç ftard 
rov£ TtaXaiovQ^ xal onvXâ9e\poç, iu legendum est axvXaSé'^ 
^fjç «.T. L Bv^aoêeipeiov exEtym. M. p. 170 et tufiofivçoioç 
ex eod. et Zonar. Lexic; 9. v. laHr^ïw et Glossar* JLabh, p. 
"SSoj addantuT Leadcis. 

14) Vaîckenarius in Diss. de Scjbolii^ in Homer. ineditis p. 100' 
sq. eundum locum e codioe Lugdim. desciipsit in non-- 
imllis recedente lectione ab hac Villoisoniî, tn initio pro 
n'iQl TOv avzov Valcken, dedic naçd^ deinde pro reS^ èv 
ènavXeai xarmfxiaCtifêivaàv scripsit vor f. i. lêaracutaÇfiMé' 
vov\ pxo inàf^UQ^v habet àiteçilaêiv, pro itliùiêio^ 
n X i Q ê o v^ poxro xmÀÎ O'd^at^ 9LazmfO(kçi9^iii iSu^eïtatf 

K 
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T^ta èiipTiOé ii^HC^ai nêçî rov avr^, n^^î rôti cri^r 
fia&vofiipov^ H Tttvto âfilovTOi t(f nàçà *./é^iMo7ç* xuî 
divzeçop èki xi^if oç'&oyQtc^iaVf ycotiçop âw' âi" 
qy&ùyyov fl nçorrf] , tj âià tov iwTa ' xaî r qItov n^QÎ t^$ 
nQoço^âla^^ noTiçov naçoivzopov y Ttçonaço^vrovçv. 2}} 

na^fctz^ Uonjty, ovzê naçà tolç JttTinolç- Oîxop yv^^^ci 
r&pa fu^fxv "Ofifjçoç rtSv iv vatg^ ijtavkecù xoraaxeaCo/ccVcuv, 
hvç di iv avT(^ xaUi» xul xoi/i«(^'9a& zovç i^^ncç ovv yv- 
'votil^l %àl Texvoêç» KUatOP âè avro nçoçiiyoçevaiv àvaki^mç 
T^7 «A^/çe ijriç orçariùtTixii arnjvrj ifstk avro^xiâioç , ano yàg 
rot; JcA/no , i^ ov xaî id^vxiqQ , xai xXwfiog , xal oî /lip ^ov- 



v^l xXioiOP omisso Si, et en avrevs «ce^^Ç. non ovrA^^ in 
seq. uarà tov ttvrov êè tçÔTrov, -et in fine naçanXrj a i m ç» 

"pTTkettrea.'conîecit legendum esse ttsqï tov tov, pro rov 
-avTovs dwaà^^re^l rijc of^oy^wpias ^toSid Tlljp d^oyç.; 
poiTO QTifiàâeç ^aav t^xoiofâfifiivaiscnpûtf sed «pwnmfuffiévttk 
praetsUt» et pro ûlxo''9of/^iav to!v vTêfiddar •— ùIxopo* 
fÊiapleg^ . ^ . 

Codex referente Valckenario liabet 9T»/?«J^y -ipiîo^o* 
fêtjfêêv* Legendum ess^ puto omnem illum locnm îtn: (xZ/- 
'Oêov) (tsnvultff TOV oïiufv arifiioiP tfnoSo/oif^lvoP, nr^oç ov 
{olxôâoftif^€rT09, huic ex adusrso ^ hoc VjfrMuSy/vù meosam 
versus, positi) uai (i^cfr. Bfut. ad Gregor Coxîndu p. a62) 
W ^çôpog ixttvTo , £e€s iis* mixmp ( rw ^Qovmp Siflopor^} wt" 
^^fUvovç âê$nveip n. t, l. Finaant huic emendationem ra« 
ûones.palaeograpkicae, eaeqae zfonsÂmae, et locus Apollon. 
oopn«, quem apposui, in quo veto niliH mutandum est. Sen- 
sus hic est : Aiisurcluis nKhtop esse pntaait e aufilBmw stni* 
etioRibûscon^posûain; iioc vorsiu, i*ç.09 TOPto iaTQOfitgUroi) 
positi eiant ^^ov», ita, vt ad mliotov ^^ ^ôvoês ilHs) seden- 
tes SuTtrëZv^ in xlmi^ (^pso) iyno^fAâa^iu possent senii, alii« 

InHesycliib T«rt>a : selUir/ oy. 9ta0u^t* nçofiAtwP mat fiomv 
'wrioétt, a Mnsuri comiptionibus ettiendare stndnit Sckowius 
Mb, vt scriberét *. irçooràç v^ooroafv. ytali fiowv ttrôùiç, xitodicis 
^estîgia MqmiMTs j ^ni exfaibet ir^o ^niç tt^o arowr» Hjpooras 
a%ctissime posuit Schotb.y Vefiem etiam s<jkipsiss6t stipuorâ;. 
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^llvag noUàç xctî ÛQOvovg xXiaiâiw ixiXow, tS rçôm^ xâi 
Tov »ott£pu 'i^fiiiç itmXé^ajitp, âwfifktov ai ol 'Attïwil roi^ 
àip lifxSv ntQiTcipa iXéfw ( vid. L. Bo8* EH. p. 2i3 fiq. éd. 
Schaef. et p. 885.), "Of^nçoç j8i ^àUfiiop. 'jSfiol di *ox«7, 
ç>»/(ri ^oiço^êççf dno toS KCiU/<F#a« MorwvQi/im^m tov 
utif4«tvonoç tô 7UQUêXfi(p^pi$ê n^l Ttfçééxiw ( Cfr. Ôchol., F«7- 
loison. e cod. Vatican, ad II. X. v. i et cpd. B nr^otiGav 
ci nollolj OTê^ 1^ kKIgiq naç ^Ofi^çt^ t}]v nsçioffjp m^fialpH, 
itaî napta^Tct iax^fj^aTiOfJtivu an avr^ç ^fccera). ^ 

jâçlerix^ffiç ai naî irê'çwç i^T^yijaaTO ta fio 
n^l ai ^khtov ^^e nivrif 

SfiXovVt ojç xvhX(^ tov o7%ov arêfiaâœv foxàdo^tifJLévîav , «hoQ 
€cTs ol 'd'Qovot txêirro , diçtê in avrmv xa'&êCof^fvovç âunpiiv, 
inî ai rc5y (nipàâwp xotfAM^in, iVa jmi? uXXoç oho,ç jj rou 
^afÇTOUf, 6kXo ai to xXh^op, aXX* tp tt} oïxc^ tov Aaé^ov 
éiQfja&aê Tfjp iv xvxXt^ oixoiofiluv TSp'fnvpààiop , xal ^itrtp 
TMP '^QQ^mp*, ^Efiqialpu dij iirt 6 (tip oixoe Awiifffày {p Tiff^ 
ivTog xal uê^iexoittvif^ vno tov xXtatav, Tm êi jSXXw» ip réf 
eino^èp TtiçiéxovTi xXiaie^. Kwsà ^op uvtqp T(^onQw nêd ip- 
Tfi ^Odvisaiiaç oînUf p '^aXafiOç tov TijXiiAi%ov fiiOQs vyjfjXog 
£OHod6f4fjTO , vno T^ç ctvX^ç nfçiêxofifpoç x. «. r. Tov avrov 
jrQonop xaî TOV ActBQtov olxop neQuxèaÛ€c& naPTa^oû^p vno 
zrou xXialov xatà fdèaop t^xaâoftti/jképov , to y^iç n.eçi^ûêiv 
-rovTO âfiXoî<> X. «. r. . "^x^i- y«(> to xXhêoP pivuXoyloLP Tivà 
jTÇog ta Toiavta ngoç^c^ naotâdaç^ ^QodofAOç, i^'âça' nço^ 
€^xoâùfi9]TO yaç olxi^amg npog n naarag, xaî ii nfQnaaTtis, 
Ttâî 6 nçodofiog, xa'&inep xaî Tovpofia âtjXoï* 

aXXo if fpî nçoêofitf, nçoo&ep ^aXifiQio i&vçimp' 
TOiovTO ai TOI xal i^iâça.T^goijxfaç ISw naca ovaa nçoç atirj 
t7j ùgod(f xaT€ax4va(^éprj' .oTg âfj namnXnQiQp xciî to xXiatar 
éiûi TOV oixov: N 

Apollon. Sophie, in Lexic. Homeric. 9. h. v. haec 
exhibet: rwy anal ^ÎQti^ipmp i» ty SI rÇff *Odua9êu^ 
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— -^ mçl ai nkîfftop -àù. nuwv^ 
éP TiS ifittaxorgo •— ^ 
uvrî-TOv' iv Tot eïxt^. 

'O (iip^Hkùôâtapog rtiç JU/x^w itul €^ xccrceXvaêig ftçrjxff' 
6 di *AçiCTaQj^ùç Hvxlo^ev tov aîkùt/y oTop-in atipéêm 
fiitodùfAfjjÂivop , 7[^oç ovxuî ol ê-çivm tacuvro, -œçtê ovp mî 

*J(nl^p ipV<ff^P oikmç* HtkhiOP ij fia^tç^ «Vw «*««« dû^os' 
-niçî 9i idlùiov ^iê'nuvfti 

Q'tGTl'O^ OlOV TDi; OiHiOV* 

la mAT^iue cod. Vnidobon» Lyi ap. ailier, haec le- 
guntur: ''^iko rà naçà 'jimxiHç xXiffMjp' - wixidvofiip pi 
âfiâ^fjçCfvyop dëitèçov (lege: ifial^v-xaî (-avywv ôtna- 
xovj causae palaepgrapliioae in promtu sunt>, o fvf 
^Pfafictlot naça otolcùv aravXov q>aaiv (slabuluip)* T(mo& 
TiaQ'i TO nXélnp S tavi, (v sic,) nt^i^€i>p ip fitas^ tovç ,oïiiovç' 
'Çfjai ywQ tvéa M. r» A. - . 

Sohol. min. ditunt:-rtjr»ag>/pî;ïa**(nyjtia/yw Ji&'- 

l(p oi' ixuûeÇoPTO ^ ixùifjifSvTo* 

In Euslàthii comment, ad. li. 1. inuenialus haec f» 
1957 1. 5i sqq. et p. 1968 I. 1 sqq.: Kkitstjop ai ohn^^ 
olxQQ iarivy évteXfJç xaî oTop tiç xhaia n^çî,^p dfjiweg 'i«v^^' 
»IIaçù fAtvTOi ùixTixoiQ To xUoifiu ifAtt^fap xal (ev^wv i(^^ 
pexT^xQv , keyêrai tovç ^Pœ^alovg naçcc thjv ctaaiv awv^^'^ 
i^ttlHP. AloiVt^.iAévTOi! Tc3 xa/ljw TfjvyXwaauv.âoxH »ïi(^^ 
dvav TOV (nu&fAOP tôSv nço^txTùtp, onola f] xoi/poiç A^p^'9 
GxenaGTij^^). *Ev ai Totç,^tjTop^xo7^ Is^iXiolg^ f^^ 
otç xttl âià ôiipd^oyyov (h), xaî ôià fjioifov Si âl^çivov (*)'^ 
^JiçXdlmg aQXOvtstt iilç^Tcei^ xêipràù'xal ravrà* „KAtià(^ 
^vQtfâpi tP w xoi ^vyvi toTata^, xaî xlsictai «tJAftO* 



a5) Hoc substantiauni Lexica non exlilbént; oxmaot^éOP ^^è^' 
tur substantitte ap. Tzetz. ad L^copËrdn. v. ^. 



J 



^ïXiQç ai A^ovvçioç xkepfflov, fpfjuiv, wi nlêtâlop^ 
TzkaTiictif neci êiç TO in^oç ivoiyçfAev»^' iv èrJ^t^.ôi yQOrf '. 

gp^ai, TOVTO fiiv iHTéivncu i^aî luxçoifjvêtaù, ituivo âii jcÀé^ 
e/ov} apazélkêTCtt^ Htnl ^ç(JiîJEctçoèùff£Tai> Scribendum. jcA/4iç«iMr 
'St^'^i, et %lttifh,v,iiuyuç,'&T vid, «upi?^ dict. et IgcPha-^ * 
vi^iÔBiî. 9 2 £.9 /m y- Tfpiv0oxit<^ , et« e\i ^Tinê xa l 4i^4c< £««• 
^06.f^ov (ita. r^pge e!x: Euâtatb. %Xê$aiop; jtit £t.yAi«: 
Magn. s* V, xllaéov aiiiiQtat.: tïuq» ^ toîç '^trinoJ^jKU!'/ ^ 
v,tTai li^it x«î W^^ivpff^f û>Ç. To dfiçloPf^ adde IJ^aco». 

AdditSustathius 1. h l KtuTOi^vxa fj^h ta nSvfiate^ 

> Ex hoc EustaAii Ipco PIiàuoriiiTim pIUTÎl>ns mo^ 
esse emendandum apparet. Scribe ibi : : o!wrt»iç oJxofi 
ioTiv etCé Mluilm itèçî fjv 9 etc., vt reliqua miUam qoiTi^<> 
"verhsk avketou 7tvÀipig,èt"OfgiiQog ai où çatpiSjg «^.r.^*, * 

lûL PoUtix L IV. 1 !i5 ^ T6 ai %Uawif h xaifiqil/^ tto^ 
çim^v€uv nttQct Ttjv otutiaeif naç^KêvatfftiXTt, êvjXovfuvop^^^at Sa'n 
fjiiv tnaS-ftoç vno^jMf Mai ai'^^j^iixè avrpv fiêlOiMs douêvt^ 
%, r« A. ibid. iv ai u^vruf>apovQ *u4%iaTQla^g mal ipyiUiF9ij^s69^ 
yiyovB ro nakovfÂêvov nXlatov* nçirêçou nov ijp to7ç «| 
ayçov pQvQÎ ata&fiog naî toig opoig, nêT^olfjHév içyaffrfjQéOP 
Significâtio stabùlr etiaim v<!^i itli4fiA s[ noBnuUis «ribn- 
txir, r^ c. Etymol. Magn. auct^, Moer. Attic* 

Restât,, vt locum Etyix^ol.!^M- comm^morém ^e r. 
ytXhiov; ibi haec leguntur: %%• (f$if*alfi^ zàrTonoVf ë^u^ 
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xÀ/(f€OV Tù v'Mokope^Ttxov* 

Est îgitur nllatop vox cognata voci uXurlti (a'), atque 
aut buius vods'^ aut vocis nXioiç, vnde MÀiaifj (a) quo- 
que denuatùr, forma deminutiua. KXiaifj vero plenim- 
^ue in oarmin. liomeric. non tam pellibus linteisue te- 
^umentis compontam tentorinm, qnam casam tignis 
trabibusque et limo exsti*actam et alga aliaue materie 
tectam , et omnîho tugnri^m ntsticum et vile dénotât. 
Vide Eusiath, p. 77, Phauorin. sw v. xAi^/or, {A. L. de 
Mkissênbeuih) Militariache Monatasûhrift. Borolin. 178& 
.|#l. IH. Part. y. (mens.Mak) comment* X. 

Èfoc autem demînutimim non solum ita , vt demi- 
nnat notionem. verum etiam vt notionem conditiojii^ 
tflîoris et tenniom complectatur, poSÎtum est. Hoc 
6uodanunodo semer untEufftathius, p. 78 1. 1 sqq. àicevs: 
é(n& ai To tdhiop wç fiiv lîoùfjTtjç iv *^03v(fifel(f ^wAffW 

' êovXêKOv êvreXiç oïnvf*^» ^S âit^ AicêPê ôonéito 
t(Sv nçopârtov Q%ên€totinop naî^vlttnrêitop ùh^' 
ê$0Pëf^t^Xiç'7i^û[pT0if^ip naî av-re« oVj|^ ^vtov n 
»o naçù t^ Ilù^fjt^ MX:ia*op, Dorotfaous Ascalonites^ 
^.sup^^ HErnêsiiuè; qni âd h« L montiit t «^ ^^eîus aream 
àmplectebantiir^ velut septnm qnoddam, awdificia te^ 
nuiorUf in quibus ^eroi essenti ^tiittâ peoora étc.^^ Ob« 

/ œruat etiam nllùtop di» oinni habita^cfne terUdoTi^ s. te- 
nmorûm did } quo sensa ait etîam itpud Demosth* Co- 
ron, c. 4o. 



»6) Galen. p. 58àea. Frmnt. "Tifi^p <4ftai Fr.^ «L «4. W<^> 
propter tf|««r«^Xofr ddfendi potest) ^ f^*»çà vicia' ^ ^ !^' 
ft. o ç $ a r t n ttt §• Av%viov Eusuth, p. xB$4>^ 54 ^^' 
ôV4 ^OTÏ Xvivîa — . — aVûtXiyc^^ té} ^ipa J^ift^v ««' 
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Ilujac rero sen^uza eti«m omm$ Ijaërtae senis c^iv* 
dîtio et habitus yllis ac teuuis requii^unt^ de, quo filiuf 
persoxiatus; 

Va Qui* 
Sl^ Vi. 2^9 3q. et poeta ih. 237 sqq. : 

^vniwTa ai l'oxp JB«Ti^4. 

qui âicîtùr rli. A. Y. 190 unwêu'&âv in* i^çov mifiura nu-* 
Gx^p, qui rh. ^. v. 189 sqq. 

— ovâi noltvàa xaviçx^ûi ' ovds qI £vvat 

«rAA* oyê x^^fi^h^P ivâ^L, o&t ifidêç ivl oÏKfif^ 
ip %ivt Syxi nv^g » Ttaxct ai xç^t «ijuara efra^ 
(xvTuç intjv êkd^aé ^d^oç ', . Té#a ii;7ir x ontiffi,, ' 
néartif ùl xarà fovviv tilùi^s^oivonidoto 
q^vXlœp KêxXifievùip x^afiukccî fie^kiiaTCc^ ^ptxl* 
. éP&' Syê têit ûxèièPj iiéyu ôi (p^ëiti n^^âç ûij^i»^ 
(acide rh. lî. v. iSg sqq.) 

*J&tiffr«fc£ff ^ èii^p^ (i2. V. 3i4.} non id moment^ in*** 
tsse^ vt domus çpleadida, palatium opipare èxstructumy 
indicetur^ nouit, qiûcunque vel primorîbu3 Ubris car-* 
min^. homer» gustauit. Omnem baoç }ipri domiira cin- 
gebat (»^ 6ioç Aedificinoi qModdam» tngariam; ca^ulae 
aimile , leuis ac yilîâ. atructurae et GoiEiditioiii.$ , ^iUg t^ 
^ai Untù¥ ùîmiôgifiiàot, ifenc ob causam germanîce ita 
f ère verte4:em : 

Dort i4^ar ihm ein Oehciu^ undumher lUfrings^ 

um ein HiltÛèin. 

44m veroy quaii^Uapa in carxnin. liomeric. âexyiinu- 
titia deprehc»idima$9 tamen nusquam aliquod hoc aensU 
positum est Haec enim deminutiiHHiim «ignifioatio,- 
quod êtres îpsa docet et nos supra declarauiuiy^ in enu- 
]^eri»ndb variis' verbi vnomglCofiai significatibnibjifs et 
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eJtpHcatfida i^tiône deminutîuoram^ eîus çst eonditionis, 
vt eâ aliâSj-ratîone et,' quod hîoc sequitur^ tempore 
ipsâ priores eidemque quasi viam muuientes, sequuta 
»it. X " ^ 

• At vero hic iUa significatîo extenuàtionis, eonditio- 
nis vilioris et teuuiorÎB , quam ea , qua nçmtoTvnoP est, 
necessario coniungi débet et auelli nuUo modo pofest, 
niai artificio ttu) vigorem huic loco eximere volueris. 

Hanc vero ob cansam etiam huic verbo eiusdem- 
que signîficationi certe tantum momenti in constituenda 
aetate e,t origine huins exti^emae partis concedendum 
esse putô, vt seorsim spectatum o£fendat, coniunctum 
cum aliis moueat. * 

* 

Haec y^ro de hoc verbo ^Ita^ov eius natura et 
fiignificatione .'^) ^atîs dicta sunto* v > 



17). De Miceotu mhil ikioncndum esse credo, quveta.icXtoUvi 
quod nos habemus, haud aliaœacçipere debeat Tf>ye)o«i',' i^- 
lud vero AtticoTum vtkïaiov f^açoivrévoDÇ soiiptum accedit 

1 praeee^^tisiÇraïQznatiçqruin pl^iàxiqaevobseruatis » qUanquam 

. de hàc re i\ondum omnia perspici et pugnantia composai pos: 
sunt.. Locis, ^ub8 ff^agnerus in libro: Die JLehre von dein 

. Accent der gr, Sprache^ p, 103 commeitiOTauit fEustath. p» 

'255extT., 255 1- 43» ^S- 8> 1146 fin., 1681. 22, Schol. Ari- 

«topliàn; ââ PM. r. 1093, Etym. Magn. s. V. J^x/er er S^çio^i 

. PbaVorin s. T* A*r*« iX> »dde: Eusta-tb- p. 428-1* 4 sqq., p. 74» 
• L Çj sqq. , çt,p. 743 î.. I çqq. , p. :^854 L 54 sq. , Et^moh Magiu 
8. V. î'xP*ov, nXtaiov y Draco. Sti'aton. éd. , Hermfmn^ /j^- ^57* 
ScboL l^illoison. -p, 218 init., Phauoxin« p. 1577 1. 13 sqq* 

Caeterum emendem loc. Eustatb. p. 743 1. 3 , i^yiev cnu» 
ibi mutaBdum est in Iviov^ consentientibus Schol- fïlloison, 
-p. 213, €ui loco iam supra docui pit) Iviov Hlam vooett tta* 
dendam esse^ .4Bt Pbauoi-iiio, qui>n>oi» sud presse sbqoitu^ 
^ustadiidL vftaûgia p. iS^S-lin* 6» sqq., éd. Ba^il. . Conora ?^' 
uonnus LL L 54 exEusutbio et Yenet* v. TtQoné^oXfi'jfovp^''^ 
et 1. 56 kelffiov accipere débet* In Eusc L 1. lege etiam f^ 
ïXùov, — atyatov^ — leiçiov etc* et in Schol. Vcn. !• !• S^ 
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laiïl qûidem,, qil\im Dor6theus iste myer' tbtam vî- 
tam huic verbo explicando impenderit^ fi% olnne tempu^ 
suum om&emque operàm in dus explanatidne coUoca'ir 
Terît^ mihi, taiitum otiiet operae eidem verbo ejcpli- 
ca^o coQsumenti credo oxcusationem non ^osse dene-<' 
gari. Sicubi ràe lapsum èase videx'int per Jiaec spineta. 
reptantem, ignoscant, qtiîbu9 firmioreni inGes$mn.inge;-; 
nium et aetas con:^pararnnt. 



\ S- n* • ^ 

Vîdimùs dd formatiotte et natnra quorundam ver- 
boriim, quaé in bac e^ttfema OdyÈseacî parte leguntur, 
videamus etiam de flexione» 

Primum in quod incidinius, est izêûfjmaç Si. v. 90, 
ita enim rectisslme fVotJium scriipsissè y varias âliorum 
leotiones ^j^aaot hëj^ffnio* hed^piia respùentem quiuis, 
opiuor, inteUigit. In bac yero forma , quam aliomm 
causa notaui, liihil video ^ quod ofFendere possit. Est 
enim antiqua , neque inusitatà Honiero. Vide Qd. I. v, 
44, et ite'd'^nta îb* ^' y* 166, [vbi v. 168 wff ce, yvvat, 
scribéndum esse, vti video, iam docuit Censor doctiss. 

(B ) edît. JVolf. H^in. in Ephemërid. lîterar. le- 

nens. a. 1809 n. 247* mens. Octobr. p. i56.] Od. B- vi 
181, II. ©. V. 566, A. y: 55o, S- v. 71. Cfr» Weaseling. 



"ikKtv, JUyiûv, etc. legas^lA^w — dtioiû "VicSnum Ilii no* 
meta causa erat e9:roTis librftxioTuBi. 

Ex ;Eu9tathii loco p. 4^8 1. 4 sqq. coitiperiinu» sérioref 
Graecos. {tovç voTé^^v) notman^uam rovtuaiv alicuius vocis 
xnutaâse, vt eam ad obsequiiim vulgaris noxmae: ,,voces 
trium syllabanim dactylioas ttcc^oSvtÔ^ovs esse" rcuocarent* 
Haeç enim régula pletoniqae in tsu fuisse yidetur,, et prae- 
raluisse, quicquid interdam ncpuiujli v. c. Apio et Herodo- 
xas obloquerentor. Voces^ in êov] terniinatas plurium syUaba- 
Tum ^Qoiiaço^vvQVTûti', diserte ita docente Etymol. s, V. d#«- 
fùvUtV) qùapropter haec np in ponemm torbentur^ 
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ad Herodot. L p. £9^ 80^ (ex Herodoto nubèm ex«mpIo- 

rum enôtauit Poriua in Lexic. Ion. ad. lit. eu et inpr. 

itd I. tê,) Maittair. de Gr. Ling. Dialect. edit. Sturz. p» 
i64 ïbîq. Sturt^j et p. 486, Fischer. A. ad IVelL Spec. 
IL p. 571, Censor. edit. Wolf. Hom;ll. p. i54. Locis 
a Fiachero L 1. e veteribus. grammat* 11. addi possunt 
hî: Ehistath» p. 5o 1. 17 sqq., 718 L i5 sqq., Etymol. 
M. p. 419 eà. Syib» 1. 10 sqq., Phauorin. praeterl. p. 
567 1. 59, sqq. y quem locnm vti alium ex Hortis Ado- 
nid, annotauit SturziUs \. 1. , etiam p. 545 1. 47 , 564 
1. Il sq.y j';y 1. 5 sqq., 855 L 4i sq., 1472 1. 31 sq, 

Deverbis ir^TCjjcovro et dnixleli^eç^i infra 
àermo erît. . * 

Peruenimus igîtur ad SI. v. 394: 

et vîciniini v. SgS: 

' {Àoktoç f lâvç mU, — ) 
— •— 'OâvoevQ ai Xa^îûp %vaB x^'ÎQ éiil xaçn^. 

Vtraque forma ^ quarum posterior multos în erro- 
rem induxit, alibi, quam hic, in homer. carmin, non 
legitur. îîon probare possum» quae Censor edit* fVol/i 
1. 1. p, 1^0 sq., de hiscè formis proposuit, qui pêne vbi- 
cunque fieri possit eas resjtitui viilt; restringenda cer- 
te esthaçç sententia. Sâfifiêvç, ^éf&ëvç, ^t^ivg, *£fé- 
fiêvç vbiuis dicit legi, non 'ffcififitoçs ^içaioç, ^tQtoç, *Èçé-- 
fitoçi ex his autem *JE^êfiêvç et ^Eçipivçipiv II. 9. v. 568 
et /. V. 572^ Od. A. V. 57 ; H^juç Od. M* v.: i;i8, lî^a^- 
fiivç hic tantum me légère memini , d-âçûêt^ yero , nisi 
egregie fallor, nusqoam legitur. 

lam quidem si 'in verbis tennînationis og parum 

fir^uens est haec forma, ût verbis termioationia évg 
'suspicionem mouere et ad recentiorura poetarum vsimi 
nos reuocare videtur. Eodem enim modo , quo apud 
hosce saepissime obuiae sunt hae formae, apud Ho- 
merum rw^e, lam, vt vj^ vçr&o Ixp « vfteff^gi SI* y« 559 
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immorer, cui similis fomia lipëvftêpàù flolnm in rh. I. 
V* 128 reperitur, yiviv^% quod prières editioues ha- 
hçaXy et cuius vejstigia etiajn in cod. HarL adesse vi- 
dentur, e loco Od Q. V..555 fVolfiu» e^vùitj, 'lôofiëv^ 
€vç, quod'Schol, Victor, vid. Heyn, Tom. VI. p. 646 
in IL jN» V- 424 nonnullos scripsisse narrant (vid. Com- 
ment, meam de agro Troiano^ not. i44.)? iam a vete- 
ribus eiectum est *). Quemadmodum in nostro loco 
i2. V. 598^ notante Clarkio^ edit. Weitsten. 'Odvfyé'œg 
cxhibet, quod etiam in codic. Harl. appositiim est 5 ita 
nostrae editiones ^ 4i6 ei. rh. non èxliibent : 

— r~* — ~ àofimv nçonccQOô'&iv 'OêvanêVg' 
quam lecûolOLeTa Barnesius inter varias recenset. 

Ëiusmodi vei*bis et rébus mutandis , et ad vsum 
poetae reuocandis, aut, quod interdum accidit, ad 
praetialentem loquendi consuetudinem, quae in bis 
animaduertitur, detorquendis^ vehementer vereor, ne 
obruantur et euanescant tenuia indicia, quae multiun 
saepenumero produnt, et maximi aestimari debent. 
Accidère enim potest in his^ quod in imagine situ fbe- 
data, vt, dum maculae et puluîsculus abstergi viden- 
tur, sigla, quibuis de pictore et auctore certiores fièrî 
possimus, deleanfur. Hôc vero valet de pluribus, ne- 
que tantum de hîs verbis et hac genitiuoruni !forma in 

«i;ç^ nominatiuo in ^vç desinente, neque tantum de hac 
parte, in qua multa vestigia reperisse mihi videor cu- 
rarum aliaruin et alienarum, quibus huic illiue loco 
contigerit, vt emendetur et ad 6(4fjçê9UûTiçixtf{ormaixL re- 
digeretur. Valet hoc de omnibus Homeri Hesiodique 
carminibus et onmino de lis , de quorum Origine , au- 
ctore, aetate, et quae suht huius generts alia, nondunl 
satis constat. 



*) Cenior «dk. Hom. ft^oîf. h L rmieu ibi h. fbnn. , addero 
potutsaet IL tfiu T. SoS ^xaaaflo eomincmoraro. 
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P«rgamu« a flexîone ad vaum 
'fVolf. Prolegom. p. i58: — „Necesse ©rît eicutialur 
aliquando accnrati^siixte , qnîd illa extrenia legentem 
TBam ex multis i'sto sen^u' imbuerit, ^quae itisolentia sii 
in pocabulis et locutionibus , et quaUs , (nam ipsa IL ^. 
qnaedain habet airtf| Xtyopei^a,) quid dluersum'^ et q. s. 

Pennulta vocabula leguntur in Iliade, quorum 
xsxis in Odyssea non reperitiu-, contra vero în Odys- 
eea permulta sont, quae in Iliade frustra quaeruntur. 
In vtriujjque vero carminis singulis libris haud exiguus 
Tocabulorum numerûâ deprehenditiu: ,. qui huiç illiue 
libre proprius et peculiai*i« est. Itaque et onme Car- 
men vtmmque vocabula mtdta habet, alteri carmini 
non oognita, et singuli in vtroque carminé libri voca- 
bula exhibent multa, quae ^n aliis eiusdem carminis li- 
bris non reperiuntur. Ne vero, aut ab ouo Ledae bel- 
lum Troianum^enarraturus case, aut mihi sumere velle 
videar, me omnem homericorum qarmiitum indolem et 
naturam originemque examinasse etperspexisse, quod 
a iuuene alienum est, hic recensum eorum exliibere no- 
lo.^ Hoc vnum addo, me non temere profiteri, m omni^ 
ius et Iliadis et Odysseae libris muUa^ in aliis plura in 
alii pauciora 9 esse St,Tia\ siçvf^*^»* neque splum cor^ 
fnen vtrumque^ sed.etiam vtriusque singulos lîbros f^er- 
l>orum qfwrundam vsu differre *). Sed quum hanc 
rem supprimere et velim et debeain, statim ad ea trans- 
eam> quae in hac extrema parte leguntur. 

lam vero non modo inuti]is, sed iiieptus labor fb- 
rety si inui ei^ti^éwa eo tantum consilio enotafemus, vt 



1) Eiutathius ad IL p. 1006 L 10 — noXlm Ttagd rÇ Hotrjr^Kâ^ 

. %•§> Snai ël^fàha» ^Tkiàréchâu sa Conmiesaui.:. .Uib^ ^die 

Oedichte des. Hesiod, p.jio noc 5 b): Si^mi JLêyaf$»P^ — 

^^— -^ — Jinden sich auch in jêdsr Rhopso^^ des Homer — . 



t / 



i57 

diceremus iKmnisi hoc atque âloloco hocatqueillud 
Toeabulum legl. Inde enim mhil ftliud probiunetur^ 
quàm' . — hic tautum legî. Si.quis viero înde^ quod in 
allquo . locQ scriptoris alicuiua aemel tantum aliqubd 
vérbum reperiatur, illumlocum statim tanqiiam spu-» 
Tium notare vellet, magnopare ei'j;*aret« Nam vt semdl 
tantùm a^liqua yox in aliquo libro legatur, saepeuuI^e^ 
ro siue ingénie scriptoris , siue opportunitate loci , re^ 
temporis, siue lingua magis oxculta., siue studio, quo 
cupabat soriptor, vt singularcm notionem vel notionis. 
ntodum ex^asse exprimeret, aliisque rébus multis effe-» 
ctum est. Maius momentuta Jbabere possent una\ keyo^ 
|[4fi;ain carminibus antiquîssimis , quum inde de Ungua 
inter compositionem variarum rhapsodiarum sensim 
àucta et e^xculta cogîtare posses* Sed hiô tatitum est 
fcaulionîs , vl credàm nonnisi numéro , habita partis va 
qua adsit ratione, satis magno, et formas complectente, 
quae amplificationem et progressionem liuguae pro- 
dant, aliqùid cérti inde elici posse. 

Atvero inhàc extrema,Qdysseae parte numerùm» 
deprehendimus oW$ ei^fiévùw , non solum pro ambitu 
ingentem, sed etiam multas formas continentem, quae 
tet linguam'et iûgenium processisse docent, ita, vtiis 
vis et momentum in indicanda origine concedi possit. 

Videamus singnla. 

Adîectîutun nolvfAtixuvog persaepè legîtur, substan* 
tîuum hic tantum^ ita aftiix^pog saepissime,'stibstan^ 
jduum a|unj|f«Wa solum inOdyss* rh. I y* 295, apud He^- 
ffiod« in "JEf/* y. 494: vide, quaê supra dixi §. I in. 
K cap. *). 



1^) Aààe Lexkit jpost Schmefen (in Bionys. «le Comp.) et Pai^ 
sonii curas : jtoXvyvar q voB Èiiacath. p. 194^ 1* 59 ▼l^* -P^^* 
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«p. T. 356, SL V. 558 ^àXoiwç. 

9^Xùç apud Homeram et Hesioduin me légère non 
memini; ^lotiç est ap. HesioA. ''uéan* 45», Seoy* 5i5 
(éd. JVolf^. Schol. min, àd 1. Hom. : xawntmy ,' ùop6^ 
lfl¥ noMVPza, yfol&tf fiç ti;V aQfiohiv liyu n. r. a. , Eustath, 
p. 19^9 1. 56: — Twr éfniv ttltffa ôklvPTê t; wt^oXoTtoiM* 
ipiXoç yiç <pu(ytP t; ûafioXff ')• Vide SchoL Hes., Nicandr, 
Theriac. v, 129 ibîq, SchoL, Tzetz. ad Lyôophron. p. 
û55 éd. MiiUer. De dîuersifi fultninum generibus et 
^oXoivtt xêQceup^ cfr. Âristotel. de mund. IV» J. 16, meteor. 
in. 1, Schol. Ariatophan. ad Equit* v, 695, Tzetz. ad 
Lycophron. v. 585 p. 569 sq, éd. MiiUer. 

«P*. r. 55i IIolvKfjâfjç. 

Verba cognata aV^^iç^ n^oçiujâyç, âvçnfidnç, Xaûiatfj' 
j^ç, quae, quod sciam, in carmin* hom. sola sunt, 

. quae cum :— ufjihiç eomposita reperiantur ^ in po- 
eiremis tantum jUadis rhapsodus-et in OdysHea legun- 
tur; hoc yero liîc solum ^). *Awi9n^ inHesiodeis carm. 

.aliquoties, reliqùa, si bene memini^ non legi. 

^— — Il I II " 

Phauorin. a. v. rtft^oÀXiHiy'aùXtmlnçiûi Eustath. p.igoi I.55 
Fhaaorin. $• v. nokvniinqa^ nro^i/^exroff Eustadi. p. 1962 
1. i8- 
5) Moeris Attic. et Thom. Mtg. ats^ôhi *EXXiiVM6pj tj âafioXoç 
Atticuxn. Plirynich. p. fio éd. Hèschel. , Xitexk. rhot. sophist. 
in Behker, Auvcd. gr. L 450 8^., JBastatb. p. 1590 I. 54, 1405 
1. x3 y aafi^Xoç probant. Phryn» iii Anecd.gr. Bekk. 1. J. p. 17 
uQ^qXoS & il l vu fui XiyovaiVf 'iniriâvaS (ita scrib.) S" àç^ 
ctvtuwi' T*W« ^^ «al rjjf^ iàpSkriv, Hoc "JSAJIt^^'axoV in 
9cIiolia8t. et Lexicograpli. scriptû , «tqué in N. ï. -et y. T. 
graeccverst. siiepe leçitur. 

4) Schneider a dubiae fidei vidétatur ^roAv^cJvffroiç, vo^X v- 
arfjaoSi primuni legitur iu Phauorin. Lex. s. t. nolvd-vaavs 
"j4Qrsf*i , 'Secundum et narioTtifioç, de cuius probitate etiam 
dPubiut Schneidems , ihtdem et ap. HesToh. nn gehere Beiitro 
posita «ubnantiKOvnm 'locoin .tenent , Hieaych. et Phamndn. s. 



Ib. V. SâS^^BiÈuvlo^. ^ 1 " 
fJToIfius rectisâûne-lmnc ledioi^om teâtibûs granis^ 
simis confirmatam pra^tulit e^, quam ^codex HarleL et 
codd. Yindobon. ap. AH* exhibent êvmvXoçy et ei, quam 
Sustathias p. igSo'l. 3 oommemorat fédéavlùç. 

Recedit ab his quodaïainodo vox mmiçêôç , quippé 
tjuum non hic solum y. 528 l^atur, sed etiazn m rk 
1^. V. 98 reperiatur. Âliiid enim est et aliusoriginis 
vocabuium m%9j^ç* Hoc a %taç x^^; ilkid a st*^ derî* 
vandum est. Quum videam SchneidiSTxtm' h^eo -acn. 
udioasse, et Stephan»my quamuis reetius seiunxerit 
liaec Terba, nondiun plane exph'ctdsse hatiutl vocum 
rationes ^ de iia videanraa. 

*Aiivii^in^, deriuandum a voce »if^> Âgmfitsatio- 
nem habet dtfplicem; alteram ûcêiuam^ atteram po»» 

Actiue dehotat innoouam, hand nocentets^ non |ae^ 
d^tem, nihil damni inferentetn, pi^ ^'f9Ptm it^m r^i*». 

SchoL Nicandr. Tfaeriac. t. 202 ij^ëv ' ttfj^èç koiI ^»^ 
yoToi;. Hesiod* '£1 «• 'Jff. 821. miiiçio*, f^osaius vertitt 
UnbegHickt, vertendus est 1.: neque nociui nequè 
yliies, neque aliquid mail neque aliqnid boni ferentes: 
unschfàdlich, gleichiAfie geschenklos. 

Passiue significat inrtoeuum^ non laesnm, nihil da* 
xnni accipientem , ft^^ na&ovta' %fiçû iwm. 

Yid. Eustath. e Lexico rhetor* p. 8^3 L S6 : winroç, 
fS/ifk, Hesych. ipo&ot, — âni^^tuy awec^ Eust. p. i7i4 
L 56 8q., Phauoriii. amiçim (ita sci\) âfiXttpfj, Schol. ad 
Apollon. jEUK>d. Argonautic lit. 466. et Steph. -et Paris. 

Deûide eo denotatur incolmnis, teg^&€cim)ç ^ fato 
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In ISasyéhii et Pbauorixi» LencJ scriW n.» Iv^î'a^é^ pre 
V. noXvtaHoÇf cfr* Apollon. Sophîn.iii LisxiG. 'Hqm. p. 10 éd. 
To//.., liane Tocem inLexicis non reperiri momiit iaxn iW? 
souius in 1, 1. p. ^Ç. 

^ tt.x ^ili modo coB&iM sttuc in Pkauor. Lezie, p. 94 
1. tBt tciibe H-tj^L ^ - ' 
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non obnoxiuii , .«é^ayoto^^. fpi vmmdiiêvùç irihnfiti %n^l, 
Lèxic. rhétor,;ap« Enatath. L L, Phauoriu. p; 91, et 
HesycL. Hihc ap. PhocylicL 99 v^i';^^^ «x^!^«> 

Plane alia vox et alius originis est àxij^ç a v. 
mi}ç; eadem autem et àctiuam et paipiuam signification 
metii ha^et. Passiue indioat emortuum, exanimatum^ 

Cfr. Eustath. p. 668 1. 56, 853 L 35 sq., 928 1. Hisq., 
a6î4 L i5, 1715 l. 5^. Schol. brev. et Sobol. VUlois. 
plur. loc«, Y. c. E, 812, ApoU. Soph. inliex» Hum., 
Phauorini p* h2%7 L i3, i^choi. Apollon. Rhod. ad 
Argon, n. 197 Sleph,^ et Paris. Schol. brev. ad h. L 
hom. emendauit ViUois.aà ApoU. Soph. L 1. in not. 

Hne pertiiiet ex Etymol. M. p. 45 éd. Sohaef. pars 
jfsioT expUcationiS) w^triçt aii^patw^ 

Actiue exprimit enecantem, occidentem, interfi- 
cientem; m^afv ^fn)X^S «car n^^ç VfHAabfH^ atpvxo- 
noioVf Pi»ço^o*op Eustath. ad Il« j& 873, Etym. M. 
s. ïi. V. explicat. pars pdst. Ytriunque Tocabulum adii-- 
eeLexicis, adiunge haec : aafiolonoêoç elocoEusta-- 
Ihii^ quëm supra ad v.i^oAoê^i^adscripsi, âfinêXonoéia 
exEustath.p* 1^191^59, ftovonoiif» incoruo e Ga^len^ 
Gloss. p. i58 eA.. Franz* y MS. Dw yopionoum, sed vulg. 
lect retineri potest, deriuanda a v. 7^10^0^» âovlonoéoc 
ex Eustath* p. 912 L 61 , êvlo/onoiit» éx. Eustath. p. 
^25S 1. 54, iaxvçonoêoç ex Etym. M. s. v. ïq^ut fâ^Xa 
Zonar. s. ead. v. , Schol. et Eustath. ad U. E* 556. p. 
582 L 10, Xifiùnoioç Cpass. famelicus) ex Erotian. 
Q\o88. p. 244 éd. Franz* , ivçonoioç ex Eustath* p. 
$71 1. 3, Phauor.Lexic. s. v. nQlvxa^^uHt ôSffup^ axlê^yê- 
dono^OQ e Lexic* rhetor. in J^eiher. Anecdot. gr. 
Vol. L p. 5ô3, q>$Xionoêelv e Tzetz. D. p. B6» Vocem 
iX<piTon9$6ç (Etym. M., et Hesych. s. v. Ydçupog)^ quam 
Stephanus habet Schneiderus omisit, idem valet de yo-> 
ce %^i^nidovQyiç (Lex. rhet. Anecd. Bekker. Vol. I. 
p; 3735 fnv^ovçyia SchoL iu Fa$h8. Syllog. p. 3o, 
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<|uem loctan ad nunMros renoescait Frieàemannuê mens 
in comment, de med. syllab. Pentam. 6r. elegiac, vid. 
Spitzn. devers- Cr. heroic. p. 529, Xêàvpyii,ç Eustath. 
go7 1. a6. .... 

Ybi loccrm illitm Etymologîci s. v. yiçoevoç contnle*- 
ris y Tidebi$ hmuê Vocis ^ignificationes non nimi» recte 
tM«Q oon«tituta3 in Lexîcîs j ne Stephani qniclem The- 
«auro excepto. Fortassis rectius dispositae fiunt if a r ' 

riçttvoç, »; 1) gras, Attice. Phauorîh. s. h. v. et 
vs. al, 2) machina tollendis oneribus comparata^ vid. 
Interprr. Hesychii, praecipue machina scenica. Iijl. 
PoU. rV. i5o$ in 1. 1. Etymol. M. éd. Sylb. yeçavoç nul 6 
'ëw T^ anijyfj açna^ KttTetmevaafAèvoç vno rov fAfjji^nvoTioiov'i iS 
ov o iffxtvafffiivoç vno%QiT^ç . . Tçctyœâoç, vt àliquîd dées- 
se videatur; Sylburg. in not. : „Locus ita quodammp- 
do expleri potest, vnoxçirfjç 1} tçaya^ç ffcS/ua fj^aCê, sed 
^arumsaniis videtur locus, et partîcipium iaxêvaafiikOf 
e praecedfenti membro repetitum èsse haud abs re su- 
TBpicetur qtiispiam," In edit. princip. aie exhibetur; 
^vnùxQiTfi^ • T0ay(ad6ç/% in edit. Turrisan. nihfl spatii 
rfelictum est, editor recte vîdit,' non aliquid éxddisso 
ibi, «ed forte ita '^accîdisse. Lex. rhetor. in Belheri 
Anecd. gr. V. I. p. 233, vt vîdetûr, optîme/i7;rdx(»iTi- 
%Sq TÇtxy(»dei9 e ratione fabulae partes suas agens; 
Phauorin. in Lex. eodem modo exhibet, .quo ici. Ety- 
mol. M. leguntur, sed iunctîs verbîs neque interposito 
113 spatio. 

5) Oènus'saltationis, vîd. Intërprr. Hesychiî , qui 
mihi hic otium feperUBt^ 4) piscis marinus ap. Aelian. 

o i) gifja^ Mn^éMiiç, PhauoritiM 3) plauîa, Ap. Cyre- 
naeo^, s, ipiibfSfr. ^«^y Wî TV' <yfi^i^3 EtynL Itf. 
Phauor. 

ro^rus^ vti.vide^ur^ Etym. M., Phauorin* &r« Si 
mai ovtéi\ii^aiç to yéça^aç* ,\ 

blotti generis çst daBotUÈsifiyMifw IimUjcoV, iv ^ 

L 



f^evtt mtkoviu^f Etym. M., Plmnoirin., Xiecnc* irheioF. l. L 

et Hesychius inde emendandmsk 

<ientra in Lexico rhetor* 1. L scribe, /^««mc» Eu- 

stath- p. 1017. 1. 19 refert, to vdvov secundum nonnul- 

\d^.yfQà^èiO¥ dici. InLexicis boc Tooabiilum non inueiii. 
Triplicis igitur geueris esX yi^Hx^toç , iy.ri xcci 't-o, 
•Sedtamen per^amua Sià Jinaè'^^itni*^^^ rhapso^ 

^diae Si* 

t)e sigiiificatione yid«£tyiuol. Magn. s. li. v», SnicL^ 
Zonar.) PhoL, Eustath, p. igS) 1. 28 et 34; He^ychius 
ad h. V. duplicem exïiibet explicationezn / quarum po*- 
sterior, quae in hoc Odysseae Iocq v. o^fta^Qv ad aW 
TtiGifanf rèfert, verior est ; oç^fka^o v in tr évr^-if-ç'' tinou 
^TtaXkijlov niTÇwâovç ow&ioifoç, 9} tov tj^p wxtSftticSp (scrib. 
vv%Têçiâo)p) d&Qoifffictroç, Adde Fischer* in Indic. Theo-^ 
jhrast. et ad Anacr. Odar. KXXII, 1 1 , Scribitur sae- 
pe ipcXmç' êçfta&oç, v. c in Eustath. 1. L, ScboL Aristo^ 
pbah. ad Plut. v. 765 et Phanorin. p. 11 \o, qvi/totiiin 
locum in 9uum vsum conuertit; 5ed Eustath/ canonem 1 
piofert, secundum quem âaawnai,,^^, i4o }. 11, cfc 
ïltym. M. 8. v« oiWi».. . , . 

V. 85. Tf^keipav^ç. 

'Quid'sîgnîficet et spoiite àpparet et a Scboliastls | 
WXjrlossographis docetur. Ad eos, quoa conunemorare 
ijoleo, accedit Schol. Aris.tQphan. ad Nub. y* 280 ^)» 

V. 89. *finêVTvvw^ 
Tustath. pi 1965'L 58 inèVTvvûlfT&i Si^Met 'i}y^v itç \ 
^^9^ 6nXiSiGi¥tM, léâÂ^L 56 ^fwy«ff^» ^iii^it denotare 



5) Adsciibis Lexicis'^-olwyavjîfc ex Eiistath. p. !i54 1. 6^ âe^y- 
roipavijç ex eod. p. ig?? !• 4^ • Xioqia^ijç 'e tietz, scfhoL in Ly- 
«oplîroii. V. 48 p. 343 «dit. Mull^,^ »Ail»«&ç»an^ ^ Etymo- 
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oî^Uiied^nh Hanc interpretatiouem «equutua Vosêius^ 
vertit hune versum : ' 

liingtinge ^chon. sich giirten um prêtée <2ea 

hampfa zu genfirmeâj 
jsiue v.ti editio variis curis emendata axhibeit (a. 181 5): ' 
. . lûnglinge giirten zum kampf um manch por» ' 

stralendes hleinod. 
Sed ii^Xa sunt, nen Sâ^lo^, vt Eustathius putasse 
rvidetur, atque ivzvHv et èvtvvHif dicitur aliquis ïnnovç 
^vn'rVf dindi^ aotè^v; et in média forma, quae inprimi». 
in postremis Ilîadis.libris et in Odyssea régnât, aut aese < 
aut açitnov, dûnvt^f âahu. Dénotât igitur parare, ap-» 
parare., instruere, p^rare cantuui (avafidlXea^aé) ^ coe-' 
xiam, seae. Parare sese {ivrvvêa^ai), ad praemia certa- 
minis (*V «é^Att) , quisintelligat? Parant ur^ inêvrivov-^ 
tub, ijtçiçopTfxi, xeîvTaij g^uivorrai aéi^A a« Simili modo 
fiimilis vox nondum inserto * producta II. 0. 574, de 
parandis et adornandis eqius posita inéVTvêOf ïmtovç dé- 
potât iVT^enlCiiv^ Versiun npstrae rhapa. ita potius ver- 
tendum esse pnto : 

limgUnge giirten. zum Kampf, u/id den Dafik 

fur die Kdmpfer man ausstellt. 

V. 167. Ilokvxdçâsùai. 
HoXvHêçâiiç, adiectiuum, legitur Od. iV. v. 255. Di- 
xi supra de huius et simîlium substantiuorum natura^ 
substantiuum ita formatum ex omni hac stirpe, hoc 
loco excepto , primum , quod sciam , legitur apud Pin- 
danun tinéfâiêa, 01. 1. 84. 

V. 208. KXUiov. 
De hac voce et eius rationibus supra disserui. 

V. 209. JSiTèWf "^iofiah 
Hmn, Stephanus in Thesaur. Gr. (nriaKOfia» tre^ 
quentatiuujpi esse.dicit'; ynde anéfTHOvro formatum ait 

L 2 



Propius est aagmentum «neoy tûiaff^p, sine veriua ier^ 
mlnatîo, quae augmenti locum tedere iiutatoK. Negai 
qtddém hà8 formas contnictas Jh^tzkifovç esse ffesselin^ 
gius ad Herodot. p* 88, 79 et p. Soy , 74, neque Bnui" 
-ckio saiisfedt (ad Argonaut, Apollon. Rhocl. L IV. v. 
-î5'4,) Cfer*irt« (ad n. O. t. 558). 'Conti^ vero Schae^ 
férus probat ad Apollon. Rhodf. Arg. T. H. p. lyS sq., 
et hnic quod debel>at, assensuÀ èét àpiù^nerta meus in 
Ap^end. Kbr. de versii Graecor. lieroic. J>j siS sq. Ex- 
^itiplis ab bis viris iam notatb addi po^sent, n^pëxùfme^ 
tt>^ quod aliô respecta tetigerunt, nçètnineVinàor. Nem. 
BI. r. go, éd. SùeHu 5o, Enstath. ex Heradid. Gram. 
fgiik^avrw, Afw«w# p. i642 lin. 1 1, Et}Tnol<^. Magn. s. r. 
4^; affert S^iXioxf, idem Pbaaoriu. s. ead. v., et irofeoxê 
Âtqne ifiouenê s. t. ^^^Mx^^mr?. Nescio quam ob cansam 
-Siurzius i|i Annotai, ad MaHiairii libv. de diaiectis p. 
ï65 sq. éd. Siurz. , locmn Pbauorini tantopere dlstor- 
)>arii. E PKanoHno eum adscribam. 

^miçëoxiv, âxovfoxér, (baec Sturc. omisit,) *Vb9»f ç 

^ftt nfoçfuna i% tov rçlrtiv 7tpQç»ifov (b. e. moiriç 
iafniiuxufuivov) [verba notata Siurziaa non exhibet,] 
TOV na^taxêTmv xai roî; âêvtfçov «bçiVnt»» itrfp/^êxov uzeo- 

5/. des.] MCI Ji^o^pejr r^ crxê avlXap^g^ Mat roî/ro (ne- 
que baeC habet SiJ] ip zoïç fiaçvtiwoêç ^i;/faâ«»' iv ro^p 71^ 

noifeufv ix^oX^ rov é r^ç <» dêi^^iffov [baec 

omnia desunt], î^oa ipôaoxê èvarok^ roîf a, [bic verba 
posuit inotëê inôtiCM^'], ij0Him} ix^fpiaàt^^ Snfioky 
tav V [Stursi. A toi; i xmi rmi rj^ hiO^ëCMê evcroX^ rov 17 
ëiç é« iarts T'aravuê, vt/aTolfT rbv ^ tiç i [etiam 
tlestmtj, lâtèm téiSocMë m^ndL§ tvv ti èiç Q^rknum 
INttènm deeâtJ^tl^MilB»^ <£^/Vf^ £H)y»ute« [Inc addità sut: 
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Inhis nihil mutaui, quam.modjam.seiungendoriini 
commatum et verbolum distînguendôrufn. 



1 
I 



Caeteruin de aiigmento in h^ forpis êffno» et «f;^- 

fâ^v vid. W'olf, in Praefât, Edit. Ilrad. i8o4, p. 65. 
Schaef. et Sprtzner. fl. IL Âddi possnot e loci» modo 
lalidalis tcflXt&Hiv 9 ivoiQ^ev^ ipoaanêv^ î%Qvco9iniv , itl^ê^ 
çHêi», iâlâoaKev et qiiae ijLiferiiis coiniuemorabo. Yereop 
atttem, neistaPhauoriiu.corruptio, quam iu)taui, fraur 
deiij fècerit SpitznerQ meo 1. 1. PJiawx^rinus dîçit in 
fiaqvTOPoiç verbis jaugmentui]^, siu^ syll j^ipiimi MUfi tem-^ 

porale sit, abiici et in fine axs addi, în nëçpenfafiivoi^ 

et verbis in fi» exeuntibus «tcçedere praetçrea i^^oKijv 
et avffti^Xfiw, sed neque eura neque ^uctoreni iîtjTOoU 
Magui plane negare augmentum his formi^ praefigi 
posse ex aliis locis patet, Phauorin» et Hortî Adanid. 
(foL 171) s. ^'•q)iXùax£ haec habeut: -^ i(piké€anov iijpù^ 
kùane xal d<patpecf€ù (j^iU^m^ et Fliauorin. htxl^ 
fffiopTO Sf b. V, exhibet, et alia, quae iain supra notaiii. 
Etymol. Magni ^uctor non suam, sedi alitts sententi^itt 
eloquitur.. Postquam die hia fbrmîs sv v., J/E«oxAiJaaorx« 
jnulta dixferat, quae hue transfèrre noio, quum sine 
dubio breui contingat, ythic vére aureus liber, nunc 
Schaeferi caris edîtUtS omiiium, qa^bua talia ciirae nor- 
dique sunt, manibus tératur, addit p. 5fi6 ejd. im)v. s* 
624 extr. 5yffi. ^«>^^ êd o* V/«/^P«y> oti, «' t* nçoç-- 

T. il* et p>. 625 1. 10 éd. Sylb. diaxl êi êïm it. r. «5- 
Idem ddcet locus. s. v. ftkittsmiv^ ybi çdt p iwQa^fxrmoç 

Caeterum non vidéo, quidni <]irraeiâ ift Cwripi* m 
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f<ntoy et ê0xofitiv exenntibiis, etiamsi} augm e n ti instar 
essent illae terminationesy vti habentur, cngmentain 
addere possent» Hoc eo minus perspîcio, quo diatms 
reputo, quanta &cilitate augmentum in aliis varia- 
rint^), in aliis plane omiserint ^), contra in aliis da- 
plex posuerint *)• QutKlsi id in aliis tam libère iis 



€) '^vpûfiifP, ^fevXifvtjpy ^uêHov, Mt^nraïf lîtfutçrmi^ ïoêxa 
tùJiara et aL vid. gr. gr. t. c Matthiae p. 192 sqq. et q. L 
Fischer,^ Gregor. Cor. p. 109 ibiq. interpir.. Grammar. Meer* 
xnann. p. 645 ^ib.» Grammac Aligusun. ib. p* 674 > Exceipt. e 
cod. Vadcan. ib. p. 688, Tbom. Mag. p. 403 éd. Bem» , Plia* 
▼or. s. V. iwvfi*a , Lasoar. p. 37, Stephaiu Paralip. p. 37, Eu- 
ttatlu p. 207 L 36, .759 L 43, 1436 1. 51 éd. Rom. et aL 

7) £x lade, vbi hoc saepissime fieii Tel puemlis notum est, in 
Attliida migranit. De omissione augmenti apnd Atdcos cfir. 
qnos a£Fert Afatthiae Gr. gr. p. 191. nqt. h) adde iis, ad qnos 
ibi ablegat: Brunck, ad Eurip. Baceh. 1175» Uemsterhuis, ad 

^ I^uc. D. D. XX. 6 Tom<, L p. 258-, Reitz^ ad Liic^Y. Hist. 
. L 13.. T. II. 80, et qnos conrunemorat, Schaef, ad Long- Past. 
p. 426, Piersoru ad Moer. p. 154 1 Fischer. 1. 1. st85 *q-> Rei" 
sigium in Coaiecun. in Aristoph. L I. p. 79 sqq. 

In Plnsqaamperfectis saepissime abest augmentum. Vide 
Fischer, Specim. Animaduers. ad TVelL Gr. gr. tl. p. 317, et 
qnos ibi laudat, adde Gregor. Cor. p. 676, ar««cx«»pi7K£<o«r 
Polyb. I. 17 y 9inoxt*ktimtott¥ iK I. 72, srr^perrûreeav Xzecz. 
Exeges. IL p^ 3. 4,^ ^uxw^Mkomv ib. ovrvc^ciVcevyib. p. 125 
vm^mziKtwmv ib. 43, cryyëy^ofi^mcmv ib. 45 (p. 27 L 14 et p. 47 
L ai eodem modo legendam est], ùçipucàv ib. 5, 24, 72. itm- 
^a3 ^^fuptëaa'w ib. 5* ItXfi^iuoa^ ib. 78, ^sxmiB^vxû ib. p. 18 
[p. 14^ l^gc: "Ouifçoç, iS^wiç o/irollol 9rpo «vror, xai eut av^ 
^or éTêçoê, iv jttjvnr^ fr€wmiêevT9 v^ fâm&ijfut Xo^* *••'•]» 
tutTaM^ft^uiom» Xenoph. Cyr. YII. 11. 2, MartiMiQmv Plat; 
y. Eom. c 16, 9rflro«9iM0«r Arrian. Expedit. Alex. HIl 8* P* 
115 éd. Gronov, , et fiefloii&iMwav ib. p. 114, myafitfi^Miomy 
Tkncyd. IIL 23. 

8) MaUhiae L L 2os sq. et, qaem laadat, Fischer» L I. ; iii qnae 
Bounmt illi adde Eostatb. p. 438. 1- 6, 1325 L 27 éd. Rom., 
DoruiU, ad Chariton. p. 672 edit, I.ip>., Gregor. Coiintiu p. 
109 ibiq, interpir/ct.al. 
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constitnere licuity npn i|ite]JUg6 qu^an» ob causam hic 
tam angustis.cpërcefndi sint linivitibus, si quijlem au- 
gtuenti locu^. reuera ex as^e obiinet ^aec terminc^tijo* 
JNumerorum causa et inolli0rls, soni gratia. augmentmii 
saepQ. excidisse palet ^)., cOiitra ex iisdem. cousis reti^. 
iicndum et inunieuduiu est: Ita iu Hop^ero . ti a a âwiT 
ftoç^vçêaxê Od.M.^iiy uou nia. ivafâOQfiiiçsa^ê: contra 
IJ. T* i35 quanquam consc»iiiunt; in eo Yeneti Yatic^.eti 
Tpwnlei. Codd. non est scribendum '^çydovç iSXiGxsv*, 
In Apollpjaii Khod. Argona)iJt. IL 55 1 : 

Srhaeferus [Toni., IL p.. 175J dviy^Xv^tn%€y^ quod. 
Sclîol. Paris, exhibent, commendat, ^t IJJ. 610,, rbi, 
iiulla lectionis variiptate legitur: 
— naçfjyoptêoxsp tnfaaiPf 
ctL 1074, IV. i65o, vbi in vtroque loco Brunckiua e 
quatuor cbdd. augmentum recepit, docen^bApollonium 
lion nimiacura effugisse vnius.eiusdemque soni repeti- 
ticmem. Quamobrem III. 687, IV. 172^ euphonia 
Brunckium non adeo réiigiosum r^dei'e debùit, Tt vul"- 
gatam et plurimorum codicum auctoritate corifirmatam 
lectionem desereret. In Callimachi hymn. in Dian. v. 
i53 otU* Mkiffnop, in Herodpt. ed, IVesaeK L ipo Içt^ 
TzèfiinjHrHOv, Vni. 65 ivêiiddioxno, et ex edit. Stephan, np- 
tautur a Porto in Lexic. in^xtlvêaifLë p.,4& L 6, wnëXlni-^ 
«nçf p. v56 1, i5j m^Gnov ç. i€6 1..4o. 

- 9) TVolpMS in Praefat. nov« «dit. Hom. (1804) p, 5)) haeo di^ 

xit: Rursot. obsematum est a pluribns, verba in ayov exeun* * 
tia, perraro assumere augmeiitnni, 'j^jutléanevo, fitoYionstci, non , 
i/^ioyio*êro , vt Odyis. v. 7, id quod tiietuur sci'ipturam Eii- 
stath. r* 1^35 ôlêeaxov et co. 24 oTçvVtaxop, Sed maxime ac' 
eommodari augmentum dehuit numerûrum gratiae, quo nota» 
tîones Grammatifiorum jnprimis spectare coniicias. Nam si 
qnis leuem culttellum intenderet huic versai, "Ettroq, IftU /i8 
nar* aTo'atf UfëiuêoaC, sio scilicet eûiTigendo , "Atoç, ht^l (M 
tdt ajéav veineoaç ov^vfsèg aioûWf aiUt, **Ayf éva/^Qtv els l'^off 
. ;(«t£eTef xcuaara ^* ««Vw;^ cttius non 4plefWC anricùUe? etc. 
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In rcKquM caxminnm homerîcorum partîbus non- 
dam coaluît praepositio ciun verbo. Caeterum quant 
verc ostenderit Passomus vocem éîçavifyi a Lexicis pa- 
mm recte abesse, docet cttam locus Apollon. Bhod- 
Argonaut. lY. i5i8; adde Liexicis etiam haec: anèx^at- I 
9io ex Eustath. p* 1617 L 12, âuxfiaaiç Eustath. p. 1887 
h 7, ârtififlalvù» e Galen. Glossar. s. v. yr/yXvfiava, Huîc - 
verbo cri^ré^/^a/M)» in Lexica înferendo adiUnge: arrcf*- 
a»t(a e Schol. mîn. ad Odyss. p. 23 1 éd. Camerar», ây- 
Têfia<fT(xiiû$ en Euâtath. p. 1955 1. 57, àvx^ihififiyoçîm TSiU-- 
stath. p. 1966 1. 29, ccyT§^vlC<o Eustath. p. 1961 1. 5y y 
nPTiotoij^dtàfSLÇ Tzetz. H. p. 9!? , ivxizo^x^m Phrynich. în 
Anecdot. gr. Beklen Vol. l p. 34, rectius vero esse cen- 
eet ducTOêxdoi* 

De fbiana 

V* 2x3 ùypoljiiTê 

inferins dicetur; hanc 
ob causam ne ead^n repetere debeamus hic sileutio 
eam praetereamud. 

V. 227 AidTÇivetP» 

AIgxqov Od. X 455 tantum rqperitur; quid sî- 
gnificet et Uar^ov et Xiarç^viip Glossogra^i satis clare 
docent, et Eustath. p. 1119 1. 55, 1926 1. 38, }S^^ 1- ^> 
1959J.46 sqq., Schol. brev. ad Ûd.X. 1. 1. dno rov ItaL 
v^éi'0 dëriuant, quae forma, quanquam texiea eam non 
exhibent, défimdi poftest Quemadmodnm a Aaa> Xeal- 
VHV9 Meo, Xëiuhëtv, ita aAiiu Xiahêùv fieri potest. E^* 
inolog. Magn. p. 552 ed Schaefer. foimam praebet ll^- 
avQos,^ quam nusquam vi4i enotat^m* 

'■ V. 228 et sq. 'Panroç. 

. Verbum propter araritatett loporom^ in quibus 
yrmiè verbi çàmêw etinde deidvatorum deppdienditar, 
non plane iiidîgnœn q^^od ndtetar. Locom in Apolfen. 
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SopWst. Léx. homer. s. v. yçunrug, vbi in hoc versu, 
i}uem ôommemorat y ygccTtràç scriptiim eât> iam f^Hlùi^ 
sànus ad h. 1. emeuclauit. 

^ ^ Semel hoc looo;; quid signiûcet Eustath. p.^ igSg 
1. 5^ «qq-, SchoLbrel». ad h. 1., Apollon» Soph. s. h^i v#^ 
et alii multi ejsiplicïierunt, HfiviiÇf Harti^aiç, naraniçl" 
èv^^, fiftvx^ interprétantes* ! 

Vocabula èfaf*ii et fivffi^, qnae apqd Tzeta. Exeges. 
tliàâ. p. 122 feguntur significatione occasionis repre- 
hénsioni data^, siUe ad vituperiuni, ad rodeudum, yel- 
tioandum, adscribas Lexîcis; prius nemo^ quod sciam, 
posteriua- soins Stephanuè annotp.iut% . 

I- . * ' ■ 

V. 2^0 Xéi^flç. 

Xitçtdaç it èi4 x^^viv Eu^taihius e^plicat f/;^ow %u 

Qvm, queiQadmQdum ttvfjftîâeg eraht. Eustathîus et in 
i-^rsu et în camm^utario naçalèwiiffùt %iiQldag exhi<-* 
het, et hune sequnti suut innumeri. . Cei\sor editionis 
Homer. JVolf* in Ephemeirîd. . literar. lenens; a. 1809, 
mens. Octob. ^. 163 ad analogiam vooabuli Htffjiuâaç re- 
vocari vult. Recte qtddçm 5 tiavovoeç inueni hos de ver- 

homm in ^ç exeuatium prosodia et Accentu. 

Iri foemininis oxytoni» in iç desinentibus vltimaé 
et producitur et corripitur. Qnando producitur et 
praecipuein foeminînis oxytonis daarum syllàbarum 
penultima tpvfsH '®) ^ éiau longa '*) Gsse solet. 



iqf) AUi dicunt: pênvkiziu ^atc tantnm (acm «acem '^ia^O P'^* 
ducta e9se solet, vide qaae ttg. pros. n. 51 refeyt, adde Drac. 
p. 47-1. 13.. Alii addtint: quando haec foeminina neque No- 
Tnina propria iiequ» demînmtiua sunt, rkà. Dtaco. p. 47 *• j^4> 
Tkepdor.-GaEa L in od, BaûL a. 1539 p. 74* Laftcar^ed-Çonst. 
p. 238. Alii dicunt: quando iT^srllàba Htéram rj ki pcnut 



De hîsce foemînmis oxytonis disyllabis pefiolti-: 
mam natara aut posiUone productam habeatibus vide 
Dracon. Stra^onic. p. i5 1. 25 sqq., p* ^3 L 12 sqq., p. 
4*5 1. ]5 sqq., p. 96 L 12 sqql, reguL de prosod. in libr. 
Hermanni de emend. rat gr. gr., bu 5o, p. 427 L 9 sq., 
n. 5i, p. ead. L 19 sqq., ib, n. ij8 p. 447 1- ^7 sqq-> 
Herodîan« apud Eustath. p. 26 L 3^ ^q-y !• 4i ^qq. 

Idem ianuit aoctor Lexic. coins fitigm. edid. J9kr^ 
mannns in L L, p. 02S L 18 sq. 

Exempla commémorant haeccé x 

*u4xrlç9 Herodian. ap. Eustath. p. 2& I. 38, EigH 
mol. Magn. p. 5i8 éd. Sylh* 1. 38, di.stingiias ibi vedba 
boc modo: «^ niw imiîpovoê^ ro iixçtupovy iv ry QVP&êOié 
TtuQoivwmUi sequuniur L 4o recte constituta: ël dà^ffu^ 
fv ami ix^ê, nçonaço^fTaê iv rlj avw^éaeé. 

'jitplç, Drac. p. 23 L i5, p. 45 1. 18, reguL prosod. 
118 àp. Hèrman. L I. p. 447 L 20, Eustathw p. 26 L Sg, 
Tnde TÎdebis locnm Drac. p. 23 ita esse emendandniiff 

Balpiç, Drac. p. 47 1. 17, p. 56 L i4, p. 96 L.i^ 
Theodot. Gaza éd. Basil. i539 p. 74, et Lascar. Gram» 
ed« Const. p. 258, EtymoL M* s. v. nthitç^- Spiterienm 
meus in libr. de vers.'gr. her. p. 49 in reg. prosod. ap. 
Uermqn. in 1. 1. p. 447^ L 2a sq^ ita legendum e^eoen** 
set, hoc modo etiam emendes Drac p. 20 L i5, p. .45 
1. 18, confîrmantur iiae emendationes IL supra U.,. qoos 
adde iis> quibus SpitzneruA sententiam suam mùniuit. 

rx^xiç, Herodiau. ap. Eustath. ^. 26 L. 4^. 
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tima positam sequitur (ij — f«}etgenidaa9'^oç fomutar, vid. 
Teg. prosod. 50 (p. 427 L 9 sq.), hinc Draco p. 69 statrûtr 

qi^ae pennitîiiiam pyodacunt in geniduô habenc ^o€,* qoae 

corripiant in eodem casa #«ç. . 

21^ Alii pbsemamnt: quando ante literam • oonaonaBi haVenc, 
▼id. Draco. Stratonic. p. 56 L 13 sq. , EtymoL Magi}* t. T. 
• sAi^ft. éd. Sckatf. p. 470; excepenmt T0c«m «Ai^mk. 



jîêXflç, ibidi i:^Sj vegbl. pro^d» Si (L 1. p. 49; 

Kfiniç^ Drac.p. sSL xi, p. 45). 17, regul. prôsocl» 
118 (L h p. 44^ 1. 19). 

JKfjllç, Drac. p. 35 1. i4) p. 4Â 1. 17^ p. 118 L i(>| 
tegul. prosod* 118 (J^. 44^ 1. 19). . 

KXfitçf Eustâtih, p. 532 1. 29, p. liif 1. 5o^ vida 
not^ 11 et cfr. Friedemanni mei observai, p^ Ssâ in libr^ 
5^2^i;/zm de vers. Gr. her, 

KpfjfîiÇf Eusialhi pi à6 L S9 (Àttice)» p. %q$S 1» 
64> et p>. 1437 1. ÂO^ Herodian. ap. eund. p» fi6L Sg et 
42, brac. p. 47 L i6. ' 

Ki^tivlg, Drac. p. 23 L i4, p. 45 L 17, régula pros* 
118 (le L jK 447 L 2(h lui s. dub. leg. Drac. p. 96 L i4 
pro xoçwviç, hoc enim vbiuis oorripitUr cit. Drac, p. iz 
1. 19, et in regé pros. 3i (1* 1. p. 427 !• 2^) pro nffifivlg^ 

Kçfiniç, Drac» p. i5* L 24, p. 118 L 17, fragm. 
Lej. gr, ap. Herm. 1. 1. p. 5a5 1. 19, Herodîan. ap. Eu- 
statli. p. 26 1. 58 s^, reguL de pr^sod. 3i (1% 1. p. 42/^ 
1. 20), Éustaib. p. 1220 L Si sq* [çfr. Schaefer. ad So- 
phocl. Tom. I p. XXII not. **)]> el p. 12S5 1. 64. 

Nfjolç, Drac. p. 25 1. i4, p. 45 L 17, ita etiam îa 
regul. jpros, 118 (1. L,p. 447 1. 20) scribeodum esàe cen- 
suit Spitznerua 1. L p. 49 not. **). 

JSipifaylçj Drac. p. 20 1. i4, p. 45 1, 17, p. 56 1. i4, 
regul. pt-osod. 118 (L L p. 44; L 20) Ëustatfa. p. i235 
h 64 et p. i437 1. 5o. 

Têv&h, I)rac. p. i5 1. 25, fragm. Lex. gr. ap. 
Hermann. 1. 1. p. 325 L j^, Ëostath. p. 12^0 L 52* 

0açulç, Drac. p. 23 L i5^ p. 45 L x8, regul. pro*. 
118 (1. 1. p. 447 1.21). 

. Wfiq>lç, Drac.p*i51. 24sq., p* 23 L 24,. p. 451. 17, 

t>. 96 1. i4, regul. de prosod. 118 (1. t'.p. 447 L 20), 

fragm. Lex. gr- ib. p. 325 1. 19, Herodwi. np. Eust^th» 

. p. 26 L 39 et 4f2, Sustath. p. isso L 5», p. i235 1. 64, 

p. 1437» 1. 5ov. 
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'Adlç, Drae. p. io4 1. 25^ p. io5 1. f« 

Sed in quibiu oorripitur $, penultima longa ùt an 
breuifl pamm interest, Draoo Strat. p. 23 L 8 sqq., p. 
45 1. 11 sqq-9 et oxytona foemimna, quae aut pennlti- 
Âiam non p^^oducunt, aut nomina propria aut deminu-i- 
< tiua sunty corripiuntur^ Draco p. 47 1. ii sqq. colL 18 
sqq. 9 Theodor. Gaza 1. III p* 74 ; Lascar, p. 1^38. 

« 

Elxempla annotarunt yetere» Grandmatici haecce: 

jiîflçi Drac. p» ^ L 10, p« 45 L i4, rog* prosod* 
n« 3o h 1. p. 427 L" \iy vide inferius.- 
*jinçlç, Eustath. p. 1220 1. So. 
'^anlç, Etymol. Magn. p. 5i8 1. 4i. 
* BoXlÇf Drac. p. i5 L aJ, p. 25 Lu, p, 45 1. i4, 
reg. pros. n. 5o p. 427 1. 12. 

Atoçlç^ Drac. p. 25. L 12, p< 45 L i5, p. 47 1. 19. 
MfjliÇf Drac. p. 23 L u , p. 45.L i4. Ibid. p. 47 
L iglegepro fifjpido^ fifilidoç. 

Nn ^^Qp Drac. p. 47 1. 20, sed vide pag. autec^ 
HaTçiç , Etym. Magn. p. 5x8 ed, Sylb. L 4i. 
'Paplç^ Drac. p. 23 L 11, p. 45 1. 14, reguL pros. 
p. 427 1. 12. 

Snèllg, Eustath. p. 26 L 3i^ Phauorin. p. 1072 
L 49, Etymol. Magn. L 1. L 54. 

Dissentîunt autem Grammatici in mnltis ; de voca* 
hiùovnolç monui, et aîîa iam initio notaui$ de aliare 
jjdem iam vidit SpitMnerus meus i. L p. 49 not 1, cano** 

nés reg. pros.ii* Si r« ùç éç oivrova uai in év^&elmç 
ùtul inl yfyéif^iç iurêlpùprmê, et Drac. p. 47 1. i5 --^ 

inl fiiv r^ç opofAaQTéMyç ro i fifaxvéxov<rÂP, inî 8i 
Tc^r nkayliûv fiaK^op, cfr. etiam. Th^dor. Gaz. p. 
74, et canonem ib* p. ^1 L 9 {oqvêç) inî •— t^ç.yêPêx^ 
^»xç6v lin$; xavoir yi^ Iqw 6 Xiymvy onovôénoiri naç^^V^ 
fovaa yêPiti^ç ^êçittêcvXlJifioy fuiCutf t^ hjfovmiç r^ Ulaç 
êvûtJKÇ evçloHnaêf nkijp tqv S^id'oçkal nuifivfioç nmî no- 
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Xfjoç, lïfe alios, V. €• p»:68, coiimleiiipi%m> ac^ufli pu* 
gnare patet. * ' • 

• E foeiïiininiô oxytonis^lsyllabîs pra^éîpHe eft cotn-* 

pîunt T, q»otuiîi nottrinaiittias îta formatm e«t, vt ti 
Û.KÙS cogna tae vocîs abierit in tç î)rac. Sti:at. p. i5 1. at 
sqq. atque Eustâth. p. 1220 1. 5o, T. c ypKçj^^ yp«9Af> 
/?oAii, fioXlç. ' • _ 

Barytona autem foemmina disyllaba oninia f itl vl 
tîma syllaba coiTÎpiunt, 

Canon legîtur ap. Dracon. Stràt. p. 4i 1. i5 sqq.^ 
reg. prosod. n. ii8 p. 44/ 1. i8 sq(J. 1. 1. 

»^jj :— f/^ t^ (règ. proÀ.: *) XYiYChfttt pàQvrOvcc (reg» 

pros. add, àii) avûriXlêùTo ê [ii fifji (reg. pros. perpé^ 

rani: fitv^ avvûtta vttuçx^^ *f ànlwv ivaétvovthiv to ij^ 
oTov (reg. pi*os. noii habet,) xiviç: diiçiç, (livUg, oç^t^, 
Sçiç, XfXTÇiÇf oçfiriç. ^ : ' 

. Gfr. etiarâ iteiîodhwi* iap. EtiéM}}. p* 26 U ^ sq.^ 
Dracô. p. 62 1. 19 sq. , et p. 71 L 7 sq.^ vbî masculiiift 
^idem canoni acceUset^ Tti Theodor. Gaza I.IIZ. p« 7^ 
éd. Bas. iSsg. ... « 

Exempla mint: âljçiq Drac. p. 4i 1. i5, rcfg. prosr. 
118 p. 447 1. 10, ax^S Herodiân. ap, Eustath. p. ^6 1. 38*, 
'Gétïç Herodian. àp. Eifstâth. p. 26 1. ead., nôvtç Drae, 
p. 4i 1. i5 , reg. prôs. n8 !• 1. 1. io , Xizpiç Drac, p.'4t 
l. 16, p. 62 1. 19, reg.'prôâi Îi8 !• L (iiv*ttç Drac. 1. \* 
4*eg« pr. L 1*9 Z^%*'Q ib« ib.^ o.^f^ ib. ib» Hevoâion. iq^t 
£ustath. p. 2€ 1. 58. 

Eicci^i^ila éit eix hoc ntiitt^rè ^oSsf^^t^, ÎA qua 
jifWïccXp^o'^^cîtUr» Drafcô p. 71 — »/ A»l^ovff*f ^^/^tt^^- 
kcSç ixTelveraê' xà yaç ^tç $ç et qûàe seqûtintur paullo 
lltipèrîus im6 elEmimelSboratà ad irei-bum op#««^. ^^p*- 
irrBNitvç #^ iv «tyi 9i»)^' âé«UtMp (reg. pt>od* \^l^%'ktt> u) 
9)i70Jy *jémMvg iuftêlvHV^ Tiçoçi&finêi n» t. i. iW Vi«fb« * 
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ti6%km vsque ad imêha» parentlieseos locain obtment, 
et ad solam Vocem oçviç referenda sunt , cfr. Drac. p. 
6b 1. 20, p* 71 1. 7 et 12, îîiçQdor. Gaz. 1. m p. .71. 

\ Rationem disyllaboirum baiytonorum etiam trisyl-. 
Jabîn sequunlur , ita V^^l^ff et nQvccof^Q ap, Herodian. in 
JEtxstath. p. 26. L 58, < ^t omnino vji€çôiavkXa§u quotquot 
' a daiwo formàntur , ita Aif^lonê, M^ioitlç, Tlikom, J7é- 
loniç, reg- pros. n^ 5o L 1. p. 427 L i4 sq. Deinde omnia 
eçiÛieXSLJÙn^QdtavUttpaj siue longa aiue breuis sît pen- 

ultima,* corripipnt, vti avXfrtçI^, crçuT^ylg, Drac, SUa- 
tonic. p. 47 t 20 sqq., Theodor. Gaz». 1. III p. 72, 74. 

Omnino r^ro, siue, dîsyllaba sîue imQÔiavXlapa sînt, 
porripiunt ^ foeminina oxy tooa [^a^stçevovTOi, siue ia 
ijuibus syllabae ^g stalim praecedit vocalis, vide Dracon. 
Stratonic. p. 25 I. 23 sqq., p. 45 \\ 26 sqq., p. 56 L i4, 
^egul. de prosodi ii8, L L p. 44; 1. 28. 

Exémpla; B'çietjîg, Dvaxi p. 56 L i5, êf$o»tç, 
Drac. p. 23 1. 24, reg. prosod. 118, L 1. 1. 29, Svc^'^Ç, 
PBg. pros. 1. i., Drae. 1. 1. et p. .45 1. 27, ^çfoig, reg. 
prosod. 118, 1. 1. 1. ead,, Drac. 11.11., Aatg, Drac. 11. • 
IL, Mivùitg, ,regul, prosod. 1. 1.,^ ita etiam apud Dra- 
CQn. p. 23 1. 25 et p. 45 1. 27 legendum est, JVa tg, Drac. 
p. 25 1. 24, et p. 45 L 1., et ion. fprm. Nfjïçj Drac. .56, 
ï*xo, Xçivar^î'g Drac p, 56 1. i5. Hanc ob causam 

jcorripiimt poetae i literam ly ei psaefigenies^ Ilotunt^tdog, 

Jlêtyctatitâog Draco p. 47 L 24 sqq., Theodor. Gaz. L III 
p. 75. . ^ 

Ëxcipienda vero est vax'itXi^tg Drac p. 23' I. 25, 
jp: 45 1. 26, p. 56 i. 12, Etym. Maçn, s. h. v. Eustath., 
vide supra p. 170 sq> 

NonnuUaç voces AUice corripïuntur ^ lonice \evo 
^et e cqnsuetudine i'uig<iri profbiQi^un Ita in Atthido 
-corjbîpiUttturX .: .ihi* 
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i5 , Lex. gr. éd. Herman. 1. 1. p. SaS L ,17, regiili pros» 

i^iB/ Ll. l.-«2^ £iista^. p. 1320 lio, Phrj^njdh. éd. 

JFJosch» ]p^ ^^.s '/» . -- 

'iP*7r/^;"iïrac. p. 25 1. i5, p.* 45 1. r8, 96.L i5sc|^ ' 
régtil. pros. 11..11ï:.v *. . . ► 

Contra in I^de et dialecte comnmni produciîiitur et 
itdQlçy cfr. I)rac. Il; e p. 23, 45, ètQGLL, etreg.prps. 
îl. II.J, et ^i7i:/(? îlS.îb., ib., ib. 

. Hi«ic M;a^/ç interduMi ^ producit, interdum verp 
etlain cgrripitj Draçô p. i5 1. 2.oaq.. et 25, Eustath. p. 
i2;29j. 52 «qq, ^lylç Attice anceps est, reg, prosod. 
«,. 3x 1. 1. p. 427 l 21 aq., et de ipoe ^aq^uvlg Eustath. 
Athenae. «equi^t. refert p. 1220 1. 54 sqq. eain ab àlio 
pnéts produclam , ab alio correptam es^t. Caeterum in 
Phrybichi Eciog. p^ 28 ed- Hosch. legendum est ^«ça- 
•vi*a pro ^rtç^/iJa,. qttod iam, vti video ^ Nunnesius ad h, 
l« suspicatus est. 

-Xafiu ) oxytona penultimam breu^m liabentia in dialecto 
-Attioa c<yrripimitus, în loriica et oommuni producùntan 

Cfr. Drac# Straton. p. ^5 l 18 sqq., p. 45 1 20 s^tj., 
r^. prosod. n. 5o, p. 427 1. 16 sqq,, et n, 118, p. 44}r 
XàS sqq. lia v. c. : - * 

BXfq^açlç, i)^rac. p. 2!ïji. 20sq., p. 451. 24, re^. 
prosoi n. 118 1. 26 1.1., Kiçnnig, prac. p. 45 1. 24, 
nioMufilç, reg.pfosod. iig, 1. L Di'ac. 11.11.^ 'Pa- 
^atflç, Drac. ib. ib. , reg. prôs. ïB; 

Semper autem corr^iuntur: *l^ya&lç, Drac ib. 
îb.Veg. pros. îb., Tçvgja^iiç, Drac. ib. L 22, ib. L 25, 
Uivax/^, Phrynîch. éd. Jïotfc^. p. 28. * 

« 

Rursus rei» .pugnajat hits.'secnm Grammaticoruni 
praecepta $ ' do voce nkonutfitçj de qua modo dixi, ' 
Drac p. 4^t W êi niQnu^i^ mt SW &na êêùnk &wKt 
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ifllbtp mr tçuSp Pçàgiu^ inrilpovtn ti ê, cfr« Xllèodor. 
4StfZ, 1. Jir. p. ^4 sq. 

•' > Apud Eustathium p. ii5f L 5o sciibe: jca! 6t« -^ 
•— ivnXonafilç (non fviriloxafiiç) laoïç d^ »tt^ 17 7rAoxa/u?^ 

eav) l^wçnëffj nXfjtç, xaî 1^ eq)Qayiç , Kat!«Jjcirf7^/ç^..fctt2 9 

^^gp/ff]. • . , ... „ 

^ Âpud Phrynichum p. 28 edf. JBitsçh. legunlurr «ny- 

in quibqs quod vox uvijftt^ recensctur, aduersatur o- 
'mnibus alibruni Gramniaticornni prà^ejàtlâ. Ranc ob 
causam Schàeferusy vir onuii decCnnàè ^btîlloris copia 
'abundans et iocuplete penti aeqne ac I^uitianitate excel- 
lens, ad Loïig. p. 54;t annotatiit: ,;Âut eixat Phrynî- 
chus p. 70 aut Bbrarîorum oscitantîa fcbtthiptelam pas- 

SU3 est. ^^ Forta^isls haud inepte «f^a cum xvtj confusum 

..essse statui posait » ita, vt pro vpce.y^/Mi^Mjur^^i^a re** 
fingenda sit. .^ - 

Theodorus antem Gâza lib. ipL p. yi sq.: nuLdiv" 

ffopm âi.^Xvm opra rcj» â nkpif6ft6Pti( fiQ.axvi^nraXfiy 

iff,^ nfifiniç), ttvXfjTçlç, Ilçêa^iig , diçeii»^ ad conseQsum 
perfectum redÎ£Î non poiest. 

Quae nucusque disseruimus , qoceut vocem x^*Çfy^ 

nçom^êon^/i^œç eaae scrijyendam j npn enim demînùti- 
Vum est (quanquam etiam ex his noniiinllae vocés v. c. 

jfffojç etijf/1794^, vt supra vidimus, « producimt). Quux& 
igitur sit foemininum duarum syllabaruiQ , oxytonuro, 
penultîmam natura longam habens antécédente ante li- 

teram « consona, in genitiuo êtù â nKwofOvop, iurè et.e 
praeceptis veterum Graxnmaticorùïa^ifÇi^ai? sciiberê 
debemus. 

Iii cannî&ibus hotmëcjoia n/equ^luyc irei bum ailioixbi, 



ç V» 245 *ji8ttfinovlfi. 

Alii Vé c» Âpolloti» Sophisli. in Lex* homeric* p. 52 
^d. ToU.j et matgcJ^od, Hailci. ttâcajfioinjpf] exhibent^ 
' de-qua voce multa protullt Ruhnhenius ad Xenophonlis 
Memorabîl» IIL 9. 6* Vocem dcttjftoavvti egi'égîe reddidit 
Hermannus Oi^b» Lith. v» 62. Eusta&ius etHesychîas 
in hoc loco homerico aêafifiapltj legerunt^,^ Âdiectnium 
^dafjfioip fegitor H. JS; 62i^ If. Six, Ody««» M. aolSy 
P. 385. 

)7eqiie lioc VcrbiMu neque cognata buîus verbi ali« ' 
^ua vox in reliquis canninuin hpmerîcorum partibus 
^eperitur. ^luL PoUux.l. IL 54 ad comam praecipue re* 
fcrt^ <&• ^urip. Orett; v% saS » (^lossar. vet. hirsutum 
interpretantur avxf^nçoPj de omni habitu, totius coi^poris 
Ariâtoph. iNuK T. 318) Lex. riietdr. sophist. in Belieri 
Ânecâpt. gr. Vol. !• p. 468. Eustath.ad h. L p. 1960 L 
5âsq«: êïjlop ai or» ^i^ttoç ^ai^^fjç yy êo$Xê¥ 4avx(^^^9 
Haï (il] TiyyofAévf] vâarê. Vocabulum txvxf^V expulit Hér^ 
Tnannusvec\i&siaiG ex Orpb^Litfa^ V. 1^68, sed loco Phxy- 
Aichï în Bèkktri 1. L p, ^ ccvxfioç yal wxfifi i^ r» K. 

V. 25 1 *A(çyln' 
Adieclinum «&(>yoè legitur Ilîad. /. 520^ Od, 7^ 27> 
ÀUbfilanliaum primum inueni apud Hesiodtlin ''^. 5ii« 
GognatunoL ^axoe^ylii semel reperitur Od. X^ 574* • D* 
penultima syllaba hic producta adeas Hermanntan itt* 
Elem. doclf • nieti*iic. p« 56^ ^piizWèriaH de vetsu Graec« 
her. ^. 85^q«, Pnssouium in libre:. ^î&0r Zff^ectt 
jinU U* Ergànfs.-gri€oh, fVorteth^ p. iS.sq. , et interp* 
Plut» Aristopha». éd. Mematefrhuia. j féSy^ eà.ScJuu^^* 
Exemplorum turbae ibi congestorum addi posaunt : «<hK 

jtc/â Tyrt. lY. io> xaA^ Hésiode *ifi: 5ô5, Apollon. Bkid^ 
Ax^onaut I. ijro , el Brunck not» ad h, L » coUtra «mr17« 
Phoc. 80, quod aduersatur Èutimahrd obseruai. $• 107 

A. a et jPa9«o^.l, 1. p. iy% Xnonla Apollon^ BhiicL Ai^» 
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m. 859 et Brunch tià h..l., dniattu Theognid* y. 809 
(83x)y Apollon. Sophist. in Lex. Iiom* p. 4i éd.- jToU^ 

D. *F. 542 legit aêotifj, vbi mine iXèy^fifi consfpîcitur. 

Quare retînenda eat vulgaris leclio ttêçyti^ în locô 
l^esiodeo, neque intrudenda , quae în libris Xeuoplion- 
teis , MeiBor I. 2. 56 sq* , ex hoc Hesiodi locci comme- 
moratQr^ âiçyfifj. De formations liorum âubstantiua* 
rum vid. Passoutum in lib. Viber Zwech, Anlage und 
Ergànaung grieclu fVorterbudier p. i5 sifq., DoruiH. 
ad Chariton.. p, 446 éd. Lips. De xiàtura Qortrm «upra 
xnonui p. 106 sqq. • 

Oiti tl ro» âoiXéêOif iu47t finie ^içoçiwêé* 

Vide «nd. PVth. Vffl, 65 éd. SUcik. v. 46, de tjiio 
]oco et nostro dis^eruit Jîennannuê àe metrii t^dari p. 
28g sq., et ap. Bochh. Tom. I, P. IL p. 4^î. 

V. 2€il ^^ÇxXf^Ç'MV, 

V. 58. 

\. 279 JEliilêit.Qç: 
De «ignificatique tride £i;i$tâtbium et Sçhol. brev. ùA 
h. L ApoUoD. S(^hi^lt«j| EQpiplr Magn», et ali^ gtosso^ 
papboa» 

¥k 286 et Sv4 SiplTj. 
yti acBectfHtnn vbiuis in eamiimbus hdln^^eis et 
hesiedeia leginvr, itHt 9o!batantiulHn nnaqueip. Aptfd Pin* 
damm vi^eniuar <0]j)nBip« ï¥. nS^ 9yùk. JL 99 , Nem» 
X. 92. 

T* 286 'Tnkgxœ' 
Hoc com]^8itum in carm. hom. et besiod. fru.stra 
qnâeaîtUm apud PSudarum leges. Adde Lej^icis vnfx- 
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V. a88 Iloavoç. 

Quotum dénotât 5 in Xenophont. Cyrop. IV. 18 alin 
sîgnîficalio notatur* *■ ■ • ' 

'Jkvfi€tç Vi So4 et JSiMwlfi ▼. §07 paiiter atque Kvl-- 
A^vi9ç hue vocari nequeunt , de illis ratione geograpliica 
«uppa a p. 73 vaque ajl p. 82 dixi. De hoc et panât 
recta Apollonii Sophistae obsematioiiey qvlanuS êiçtjfie'^^ 
pov esse dixit^ mouoi p. 58. 

V. 342 Jcarçvyioç. 
Eustathîus p. 1964 1. 24 ôqq* : TS ai âi<xTQvy$og iWal 
fiiv Haï amo eï^rai r$ IIo^Ty. Etymolog. Magn. a. h. r. 
p. 246 ediU Schaefer.: dêttrçvyàog rSv Sna^ tl^iJiévfav xal 
a*aç)0(Ko$ kuftfiôperài. De significatioBe videas 11. IJ. Apol- * 
loji^ Sophist. aliosque. Neqtte yero àimile verbum ho- 
ius stirpis apud Homcrum 1^, 

V. 586 et 396 *E7tiXëi^iia. 

Eustathius p. 1964 1. 60: srat eixrtv ivtuv^u in^^HpU¥ 
aro X^'iç^ in^élhèw. Apud àlioâ cum datiup casu con- 
iunctum significat adoriri. 

Apud Homerum, si recte ZBemini , non legitur ver- 
bum simile vet cognatûmet ex eodem fonte derîuatum» 

V. 394 *^pé*îl«»^iiy«ï («— ♦At/'^wX 
Graramatiçi nonnulli et antiquiores «t reeentiorès, 
ad hanc formaBi inë%liXi^^G^B et aimiles, notfum ver- 
bum fiûxerunt XiXàêm. Régnât autem in his fbrmia re«^ 
dùplicatio ioijica. Ita iKkéXa^ov IL B. 600 , Xtka&opro'Jk 
^, 127, XeXa'&ÎG^o) ïk II. 200^ XéXiiÛ9évo Hesiod. ft 471, 
ixXêXâûoêTo Od. F. 224, iuXiXi&QêrrQ ib, X 444, ixXiXa^ 
Séoéai il Z. 385, *xA«Aa^aiV Theocr. Bld. l 65, inXêX»-- 
^ovau Hymn. Hom. in Yen. 4o. Monuit ea de re Eusta- 
thius p. 73 1. 5 sqq. , ibi commémorât X^Xa^m, X^ht^^^t 
TevvxovTO, fyXeXi'&otPTO , p. io54 1. Sosq. , dëài^érai, A<- 
XàpriGi, tuxafHooùy p. 1^7 2 2^ K 5o, XéXapdir^M, xêrM/iw, 7r«- 
n9êfé<p&my êiiamm^ AristonioiM^ apud eundexh ^* iSgS 
L 8 sqq. , cfr. SyUmrg. ad Clenard. p. 5o8. 

M 2 
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Caeierum liaec verba cum. ano composlta adde !Le- 
xiçîs: ttTcâXitnpiç, Sid tormafa Vocis i ^ à Ils êtff^ ç , ex 
Ewslath. p. i960 1. i4, uTiûvTXfiGt'^j e Qalen. Gloss. 
HIpp. éd. Frarizu p. 458, unfVaTfjfitoç C«eq. génît.) 
eTzelz.Exeg.il. p. yS, it7roxil«ea«ç» e Drac% Straton, 
p. c^, et Etymol Magn. p. 8v dnivivciç (^tov C^iâut^ 
»ov') e Tzetz. Epexeg. IL p. isg, vtni^^invoç c Tzet2. 
Exeg. II. p, 20, ùnoQçvïax<» exEnstatfu p. 1625 1. 65, 
«7roroûv<ii(r»^ e Tzetz. Exeg. II. p. 20, ànowaka- 
M^dûi^-^oo/tiav è Phiynich. Prop. in Auecdot» gr. Seh 
îtmVvt p. 16. 

V. 4oa Ov^A. 

Vide de hoc verbo et ovkm P^alchenàr. ad Âmmoa 

p. 107, Geaner. ad Orph. Argon. gSS, Gregor. Corinth. 

p. 491 éd. Schaefer. ibidemque ICbê'/?!/ notam , Eustaih 

p, 196a L 5o sqq., qui addit: Hnul âi'eï^aé jcat ro oJAè. 

V. 4i6 Mv-XfAO'Ç. 
^JSmfivtfo^' v^' 20> ^ 457 1 ibi vei^ de indigiftbiijn-^ 
àifi^.non de lugentibua. ' 

V. 452 Kuttitpri^, ' 
Ktkriqiiio îl. X. 295, Ôd. 21. 342, 3t«ri?fl&«/j^ H. T. 5i, 
JE 498 , P. 556 , K«ti?^ioi' D. /î. 253. 

Verba ctarà jettra compoîsîta Lexibîs àdscrit^as îiacc- 
CBt ifctt^ê*aaT0 5? e Tzetz. Eiseges. Iliad. p. 18, xarft- 
AfTVTOv ita sine dtibio scïibènlduih est ap, Tzetz, Epex- 
jeges. II. p. i4^', xar&vay^affr^*ôç Elynl. M.' p. 217 
^d. Schàeferé^ %aTanùTii>f]fii Schol, Lycoph)ron. ad 
vt 5j> K«r*v»'«*crT^ià Eusta^h. p. 194^ 1. 5*8, jtttr- 
of «txofedet TzétÀ; Ëpexeges. Iliad; p. iâ5. 

Aduerbiûiii KarccXhj^foç^ '^ûod legitùr in Schol. Àpol- 
lom/Parifir. ad Atgbn. ni. v* 1020 &épi^à/^M« habel. 

V. 457 HtQiX^iia, — OOfAUl* . 

Forma ueque Hom«ro beque Hesiodb , qiiod M:iâin> 
/:ognità* « • * 



V. 485 ''E^Kn^tç. 

EufttaUiius p. 196Ô L 24: i^Xtiatç ii v Syap hjèfjt 

'jF£ w/av Xnfiv o modo loquendi serîoribus Graééis 
vsitalo, ita.apud Etistathkim p. 1963 1. 44 17 iyav ow- 
vofiitt, p. 1965 1. 18 TO ayavGTvqop, p. 1967 1. ^9 î^ uyav 
opjui}, ^faelz'. in SchoL a4 Lycophrôn Xom. H. p; ôjo 
^it* Miiller, 1/ noivv leitzorfiç^ ' 

De simili adiectiuoram et aduerbioi'um commuta- 
tione videas F'echneri Héllenolex. p. 227 et Viger. pu 
576 ed« Hermann^y sed, de bac c&. Hermantil ibid. p. 

' 789-. V 

y. 528 "-rfi/poTOff* 

*^vqin^oç Oà, A. 182, 9/o<rroç substantiuum sstepia- 
aameji a^oaroç adiect. Emnp. Iphi^en. Taur. v, 75i. 

Caeterum haec vo^ba cum ^e composila Lexicis ad- 
sçribas: a^i;/Mvacçr/iu Tzetz. Exeg. II. p. iîî4, ad-la- 
oToç Etym.Magn. s.v. axiavoç, axaTaHÇÙTfjto^ Etym.^ 
M. s. V. àaax^TOff qi/^êTo^mç Eustaih. p. 1947 1- 32 ad- 
iectiv, habent, ^vànoriiijj'^oç Eust^th. p. JiQ^Z !• C^* 
cfVfSf TaffxAéyjjoç vli Hermannus rectissiiça sc^ipsit»^ 
Xzetz. Exeg. Ili p. 21, denotaj; ^uni^ qui nondmp exa- 
minata vitupérât, ivoçytixoç ijhryn. Pr. iù ^skJeeri, 
Anecdot. gr. Yol. I. p. 3, si leçtio cçrti^, vulgq sine T; 
inuQuàët^fudTifOToc Tzetss. II. p. 25,. aduerb. «7ra- 
q^adiiyimTiGtoiç ibid. p. 25, et p. 27 iden^ rçÇpgen-, 
dum, amçiqiçaaTOQ Eustath.^. 1941 1. 59^ dnXfi^, 
cluaroç Schol. £iud. Pvth. XII. i5, aji()oçH6XlfiTOs 
ustath. p. 1940 1» 20 sq. y cinçoç(jp6çei)ç Tzeiz. II. p. 
6^ adiect. et Stephan. et Schneider, hab. , utsfpaXto'ç 
probus, boivis, vifio earens o^ et »; KustalJ». p. 1945 !. 
60 , a a vji, fil fia gtoç TPzetz. Éxeg. II. p. 3:et 1 9 'isîm\h 
"^ofx itanoavfifiJ^afrTog ex EusUtlûo p.. 1946 1; i5 et 
aditiagânda est), àavfifAilvç deU*ujicatii,8 Tzel2# Exeg. 
II. p. ii3, àvêX-fûç Tzetz. ib, p. 5. 



Vox *AvùLvfêvo^ apud Simplic. ^ Âiûstot. Categor. 
fol. 85, b, siuedubio iu vocem dvcfvxtvtç hlutanda est. 
Yocis Saxni^og patrpciinum nupcr auscepit FriedemauT 
nlis^ vir amicissimusy et défendit. in loco Schol. Euri- 
pid. Hecub. 373 conti-a Fàkaii libidiiiem pautaudi, cfr. 
comment/ de med. peiii. gi\ èylL in SjUtzneri lib. de 
vers. gr. her, p. 3^9 , sed non magia, quam H* Stepha- 
nus locum ^liquem prohilit, c^ius exemplo eam , piae- 
ter anologiam, défend eret. {nueifi hanc vopem îm £tym« 
14» p. ^ (edity Sylb.) 1. 24; eandem seq^itur ratignem, 
quam nostrpm ur^g^taitei^ l^tii^um defçrmii^ grae* 
cum SfiQç^Qç, 

Ad hanc significadonem ^torae a'memoriam lod 
apud' Apollonium Sophistam in Lexic, hpm. répète^ Le- 

gitur is p. 1 sq. éd. . ToU* : a sff^Xfiç notl daa^mç inq^içiiU' 
tov, dfjkol ^xetki^anMf , btî^qî»^ nokv, o/iov, gfavXoiff 
lifSQv, iifAOiov, avp* £xnUaa(tQV, oxur anoivçn^tovvri^lfr 
yœfiêp S* aTiQfiGiv, orap Idyctfiév aa^êveç «. r. A» to ii 
^avkopf ïûov to mnmonçôtfianw » nauqtQix^^oV * oraïf qo- 
cxœ^iiVf mtçoGtanov ^al itQaxijhov* HèmsierhuUiu» ad 
Ari&tophanis Plut. p. 338 verba îta ti*ansposmt: to ii 
{pavXov, OTOV q/âffx. anç. «• dr^âx,, laop ttS ^octl0^^ç,, w 
HOT^.j quod Villoisonuè probare videtur. ToUius ad 
h. L eiiciendam esse pu^at yqcçm iaov, iPaatius ad Gre- 
gor, Corinth^ p. 545 ila çorrîgit: xo èi q^,, oTt}v rà *»- 
uouQ., nauoTÇÎ. S. tut y ipià%m(Atv cinçQÇ, »• àrç» Fortassisita 
lenius" emenclatUr : to di çcei/Aov* ïoov [iinlp] r^x,».., ôtm 
'çia(Fxwii€P ùnçiçiùTtov %àl dTçâxtjXov. 

y. 53j3 WolQê^ç i£^m «upra iUysU*atttm bic 
nobi^ otiuin facit*. 

lam vero haec de ysvl verbori|i)i dispulat^ sttffi*- 
oiant^ IVon splum ingens Snulè d^nivaiv nunierna , çed 
Qiîam Qorum natura et foîmatio / qumm. alia ob notion 
nem mente çt ratione abstractani , qoam dénotant , of- 
fendant) alia y quae ob compoaitioncm srriori adi;(0 prta 
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csaé dèlieiit; qnam nfiturorvn» slxnpUcia, êuspicioiiem 
salis grauem iaiiciant^ ariginem huius partis uoa home- 
sico aeuo. aed^eriori.adAcribeudam esse docenti 



■.••$. IV. • 

iPeméiAlius igitur ad quaestîohèrti de èignijîcatione 
^erborum in hac extrema Odysseae parte diuersa, et 
ab ea, ^nae in rellquis carminum hôinencorum parti* 
bus deprehepâitar , recedente. Non solum foimatione 
et natura, atqûe flèxione eit vsu orationem.in hac parte 
diaersam f^se animadoertisâie puto , sed etiam significa- 
iione verboFum» et eadera verba âliam habere in hac, 
aliam in aliis carminum homerîcoruipi partibus^ Omnis 
quidem Odyssea, vti supra de vsu rerborum quorun/dam 
dixi, ita etiam ratione sigQific^tioni3 ab Iliade dissentit ;^ 
in Odyssea vero, pariter atque in Iliade quaedam partes 
itertun ab aliis différant, et inprimis hae(^nostra à reli* 
q[uis hoc respectu i*eçedit« De singulis , ne aUa omnia 
prius agere ridear^ quam causam propositam , vSipï ad- 
iiciam; p.ermulta etiam, qiiae hucspectant, iamnotasunl, 
ita^ \'t temere hoc asseruisse niillp. modo possim videri* 

. Barneêimn et Steplianum «Q. 7 ùnoniqi^aw „decu5^ 
serit", „cadere fecerit" vertentes^ ^jin^nmMuQifi'^,. 
Jhtpariua in Praelèctionibus ad Theophis. Chj^act c. 6 
et Clarhius ad h. L Hpm. notarant. 

V. V. 526 *u4âtv6ç: 

In reKquijsi locis homericis, Vbi hkefc voi legîtur, 
longe aliam habet significalioném, quam hoc loco.^ Ex- 
plidatur enim ita» ^t denotet aut idem quod nvx^oç', 
ia%viç9 àâittXHTitoç, «^(^oo^^ vid; Eus tath;\ p. 178 1. ti, 
a6^ 38, p* 257 L 4 sq., p. 107a 1. 48 sq., p. iSgS 1 53^ 
p. i665 1. 57 ♦ p, i8i4 l 38, p. 1949 1 ^8 sq., «er^a^ff^ 
p. 1395 1. 52, Sdiol. br- et ViUoiaon* B^ 469, H. 48i et 
saep., Anonym. n^çVO. n» c. xo, Hesydi.^ ËtjrttiDl. M.. 
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al;;,aiit quod lêmôç, mi ftd/vç, ▼• c^ Enstath. p. ^Sf 1» S, 
Elym. B1L9 ant qnod ^^fur v. e. Enstatli» p. 170 L 28, p. 
1949 h 39, ailt qnod oixtçim Eustalh. p. 178 L 36, p* 
1874 L 58, p. 1949 1. 28. Hoc autem loco expKcant ^èv, 
flvxvj iS^^p^i»oç, tfàsMoç Eustatli. p. 178 L 37 sq., p. 
1949 L 27 sq. Rectissime moQiiit Clarlius: y^alqui eo 
seosa npsquam (tI opinor) apud Poetam repçjîetnr 
^ haec vox. ♦ 

Enstath. p. i960 1, 34 sq. ad h. L: pimûç^ di ip^ 
rav&a fiip oyx^éj Ip'II^^ 9i nlwg tuu i^^î^ ixawmç 

Cfir. p. 95g L 5, p. 986 L 199 p. i532 1. 44, p. i854 
I 23, SchoL yUloiaon ad IL JVl S90, SchoL min, , He- 
sych., Etyniol. Magn., Phauorinum, SdboL ApoDon. 
«Rhod. Argon. I. 322 Slephan* et Paris. , Apollon. Sophist. 
in liex. Homer., SchoL ad Nie 'Hierîac. v. 693; flfey- 
ntuë ad H. N. 390, Tom. VL p. 444 plures locos ex aliis 
poetis attulit, vbî ysns hiiius vocis deprehenâituTy q» 
cfr, 

II. A. 620, 0. 56i , JT. 2 hoc Verbnm eo significata 
legitar, vt sit refirigero aestum et sndorem. D. X. 2 
Aristarchus scripserat ivë^fixopro^ vide Schol. f^il/oison* 
et HeynU obseruaiiojies ad hanc locum Toni* Ylll. p« 
* !xSf3^ retinenda est leciio in€yfvx<*pru. Hic autem deno* 
tat h. Y., quemadmodnm Eustathius rectissime vidit, 
p« 1964 L 29 sqq,, TO 9t7W ^lfVX*iç yi9f9&ft& 1} «ai iXXaç d- 
nêtP mcnrù&Pf ov to âpânaXip ufinpvoûtnk mnl ivanpùtp, 
^QVP inopiçxicûvu uç npotjvf deliquium pati,, cui oppo-» 
iiitur spiritum animamqne recipere. 

'Hoiodoç fâêpm, addit Eastath« U h) inl rhoq tq «r* 



rnnth/fvxëêp tsifgpmç xUhi^ê iijlip iaxê, et p. 1253 L Gi 
ttfunffi%itip di fë âvçëfnpirùiÇsntiQ *Hiniê(» t%u* Ksi itte lo« 
cils ''EQf^ 7^7 , qnid ^gnificet ibi , clarius docent Hesy- 
ehius et E^mologus. 



* !^ffoi^m« ftlàv legitm? apud Soplioclimt ht Aiâc. y: 
lOSQ, yiùeihi Mùsffrauùim. Simpliciter poaitnm «tto-^ 
\pixHv animam edere dénotât saepenumero apud serio- 
reâ y. o. Bion. L 9 9 Aleiphr. Ep., HL 72 , Tom- H. p. 
214 éd. IVagiu 

Lexîrfs addiB clnalôxfwxpç e Suida s. v» ylvxv^vfioç^ 
et «X ITesychio, Zonai'a et Phauorîno s. ead. t.; ^f^ro- 
njiii^oçi qui anîmam mortalem esse pntat, e Tisetïae Exe- , 
ges. Iliad. p.. 64 et 663 &vuois6(p(oç , adieptiuum liexfca 
Gxhibent, ex eiusdem Epex^. H. p. 128-; CQgnatam Ak^ 
q^i^6aoq)àç ex Hesiodo id^m p. 5i commémorât» 

lu rdiquîs verbis nihil vidi, quod a vu]gari et so- 
lemni significatione reeederet. Dîfferunt quidem alia ab 
alîis , quae in aliia locis leguntuiv, eontra reiro eorundem 
dîuersa significatio aliis lociè Garmiu. homer. moHitur» 
Sed quum nîmium abecraremus , si etiam iUorum l6co- ^ 
rum origiuem examinare vellemus, necess» est ab iis 
abstineamu8« Âlia videnturtantunimodo diuersam hçL* 
bere significationem , quauqi^am reuera non habent. 

His de causis non nofauî verba optoç^ iv^ç Si. 260, 
vide enim. Euslath. p. 1961 K6, et p. ii42 1. 11, p. 
1409 1. 28, p. i558 L 22, p. 1961 1. 7; neque v.Sqx^o^ 
Si. 222 et saepîusy neque vocem t^fiârioQ Si. v. 159 vid. 
B. I. 72, coll. Od. B. io4, T, 149 et Eustath. p. 736 

I. 43, p. 1110 l. 58 9 neque verbum tolfttjaiv i2. 261, ne^ 
que ovofiaivtû Si* 34i coll. II. I. 42 1. De significatione vo- 
cis xliGiop et de ^ensu huius deminutiui iam supra di«- 
cendum erat, *^Uivç SI. 419 coll. Eustath, obseruat. ad 

II. I. èa de causa non tetigi , quod Od« 27. 349 simlleia 
significationem habet. 

.^Eptiîoçoç Si. Soo einsdemqne significatio tantam ab^ 
est, vtseriorem originem buius partis lateatur, vt eam 
tempore antiquiorem et prîosem "Hesiodo esse démon* 
strare vîdeatur. Quam ob oaasam ei aliquantnlam im* 
moremur necesse e^t. 
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EasUtkîaêp. 1961 L Si sqq. i^ruSûu., uupdkf ^teo- 
çoç »êhmk i àkkoTQlaq ^noç inêfiJtTtfç, ffitgfl yiç' 
vou êi poSç taniuê «r— ijf cê nya^Bif y '^ n iftnoçoç ëil^Àov^ 
'd'ixç t^^ i« tiXkûTçlfjç ». r, A. Idem p. i447 h 4i sqq, : 

wç awoç içgifiPêvié iiiuiw* sJffii^ijfinofoç, Qv.yaç vtjoç ànj/So- 
Xoç ovf «percHoy 'ylpopim. ToCxop ai o| tiid^"0ftii^9P ij^fiû- 
Ttjv q>€iah, taç iftnôçov imQ aùtotç Ityoftéifov tov f^ivu^oÀtafç 
scaÀ wç tiiuiv nçayfAarêvTOV , uai ^oAiffrtf rqtr âut ^akccaatjç 
'KëQdvTQÇ mfÇtt tov noçop, nul Tfiêourog ftiv i nag 'Ofifjçf»i 
é/inogoç nul 6 naçu rotç ftê&^^OfUifoif ùtt^rniç^ 

Similia profert Porpbyrhis quaest. honier. l* Has 
ireterum obseruatioiiea respiiaens Jhtportus in Praele- 
çUonibua in Theophrusti charact* ç« 17 y sob fin. notauit 
}iaec: jyWox éftnoços aliter ab Homero, aUter a posteria 
âumitur. ^Humérus voc^m if$noçoç non prp mercatore^ 
vt pofltea Gram id nominis v^Mrp&^it; sed ipxf> u'ecÈore 
fiimpliciter posait, quem Graeci Tocant imfiirnp, qizi 
pacta fnerçedct aliéna nom v^tuvf ^Uquo traiicién- 
dus. -i- Sic Odyês. /5^, ( v» Sig) Tdemachus se nauiga-* 
turum dicens, vt pati^em inuestigaret, ait: Elfi^ iih^ 
ovif dkifi ôâùç laotxai x. t. A. ,. vbi certe ifinoçaç non est 
mercator^ sed vector sîïnpiiciter. Sic Odyas. d, n ^f^" 
noçoç X. r. X» At Hesîodu^ ifjmoçifjv pro m^catura po- 
suit Ergo et éfino^oç tune mereatot^ non tfector^ vt 
ysurpabalur ea vox Homeri seculo* j^Jr' ii?y «V ifunoçlrjv 
tçixpriQ dsalxpQOvtc OvfAOv, BovlfimÔi %Qiu n^oipvyûv wxl Ai- 
liùv muQTtf}. (Iïe^io(L''Mçy. x. "If/*' 644.) Atque hoc ax^ 
guHiento intev alia, niihi plusquam vcrisimile fit, Ho- 
merum Hesiôdo œulto àntiquiorem fuisse. " ^ 

At vero p^dpter hue vnam vocem 1»iusqi;ie .stignî- 
ficalionem rafragantftin tôt argumentîs , quae origi^em 
famus pariia priori aeuo dssigDant, di^utatio no^tra 
aon rfîfôlalur. CQluifrQtit enim ea «ignificalia v^ci^ éjti^ 
-xoçoç, quam hoc loco Si. 299 habe^t ccutt ea, qua3* ^^^9 
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V. com, inest koo, qui aretisaioie cum alio perquam 
«U^pectQ cohaevet^.a quo^ quiequid nupenîme visum 
fuerit Tweêtenio \a coinjiientaiîone de lioc Hesiodi car- 
mioe p. 58 , buUo modo seiuugi et auelli pot^st Quae 
quum ita ^t,^ilb*u4 Jb^ici fa^ÎQdei auctoritas nequa- 
quam 6am vim hab^t» quaui bonua VuportiM éL 
iiibiilt. 



c 4 ?. n. 

. . • 

Haee diapntauiiiitta do varias eiilgulia et seorsim 
posîtis , atque variis porum rationibus. Transeaxnus 
ad verba cornuBcta, et orationis vinculif connexa^ Yer*^ 
ba autem iimcta duplici ralioite opportunitatem conai^ 
derandi praabent; altefà diun modam eorum atruen- 

, dorum cozitednplamur > altéra dum senfèntiaram con«- 
fortuationem intuemur* Die modus «traendorum ver- 
bomun câmmunem magia aequalium morem et vatiiB. 
respicit, haéc autem «ententiarum ooncinnandaram et 
conformandaruin ratio akiiu ad ipsa penetralia ingenii 
auctoris nos reuocat. llecte procedere in numerum ar- 
gumentorum de aetaté àlicuius scriptoris^ modum , quo 
soleat verba strueré et coniungere in aprico positum 
est ; et diuersitatem , qua^ obseruata sit in modo , quo 
alii aeui illius, quo hic scriptor vixiase et scripsissepu- 
tAtùr, aoriptores verba coniungere soient, et quO hic, 
de quo sermo est, consueuerit, sQspdcioB^n mouere de 
veritate vulgairis sententiae patet. , Idam valet de ooik» 
fbrmatione sententiarum et foimnlamin» Deprehen^ 

. dioiusin operibus cuiusuis fere auçtops^ pcaecipiie 
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Caeierum liaec verba cura, ano composîta adde luc^ 
xicis: ttnakêtxptç, ad formam Vorîs ^|o Ai *t^'^è, ex 
Euslalh. p. i960 L i4, uni!ivTkfja&-^, e Oalen. Gloss. 
Hlpp. éd. Franz», p. 458, ,ttTi€k'aT^ç$oç («eq. génît.) 
e Tzelz. Exeg. II. p. 75, dnoxiaaêç, e Draci ^tratoD. 
p. 9, et EtymoL Magn. p. 8^ ùnôvivir^ç Qtov C^sâià^ 
jcow) e Tzetz. Epexeg. IL p. 129, vinô^çinroç e Tzelz. 
Exeg. II. p. 20, unoQ^vï'aKio exEnstath. p. 1625 I. 65, 
unOTOQvit^G^ç e Tzetz. Exeg. II. p. 20, inofpulm- 
^çôa),-^ oofâuk é Piiiynick. Prop. in ÂueedoU gr. ^el-^ 
tmV. I. p. 16. 

V. 402 Ov^di. 

Vide de Ixdc verbo et ovXm P^alchenàr. ad Âtnmoit. 

p. 107, Geaner, ad Orph. Axgon. §55, Gregor. Carinth, 

p. 491 edi Schaefer, ibidemque Koëmi noXBXti , Eustatb 

p. 1965 L 5o sqq., qui addit: -unutl âieïçfitM nul to ovl^t 

V. 4i€ MiJ^fAO'Ç. 
*:EmftvCœ II. ^. 20, ^ 4S75 ibi veit) de indîgi&ijbuii-^ 
âis^.non de lugentibuâ. 

J^ûrhjcpèa ÎL X. 295, Ôd. J7. 342, ikurn^ilti ti. Jî 5i, 
JX 498 , P. 556 , K»Tt](jffwv D. .^. 258« 

Verba cùm mita com|)ofeita Lexibis àdscrilbas liaec- 
cet *ft^«*airTOi: e Tzet^. E^seges. Iliad, p. 18, xatft- 
AéTSTOt» itâ sine.dûbio scHbériduih est ap. Tzetz. Epex- 
jÈges. II. p.' i4^v nxtTàva/uaGTt^iciç ElyiA. M. p. 21;^ 
^d. Sclucefer.y, ^axantri^i^iii Schol. Lycophtoii. ad 
vv 55 j K«r*vytt(ûrr^ia Eustath. p. J943 1. 5*8, juxt- 
of xtÉofcdfi Tzeti; Epexéges. Iliad; p, \55, 

Aduerbiûi^ xaraA^^iA'coç, Quod legitùr in Schol. Àpol- 
lon^^Paris^ ad Atgbn. IIÏ. v* 1020 ISCepTtànua Êabet. 

V. 457 Ilf^'ai^ioi, — 601AUU . 
ï'ormauequeHom^rohequéHesiodo, quod sciâi!)> 
jcognità. .- 
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V. 485 "E^itjaiç. 
EuBtathîufl p* 1968 L 24j ixltivig Si n Syot^ X^jôfjt 

*H uyav X^n e modo ïoquencK smoribus Graeéis 
vsitaiOy ita.apud Eustathkim p. 1962 1. 44 ^' iyav otiv^ 
vofiiot, p. 1963 L lii ro iiyavarvqop, p. 1967 1- ^9 'li uyav 
é^fjLV 9 ^faetz. ia SchoL ad Lycophrôn Xom. H. p; 670 
e^clit. îdulter, 1/ nivv lêjnotfjç^ 

De âÛTiili adiectiuoram et achierbiorum commuta- 
tione videas F'eclmeri HilJenolex. p. 227 et Viger, p, 
576 ed< Hermann,. sed, de hac cfi.\ Hermann^ ibid. p. 

'^vqtntfAOç Od. ^. 182 , t^o<rro$ substantiuum ssiepia- 
- aîtneji ivoctog adîéct. Eurip. Iph%en. Taur. v. 75i, 

Caeterum haec yerba en m le composita Lexîcis ad-*, 
sçribas: «^i;^yaqr/(u Tzetz. Exeg. II. p. iî24, a&la- 
oTOç Etym. Magn. s.v. àxiavoç, «x«T«rj« par ijtoç E*yni.^ 
M. s. y. aceaj^^roi',^ qlf^êTo^mç Euslath. p. 194.7 1. 32 ad- 
iectiv, habent, ivanor^iêQv.oç Eustath*P* iq47 L Ci» 
a 1/ « 5 ^ T a (î T 4 A f y ;|r ç vli Hermannus rectissiiça scripsit, 
Xzetz. Exeg. Ili p. 21 , denotaj: eum^ qui nondu^ exa- 
minata vitupérât, ivoQyfiTpç ijhryn. Pr. iù j^skJcerp. 
Anecdot. gr. Vol. I, p. 3, si Jeçtio cçrt^, vulgqsine î"; 
^nuqadiv)^fiaTùqToç Tzetz. IJ[. p. 25,. aciuerb.. «tto-^ 
oadii^ficiTliS'tfaç ibid. p. 25, et d. 27 iden^ rçÇ^gen^^ 
dum, am^iqiçuatoç Eustath, p. 1941 1, 5q, 1x7^^17* 
o/oaroç Schol. Eiud. Pyth. XIL i5, arr^ioffxoAAi^roff 
Ëustath. p. 1940 L 20 sq. , ct7tçoçq>6çmç Tzeiz. II. p» 
6;^ adiect. et Stephan. et Schneider, hab. , «u^aAroç 
probus, bouas, vitio earens (? et f; EustaU». p. 1945 1. 
60, itrvfifi^lfiaoToç Tzetz. Èxeg. II. p. S^et 19 C«**«îH^ 
Tox maitoav f* fij^a ajoç ex Eustatliio p.. 1946 1.- 1:) ei* 
açlitu]ig^da est ) , ùttxvfifAt l-v g detnincatu^ Tzelz^ &ccg, 
II. p, ii3, nreUûç Tzctz. ib. p. 5. 
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Quae*si vet-a âunt, liîc stmendï modus JSvxXmtp tç^ê 
^Êuu -*- ànhloato ÇOdvC9ivç) n(upijv — itiçta^f ovç ijaûitw 
\iiuivog) paùllo durior est, qtiam quem exspectexfiilSy 
'quum verbïs-ita coUocatis, quemadinodum leguntur, 
facilms ad Cyclopem illam voccbéi tht^viaato referas, 
nquam Vlyssis nomen i^tibaudiajk 

Àd >K V.. 5i8 sq. ; 

Enstatliius p. ]. L 12 : ip^u o^a zi* ot ^aç «ijUm^ 

ÀaioTÇvyovaç unetv* Clariius iu nolis ad huac locazB. 
hoDi. rec^sixne Teîui^vitSarfiesii Jihiâineai emendan«^ 
=di. Memîneris v. c« versumn Od. /. % et 4o: 

'IXioÛêtf pi ifiçfav Svtfioç JKéHovejTOê nâioaaêv, 

cuius genétis Icxâ satîs multi in carmimbus hotti^. le*^ 
guntur. 

'Caçterum $cKl>e vq^twIoi^ Au$ax^kfovà3ff ^ tum Tn** 
XinvXov Aaiatçvyapifith$ Laestrygones habitabaiit rrhenii 
AaiotçpYOwlflv dictam, non spatipsam et amplam regio* 
*ftem, cfr. JT. i(A^ 108, iiS,^ T^lditvUg âicîttir ïHa trbs^ 
quemadmodtrm ^i^/!^ et Tçoltj vxplnvloi dîcuntur , H. Z. 
4 1 6 y A^. 098 , ' d>. \9i4. Contrat tecti^sime lAù scriptum 

est a fVolJîoj îvTOfiiutduQ et r. 524yi2i^7roAi;fcAi},ri}«. 

tis }rf9nMi^o|i;yttMr««» efr. Ëtyixidi<^.' MwgBv eà^ Sythurgé 
JK S\& X 35 «qq^y ^«luti niM^ ift^'^H^^ , fi^^ç d/uvXéfUf'^ 
, xtg nûkùpkwnçt. et eodem modo oJ^Awv»^ 'qu«e i coFripiunt^ 
/nf^wtaçéJ^ivwt»^, clr».Ëi^m. Magiio p* 5iâ £. 4o, itnmx-^ ^ 
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«itia e siimpHèibiu i pfodùcentiibcis i¥s àeteus se haiiet 
Haeo iBiuin composita ex his simplieîbus facta i produ'i* 
"cunt, cfr. Dracon. Straidn» p! éi 9 regnl. de prosod. in 
iïbro Hermarmi de ^emenâv rat^ grl ^ û. 1*8., p*447 
1% ^9 et 12 isqq. , Ëustath. p. 26 1. 29; - ' , 

-^ De eorum «rccentu ita ^tutum est, Yt sî^onipo^*» 
ta afoeminiriis oxytonid orta sint, et post toinpoditta'*' 
ïiem fectam soîiim hoc genms t&p nçmvmvnkùv^ sertteftt, 

l^ariter ôtque haec oxytoha sint» ^â ëîç iç, ho'6 vete*- 
res GramnialiQi docent, érjkvKa ôiitor^, êljiiv iti 

zul Tov aiirû^ tivov '^v%Aa^a'9iy vîdeas ËQ4tàib.p» 
26 1. 29 sqcf, , Phaûorin. a. Vi %vnf*lç p- 1072 1% 4/ igq*> 
Ëtymol. Magti. p. 5j8 éd. Sytt^urg. L 4^ s^q» 

Ëxemp}àco]nineii!kcH*âmit: oueUç, iiëçtmte%îç EvtdtB,ik% 
h Iv 1. !^i, Phaûorin. 1..1. 1. 49« Etjin€>L Magn^ LSé; xar- 
ft^/ç Ëustath. ih. L .^^ Bha^uodin. ih. 1. 5i sq.^ Ety^* 
mol- Magn, ib. L S5(^i ikt^tç, nmvp^kr oiml^r nepêùèxiç, 
EtymoL* Màgnu ib. 1. St^ 

Sin haec fbemixuBâ cnxytoità )>ie»t Oic^xipositâoHeHQL 
ïactam geueris conxoiiuûâ flunt^ baiytona sfiBtf et^ 
âimpliçia prodiicnut S etiam in c^cmipositia produdltui^ 
id^oqUe composîtà na^ivpowtai* 

XfjTnixàyipin^iif^ nui ct^éPiixoS fiV9vç y fie&l^ain^» eiç fiaf^ 

Cfr. Eustath» p. 2é h Si sTÇ^.^ ;^. 1 ^4 L tS «qq., l?ha- 
vorin. p. 1072 1. 49 sq., Etyuaoi. Magn^p. 5i8 éd. Sylh. 
1. 5i sq., Schol. ViUoison^ ad, IL -8- V. 175. De poste-* 
riorî regulate latinis ^^ç^bis expi^essae parte vide Etym. 
M. 1. t I. 38 sqq. et locoâ ^ quos mox ad êwviifus af- 

In Eustathid aiç lestai» ^ îk Etymoiog* H4%m> et 
Scholiis f^ilioisoniimis sovis^ima est: ftê^ièwu^m mili ia 
ËtyrsoL Magii* k âx fjBO : li 4^ ^t i«ip)^»«if ^ plêf0m0' intI 
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è^v&Av , '^ribe te^n^Mcov^ fipoq miim ataikn pcftedéà"- 
^erat. In Phauorino "Corrige rerbâ: tî âè finaltimàfi- 
>povTM, *xa^ ùçoé9mav^iwovç, et scribe: ^i Si /i«raA^7rr»xft 
yhoptm, "ntal açtrêyi^mv yéffivçu* t. h> în Sobolus Villoi^ 
soniartis ad II. 1. L, vbi scriptiam est: «/ ai ^«nxÂi^nnxoV 
^i¥OVfO-p ml 'dçoevMcov fiêd-iGtatui-f nul êiç paçHait taaiv 
sipàyitaiwç , :»' r. il. smbç: êi ai (AêrultjTttéKOv yifCcto ad 
^ùça^v&xou, 'fiep-iaT€çtdi twi élg paçHavTÔaw a^ x* r» il- 

Caeterum.în EtymdL Magii. legitur: çWaarftet 
S/«^i^oitO; inScbol. ViUoiaon. ifvhias^^veXylvQHTO* 

Exempta attulertiiit'haect ikntq^ êvçehtSç, &, tj, Eu- 
'«tatb. p. 26 li 5^j *Phauorinfc'l» t l.sSo-, rooro^ii^ noèvh 
fiftê T^ fivuj EtymoL Magn. 1» 1. 1. 54. 

Mékttvaè^^ç, Qy flf, Bust. a. 1, 55, Etym. M> à. 1 55> 
ita eiiain in Phauorim Lexico 1. L 1. 52 âcriËendum esV 

^ Mi^éyxçfjnii, ôf »;% EuàtaMi. v^. 174 1 9, p. i45; 
1. 53% lioc vôcdbirfum Lexica noii eifhfbenl, refingcifl 
Scbol. Vilhïêtm.B et II ad II. J9. v. 175. 

IIolinlJiig>iç jij ^, ita corrige in Phauormi ticxicé 
'p. 1073 1. 54 -et irt^vçtj^ràfcf, cfr. Eustath. p. 26!. î>^» 
p. 1 74 4. .^ p. 1457 4. 55é Jif£Att/i^9>£^ o, iL ita scribe 
mDracon. p. 4i 1. 19 et in régula de3)rosod^ n^ iï8, iù 
Hermanni libr. de eihend. rat^ gp^gr^P» 447 ^ ^^ ^^* 
FQdiaa. in ScbaL FÏUek^X}. 525. 
\ ^i;xvvju»ff EustàtK p. 261.2g, 54, 35, p. i45yl'0h^ 
, Hiauorin. p. 1072 1. 55 et 56. Ita scribendum est, ^«f* 
çvTQvmg, non vti saepenumero fit, nçonaço^vwpoii, n^ 
ÎÛ 'fine *vfifHÇ pibditoitur; ,vx4e de hoc yejL^o eîusque 
kccentù Eustam. t). 26 L 55 et ttéroâiaàùxù ibid.l. 5$> 
ï)riacoin. iStrktonic. p, 4i 1. i5 sq., 18 sqq. p. 62 !• 21, 
tegnl. deprosod. ti. 118, in liW. ï. p. 447 1* ^4. 

Xçvaaiyiç apud Dionys. Halicam. de cdlnpos» 'O. 
KXV p. 4ïOO éd. ^cfiheféf. e Bàcdiylidis fragmîhè, coll. 
Hermarm. Elément, doctrinae metr. p. âoi, ^t?âI7er. ii^ 
edît;JDi6i3ya.p;fii^, €onsettsttt)eiHcftmaâ^fogrÉnâ»iVO^ 
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^ ij5 ■ 

cls xiff«i//f referendiim esse videtur, alioqtim ad ratio-^ 
ncm vwîis fulupaiyiç reuocarem. '1 

De €vxltjtç et nolvxXrjiç quidem Grainmatid pln^e- 
cipîurit, vt^jcAiJrff scrîbantur, Eustp.261. 34, p. i353 
L 45 j fetymol. Magn. p. 5i8 1. 52, 56, éd; Sylburg.y 
Phauorin. p. 1072 1. 55. Scfaol. VÏUoiêon^ p. 523 : *.AqU 
CTaçxoç «iîxAiJrç, mç ivitp^fâêç, oivd'fTOv nomv n^v Xe^ivl 
ovtùjQ 9UXÎ *Ao X « A 01 y / T iiy ç- ' — ' El de civiftciv éotù ri 
ivtcXfiig 9taî naço^vpeiv fct «tîto* fiançiv yàç to ! nat 

diaviç'Y âno fà^ tov xçôvov tqp topov i(fii}(T€tftêw*'itc(l iv 
Tw r^tvf^ ii TW9 *OpOfA(xxixS¥ n^çî vyg ikta&êtiç (xvt&t^roLmi 
çfjar SkXfaç Te êi ini^tovaiv ixrêtafiéifOP ro T, ?)^ovotv >h 
To> iikviifiiÇy fiêlctfiifnjqfêç, nul êl toSto, qtfj&l, âfjlop ou naç-^ 

Ol^VVëTW* * 

Praecîpue respîciencïi simt loci Etymologîri Magni 
p. 5 18 1. 3 i sqq. et ScholioxiJixaP^illoisonianoruin p. 55 
ad H. B' V. 175. In Etymol. 1. 1. haec leguntur: ro 
nlf}tQ fAitùrùv noXvg^^lvnuê m^lvnlfjïg, nmi tivafiifiaf 

iêv %ov Tovov. Ta yaQ êiç iç ^rjXvm, xaî èl fiiv /Suçv-^ 
9ferai9 iv t^ avv^iisêt nçonteço^weraê^' oTov nollç, ix^onohç* 
f4 ^Tcç» neXvfifjTtç nai àykvlofitiTêç* êlâi o^vvêta^f et fiip 
TOV avTov ydvovç taa^ top at^rop q)vlaTTfê tovov* 
oïov iilyky mataiyiç* w^içt itai^uxlç' ohtç, nfçwiKiç: il Si 
uQpsvùxov yivovQ taa&p, si fiiv ixTêlvovd^ to SI- 
XÇOVOV (î) 9 iv.'^l avird'hu (vide supra p. Ï70 1. 12 sqq,) 
n€c(/olvvovTtti* oTov Axr/ff, X9^^^^^ ^Xwç* KPtjftiç, êvxffjfjiiç'^ 
aiJ^fltç, nokvtcliiiç* êl ôi fiçctxv avro Ijfé*, nçjonaço^vpêraù^ £p 
Ttj avv^éaei' ohpmxTçfç 9 lilnarçtç itnî kiinonarçiç' danlç, 
^Ix^aitiç* «• r. A. c£r. cum supra disputatis. 

Inde a 1. 45 Schoiia f^iUoisoniana pêne eadein ex- 
hibent, legimus enim ibî; nqlvxlijïa\, twig nçonfçi^ 

mfwQt» toçTtal ro anXoZv* inl nhiïcé m&tiop* tig yàç TfXo^ 
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ictt£ îroJl»«îtiîï*ç (verbft' sotata Etjinol. Mfl^^ non lia* 
bet,). OJx ilfw ^*' ovnaç ij ivayvo^pç" ttnw oSp Xif99 (Etj^ 
inçl. M* praefi^t o,) Jniç tfjç fiaçwofAtPfjç X«gew; i>uro$* 
(Etym. M. ToS paj^vxovov kiyiav ouroiç') d f*ip ip .r^ ow- 
^héi ç)iMKOVOi (Etym. Mi ^vkiaaH) fiipov ro ^^ty^xw y^'- 
ifOÇf xttî ^<>^ avrov wvof ^vXaaaH' U H fiStaXtintMov ifîvQi- 
to Kttt içif^Vi^ov, (y. p. 192 1. 7 sqO féid^itFTaTaii.xaî itç ^açmf 
foBSLv eivayKCtitoç' tov fiiv nçortçov q^vliaaovTOi to avro yt- 
voQ ««« wV «JroV tovoi', nêçuïxiXiç9 (Etym. M- x«î i/f ^«* 
nvTOVW tiatif" aavoyog na^aôêlyfi^tra' tov fièv n^oiiçov, îr«- 
^^lakikiç') ..Toè di dèvréçov ôvçêlmg. Tvçitri ovv to i^iv x«r- 
wiyiQ o^pétcn' to ^è fièkupaipçfiaçvvitaù Ovxoi^ovvm 
to ^vvtkm «<«* nokvm^ig paçw&^oètM (Ëtym. M. flixçivi'^ 

t«0* ^***'^«* /"V *««^ *"* «V^^*^^^ ^*^ *«^ *^ ^^^^ iv«yr/oï^ [0 
Xei})tao7vtç (kui inî d^fjlvxov subaudienda suM,)' ««i j'ffp 
inî 'uifidCôvoç tafdn «v . «ai to linvr^ts ^i^i^H hl ^^ 

In Etymblogico Magno^ quod ^S^ eathibetj vU re- 
fctissime iain correxerat Ftiedemanuas meus m com- 
ment, de med. pent» gr. syîL in Spitzaéri libr. de ver- 
sii Gr- her. p. 071, verba ita mutanda esse puto, ^ 
i>ro : xtt£ yoLQ «r* ^ftai,oi'pç ta^Hn ^v to éi;xAi;i^ ?«* *" 

eiectis veybis ..to éiJxÂvî?" legantur: naî yàç ht ■^f^^'' 
Sôvoç tayeiti £p' (kevmoxeg , de quo modo senno era rj 

Jigas)' •^— «îii •'«^w iimvnniôog ^Itmniç» 

Haec bene quidiem oadunt in v«pba generi* corn 
munis, qualk ^urit^ quae tconu^iUBiHorEuimiiS): »*»'* ^^^^' 

vtt)pinbrj^ in verba <iî»*<y<fe . w^fcAif#5?, «i/n:AP¥«é**^', . 
quum haec e yerbis simplicibùs orta sint, qtia^ *^.^' 
nini generis sint, et accentum habeant in vltima, 1 ^ 
aliteni gènus/ foèmkiittttiil ftîèo, ^t ooinpoaitione ^ 
'4âcta«n èteriîoft/ ne^ttè igfei^iij ooramùMs «ini# *** 



cam xnasodiiii»' et foenûxiim^ piiomisctie AtruàQtiiy, 
oxytona sîntneceMe est, m ydp êig i,ç ^^^kvwà o^^ô^ 

xiv iiovoy yiyoiy x«i xoy uvxov topov fplciff<rei^ 
Vidé lodos supra 'laudatôs. , 

JVolJiua, quicquid obloqtifttur fcenscwp eâît.* /^Po^. îi 
Ephem. lit. lenens. a. iSpg, n. 246, p^ i5;2, ivnXomfi^eç 
'^^lMal,,fd quém sçriben|ji . mo^i^ pppuoçal^ant vête-? 
res, cTuî'in ScW. Villois^\.h commemorantur. Eu-r 
stathius p. i457 L 5i sqq,: — iiinXoKafiidig *uix^^l, o 
fierç€TvK$''9iatm âdmvX^Vé ^ mtn ttrio r-êi :/i^ W&r^ ^h w- 
i a rcS r iv^vi ^^agktatrp ^ i, «r -oîçi ^^ii^è^aù fj êvnlonafilç* 
àiov y€if'*mynê^\n^itlç fiikayxçijntç'^ '^n^^9 nolmp^ijpiç, oiç 

ab omnibus regiilîs, quae hun faciunt et quarum maxi-? 
inam paxtemipse aliis locis coimnemorat^ rècedit. Ipso 
vero p. i5î2âL'20 scripsît ivnXomfiïâêç 'j^xociaL 

EvHlift^ M'néhvxlift^ eandem regttktti ôeqiîuntur, 
qtiam sMSnXoKmfdiçi ^ereor enitn, vt loeud-i^erÎAtur, iil 
quo verbum êvxXfjîg vel nokvxkfi'tg masculîno alicui îun-* 
ctum sit. Sin foèmiuimmi gentis solum seruat oxyto- 
numi^st vtrwhKjae, qttemadmodtûn vtriusque ngtoTO- 
Tvnov* Quod quum i producat^p in obliqtds cafiibua 
jte(>Mf2i«Ja«^ yti^upra dpcuimusp. 191. ^ 

fVolJitts n. Si. 3 18, îmln*^^ nokvidtjîdi, quemadmo- 
àam nostro loco^. Od» >F. 5^24^* et £ 582, siquidem haec 
verba^. quod sciami vipn dupllcis ^eneris sunt, rectissi^ 
^escripâit; atque vbi de génère certissime coustiterit 
et nullo modo amplius deeo dubitare licuerit, non mo- 
do haec ratio in his locis comprobandâ/ erit> veyum et- 

iam n. H. 88 et 0. sSg noiMAtjïâi, atque ff-^i, i^5, et 
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iô* i a. 

testibtteque ]t^ultis> etregults ^ronaeu^aaieo; 

ËTànâéiû ràtionéih seqùùnttir m'atiô veribà Elymb- 
^ogîcl Magili àuclor|et !Draco Slràtomc» Die p. 5i8 1. 
20 sqq. hic p. 56 L 17 sq. haec ferej dîcuht: .«^ «no toi; 

- Sfed redeailiuà ad qu'aestioneih ^rbi^o'sitàih ée di- 
vetst} sti'Ùëndonuii Verboraïn moâo,în hâc Odysseaé 

parte ebiwpîcuoi 

. , . ■ - , . » ' . 1 • 

A Vi 3i@ isq|2[. — ^— ^ — 9rr*|»jÎ0àjbatt — ^ — • 

TÊu^tâ\hîus p. igSg 1. 38 haéc annotaUîU jfôjf «- 
tiypàwy être i» iov ayvoîùt, ovn ^Xo/oç vj -nciçoiirrivn^^'i- 



••' -. 



^ Uipnftè — (Hesïïïd. ''JSfy. v. 68b sqO 

Corruptxun esse hùnc ïoctixn pei-uéi^sa vètbotnA 
ëiruendonim et coniungendarum ratio docet 5 verissi- 
inà ratio émendandi vîdètur é(l/^ùam iniil 'oensôr «li- 
iionis fVolfianae in Epfaemeridibùs li'terîirîîs lenensi* 
bus a. 1609^ ts^ i46, p, i5i, qtdità scripsit hunc 
locutti t 

lit x/ff* iniyifdp uaî ç^âçaèruê \iç9€iÀfio7(FiPf 
i^ii ni¥ âj^P9ip0t 91* t* it« 
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Jîam iU éemmif ai-strueudi inodiun réspids ,; ali- 
quid bonae fmgifi prouenit, :uisi mutare velimus, certe 
primam vecbi alieuius literam. Sed linquamus hune ^ 
j^ociun^ q^ihiçniiUumhabemivotefltmomentum. 

Yerbiim ^ëçfujçlÇta in carminibus homericb aut 
nude ponitur y. ç.^ II. M. 199,. aij.t cm» accusatiuo ion- 
gitur y. c. ijmqy, Qd* T. 2, 52,^ ^c||%Ac(;^ ^. 427 et saep.^ 
aût intercedepte nsçl àd proximum ge^ii^itiuin i?ei?pcaT 
tur, aut additur oTrwff, U. ^. iSg, Od. /• 554, O. 169, 
cjr. a8, SSy vel oîff,t & ^ 3, a!|it.copulatuFiïwfinîtiuoy II, 
«. 167, Od.iÇ. 50j iSi, 458, ^. 2o4, O. 169, Jï. 261^ 
aut atruitur çum -sequente ^•^^•^•i-T.' Haec vltima 
struendi ratio, «aepissime est ©buia. Jjlh yl^iP^^ e* 
penulti^a coniunctae sunt. - ■ ^■ 

MiçmW. înteixlum sigi^ificat %fiv êis. wtP&if tiatuifioçfi^i 
gcfuieiderus ha^c a ^epfUino in Tlies. Gr. notatam si^ 
giVifiçaiiionem omrsît- Ad4o U. ibi U. Phryriiçh, in Aneç« 
dot. gïv Bekheriy<A, I- p-^i 

V, a^4 et sq. notati sxafX ab mterpretibusj^ çr^uiçleiix 
çUiil videcvuotatu dignum. fta se habent ^ 

évdifiëvatif /MÇîAaxcJff' ij ya^ ^/xi/ éorî fê^ovrtùv^ . 

Eï^tathius p. i960 U S^ sqq. : ^«ir^v ft^s* «^OAawv 1? ' 
yW W yo^pvïOff *« <^^<>? Wfai^.tt*,Kaî fi<ro? ri, if^^^îv <ça*^«- 
iy^«*'^ Oïî fi% «ar«]Kl^(^ Iw^îTféTÇf^ç fiy^pej^or^i f] W.rotQvro», 
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Clarkiua addit: ^^Verior, vt ppmor, prior extdicatio; 
qua^n et amplectitur Diuu Daciêr* Conitaractio tamen 
hic subdiffictlis videtcbr^ Homericanupie perspicuhatrai 
^inus sapere: nisi forte legpndimi ait, TOwmf»'M SoêftëP, 
intl Xovaatiro' etc. Qua ratione perspicua admodum et 
luculanta erit sententia.^' . 

s, 

Sed Od. ff. 509 sq. ï 

eadem âtr\iéiidi ratio reperiiur; aoliienda intelligendo 
verbp oîoçj quod. in v. ^owvtoç latet, vti HermannuSj 
cuius beneuolentiam satis laudare non possum, me 
dûcilit. 

Struendi modus v. 576 sqq. et 58 1 exemplîs home- 
rîcis comprobatitr, et de priori loco Eustathîus dissemit 

J>. 1964 1. 52 sqq. 

». 

/ Y.482.fiqq*: *Eniêèn §n.vfiati^uç it lento èlQç 

\ céXevë9w util, 

Enstathins p. 1968 1. 11 sqq» haec annotamt: Kpt¥* 
♦ov dixk axvf^^ w S^êa v*atà xafiOifTiç, 6 niv fiaaUivét» 
aeî, ^îfiêtç ai TïOinjaofiëv riiê nai ëiHç, n»t é9wi n^ç oiiowp Mal 
avto TCjî' Oi ai dvo axéntloit /ueV rotâcâi, i Si TOéoçâê. 
Kdl éari fiiv roiçivra noXlà naçct 7^ ITotfjty* tovvo ai xHw 
SlXtop êlvai êoiul xa^voTêçoPm Ti fdp yaç' oçHèU matu 
TUftiptsÇf Ttiçi 'Oêvifûùtç êt^r^tt^ xaî mfl */l^«i7a/fov, «7 ai 
iniôoGêç wUroS iXXwç i%ëi,* ' *Oâvoaimc y«ç uvif fUlirt^ui 
nal .ê'éww iw fiipf *Maitfiolwp, éfptj /iç SçKia nunm raftoPTêç 
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'^BavèP oip iintiv, an kdmuv&m. avTm ;4mmm, irA^ 01/ jcov' o^ 

fiay âvo TOVTOir ipvot£v O ^îvaé isêçuriç Kora Q^îi(AU ne" 
çifiXnr^uop rô fjfmc âè rnnUm u uçufiymirwp xi ^ovoto iuXtif 
cpp ^qofiip^ 



' * 



y^ Cfr< Sthae^er, ad Schol. Apollon. RJiDd. p. 3p( et 6a8t -/'^''^ 
t^i'ae Gr. gr. $. 43^ et quos commeinOTac, at^ue Hermann. 
ad Orplu kynm. 7£i 4 P* 34^. «t in adpofciriomi, ad Vigor. p. 
716 edit. sec 

Caetenm^ vocem néÇLêfiit^zêuêç quam Stephanus in 

7%eiattra Gr. exhibe^ Sekneiderus alii^ue omûerant ; Lexi- 

ciâ adtcribaa post Sohaeferij PassQuii^ Spitxneri et fried^^ 

manni curas et o]>seruationes : nsQifiX^T ifiô^i ex^astatli. 

p. 1949 L17, mçiMXijaèQ e^zetz. Epexeg. Iliad. p. 140 et 

z4i 1 . si lectio certa, aiioquin enim na^Tili^iç foret leg^iif 

dana, quamobrem eerto c(MiaÀt«i ne^uit, ▼tram p. 46 rntça- 

j|Ui}ecg* «n naQmXifotûê eenttptae -w»cis ^e^mxX^aeet loco resti- 

ttiaadain ait. Deinde ^eçi^çavwtç ex Etymolog. Magiir 

s. T. dyfioéÇf nsçiovatantSç e Tzetx. Ex. IL p. 49, «re^i- 

9gê%iê^p ej^ eod. L 1. p. 4> 9r«^*r^çça«c ex eiasd. Epex. 

p, 151 y inféras. Ibidem p* ^43 ^£Çteq}Xif,%ttap (onasse^ma? 

tandam est in we^fXiy^eap} siifiile verbi^jn QvgM§XQyi^(a 

inueni in venione %^ ù Vet. Test. II. Maccab* c- ^ ^* ^^t 

Si|bstantiuiun mè^Hpkuyipfê^i^ Bielius e yer^ionibus graecis 

Syminachi et Tbeodat. Deoteron. c XXVIU y. 22 enouait* 

Ttnun^e Lexica gr. ignorant, 

I«ocus T^etzaii p. 140 ita se ha^t : Xê)ft9rii^ Se pte • w) ««^ 
«r» pKontSv (fort.' «ri s«raex(9^y/y) râîv fimaiXiMuv iyeXtî^p • • «^ 

(fort. f«c}'âZi7 ^ /?r^ ^gçl Tov 2i,utia rmirtiv X^afa^, - « f^^f*n^ 
êniptfjTo yuftéttP' eipaia . . . y%ivov<Ftizri «c ««2 «vftv2<t*'®? 
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ClarhiUs ad H. Jl 3ii et Od« M* 7? ^qg. abkgat^ 
relim II. F. v. 73 et 266 sq. comm^morasaeU Poeta ex 
alia struendorum verborum ratione abiit in ali^UHs Â-' 
milia exempla ^omerica) ^equutus, 

L0CO8 «S. 359 et 345 egre^um Hermmrd ingeninm 
in dissertât, prim. de legibus quibusdam subtilioribua 
âetmonis homeiiçi p. XII et p« XXI ^ et in append. ad 
Viger. p. 905 et^iOy et notàuit et explicuit. 

àed de diuerso st^niend^ modo l^acteii!;^ 



/ .» 
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90V fiaqjjiiwç T<^ rite . . . io^Hoyrtçi «r(M«ir anôttfiijf/^riv ra 
(na) («ai) 

Ex hoiC Iqçq inféras ù» Lçxiç% ^«cff'âf^^to»9 hv^c a^iuiH 
ge post Sçhaeferij, Pas^îeutii et S^itziteri sedulas nôCatipnes haeo 

rpcabula cum^'^v» composiu; Jv0»a<fi:Aoc esc £mutliio p. 
.740 L 54i^vc/9aoflliff;fv€ ex EtymoL M. p. 5 éd. Scharf^r^ 
^vff/!?ovXtvra« cpçeiusdem eâdempag*» ^vcA*Ai^«Ais;«roç 
«X Eu«tadv p^ ^937 1. 2». 

Stâphanus commémorât êvçfiavyçfjç rid. Et)rm» IVl^ 
2^ éd. Schagfer.f èéçyvùtoToç et Sésijxos* Pitas Schneir 
derus hâbet» led praefenre Tidetor ia loco Polyb. III. 32,, e 
^uo commémorât, âtçêtâypwavot' Gertum est in Platon. Al* 
cib. II. 4. PostexioS âéct^xoç non «etigit Schneidertu,^ t. £ty- 
inolog. Magn. 264 éd. Schaefer* JéçtpaovvêÇ quod eidem 
dubium yidetor, legitur i'n JËustatbxi Comment. ]p. 1546 1. 41* 

■^ Tii loco Ttetzae verba, quae illis antecedunt, qaa,ie appo* 
•ni, ita comparata: 2i(i§Mi^ Se àyêla^ • , ç (iv^^^^ffi) <?v Ni-^ 
vov rov fiaoàXiwç, àvevei . . tq nàl wnàtqiffty fottassis hoc mo- 
do legi possent àvxriÇH aêto {x6 fiçiq>oç} moI dWr^efê, Û dv0^ 
^çittt % X^CizicOgrapkit cnotatum ettet. 



SOI 

, s- ïi- 

Faç^i^ hinc tran^itua patet ad notandam disçx^ 
paùti^xn in conformandis fçrmulv$^ de qua^iam supr^ 
p, 188 diâserui. Q.\iap;!'qBter hic n^bil açIde^d^m esn 
se opinor, quam yerba yîrorujn in h\s literis princî- 
pum, JVolJii et Hermanni verba ii^n^io* E[ic in dis- 
sertatione, cçlebei'i;ima de aetate soij-iptoris j^gp.nauti^ 
corum Orphiçoruip p. 772 diçît singulas verborun^ forr 
mulas de aetate scriptoris iudicium facere posse ; i^e. ii^ 
Prolegon^enis, quibiis conscrihendi^ viam niuniuit iis^ 
qui de carizvinibus homeriçis eoruipque origine et com- 
positione auaestiqnem in3tituere Yolunt^ p. i38 decta-^ 
rat eadem, edisserens haecce i „Quare necèsse erî^ eç- 
cutiatur aliquando aecuratissîme, — — -*- quid diuer- 
smn ait et dispàris coloris ii^ sentei^tiis ^ et conforma-; 
tionç earuml*- 

Hoç yero quam arduum sit, et quantis prem9;ti:u& 
tftlis quaestio difficttltatibus Vix dici potest, quam quasi 
in adyta ingen^i et n^tu^rae. carminum hpmericoi^aun 
penetrai^erimus neccsi^e sit , si quid bonae. fru^ pron 
f çrr e velimus. Equidem , qu^ppe qui admo^um, iuue- 
nis. sim, l^anç ob causaxq facile me yenjsvni impetratu-» 
rum fore spero, si yt nonnuUa tantu^i de ipodo stm^ndi 
et dç fQrn]^ularum çonformatione decerpsi^se videar 
xxdbi contigerit, neque omnia tetigero, quumhaec, quem^ 
admodum alia pmnia quae dixi et dicapi aliis perficien- 
da cammendare dçbean^« 

- De yersibus «p: 570 et 571 infra erit seri^o, quam-?. 
bbretii statim ad rh* i^. nos conuertamus* 

jr«p âyo((r<r^$9 
if/^Cji hvi 7f «•«»? ^iyaroif mal nCiTffOi^ 

Ëustalliius. p. 1953 I. 38 sqq. yerba r»fi^ç unaviiiêivos 



\ 



^çnt^ Sva99êÇf de quîbus quaettio erit inatîtuenda, ita 
explicat: — ro Ttfc^c ànoPfjfASvoç9 VS^^Ç apaa- 
€'èSfr itptjTctiiivTÎ TOU Kêçâtjoaç kûI ovtidlv TvA'ûitiv t!}ç fia-* 
étkélttç êê ijç SvaaaiÇj % iJQ ï^vimv Svcufosç* ov y^ç' t^ 

^Apfiaap iii carmi^bus bouger, aut datmo casui iun- 
gîtur, quod maximo exei^plo^um numéro comproba-^ 
tur, aut ^«îïewoj'quod r^rius fit, cfr. II. A* 453,, Z. 478, 
Jt, 35, Odys»* JT- Zq5, A, 602, p. 445, aut praepositio- 
àibu$ fiera vel iv interpositis datiuo annectitur, quod 
àêque rainun est5 ita, vtavagao»T«/ fioi Od. ^. 177, et 
ivi^aa^a^ yivaa îb. T. 245 cfr. Eustath. ad h. v- , nîsi 
fallût, non habeant, quibus accen&erî pqssinty similia 

lam quideoL dic;tw etiam «?iïf«««v Qd. ^, 3.^7, 

Èftëatêoéiv Od. ^, 95,- et âw/iaaWf ib. u^. 4o3, ai^acra^fi^t 
nunquam vero f*^^. Genîtiuum illum tj^çnêç («^u^ç) 
Sh^aacèÇi cuîus loco cod. Vindobonéns. L |j7ï*(> exhibçt, 
quod etiam Ernestius invarietate lectionxs notauît, 
Tom- V Corrig. et Addenda p. 45, aliquis attractipne, 
quae dicitur, quadam explieare possit, sed Kàçiv, of- 
hi^v SvaQGt (non wvmçi) v. c. Od. ^^ 254, ^..12, vsum 
in hia docet,' quamobrem nesoio', cur Ernestius ï. 1^ ad- 
iecerit: „Vulgatum elegantîus." 

Vnicus, qui hue voçari possît, loci^s JX- T- 180 sq. 
legitur: / 

ilTTOfiévap HlQma&i» dva^étv înnoâocfiotatp 

At vero hic vnicus ipse àd-êT^tr^xh Inspice Soho- 
lia VittoUoniana^ et confer omnino et ad ea? quae mo- 
do di^aerui et ad hunûIoGiini, quae fil^^iua annotauit 
lid h. 1. Tom- VIII p. 45, quae hue tranjsferre nolo, 

^ y.68 sq.: — HoKlot f ^Qneç *jixaioï 

TêVX^^^y è(fçicisavto nvçvv niçè 



•éS 

ovTo n. ^. 4c^8q« et i7« i6$ (nfiiTqçiç) çiimitp, ad ijuo* 
rum priorem loqum vi<ïe Heynii notam, legî; ^ed téiî-* 
j^£(7^ ^oScFcra^tt* aut siiiule quicquam^/^i recte memini,* 
apiid Homerum nonlegitur# . . v 

m. , 

n* u^. quidem v*. 5.65 et T, 452 ^ ^y $' «|arirv<» dîctuiqî 
esty aed sententia, quam hic videizuiâ,,ita fere exprimi 
solet, Y. c. R. /• 212 caniç inti nairà nvç ittiff paî iplof 
ifAuçiv^ vel V. 228 T^/Eioç nv^mnït] ifnuçaipito, navant^ . 
éi igiXo^ 

Versus Phrynîchî tragîci e dramate Pleurbniae ne-i* 
mine insignito enotatos a Tzetza in scholii^ ad lQrco«^ 
phroiir ri i50y xta^exhibèt e eodioibus emendatof JtCa/-» 
/e/e^y Tom. IL p. 6M;.c 

'^3[hvraç9 Sç yijp vctïèP ff(»;|^«7oç hciç* 
Hfâia di navra xccl naçâ^êop nXina 

Cod. Viteberg. U» iiJpfuf^ et III. iimlwvtOt acrib^ 
igitur vltimum yer^um itai 

oÎNfFa fâiçyoêç f>loi iâulpuvo ywa^a^f, 
deuorauit flamma.^^ 
V. 166 'JSç^âluf^ûP nmttétiuê, nui iteÀifVaêP 

Kkntftiv ~ ^Qti9 Od. T. 5o, 0. 587, 589 et %Xntoâk 

0vçaq Od. 4>. 256, SSI3, vel &iç9tq%Xn^* ntXffiaêtê «.nioaq. 

înueni, non ver o %lnïis^ vtXtfidçi sine i%nf*9 quemadmo- 
dum lie l^itur. Caetemm i^m cenôor edit. Homer. 
iVolf. in Ephemeridib, literar- lenens. a. 18Q9, n. 246^ 

p. i52y docuit 9eAi}Kr€ non lAr/t^Oê, «et nIi^Im» hob mIi^Ahwi' 
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ee9f ob i longnm et in olbiii stiipia prosapia prodo^ 

clam. Hic locus Od. 0. 24i nli^iam ^\n^i^ et Qd^ 
S 94 oviio&* éP ^êçêygya ieçvïov aduersari videntur 
obsemationibus Wolfii in Praefatione nouae editionis 
Qomer^p. 75 naçA^j vbi ita Iqquitur: ^Aliapi lectîonçm 
«. 455 etîani plures confirmant aucioritates, uQfd^^msvw 
igerfiojc; sçd quis eam non prae vulgata nçoiçvffaav îne- 
le^antem putet, alqnidem hîqic prope flagitat additum 
ÈlfêTfUHç'i Non snnt Homeriçae loquutîonçs, oiorfûéi» 

Qn^e vero de illa lectîone nçoiçvaccew iptwfioiç dcxît 
ex asse comprobo ^ sollicitandus autem eat locus Od. /• 

T. 75-- 

Ita scribens Wolflus de nauibus in terram subdu^ 
CtU cogitabat, sed nondum peiiiener^t ^d litus, et ^^ 
cvfUvmç non tam illud nûnus yrgens et neçessariimiy 
quam maius quoddam, ^tque ad conseruandam salutem 
prppiuâ speçtans^ denotare ridetur» Orta ei^ tempe- 
çtas procellis saetiientibus iiiteritum et Vljs^i et comi-r 
tîbns minans, nauëa Borea pone eaa furente iampro- 
nae mersis in vndas proris et puppibus elatis fereban-= 
tor (bpc enim significat ttox intMa^atiu, de. qua reali* 
bi^y ▼^Ia rupta et lacerata erant<vi venti. Quorum 
ope quum destît^tos scyider^nt Ylyaaea et socii, iis 
cdntràctîs et in nauem detractis, nauem, quod veborum 
autxilio non ampliiis poterant, remi». ad Ulu^^ ^g;ere 
studebant, îatlck iç v^aç uû&ê/iêv , xturàç d^ «Vov/i £- 
ppç nç.oeçioaafifv ^^nfiçôpdi- Ipse quqque ^ristar- 
chiis referçnte Ëustathio Jgtd h. \* banc lectioneiji hoc 
lono , vbi non de nauibus ad litus iam acti# sermo est, 
probauit, atque jgiUir n reUqua niinîtiurn Iqcorum so- 
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tw^^ ïtt 4|tftîb|i8 î^ ilh inoo^vau^ oal^pm SIS «og^aî 
quam mutandam €saé.^xi, retinenda est, segregauit. 

y - ■ - *^ J - € y. 3 .. ' 



. r. . . VV, - . .. iti Ot ^iin- *;> 
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anc ^ijci/^ tantis laudibus dignakn habete non pt^-* 

Theocrit.^.|i;',,Yélicinenliam ^veiMtjç atoçpiç vvfftï iliaio« 
resd** dicereviSiouerit^ )>ôo ^Mv^'berte noli ^(ïi/ut; erat. 
Recedit ab homerioé >çk ore et more iâta loquutio^ cfr» 
£u6tat)i. a962.L.57'*^'5gk • ,.,-7 i ' fr •) 

tiaec lam Ér/z^e^riR^k' oSçtfdér^ clîeen^ 

tem: y^Ycrçio: ^Oif^fo '4er«^iin /of^> ^e^Tftp^â^^^ 
buerint de^per\ Qyjd hoo est? aXU q^kfljpc (>ot|e9t,iaç: 
telligere? Seneii^, est: qttatiee louift Hôrae, quae mn]L 
jquB»i prpma^con'dao copmHiia et fertilitatis, sui^ copiai 
.pfil^erint. iUxiy Z)6i^ est ùXm ftiy»P(^^ovtkat ^itqi^yQki^ 

.Praoam'dmntatidncsn redolere vident^t formulaè 
Ik JSk 91 — it' inifiÇiOfi /&0S vfiPçoç. 

lam suprà P^ÎIc. ï §• 5 yidîmus verbum imx^^^^i» 
ease iinct^ eiçfjfiàn^v et bic et v. SgS, et sermoni homerir 
côrtim carnûuuxja bis tahtum locis illatum. Yldeamiis 
lam de loquutione et formula ipsa. Vel pueris mirum 
videbitur, hic vsum loquendi adeo recéssisse, vt'pro 
«olcmniilla formulai n ' 

in ivëiétt itoTfAu n^elftèpa ^^7^ toAiop . * ' 
hic àidy^m Bit â€lm^i^ inêxiiç£9r. ' ^ ■ ' 

M 

SîmiU ttiodô diuer(Nim~ i*aiionem in conformandia 
formulis conspicuam videmus yersu 489 : 
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avr«|p inei nioêoç ual idtjvioç II taw SrtOM 

qtme ex^pectat Ifonim loco '5àlteâiiifttit«tur talis imi- 
Utio* *'' 

'•:■>■•. • • . ■ . • :^ 

Onmifl quîdem haec senteittîa taili parum <»l(>rè 
jùdelliainerioa^ vt Heiçmannunhf c^onm piieriE aetati 
adUmc praximifly jiik i^uidem^ '^ noodumisiueiiibas an- 
numerari pofMt^ pyimum hune locum légère^ ^ vehe- 

• Pra«rl«rea^ vt in Lan grawssÎHia anctoritate de gno- 
Tkiidft huiua loci in dMa âdqlb jescant , ^/C^ ^:;^<v an non in 
alio looo repetiatur haud ocio. • Soldo^nism iormulam 
'^çi9rt&99Ù^é n. P, i58 esilibertj nam lectdo quorundam 
codiciiiB iam ab aliia imecta asl. jâ^pw ixf*v, quod ter 
i^itiirin Scuto B0$iodi, ab epicia. âeriôm aetatis non 
tanto studio receptum et ixnitatioae expresaam, qu^m 
âfjçêPtt^io^aêaiue&ta^d'aéf ita^ vt hcnrum exemplo illa 
^Giç ofAfiçinvniça pêne videri debeat*, Restituenda est 
codicum auctbritate loco Euphorionis^ quem Tzetzes in 
Scholiis $id LycopbrDnem quanquam côrruptnm serua- 
vit. Totus locns, qui VoL II p» 612 edît. MuUer. legi- 

tuTy.ita se babet: 

k.' . . < , . . » 

'H di ioTOçta zov Mitpov'naî voS *^fi^Xô%QV'tOimnt 
( iârh )• ^<0M T^ riiç T^lag nô^ûnff^ ( hanc lectionem 
praefert vsus Tzetzae v« c* p. 535, 55qj 569, 599, 693^ 
Uoo, 865, 872, 873, 897, 899,) ufiqpiti^i 7Jld'9P êiç Kl- 
iinUaf* 'uitiÊ^ikï%09 éi (i 'jéfni^$mpH» vioç) fiBvkofUwéç ;^cu- 
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ipùç ifle^c^épQp* 7klê$^Pt!iii êi mvwoS ^^l^^ o W^uçiMoge^r 

« «{ «k . OSç €mpa»T^ç »t ipQMfoSptêQ' nv^of ^nu^ti t^ w^p0f 
smncumiçmj oW^ fin'fi f*<irf #«t»o^f . mtikoHfivuiat/p, mt «o^ 

Mjiipoç ^uiuwïXotpQ T^y Kol Sûxia ôiiow d'tmc 

^ lia igitu]^ e^faet bos vtvsaé etiitio. jMiitt^rd. 
«imiin ?/»«U*o«' teutt^iïdam e«t m Jf«AA©i>, : quae «rat vrbs 
Ciliciae . pv&f^ Pycamui» flujuium., scîâWèda .i^aJliloV, 
neque Maklog^ ;qiieina4ppdum perperam le^itùr.apud 
Appian\ MitJmdat» p*-5^4, ^quod m StraboQ.* Li ill, p, 
559, Ca«., T&chuciius i^ectissime emendauit,. neque ^a- 
kig^ quomodo IVfSS. m Stephan. Byz. s. v. Ilvgàfioç et 
Cod. Medic* IV in loc. Strab. com. habént. Cfr. Dio Cass. 
Commod. LXXlI, p. 1208 éd. Reimar.j, Pausan. L 54, 
Strabo. "Sn^ Tom. V. p^ 54 éd. 2T5*cAttcib, et XIV p. 
. 709, 71,1, 710 eî. edit., A^ian. Exped. II. 5 Gronopl^ 
Scylax p. 42 éd. Hudson.j Dionys. Perieget, y^'^jS^ çt 
Eustath. ad h. 1. * '' * 

Deindé verba niXiv ^inthavro 3f. métro repteffii^ 
quum Stmbo XIV p. ^«9 HtlQ(A$t '^^i^^éXo^ov x^è 
Moyiov dioat kasc ydbefii,. et p. 7131 referait: tov /^p 
Moxpop g>otsi utci TOP 'u^fuplloxop «x 7V<»/a^ *il^dv- 
Taç icTiffa^ ilfixUor^ cfr. et Eustatb. ad Dionysr 1. 1., 
mutanda sunt in noUv xr/crcrcetro ai Ml 

Porro scEibendom est' ijç n4^ dno*^ ^Wé ; primum 
gi ammatica , seculidunai codicibu j MS.. optimis Viteb. I 
et Cjz. atifu'e editionibus prioiibu^, in quibus âeiuncta 
kguntur haeb verba i^p '0^€9t€, tertium autem ^eytê 
inelro, vid. ceii*or edit. fVolf. Hom. in Ephemer. liter* 
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tettens; û» i8b$ àii Ottob. p» iq4^ ist codé. MSS. mheB^ 
tibus. Pnietarea in vetsa 01 ocribas âti^méiMsii codd» 
Viteb. it et III, qui dfiçiç&etfTêç bsbeiit, lùag» cenfiirw» 
teant* Deniqae «U^fi;tocd^ * cuiiitf I006 Yitebej:g. IT et Itt 
«lifir^o» praeboit^ toatandum esl in mtAfjavoto et f«nna 
'.if(llEHr^> qnae bâad xwo i-eperittu^ ejc editmân» vett» 
reuocari débet 

Totôs igitor EQpboriDms lociu îta erit soriboiâiis : 

.£Am]phiIbcIiti3 et Mb^suâ post beUtun Tirbiannm 
ftbîertlnt in Ôliciam et veneiront ad] 

V« 534 expresMis est ex Od« M. uofii 

mntaiis vltilnis in ijnaxotèifèUy ottenderë igitûr neqnit, 
et caeterày qnaè primo obtuttioâendere pt)saent, exjnn- 
plîs homèricis defendontnr. Frâgmentum Antimachi, 
in EtymoL Magn. p. ijo L ior commemoratam y qnod 
italegitnrt 

wifhtç tn Xfiçwf èiç metaéAdr (iHaçinti^oWê^ 
Schdlehbergiuê p. 98 ka restitaere volnit : 

scnbe^r 

Praeterea in Antimacho ead. pag. ^eilenb. collecta 
scribe : 

Pag. 99 fortassis ita emendatur locoâ : 
..— — -— 7r)SiCiP 9 i^ inwTéipaau dimnrrçw^ 
cfr. vl c. H- ^ 470, 1.175. Odyss.^. i48, jT. SSg, 1>. 

271. 
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Locom eiusdem poetae p« 76 Schellenh. lenissinia 
mediei^a, verborum dico traiectîonem, sanari posse cen- 
sée. "Eustathius ad Iliad. B. y. 21,2 ita eum exhibet: • 

nSç ^ tôt' *ji^^lm¥ inokt^ié arçmtôç, 
scribas: 

— - -— ùiç ^a tore orçaroç '^çyiionf ixolc^»» 

Sed si ^uis.haec iam emeudauerit, veoiam peto* 



CAP. III. 

Tarn veto pensitatb et exaxninatis singulis verbis et 
verbprum formuliâ ad omnem dictionem considerandam 
nos cQnuertamii3. Nam et aingulae verborum formulae, 
vti dicit Hermanna» in Dissertât, de aetate script. Argo* 
nautic. Orphie, p. 77a , et omnis color orafionis iudi- 
cium de aetate scriptoris facere possuQt. Singulis igitur 
partibus, quibus composita est et constat oratio, cogni- 
tis et diiudicatis vniuersam orationem , omnemque eina 
colorem habitumque contemplemur. 

Yniuersi omnino carmims, cuius aliquam pifttem 
diligentius e;xamiiiandam nobis sumsimus, ita (îonipa« 
rata est oratio , vt magnopere recédât ab ea , qua illud 
carmen, quod Iliaci nomine inclaruit, omni tempore 
omnium animos in sui admirationem abripiebaU Non 
enim tam concitato flumine et quasi turgescente nos cor- 
rîpit, non tam grandia sententiarum grauitate et maie- 
state verborum animos commouet, non tam varia actio- 
num mutatione^ non tam copiosa imaginum composi~ 
tione, quam illa, omnes animorum partes pellit: sed et 
laeuis ^ et structa , et ternûnata lenion cursu profluit^ 

O 
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* diiiicidior ac pressîor^, zmtion.fatfnme neque iam acri- 
Jbna^ quam illa, niténa colovibn^ et leni cooimissara tem- 
pei^tis anime» allicdt aUeotosque i-ttinet, iioque tam eos 
percellit et percutît, ^am déliui et mukel^ iôqae seit- 
siia sese insiniiat et informât» 

Quo€sî vniuer£(ia Ody sseae oratio ità confparata est, 
in 4iac ejstrenm parte leuiier tantum omata precedit, 
tejiai9 et komdula interdum, non r&ro fngida et ieiuna, 
aaepe marcescens^ sicubi fioret spiritomqtie ac Tieruos 
liomericos imitator , non fflm ■iaapBci illo et natluo le- 
pore au^ientium animos oblectat, quam alieni^ et ex-- 
ti'ijisecus aduectb atque arte adscitis omameiitis animos 
extitare videtur. 

Hoc quidem ndn tam indîcari àc demonslraii polest, 
quam mente -let animo percipi et sentîri; tamen vt-ali- 
quahiuhim saltém babeamns, f(aod Ua ^pponere possi- 
mu»y qtti se id non percipe^ sibi "rideri possint, certe 
^grauicara^ in quibns aJiqna demonstràtio TÎm saeiàa «xse* 
vere:potoft^ •x^ecenaeamns. 



mf^m^mmm^ft^ 



"Ômnîs qtridem Odyssea ita comparata est, vt îma- 
IpsKPùi^ ynoà» canferendî et comparwiidi opporliuQÎtiis re- 
peti «^t> non taafto luxurtctiur «nmcffo» quam Bits, 
^«ae m quasi tlîpata fleiet^): Jbaec tauten »U3 pars 
ptaeler caeteims, m reUquia oratioiua sîno aaeuia aine 



%) HoQ ivm ArakMpîieo]nu iHe odabcniarai «iep«nii»erQ 9pM 
8«gax beae vidit & nam ad Odyat. X* 3&4 >iuo p. 19^ L fi6 
aq^. haec adsoripsit: Ti v^s *Oâv(toeias ffipkiov OTta^ 

fAfmv Mi^ 9ê mai tyç m nmç9fi0X£r^ 



maenlis eft qiioque egestate est oonspicua^ vt pêne nuUo 
niteat haram imaginum omamento. 

lam quidem munxne consilium cepi aocuratius quae-- 
rendi et subtiliter disputandi de natura et virtutibus ea« 
jrMim et satius duco cominemorare eorum libros^ qui ils 

(le rébus scripseriint* Sunt aulem hi: 

» 

. A. Hi Nieme^er 'de simîlitudine homerica. HaL 
1778. 4t L* H. lacob de allegoria homerica. Hal/1785. 
8 f et insert libro , cm index est : BibUotheh der alten 
Literatur tmd Kun^U Faso. I. p. 216 sqq. eolL 3i2. 
loh. FriecL fVilh. Egen, ùber die homeriacken 
Gïeichniase y ihre Uibereinstimmung und uibweichung 
von den Gleichni^en neuererlDichter^ ùb^r il»* Eigen» 
thUmliches und Behandlung hei Erhlàrung derêelben^ 
X^ebst einer Beispielsammlténg der mchtigsten homeri^ 
Mchen Qleichnisse und Erlàuterungen derselben vpn atc* 
Magdeburgé 1790. 8. C* Dahl Dissert. de natura sûni- 
litudinum exHomero. Respoudente £ar^aiz/ï. Ypsalae« 
4. P. I. 1791. 1—18 pgg., IL ib. 1797, 1 ~a4 pgg. 
M. Bachnann, Spécimen sublimium Homeri imaginum. 
Lund« P. L 1799. i4pgg. Ghlf. Guil. C. Starhe, 
Uiber einige Gïeichniase des Homer. Eine Einladunga-^ 
achrift. Bernhurg. 1795. 3., et in Ubr. ita insci\ : G, A» 
JRu,pierti MagMzin fiir'Philologen. GotL u. Bremen* 
^797' ^* ^^^* L comment. X. /. Backmannf Homeru^ 
comparant, siue simili tudines çx Iliade etOdyssea/ Her^ 
nosandiae. 181 5. 4. C T* Dammiua in Nouo Lexiço 
graeco. Berolin. i^èS^ 4. p,y976-— 2985. 

Haee monuis^i^ sufficiat; redeamus ad extremam 
Odys^eae partem. Si totam peruolùtaueris et perscru- 
tatus fueris non sine tacita quadam admiratione eam 
non plm*ibusy quam vix ac ne vix quidem dtfabus orna* 
tam esse animaduertes ^ altéra enim hoc nomine pêne 
indigna est. 

O 2 







'. Pmr ejRTum > . quam rit. JR^ v. 6 -*• 9 rcp««4mUsT\ 

{àç f on vvKTf^âeg /uvjfc? uwçov d^sansalota 
TçiCovacti> nOTtovraix iml ai tiç ^noniafiaiv 

wç al jetQvyvlav iif^ ijïaav • 

a slriflore vnibrarum volantium cum stridore véspertl- 
lionum in aiitro circumuolitantîura comparaudo petila^ 
non ornai veniistate caret* Siu ad alteram acçesseris 
çoiisiderand^^in tenuem et xnacfratn esse çoniparatio*- 
pem videbis, tribus vocabulis <^omprehensam : 

Si. 537 : GfieçdaXiop d* ifiôfio? nokvrkctç âtog *Qdvfr(Fêvç, 

oTfifjGiv ai aléiç , « ^ r aiitoç VAp ùnBx^êi^, 

VlysSes in htostes irruens cura aquila euolante con- 
ferlur, comparalione loco intertexta, vbi, si a simili 
colHgere vélis* imago egregia et digna homerîcis neruis, 
quae animos oblectet, siâdem inuenisset "maxime oppc»:- 
tuDîam. ' 



5^ IL 

'Deinde'oiïendît numehis ^^erstitrmipdrtîm fexaîîra 
cârminum hoinericôrùm locis petitorum , partim imi" 
^atione quadam expressorum. 

lam quidem in carminibua qualia haec suni, hoc 
est, qûae natiuum simplicitatis cniusdam colorem tra- 
xerunt, neque tam e variis et discoloribus fictionîbus 
mira arte i'ugenii doctrina subacli témperatis^, quam a 
natura, quae ab erudita et lâboHosa poesi aliéna est, 
origiliem repetunt^ minime mirum videri débet, saepius 
çadem autbreui aut^nulto post iisdem iterum exprimi 
verbis. Ho{ in nobilem iUam simplicitatem eadit, eu- 
\ua rei veiîtatem non tantum fabulae probant, quae in 
orepopnli vigent, sed etiam narrationes, cacmina, lî- 
Bri et alia huiua generis, quae originem ingeoîo îUi na« 
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tiao; d^boUty non arte exereitata^ etiaprimis libn^ quos 
sacros veneramur. 

In homeripîa . carikiinibus, • qy od origini eorum plane 
condentançum est, «repétitiones eiusmoâi saepenumetrb 
iIep|.*^hQaiiiii2Hi3k Alque aded fréquentes sunt, vt qui.ob 
repelitas formulas et redeuntes versus vetsuuœque* or- 
dines de ^cuius partis horum carminnm auctoritate et 
origine genuin a det]:^here T.elit, caueredebeat^^ne sen«^ 
teiitia e:tplodâtur. 

At vero non de repelîtiqnibus loquor Hon^ero fami-. 
liaribus., de quibus sciipsenint A/igelus Maria Riçcius, 
in Dissertationibijs Homericis,Florentiac 1741.4. III Voll. 
et.Lipsiae 1784. <]., dissertât. VI, p. 49 sqq., Gllo.Schul^ 
se.f de Tatilologia Homeri. 1756. 4., sed vei'sus întel- 
lîgo ex aliis partibus in b^nc coii.uocatos et pêne cento- 
niim instar eonsutos , vet e varîîs copiposito^ et exprès- 
«os. Inter bas res, repetitiones illas dico Horaero vsita- 
tas, et Versus istos, mirum quantum disc^iminis, cui- 
cunque vel recentissima cum Homero familiaritas inter- 
cedit, sentieU De aliis, si qui, quod vix timeo, id sibr 
"oan oonsrpicuum esse querantur^ dolendum foret , hânc 
rem ab iis non sentiri me vel fuse de ea re loquuto, 

Ahaç supt repelîlîones relîquarum, aliae Iiuius par- 
tis. Illae ihgenio natiuo , hae arti; illae ceoidff naturam 
solain.audiehti et sequenti, hae illius ùoidov vestigia pre- 
jîienti propriae sunt 5 illae luxuriem et vbertatem , hae 
imitati^nem Ibquunlur; iUic poeta quasi flores oratio- 
iiis et ingenii larga manu effundit, nec curât, ne iideni ' 
bi^ cad^n:t e calatho^ hic floi'^s ab alio spàrsoa studiose^ 
coUigit .et. coronae 8uae,'iis adoi*nandae, internectit» 
Bectissimé fVolfiua in Prolegom. p. i58 ita: „Quare 
Tieeesse.erit» excutiatui: aliquando accuratissîme, -*- — 
quae vestigia lateant alienae imitationis in ii9^ quàe 
expresêa sunt ex Homero , vbi nerui deficiaut ac spiri- 
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tus Homerlefu» quid ieiiunim et frigidum ntin locù 
moltisy — *• etc. 

Sed Teniamiis ad rem. Eustatliitis p. igSS olMèrua- 
vit iiiulta^ quae in Iliade dispersa kgantar, hic omitracta 
esse, vide supra p. 35; Popiua p» 34o inquît: „R is 
impossible not to take notice that Homer makes repeti* 
tion afier répétition : Âgamemnon .speaks the same 
words as in the eleventh Odjssey: Ampliimedon the 
same as in the second; and the M^iole acoount of 
the suitors de^traction is no more than a récital of what 
the reader already knows. Was Homer tired at the end 
of his work^ and would not give himself the. labour of 
invention? I confess we may lose our appetite to see the 
same entertaimnent thus continually served up in the 
very same manner, without sa much as a new gamisb- 
ment* I fear the words of Vlysses may sometimes be 
applicable to Hamer : 

And what so tedious as a twice - told taie? *^ 

Ita, vt interpositis iis,. quae p. aS sq. exhibui, addati 
9^So that if I could in any part subscribe to Ilie opinion 
of Aristarchus for the rejection of this book^ it shoold 
be only for ihe former part of it, ^^ etc^ 

At vero in iis non acquiescam, sed recensum com- 
mnnicem versuum, qui aut integri ex aUis locis hue 
^transpositi, aut leui mutatione variati, aut e variis 
versibus compositi sun^ , et tali studio praecipue imita- 
tîonem et disciplinam quandam ^homerica vestigîa se- 
quentem confitentur. 

Omin» instar est primus huius partis versns Wm 
^97 9 quum repetiti versus sa^e oommissurae instar 
inter duas easdemque diuersas partes posîti.sint, qnod 
iam vidit IVolfu V. S. acumen Proleg. p. iSo , ideoque 
oompagem indic^oit» 

nie enim versus 
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-r 5o5 

— 5o4 aq. în. 



- 5o7 

- 5-25 

- 3a5 



^ 5,27 8q.îii, simijes 
~ sim. 



- r>oip.poât. 

- 534 

- 535 




si5 — 

• gîlur. 

Jl. 23 mon. Clarhio. 



lègitur sim. 
pêne idem 
comp, e V}ar.| 
via. V. ©% 



similis . 
idem 
compos. ex 



compos. ex 



îrl^m 
similis 

similes 



-544 

-548 

- 56i post* 

-564 



. 



imitât exj^** 



Itiad. /• 466 'Sq, et Odyss. 2. 

Odyss. ^. 162. 

JC. 4aa, \4. i65# 
IL X 428, 0(L^. i 55, cfi:. etiam 

II. X. 4i i. , Odyss. 4^! 285. 
Odyss. M, iï6o sq. ,, 98 sq, ini^ 
H. 25ji , par^ post. - 
*- « /. 29etsq. 
p /. 5o ÎB, y Od. ^. 256. 

^ iaT. 257. ^ i5Ç. . 
, - - 258. 
IfOd. z;56, y.!i8p. 

< -r • 57 , H. Jt. i4o , 0. 499. 

[^ -39j 12.231. 




ex. 
idem , 

similis 



IL «^. 65. Oi 7l 56 sq. m. 
Od, ^. 582 , 59$ , Z. 112 cV 

sfiepiittS. 
n. -^. 2. . 

Od, T. i5r, 4^» io5 posterr. • 

- ^. 562, ^. 75i, 760, 787^ 

i^.49^ T,6t?2, (l>.85§.,^ 

n. r. 528. 

Ôd, JC 435^ 



Od. 



compos. ex 

sîmiles> 



fE. ^. 

t- 48. 



Od. ^. 476 et n. «F. 7%, 

'.4. 4é7. 
^ éSS. 

- 46».- 

- 470. 

i;ir. 644. «, 

d. wi. 587. 
4 - 388t ! 

♦ - 389r I 




I • 



3l6 



st. 2S 

- lin 

- 5i,56, 

- 55 

- 54 



57 



?) 



3( 

5? 

44 m. 
55 . 

54 

57 

86 
87 
90 

£2 
98 



- 127" 

- ,12» 

- 129 

- i5o 
^ i5i 

- 132 



^milis 



Od. r. 110. 
. - J! 100. 
sentenlia , quae legitur Od. E. 5o6 sqq., 
verba e variis conflata. 



similis 



vide supra. 
simiL 

saepiss* ob* 

vius. 
similis - 



sententia ea* 

dem • 
conflatus ex 
similis 



saepissime 
occurrit. 

similis 

conflatus ex 



Od. Jl. 239. 

- - !î4o. 

- J&-5i2CZari.,add.n.<|>. 
a8i. 



n 77 r775. ^ 

L776 Cfarfc 
n. £. 253 in. 



Ik r. 82 Clarh 

- - 84 

IL i2. S7S. 

II- ff. 855 sqq; 
II. ÏC 5o6 aliisqœ. 
Od...i. 4iR 

- - 4i 8 Cfarit. 

n. Si, 749, 



similes 



Od. r. 17.7. 
- ^. 471. - 
II. N. 661 et Od. :d. S55, 7û8. 

rod. ^. 599. ' / '^^ 

] - - 4oOi 
< - - 4oi. , 



I 



sexcenties 
adsuat» 
idem 



- - 4o2 Clark^ 
4o3 idem. 



[::- 



Od. X i4 

- -h 



T.i$gClarh. 
Od. T. i4o. 



sim. 

etsim. 
- - 96 et - -- x4i 
- , - 97 - . • - a42. 



i\^ 



Si. 



i35 
i34 
i35 
a3£ 

i38 
1% 

i4o 
i4i 

l43 

i43 
i44 
i45 
i46 
i5o 



idem 



OilB. 98 et Od. Sr. i45; 



^ . 



-99 


- -f 


- - ï44. 


- 100 - - - i4:n 


- 101 • - - i46. 


- 102 - - ' -- 147. 


- 100 


et^im. 


- -. i48. 


- io4 


« - 


- - 149 


• 


' 


Clark. 


- io5 


¥ ^^ 


- - i5o. 


- 106 

• 


— -. 


- "- i5iv 


- 107 


- - 


- '. i5s» 


Tel 55 et saepius. 


B,io8 


etsiui. 


Od. - i54-. 


- 109 


- - 


- - i55. 


- 110 


i 


- - i56. 



157- 

a 58 
168 
169 postit 

171 

177 

178 
181 ^ 

i84 « > 



- i85 



190 post. 

203 



idem legitur 
pêne idem 
similis 



- 2o4 

^ 246 
^ 248 



sq. 



25^ 

258J 
2651 
264^ 
265J 



Eu8tathia8p.i956 1.4i5 sq, haec annotauitr 
To âè* o^é âoificiTa vatê avâcirfjç 

Od. n. 27S5 P. 53? simil, 

- P-538. 

- -'4. j)ost. 

- - 127, i85. ^ 

- . J 328, 

[0. i2éJ 
X. 5. •• 

- JCi ii8< - 

- - 5o8 vid. Eustath. p;- 
iq55 L 479 p. 1956 L49, et 
H. K. 483, 

- X 309. • 
D. il. 457 , 657. postt* parti. 

t * V 

n* X 48ji 

Od. ^* ii5 sqq. ' 

n. Z. 536. 



compos* ex 
similis 



saepeniime- 
rolegitm\ 

similis 

compos. ex 
- eversu 

max. freq. et 

saepissime 
obuii, 

similes 



"Od. 2f. 833, r.W. 
- ^ 854, ÎR 208. 
. Ln;^. 76, 2:334, id. Od.^. 5x8. 



>iS 



A s68 




- 5So 

- 33 1 

- 3451 
. 346) 

- 347 

- 349 
. 35o 

. 363 

/ - 366 

- 567 
. 368 
. 369 

- 370 

- 372 

- 575 



- 576 



giiiitiir« 

sîiiiiUfl 
camfoàL 



coinp.epliir 
ooous. 



lOd. r. S5i. 

> - 195. 

- /. 2oa. 

- - 2o5. 
ai2.25o. 



le- 



saep, obir* 
ônulis 



similis 






OcL ^. 185,. 
IL 2: 2S. 
. . ^. 

- -. 24y et «P* m5. 
Od« IL 2o6p T.^Si, 0« 208^ 
>F. i«a, 170» 

• T. 591^ é65«. 
rOd. 9^. 20S1. 
[^ * • 2o6> 71 25o. 

Oi p. 58, «. 5^7. 

- j?. 458, D. X 475. 

• n. 19Î, 2:214. 

râulît n. Z 570» *97. Qâ- ^- 28, 85, 

275. (|>. 242. 

^ ii. 587, od. jr. 49, p.e8> 

X 69. 

od; & 70. 

idem - '- 71. 

similis l -» Z, 2So» 

- r. 468. a 178. 
saepiss* obv. 
sim.TdMKa*: . 

chiiiom.ex- 
hibens sae- 
piss. 00©» ^ 



^J> ' 



819 



/2. 385 

- 584 

- 385 

--H 

- *>6J 
.- 4ia 

- 4i5 



425 
43 1 
45o 
453 



-459 

- 467 

- 473 

■ ^^Z 

- '^yS 

- ■479 

- 4do 

- 48i 

- 487 

- 488 

- 489I 
-'49? 
-■ 5oo 

- ^03 

- 5o5 

- 5o4 

- 5o5 

- 507 

- 5io 

- 5i6 

- 520 

- Sig"" 

- 522_ 

- 524 



saepisd. ieg. 
saep.teg.v«c. 



- V. c. 



similis 
composît. ex 

similis ' 



-. • 

saepias. v. c 

peneidemle- 

gitur 
idem legitûr 
saepeleg.v.c. 

sim. *- 

recurrit v^c. 
»a€p. Jeg, v,c. 



11.,^. 467, i?^|45o, ff. 5iô» 
Od, n. 478. ^ 

oa.u^. i45^jr. 389. 



od. ^. 634. 

/. 4oi. 

- A 24. 

- iv. 275. ^ 

- X. 42. 

11.^.75, 253, i?. 78, 283^ 
^•326, 7.95, 0.285, 2: 
255, Odyss. ^, 160 etc. 

Od.2: i44. 

U. 5^. 385. 

- ^. 45, 8u 

Od:^. 4û2, £, 22, ^. 465 et al 

- i?» 25. 

- * 24. . 

n. J, 37 ,' Od. N. i45. 

- - 73, 2:549, X 186. 

Od. j£ 102. 



miiltonim imitatioue facta expreasi 



idem 

similis 

idem 

similis 



saepiss. obvi 
imitât expr. 



n. S. 583. 

Od. £. 267. 

- - 268, 4qi- 

- i\r. 25o. 

- Z. 2l4. 

D. JS: 209 Ckirt. 



U. K. 482. 
imitatione versus saepissime obv. fiEicti : ^ 



saepe recur- 

nt, V. c. 
Tsaepiis* t>bv» 



U*p.5iB. 



a2o 



i2. 5531 

- 5S4 

- 555 poiit. 

- 557 

- 54i 

- 54s 

- 548 



i]int.expr.ex Od« S. 149,. 
sunilis ^ M. âoS, vid. supra $. E 

hui. cap* 
- - 528. 
IL X. 5o8, aarh 
nin.saepele- 

gilurv.c. J- /. 5o8, «P. 725. 
Hoc versu iiinil frequenlins in tota Odys5e& 
vide locos siipra ad v. 5oS laudatod'. - 



Malto maior redderetnr numenu, si notareiji par- 
ies ^ngulas singulomin versuam, qui pleminque phi-asi 
constant Homerica additis quibusdam nouis verbis. Ita 
il. i3. aïipa ^ ïxarro et xar' àaqoâêlop kêifitSpa, T^« ^^f 
55, .io5, 120, 191 imitatîone notissimorum versuum 
mutatiç nonnullis orti snnf , ^lotç ènuivil^ '^/«Unî v. 0% 

^ V. 37 iv Tçoifi ixàç "^ç/eoç, r. 4 1 yj^^w? êi nçinav r^paQ llto^' 
^fis^, V.46 ââx^va &€Çficix^ et înnumerae aliae partes 
locornm homerîcorum nos memores rejddunt. Praeterea 

' intrudebantur sensim seBsimque aUi, cuius rei restiga 
quidam codices semarunt. Ita v. ^f. 320, quem codi 
Vindob. apud AlterumW, ^1, LVI, CXXXffl nx)u ha- 
bent^ et qui, iam iîocA^/br^ib suspectus , a fTo^w vn- 
cinis inclâsus est, vide etiam var. lect in cdit ErnesU] 
simili modo versus post qnartum rhapsodiae SI in eoaic^ 
quem Thom. Bentleius contulit, Harleiano 5674 adcu^ 
tus': ,Tfiv fiêtd x^ç^TiP *Xw^ nhero nçarùg *^i^fi^vTf}g, ^ 
Od. -£^49, i2. 121, abest a multis^ neque editionçs anli- 

' quae exhibent, intrudunt tamen cod. Harleian. et alu. 
Yersum 121 cod. Yindob. L ita habet: 

fit/ivtj/iai' ride nivTOt xaî év^xéwç xuralf^w, . 
quemadmodum vulgo legîtûr. Contra codd. Vindob. V? 
LVI et Harleian. et obseruante Barnesio alii tucRt^ï* 1^ 
ctionem, quam /^oZ/ii^s dédit, hoc est duos^versï^* 
Pro versu, quemhabent cod»,Hai*leian. et Vindob. t^X- 
i2. 276 dmietu.'it mkotâiicç x^WG roaaoïvç Si jf^rAÎrtf^» 
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Ettsiathiiis. et alii duoa praebent, qttos viùes apud Wolrr 
fium 276 et 2'^'jn Versus 535 abest a MS. Er/i* m var. 
lect, reliqui.exhibeiit, id vçro nonnisi librarii errore 
factum est 9 quemadmodum quod cod* Yindobon. LYl 
apud Alterum pro tribus 545 ^-- S^*; vnum habet: wç 

Noio quidem de tali facto sitie simili cogrtare, quale 
£iistathius in praefatione schol. in Odyss. ita enarrat p, 

Më xttî iifdiffa, Inxpvâçlav oTov ixêt (iÀ Iliade) xarayvovç 
Tov no0jtiKOv dxêavoy, to)[êTiîyfia€ fÂiayayxelaç tivoç dixfjv, 
Çiéh)vç ùiçnêQ rtvaç rj fiv^aç ror nocg éavtou' XiysTm yàç OTê- 
naçêpèfiukê Trj *IXbiôt^ ixtivog .(rtl%ov n(iOç inl^ov j inêyçmiiag 
ti ^rvyy^cififici Tçaïicu, oTov* 

ttVUKTOÇé 

V 

TloXlàç f iip'&lftovç yfvx^ç ^Aidé nçotonfrep, ■ • 

* £htoçoç ip nalfififiifê âàiCofièvœp vtto-. 

ôovqI* > 

«ed repetîtiôniâ modus in nostra parte artem et discipli- 
nae' speciem redolet, studiumque iinitaiidi fatetur, quod 
quo nos ducat videbimus iiifra. 



<^*m 



S. ni. 

r 

Deincle vero etiam ad àliam rem nobis atteuden- 
dum est, mo^um dico, quo versus singuli versuumque 
ordines aliunde petiti, et versuum particulae vel mem- 
bra, ab aliis dissecta, cum, iis, quae poeta peçuliaria 
addidit^ comuncta et comxexa videmuii. , Non sqlum . 
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rerstt^^ praecipiie vbi multi homericî interpositi sunt, 
saepenumero maie quasi compacti et conglutiiiati sont; 
éed etiam in coninngeacUs versuitni ordinibus, siue 
membris huiu^ partis salebrae animaduerti possunt. In 
Ttraque re consideranda non facilem illnm transitûni 
reperiemus , qua hiaigm viriute oondeoorata Gàrmina 
liomerica alias audientiiun animos oblectant; non egre- 
gia illa et natiua arte verborum et rerom rationes vin<* 
citas et temp^ratas sentie^lQs ; sed hiulci aliquid, et 
borriduli atque pidefracti, nec satis, Yt ita dicam^ gro- 
timâi aiûmadaertemus e negligentia quadam et incfuria 
ortum, quo aurçs animique offendtintiir ^t imtantor, 
4tqBe oratip fluens et dissipata redditor. Einsmodi ^« 
lebras non modo videbimns, vbi singuli versus iungon^ 
tur et reliquis coiUociantor, quibus in. locis jnterdum 
qûaai râia in fuso opère hiat; verum etiam vbinoua 
aliqua pars fabulae^ vel , si verbis veniam coneesseris, 
'neque Uberios dictum detorquere atque eo abuti velis, 
not^ scena in hoq ej^trepio actu incipit , mm miraxn il^ 
lam artem, quae nos pêne inscios ad nouas res tradu- 
cit, sed corapages et quasi suturas laciniajrnm sentie- 
mas» In hac re m% nam quid alii^ placeat nescîo^ ne- 
que iis quod vidisse milii videor obtnidere volo,. haud 
absimili modo affectum sensi, aç si in piota^ fdiqua ima- 
gine colores non ita temperatos viderim, vt demoastra- 
ri nequeaty vbi alius alium e^i^cipiat, sed commisaurae 
eorum primo statim obtutu conspici et discemi possint. 

Huius rei exempla videntur inesse his in locis. 

y^. Y. 397, vide quae $. antécédente huic versui 
adscripsi. 

Si* Y* 19, vide quae eadem %• et p. Q2 dixL 

De "^^ 99 eadem valent, neque minus offendit v. 
3o5 coll. 2o5, vbi subitus post longam intercapedinem 
reditus fit interposito versu saepissime obuio : mg ol fiiv 
TOêoCra nçog ikhjJ^vç' à/ofevop aspero tran;»tu ad Vtys- 






sem sodosque verbis faeta: ni if imi £» ttolt^ç jtuti§w¥ 

Simili modo Mat opùyv, 385 sq[« , paratur transitas 
a loco ,^ quo «tant Vlyssea et pater^ ad pastores et Te- 
iemachùm aaepissiine refpetiia leelione : 

Sç ni fiiv Toaxvra nfoç çtkkijlàvç ayiçevop 
iiïtcrpejrita, p^aefiractoiHo: 

ol if inà &Sp navtravto n&hv, tervxovro te âfxïriK 
noii minus freque|iti,tide S.aiiteced6ziteitijita,vt qtton- 
îam poëta verba non satis artificiose vii|cire potuit, 
îpenelacttna ease videatur. V. 4i5 item 'rerstt alitmdo 
petito oralîo obscum fît, quinn poeta, quosnam iiiteHî^ 
gat, noftdmn dçclarauerit; secus, qnamin illisloeis, 
quos §. antee. ad h, I. notauî. 

V. 472 iormulae ope, quae saepîs^ime recumt : aiî- 
'tùLQ^ui^rivctbi — - — nçoçvfvday transit poeta , siueveriiis 
nos subito abripit, ab Ithacensibus ad Deos^ rationè 
«b homerie^ ingéfiio p}f,ne aliéna , quae hune fere in 
vcycAvsm ncb» traâuxissets „Sed eomm conatus^ non p^ 
tuit habeire felicem succes^iim, non eniin effugitMi^ 
neraam , qfuae assidens loui patri ita eum , Vlyssi ti- 
mens, aHoqumta est» etc/% efr. supr. p. 35 sq. 

^ Sed sufficiant haec, non enim prohîbere potuit au- 
' cior liuitis partis, quominus Tli ab ingenio ita etiam a 
fiumine orationis recederet eius, quem imitari roluit^ 
hdcest, vtita dieam, Homeri *)• Ditiinum illud in* 
genium, euimagnam carminum hom^îcorum partem 
debâmus, hicetin»! procul dtibio cumsset, vtQuinti* 
lîani verbis vtar, ne commissurae nsôic pelluceant^ sed 
vt coirpus ait non membra^ 
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$• IV. 

Restât, Tt de colore et vigore orationis, et habita 
élus vniuerso aoniuhil adspergamus* 

Ex iis quae hucusque dispntanilmis «ponte appa« 
ret, in hac parte aequabilem quendam colorem et con- 
cinnnm tenorem orationis exspectari non poase, quum 
alia niteant,et floreant homerico splendore, alia mar- 
cescant. De huiuâ rei momento et supra monni et nanc 
fVolJii V. S. verba apponam p. i58,Prolegom.: „Qua- 
re necesse erit excutiartur àliquando — , vbi nerui de- 
ficiant ac spiritus Homericus, quid imiunwn et frigi^ 
dum dt in lodfi multis, vt H. q>. 2y5 sqq. et in magna 
parte xtçatolofiaç huios libri, vt in proximo X, vbi ta- 
men plura nitent^ (ita nitent etiam milita in Tbeogonia 
et in Scuto Herc.,) vt t^. 88 sqq., vt i». 247 sqq. 6o3 sqq-, 
vt Odyss. yf. 3 10 sqq. y vt ai. 24 «yçi" 

Locoa Eùstathil hue spectantes supra p7 2? sqq- et 
Si enotaui. ,Iam quidem multain locis a fVolfiohxïr 
datis laudandà esse concedo, quum plerumque ibi aut 
versus mère homerici aut e variis compositi et ad imi- 
tationem temperati legantUr, sed de vtroque looa omni' 
no iam explîcatius dixi. 

Praetereundi sunt deinde loci, vbi diuersam ratIo' 
nem in conformandis sententiis, aut imitationem anim- 
aduerti posse docui ; demque de quibus in Partis prio- 
ris capite L similia commemoraui. Quamobrem pàuci 
tantum svpersuuty quorum mentionem facere pos' 
simus* 

Quod omnibus carminibus, quae homericorum 
nomine omantur, accidit, vt curis maxime diuersis 
maxime diu^rsorum hominum. disponerentur et pçr- 
.polirentUK, qui vnice eo anniterentur, vt omnibus ean^ 
dem conciliarent specîem et formam ; hoc etiain huic 
extremae. parti accidisse nemo uegabit. In istis illorum 
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rhapâddorom, diasceitastarum, diticoram et graiima<^ 
ticorum curis et studiis multa periisse, quae origiaem 
accaratius prodere pojsent, si etiamnum adesseut, Te<* 
risimillimiim pato* Quamobrem si, vestigia prions, vt 
ita dicam, recensionis et antiquioris lectionis adsimt^ 
diligenter sunt zietauda, ne deleantur. 

luprimis miror naeuos orationis hoU plane abster^- 
isos esBe a manibus perpolientium inloôo, qui, quan«^ 
quam ad ôfitiç^xœté^av spedem redactuë^ tamen priorem 
et genuinam egestatem et ieiunitatem prodit. 

Pag. 27 declaraui ab Amphimedontis vmbra tam 
obscure caedis procomm historiam narraçi, vt ^ui eam 
supra non legerit hic intellîgere nequeat; quodibi re- 
spectu rerum disd, îam ratine rerborum et orationis 
probem» lam quidem §• II h. c» cogptiouimus ingente^t 
nxunerum versuuiki huius uarratÈonis aliutide esse peti^- 
tum^ de his setmonem esse non posse patet. Sed ii 
versus ^ qui hîsce. annexi et cuïti. iis comiiiisti sunt ani- 
naum oculosque in se ecmuerttint» ISiw generis hoc est 
exemplum. 

i% Hvk^v ^f*a^6€vtùç imv iFV¥ i^f^î 

aÇTvvmpTê^ 

iifêfâi¥êv€P' 

Praiéiérquam quofi lïiimtôri" horriduli neque «itîs 
molles sunt, hi versus eô quo litinc leguntur modo liif 
Ml'habènt, quo prae iJâeteïis offettdant. Olim verp 
eoê alit^ sese habuisse videmuid e codicîbu» *t Etot»- 
4:hio. «ibi côdéx AUêri V. kabet %t5t*m*v^ -et pro f. 

P 
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fmm^^ 'Hm^^ntf^Q* ^ Eustatibu .^séhoL p. 1^55 I. 8 
3^ Jbaec l^;iuitiir : "JB»^» n^^ê çOoç vtiç 'Oêva^oç ^U 

Haec quid «îbî reliiit illis versilms it^ scriptSs^ vti 
«une leguntar, plane obscaniHi est. Ex tioe autem 
Eustathii loco et e vestigiis codids Y Vindébanensi 
^lare apparet, oliin eos ita fuisse scriptos., 

"Eifilt n^'^^ qttkoç vioç *Oâv9ei}oç ûêloio 
ht IIvlov lyijUÛÔiVTOÇ /air oinr ptjî fiêXaipti* 

iXOPTO n^î aarv ». %• X. 

Nam ita immutatis demum yerbis parapbituîs et 
-explioatio Eustathii non vesana, «ed apta viderî potest: 
■^,Tum venit Vlysses, tune etiam Telemachus et deinde 
jproei, qui Telemacho (prope Asterida) insidias «timxe- 
rantt redieFunt;'^ cfr. Th% A. 843 sqq. colL H. 342 sqq. 
Perpoliens autem cura. haec ad ofitjçnuutéçttp formam 
reuocauit. 

SimiU modo vsque ad y. iSi'nemp oommettiora- 
tur, nisi Vlyssc», resedit vero in mente poetaeliisto- 
*ida necis supra enarràta, quam cl^^a eloqui nesciuit; 
hinc factum , vt verba: 
^: avTKQ inëiT Skloiç iqdiê fiAem orovôirrtt 

statim sequantur haec^ 

yvmrop If ^Vf ça xlç irçi ^ëwf iniraç^oûoç ijiv* 
-uvrlna yvç xarà dmfmcty iifUmoféëPQÂ fiiviï cg>^^ 
KPèlvov iiwnçoqmdtiv 

i:ta, vt vnde pluralis numerus aduenerit neipo jôlellî-* 

^at^ ni^i iaxn x^ognita historié^ 

«fi. 445 9qq* in reliqua breuitate^ quae tes pêne 
^contorq^ety Medo tam fiise ganit, Yt v. 445.sq. deleri 
.possmiiet tautum absit^ vt i;e4 indç «liquidîdeC^^citttî 



«ctpiat, ti m^ pid^^hrioir ireâdatur ot^^l «Ita quoque 
iimi Ej^neHim Tom. Y* comgend« et aâd, p^ 46 de. y/eiv 
«su 535 ivçi)Mpr ^Jlé^valn.n* %• H* vidil^ çoininode eumab-^ 
idBse ip€m.^ qj^mn tangnidio):«m faoi^t piTaiio^em.; est 
«^utem ûnitatione versus homericî expresaus, vid. su*, 
pra e.n §4»^ et eu IQ §» iî;hvuus partie II 

Caéteruto omnino in posteriori parte rhajps. Si. et 
"Sub finem oratîo magis magisque marcescit, omnia le*- 
Hriter tàntum et sùtnmaitim brèuiterque tangît poeta^ 
lîreuîtatis Tsqwe ad îeîtinitatètaa et'obscuritatem studio*- 
"sus, ita, Tt verbk Eûstathii (p. 1962) vel maxime inuito 
in mëmoriam redeant : IToti/w/V fm^vân Têktvrfjv tjdti ini^ 
'^êivai oTg ivTttv&tc nom* * Cfr- Schnéi^cri sentexîtiam p. 
10 sqq. adscriptazn. 
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Postquam de oràtione 'exposuimiis ad nWnëtô'ê 
.considerandos nos vertamug, et de his nonnulla iam iis, 
,quae liucusque disputauimus., .addamus. Haec autem 
.quaestio de nionens carminum bomericorum ita com*^ 
^^ata est^ vt ;de ea pioiiâum plane conueneiit.. JNfam 
,fVolfius in Prolegomen. p, iS/, sq, dicit: -*- ,^ulto 
.dîilicilius est in iis CarnûnibuS; quae vnius vel duorum 
4Baeculoru]XL :spatio disiuncta, aequabili in vniueFsum et 
cç^teris simillima fapie fallunt. QiUppe in f>niuer^^ 
^m idem-sonus est omnibus libri^s^ idem habitas sen-^. 
tentiarum, orationis, num^erorwn.^' ^ quibus verbis, 
quanguaiXL, cixcixEa^pecte et sajiien^ter addidit „i/i pfU^ 
sfer^^^%j^mduhiaxxi reddidit. 

GoULtra Bsrfnannufi in dissertatione de açtate scri- 
ptoris Arfcmauticosrum t>« 687 de carminibus IionoM^riçâs 
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lûfaetts itBL statniti ^^nd cotttèndô, înim épïaMm 
non n^^eojdos esse numéros. Yt mto sed >eo laculeH- 
to vtar exemple^ qui» non wiirum quantum intéresse 
•entiatifiter' numéros, qid'^imtinXÔIviS^rrflîadift, et 
eos qui sont in XXIB7 Sed haec indicam «at esV* 
Idem Yir summiu in ^adem dissertatiôiïe ^^So diffe- 
rentiae in niimcsria lOonMWtam <aîticuni laysuid leoe in 
diiudicandis qnaesjtionibiia do locorom quojiipdajii ho- 
mericonim origine ccNOcedit, hia vtens v€i;bis; ,^011 
dubito fore, vt ex hiuusiaodi ob«eniatioiijbu^».qu8e per 
se lettes et paroi momenti simt, aliquandci «oaior qui- 
• dem ^ctns, praedpue in Homero^ percipialur* Yelo- 
ti si in loca ob grau^n caïusam suspecto nou modo ta- 
lia occurrant, vt^ 

(tl. L 699) o f àfn^nùQ loti %tà âUv(' 

(îb. 700) ifvp uv fiiP jmlv^^alXav ùpivoçiyvêi^ ipijwç' 
(ib. 707} avtdç iiul ne q>«ry umXij ^oâoâccxtvXoç 'ifvfi* 

sed etiam ntunerus accédât, qnalis bis est, 

(ib. 7o3) êviioç épl.ft^êmftÊt Jimn* ««2 Oioç i^t 
quis non buic quoque argumento, cum aliis quideiD 
ccHfimacto; i|liquid tributtidum esse fateator?*^ 

Spitzntrus meus in dissertations de prodttctiofi^ 
\ breuium syllabarum caesurae Vi efTectâ în tctsu graeoo 
heroico, niaxime Iromerico, p. i5, quate verba inlibro 
de- versu Graecorum heroico p. i5 repetîît haec obflcr- 
Vauîtî ,^Huc aôcedit^ quod praeclara anlîquissimoruiB 
poetarum monumenta florentibus iam Graecbnimre' 
bus, et lîngua ad altius maturitatis fastigîum adduct» 
collecta sunt , et nos ea însuper Orammaticoroni ^^^ 
gantissimofum, qui omnem duritiem laenîgare, omnei 

naeuos abstergere studebant cura et opéra perpolil» 
habemus. Ynde àpparet , nnllnm btiic quaéMtioin de* 
trimentum eo afferri posse, quod, quae IHado» etOd^* 
aéae partes recehtiores, quae vetu^tîorei^ «Ut ]Jit[ui<lo 
non constat^ cutn^tsertwm expIoTMlOuque «il^ Vtrniti*' 
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ifoé ^j»ii^Me Teiiifitum^ .'xTfarwiique cDimMcm^CrMta* 
H}ftt»;farttim«lACiilioarw op^va castigatum,: et ibitiia^ 
qna etiamnnin tantopere placeat instructum/^ .1 • 

mawé sente^^fMteit^ abfè9'> ;iffciimmeida «oowKKiiie i!ap> 
tiombus j|«H»)sjentiiixi: in^sâe plitam.^ ^ttodinindiinQ 4c 
^U^Ka p8X!|e .daiîinmmn) hamorMocuia: jEMâvado jMgUgi 
]iônpQ5«ity|!!liMRfiiy9iîasiianm ^itiôniusérirtsfcuds.haee 
canokia eue immutato >. p9lit«>.>ti:irbato et iteram ^i> 
poaita aifuo, Is^tijgaCa^ .at.ir^Ae *,9meminQrîm^ >qiiaiii 
pauci fiiat iu Homero rer^uay clip jqfuibo^ . œHum quoi 
pr<»iuiM;iaâri:.pQasit^^ quod • zKiiQ^:^! Bermanaua, in Elef 
mentU dootria. mf^. pi && 
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lam Yt pauca dfe nmneris hmtia cxtreniae partis 
stibiiciaiii primum de caesufa | videamus. . Ântequain 
vero ad hanc et ad. reliquat rea cognoscendas progré- 
diar moneam ixecesse'est, &iu,e i'éctius iam sua sponte 
patet, me quoscunque versus supira notauî ex âliis car- 
minum liomérîcoruin partibus petitos âut îixiitatîon© 
expresfios mi^sos fac-ere. Siue énim ii vere homerici, 
iJlM^ Jt^Q« "W^J^ iflf»ani coBstat « skkJb a serîfore ^quo 
^uctqr^ in^ififr^ §iaif fi leuis i^etae loacala ils iùjiatreali^ 
hii)i.de i^ 4ï^riQa:$M^Ji^4^t, msi yelimps de onmibus 
horum carmmùm partibus disputare, quod quam wfif 
num sit et a viribiia meîs et a consilio in apnco est col- 
locatum. iudicàsse eos et breuitèr de iis manuiââe aaç 
tîs erit. . . . . > 

Caesoirmi trochaicam in pede tertio m versibus 
trecentis veperimus, ita vt, quum munerçs ^Hnniusa 
jsit loCXXJUn,. e.t octo ver3us in pede tertio nuUam ha*- 
béant y supersint trecenti sedecim,. qui post primam 
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tf^ibliim pediB tertii imcidaiiltir , et? inaededm igitny 
tantum rembus baec caeaiira pMe illa tréfehaioa prae»^ 

I 

t '. <^aiiquam,àiitQiii niiâo modo lis ^accenseri velim,*! 

^«li rix onnin oûo ^itttiliitô esse, qttain hexilmetrtmi/ he^ 

ntmètro, simbdo sex pëé^s habèial^ opiâUntor; tamen 

laborîoso/*ver0Uiiiti^ 0€X&i]put6*^ quem «feei», *^^itzneri^ 

^vàùewiûxm improbum laborem exsntlâtnt^^-exenipJo' 

^octufl^ haïko ob caùsam partem extiP^mftni' Odyisseae 

non Jiacesaetem. Sed sif^erâ sunt' quae *Spii»Heru8 1. L 

jp« 9 monèt t ' ,4i^îoditôy aoius numeri^ fcîue poetae col- 

pa, sine.centonibus extrinsecus adJdotis^' siue deniqne 

librariorum incuria acciderk^ ab HômepiGot^m-lifeûitatd 

et elegantia mirum quantum distant ^ multo crebrius^ 

quam exspectare par SÇ* versus taies suppeditat*^, cfr. 

p, sq. 5 ofFenderet numerus versuura, qui in tertia sede 

non inciduntur. Octo esslb supra dixi, iam indicem lo- 

COS, ^. 36 1 inivéXkay SI. i55 avT^ff Ti^U^Aa^oç^ iQ5 xai 

iviaoôfiêuoç, 244 uéatjfiovifi^ 270 *^QnitqiiiâijVj SSg iJ'p^/açç- 

caçj '4é3 avijïSctv, 542 Aufgriâdij*. Spitzneri diligentiam 

eJFugeinint «R 56 1, /2. 244, 270, 465^ 5425 caeterum 

de ratioriibùs horum verborum in hac hexaraetri parte 

' yideas eundem 1. 1. p. 7 sqq., i2« 542 eliam in aliis locis 

hoc modo legitur, cfr, supra p. 2;20.. / 

^ • Caesura trochaica d'n pede quajrto v\<Atf( ^ aemely 
4uod.sdam, adest, i2. 7^ 5i, 80, ii4r, ii4i, ï4iî, 201, 
5»s7y î»S8, 55o, 255, SaS, SSg, 57a, 4iDî2f, 426^ 444> 46i, 
48i^ 524 et 5^5. ■ .'" 1* u... ... s 

Hanc caesuram uurà tèraçrav Tçoxfxiop Bermannus, 
ISàndhitcK der Metrih p. 127, de metris 1. Tïl cap, 52, ad 
Orph. p. 692 sqq. , et in Elementis doctrin. metr. p. 
«358 fatdsârimam èssè dixit et causas , prôpter quas ita 
irtatuerit, addidit. Spittnerus 1. L p. 1 5 extr. dubitan- 
4©r. loquitur ea dere, sed vellem non ita disseruisset, 
ac si fréquenter reperiatur haec caésura. lïani non 



ttfn iti asctofritata Yiri «unmi acqnicsecii»; qnae 
vissiim in me c«e «Jet momenti, qoam ipse, dinuine- 
ratis versflws, prafitewr, me,» licet post tantam ancto- 
ritatem t«»tari> Wc csiesoram pcnraio tantam in-r 
Tenisse^^ 

Qnomodo ea mîtigetar et nwnerr, quos ïnfr^i^ 
corrobOTcntnr îam HermamuM» II. H. docuit, cimi^ac 
lau&bfli studio seqoatHS est SpilMiœn» L 1- 

E loâs a me notatis qainqae aliunde petiti, cXir. p^ 
217, 218, 219, V. i4i, i42, 370,i8i,525, hicqaodam- 
XDodo exinxendi sunt, et ç reliquis ▼. 25o propter inter- 
puivctipnem respiciepdaa esU 

Sed ^. 444 scsibe: ««^ ^'mio ^fii. Haceenîmle- 
cti&non solom gvamssîmis oomprobatnr testibns, ve-^ 
mm etiam aliomm looomm exempliit» €&» OL J[*.09^9 
!fc 24, Od. ^ 945, et IL JT. 62: 
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vt mittam A. 199, et, quem locoMaSpiiMneruÊ 1- 1. com-* 
jmranocsanit, IL £ 2â3« Altemm quem jdem imiuit XL> 

Be^mannum p. 6^4 ad Orph., Artstardimn, rsom h»-- 
BieRcnm, et eaphoniaa l^es aequutns lego itas 



Ccmtsa ^rero ,Terlia CM. A. 436: 

-— — i| /i^ ^ffr «w?^ 0/ ifoimn *AimÊÊ(Aç9 
in ipsa dHBcn lta t e, qna rhe prouuncîan possit vox 
3jsçmXaL.iéê fm^n '^cMvg et mofaîlkate, qoa verba' 



vnlgazi 

lingoam 



debeaniiis et maxima cura canere, ne qnid biolct et 
aspen iîs obtrudannis, satis magnawn totdam innemunt* 
De quo angmenti officio îam snpra m on"*- Badem ar* 
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gumeatis litat àè multis voribuê àirimi pôaMîiit* . "fia û 
jjiapsodiae Si* ▼. 55 et igi. Y. 55 vaxie a rariis t^[itar 
tua est, quippe quum aliî praeemite Barnesio -^çm 
ônlaam alii ^^a onhem legendum esse patarent. ff^ol^ 
Jiu8^ quod exspectari debuit, hic tiça onhaco et v. 192 
itnnato anQi%^¥ rectissime dédit In his ipsa rea, opi- 
uor, loquitur non i^nifia anoêriv et contra ^çm ùnloaoff 
neque vero ^çc$ 6mooo9 et hnii^m attomv ad vnius nor- 
mae seuerîtatem esse scribenda, sed moUiorem sono- 
Tixm modulationem , praeterea satis grauibus confirma- 
tam testibus praeferendam esse. 

De caesilra in fine primae theseos, sine tertîa în 
hexametro Ilermannus Handbuch der Metrih p. 12S, 
^t in Ëlementis docti-inae i;netr« p. 535 , breuiter .mo- 
nuit, et supra p. 5^ not. v5) eam tetigi, hue ablegains. 
, Caesurae, quanun sedecim conatituit Hermanni 
acumen, maiorem habent vim et grauius momentnm in 
hexametpon;^ coiiformatione et rafione^ quam primo 
adspectu videri possit. Rectissime hanc vim viditcen- 
sor doctissimus carminis elegiaoi, qnod inscriptum est : 
M<}m, eine Ehgie pon.August Wilhelm SchUgel. 
Berolini. liioS, in Ephemerid. liter. lenena* a. 1807 
n. 12, p. 90, et his verbis dedarauit: „ — das tiefere 
Geheimniaa der gluchlichen Caesurenund mannichfaU 
tigen kleineren Einschnitte'^ eto.,. nemo vero, quod 
sciam, altius in hac vi eiusque rafcione inquire^nda pro- 
gressus est. Spoute patet neque yiriamnostranim ne-r 
que huius loci esse explicatiiis ea de re dicere; sed 
quai^tae vtilitatis aççurata huiai jp^ inù^stigatio^ atquc 
sjibtilisy doct^ et copiosa de ea disputatio fbret^ isdicari 
,e^ demonstrari non débet. Hanc ob. causam doleo 
Spitzn^rum, .dum copias suas et maJteriem scribéndi li- 
bri de versu Gra^corum heroico coUigeret, ànmniTn in 
hanc rem nonvertisse, 

Saepenumero duac caesurae vel.plures.seseinui- 
cem respiciuat atque ita hexametri rationem eonsti^ 
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tutint. jBx harum* génère piraecipua 'est- càesura «ara 
tqItov frpo^a^v* Habet ea magnam vim el in vmuWrsa 
numerorum ac modorum compositlone et temperatidne, 
et in singulomm peduiù modulatione. Hoc vero eius mo- 
mentum non solum in pedib'us, qui eàm sequuntur hoc 
est quarto et quinto éon'spiCuum est 5 verura etiam in 
his, qui antececlunt, primum dico et secundum. In 
illis aeqnentibiw v. ç,. r,aripi*e« sunt numeri i^a prcke- 
gressa hi: sj | | ? *^ I — "^ — | > *-* l •— ^ ] , 

^ l —- t: Uv,.|.^ I -.1 , s. I - |_- 1^ o^|_|_^|, 

*-* \ — I '-' I js'-'l'^l I 5 frèquentio^'es 

l^-^— h I^— — — I <j^— I -hsedvsi^ 

tatîssimi sunt jiunieri dactjrlici. Vnde elucet in Nonni 
nuiueris, în ^uîbus haec caesura r^nat, dactyloruin 
copiam et hexametroinim indé ortam volubilitatem et 
mobilitatem miras videri non posse^ v -^ 

« 
Contra in his antefsedentibus pedibns, prâno .et se^ 

cundiK eëox vim habêtdbaeC' càesura, vt in pi'iQtxime 

praegresso , qui est hexametri secundus m Fniuersnnt 

dactylu^ praeferatur. Aïigetur haec eius vis, si iu.pri- 

mo pçde dactyliça vo:^ praecessit^ et açcedente post 

hanç dactylicam pedis primi vocem caesura. tertia, quae 

est in fine theseos primae , ita corroboratur et confir- 

matur, vt pêne solenmis sit in pede secundo dactylicus 

uUmerus. 
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Intferdunk dàetylicam vocem, in pedè^primo posî- 
fam, si^quitur spbndéus in pede secundo, qtianquam 
adest ftf tertio caesura trodiaica 5* hoc autem pterUm^e 
tuùc tantùm fit , vbi àut sequîtur îllam dactylîcam vo- 
cem verbum vnêçâiGvkl^lfùVj aut in parte pastériore me- 
ri daotylî) aut vbi vtrcmique siriml adest. Cauet^r ita, 
ne nimia velocitate hexametri rationes vetbis quasi 
volîtantibûs , pereanty et iilâ (tardliatis grauitas, qua 
incedeve«deb^, pessuul detuir. ? Exempla sunt 
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POPTO, 

Ei. 171 Ilcivôaçi, ndv toi ro|ov |j iâi nrsQoêprëç o- 

iOtOl, 

' ib. €48 Ta^TfoA^jK*, iiTOi 'ftttvoç Ij mcJitecrév 'VZmv 

sic -^. 5x5 et alîî nonnulli. 

Alterius genem sont: H. Jl 84, Od. Si* 5j ^ II. -«i. 
367, E. 524, 723, 899, K^ 482 e;tc» 

Tal&s, qualessunts 
H* A* 267 iaaôfiaij tôg xo nçStov vniarfiv nul navdvevcFa, 
ib, /. 44o'ifiifaav, oSitm êlêo'd' éftoêHov' Ttokdfiouf, 
ib.^.824 éèvêvah ilX h vfnu&t fickalv^Q^P' nê^éQptnu^, , 
tant rarisâimi. 

Omnino quidem praecedente dactylo, non ^liun* 
dactylica voce, sed in vniuersum ^actylico numéro, in* 
pede secundo frequentius poni aolet dactylns et prae- 
ferri spondeo; sed ea res non tam facile constituitur, 
quam visum est viris quibusdam. 

Censor enim elegiae Schlegelii, Romae nomine iii- 
acriptae, in Ephem. lit. Ienens« a* 1807 P* j9^ 4î>^r' 99^^ 
erlmtht aîch Schlegel denk beginnend;en lïexa^. 
metet den Jlliythmus des endende.n Jifu ge^. 
ben : .etc. ; Uf^nn aber gar der Pentaijieter mit diesem> 
Bhythmua (mjdngty' etc. „«o wirit die^s auf unser^ 
Ohr eehr beleidigendy weil wir diea^lbe Bewfgung^ ersù 
eben entlassen haben.'^ 

Censor. libri, oui index eat: Bion^s unci Mcmihm 
tdylUn ubersetiit und erlàutert: uon^ L. C E. Manso* 
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lipi^-tBofj ' iikii«ieâi^E]diemèr; a; i8ô8 m'iA ^ p. - 108 
haec'obseruanift': ^^Daa €indere beêrigffi die im ehen ah^ 
gepArikn JJexamBUr voriomménde irochaisc/ie Caenui 
im zweyten \Fûus^Mtk:h vorheratehendém Dacfylus^ wo*' 
dufth derAuégMg'th»' pormtfgegangeodn J^erses 0uf 
die wmngënèkmite iVeUe repetirt.Ufù'cL. Zin^àr hat 
i/ipQllen. JîAod. 5, 54. ' - . 

.'•î ' « . ^ ê'/'è^yê etc. 

dieselbe Caesur : wahrscheinlich iat aber nach einer ge- 
hrauchlichen Trennung âieser Pronominum (s. Mat--' 
ihià^s gr.GramTn^p.i^^) fl it avril ao$zu lesen. — *• 

* Quem posteriorem locmarTesi^iciens SpitmerusAn 
libr. de vers. Graecor« heroic. p. 9 sq. : ^^lam vero^,. inw 
quit, „ex Homeri locis sitpra altalù întelligltur , quae 
vir doctus in Ephemeridibus literariis lenensibus: lan; 
1808. N. i4. p- 188 (1. 108) ceneuerit, poët:a«'«picos vèr- 
flum ne clausula antegre^sa.l|5gentium vel audientium 
auxibus denuo obtruderetur, a dactylo cmn spondeo 
coniuncto ordiri non amasse^ ea a veritate et poëtarunî 
vsu abhorrere. Qua opinione îhduntus in ApoU. Rhod. 
Argon. III, S4. ^î di aoi, uvt^ ^vfAOç inétrawai^ verbis 
transpositîs : êl f avvy 'troî S-vfiog in* legendum esse pro- 
ponit. Sed cum non Homerus |soIumy verum etiam 
recentîores epîçae poëseos cultores hoc versus initium 
' haud grauatim passi sinf,' cdnièciùra îsta non opus est. 
Initio autem eius mensurae praefixo plerumque, vt in 
ipso ApoUonii loco j tertius pés caesura vel trochaica, 
vel a voce monosyUaba prefictscfnte discemitur, non- 
nunquam autem quo loci Homer^ allati magna ex par-> 
te referendi sunt, ea ipsa versus «caret.*^ 

Apollonii locus- noiT'iiratandlus est, câtisae adsunt 
multae, aliae iii iam commemoratis aliae in infra com- 
memorandis latent. Sed, vt hoc iam mittam, et illi et 
Spitznerus quodammodo- recte viderunt* Causa auC^m, 
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^psuLB xasiBÛiait iAûjtm htx^âaMsii inÊsfc in caesnris: 
Yidimus oaesuia nunù rpirev wfo^^p. hexametnim se*^ 
ittiigeâte praefem in primo et sec^ondo' pede dactyloa» 
Quando et cor inteixliim. aeeaa f£âctiiiiv»«it etism^dictum 
est, Praecipiae id . fi.erî diauaii&9ib6cedêi[ite «aesUrà tei>« 
lia. Cae&ura auteUt priaia dac^um incklentet.44N^.{ vg 
«aepe sequitur spondeus, quamuist deinde té^tia àëqajkr: 
tur ^. ç.lLu4* 276 «U'.,&ew <ttc. ol-SÊç£t9téi 3i5^ ^^79 ^jS, 
520, r. 193, 565^ .-4.,5i5, ^,765 etc. 

Qmiiiiio enîm post càésuram prîmâmV ^mnen 
paolliilum inhiberî soient, alîoquin enim statîm àb iu- 
îtio tam fortî ictu intrôitum aperîéhtë nîinis festîua- 
rènt» Inde factmh est, yt tune lii fera eagei^èleant 

M«- I O O *-» »•*• WV* <J> 

' Caesura secuuda accedente id mwlto 'maiorem ex- 
cusatîonem habet. Haec saepenumero cum quarta con- 
iuncta facit, vt in pede secundo spondeus' adsit ; ^on mi- 
nus, quam quarta, aut simples:,, aut aliis iuncta hof 
modo;' 
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• Uôlo tmnù «temfHê haec cômprobaré, qutia non*. 
niû obiter. omaein haiic r«a ttngere Tolnerim , et iam 
videam, me, quoniiam in noatra fmrte nil^l èina generis 
vîdi, quod aut non -homericis Ipcis nitatur, aut tanti 
momenti «t, vt vim criticam ei Uibuer© ppssuniw, iu^tp 
longius esse progreâsum* 
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Trameamua* ad quaeationem de productione bre- 
vîum syllabarum. 

, , Primum y paragogîcura in multis locis prohibet, 

quominus de pix)dttçtione oogitemua^, ita «/ 517, ^a()o^ 

iii^fiXa, Si. 26noUoT^p ré^i34 Srê h7v fiip, i5i jjA^^ 

ç)/Aoff, x6i enêaipTê, 23a év^êv ^ollov, 2ia InùtniZ n^tQti^ 

éf}vai, 552 a«aéir oiîff, 566 ^lojff^ xa/, Sa; li^eaST^^» 

538 oïfifjfféw âé. Veraum 54o, quemadmoduzn ex parte 
editîones priorc» praebent, ita acribam: 

Deinde in ^lîis locis, in quibua ayllabae breuea cae- 
e VI producuntur, defenditur haec productio eo, 

quod illi loci ex aliîa carwinum homericorum parUbua 

petiti aunt 

Ita ÎK 3o6 J^oytviK. 5fe f ;^, Jw, vii. SpUzner. p. 
65. il. 2, âî^dt», 4; et 55 ti&te„ttryç, quibua simile*^ 
auntinnumeri, 274p«Vof, Sas &,r *V ««r(./*«, 54; «o^î 
or^-a», 5/4 <?ifeV w /«t>«^oV M cfr. II. S. 58^ Ôdyss. Z. 
»^2, -*. 556, X 249, 452Ïb/.e» alque 482 r,r«<?i7 «aepis- 
sime obuîa pariter atqne 545 i(*oitou jroA//.o»o. V: 4^4 
'Oâvtttt^ etiam alinnde petitus est} de hoc et reliquis lo- 
cis supca n0t»tU ndeu Cap. m, 5. II. 'JSpT i*eyti^*s «• 



aurae 



\ 



i^g,; 163.; 187 y 592 y 4i3, quoniam {iefte solcikupja est 
in Jiac formula prbductio non eget «raiplii , cfr» JGterr 
mann. ad Orph. p. 70e. 

Porro de vocîbus j(Hç7daç Si. 256 et âiçyifi iam «apra 
dîsserui; v. 5e8,'qui legebatur : iV^iî^ iSd fio$ tmn^iv Um 
a Barnesio ita restitutus est ex'Od. ^. i85i 

,9C 299: ATora fityaça ouoivra. Kurâ saepenumero ar- 
seos vi produci docuit SpU^nerus 1. 1. p. 25"; in eadem, 
quae hic leg^tur^ loquutione producitur OdLA. 534 

[JSr-479]. Eadem valent de ii. 3i8s — avec ^ïvccç; nam 
etiam ead«n productione reperitur Od. X. 18. 

Praeterea multae syllabae., qnae lue productae sunt, 
in aKis locis in iiâdem verbis producuntur* 

Huiiis generis sunt: 

Si. 49 vêarl Ti Kmç^ cfr. Hermann» ad Orph. f> 
710 et Spf^jswcr. 1. 1# ^. Sg. 

V» 262 iiiov inog. Syllaba ~ 01^ in adîect neuti'. 
gen. ante tnoç producitur his in locis f '^^uos. addere po- 
tnisset iS^ïte/zeriM p. 60, II. ^,361, II.^^';5, 5*. 212, ?. 
.701^ 2. 524, SI. 56, i^S^ 92, 224, ';y^y 767 ^ Odyss. ^. 
358 , : et ifjLov ante tmç II. a. 8 , U. 286. . ^ 

V. -299 nov di vTJv^ Simpte. AUi ibi Af rel ^a/ 5 sed 
vide Spiizner, p. 37 sq, 

* V. 509 ^Odvaéyfî. ♦ Productione în datiuo tertîae de- 
«cllnatîonis nihil est frequentius, vide Spitzn^r. 1. 1. p* 
4a sq. Vox 'Oâvaatit producitur II /. x8o, Odyss. jF. 
i233, -Z.248, 7:281. 

* • • - * ♦ . , 

Proxime ad haec açcedunt Trcir^ i2. 192 et itaot ib. 
188. In illo Spitznerus 1. 1. p. 47 etiam interpunctio- 
nem , quae statim sequitur , mensurae defectum repa- 
rare dicit' Nominatiuus naig producitur multis inldcîs, 
cir. /Ièrma/i;z^ adiOi^h# p. fo&^J^êami^ l: 1. p.:5i. 



De hoc autèm terbo taaaé paullo explicatitiil dicen- 
.diim esU "Jaaaê saepenumiero corripit primam^ . produ-. 
cit autem IL L 36 : 






et ^f. 5iSr 

i 

Hkilova ] ?aa, | a^v oéùév avvov ftfjvlaaaûcci. 

» 

Ât yero ip. vtroque loco litera i in àrai coUocata esft^ 
hic autem in thesl : / 

I 
s » i 

• -• - • - - - w ; N^ ■ 

ita Vt haec^ productib Ixmc loco propria esse yîdeatpr. 
Sed non ita est. 

Od* S' Bff nunc legimus : 
oïde ai 9tal lê ïaaoê, ^éoii êi xw iûAjo» vtHnvp 
olim legebatur: 

M^ èi I Xi i I o-cea» , «ril. 

Yideamns de hoc locoi 

Euœaeus, ille fidus hero snbulcus, Vlyssi perso- 
nato coenam parauit, eilmque vt edat hortatur^ yy. 
8o sqq. : . 

"JEty&ie vvv , eu ^etpe, taré âfAsiêcai naçi^ip^ 

iâovaiv, 
oi;x Sniia tpçtxvioitiç Ivï jpfêaîp ov^ ilefjxvv, 
ov fiiv Qxixlw éçya ^eol /linaçiç ^i,Xéovifê¥, 
ttXXù âlKfjv xiovap xal ahêfta éçy ip^çoinotp» 
JKul fiiv âvçft'ipneç. naî upâp^fêoi,' oix inî 
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%ul fêip T^lç on^âoç Hçax^çop êtoç iv ççéff! 

Oï8ê êi %ul Tk taaaê, &€ov âî %iv èkXvùP avd^v, 
%elvùV Xvj^'if oks'^çovj'în ov» i'9'iXovGi AKtufoç 

xcfif*€tTa 9açâcc7tTOV0iv ynéç^iov, x» j* A. 
Eustathius habet oïd^ âên ttraai, edîtt vett, 7aa(iei et 
savaaat» quod eodem ducît, vnde igitur scribendutn fo- 

oïde Se \u ï \ 99ash 

ita, vt ïaaat etîam in thesi prodaceretiir« Sed restât 
aliquid. 

Eumaens Vlysaî maxime âeditUA , qnod erat eins 
odium in procos , qui illiiis bona deuorabant, fiicta ho^ 
rum mentione exacerbatus procos istos et eoruin ratio- 
nem agendi ciim piratis confert. Sed hac comparatione 
inâûtutà isti proci multo peiores fiunt^ quàm piratae. 
Hi enim compilata aliqua regione abeunt, interna qua- 
dam et quasi diuina voce monitî et.Deos veriti, *al f^^^ 
TOiç onidoQ KQoxëçov itoç h g>çtal nlntiê* lam vero su- 
bito mémor, quam diu proci domum Ylys^ compila- 
rint^ quam diu bona eius deuorarint, efferuescens ad- 
dit: /s/i vero (proci) quid sciunt y qùamnam diuinam 
voceta isti audiuerqnt? *— lUius, heri mei infelicis, 
moi^tem ; hanc .solam norunt, eamque cognitam habea- 
tes, multo peiores, quam piratae^ non abeunt^ sed con* 
iinuQ eius bona deuorare pergunt. 
Scribas igitur : 

' T« 85 nal fiiv âvçfifpùç %a} ivi^dioê «r Jt. 

88 ntjti fiiv têt s inêSoç «(^orêfoV dtoç iv çç^^^ 

ntnrêi. *— 

' ' 89 é ïdê ai tI l^éa^$ '&90V M r ^y tiAvop «Bvdiiv ; — 

90 Kêtvêu Xvypov oXi^QW, or ovh i^élovcê âiKalmç 
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Cocl« Viaâobon. Aliêri Y habet otfif et n ï^fmai jcrA. ; 
LYI , oi'âe a tôt { sic ) ïtruaai scrA. ; Harleian. Oiâ^ âê r« 7a- 
caai, quae qvdd inDuant lectione^ patet. Barnesiua pri*^ 
mus scripsisse videtur o7ie ôi xat tir iaaa^y quad si quid 
bonae fioigis praebent, ironice intelligénda «uni,: JDle 
wisscn auch etipos , die haben auth eme gottiiohe Stim^ 
mè gehort; séd iti iracundum et fermdum'Eaixiaeuixi 
haec non caduut, neque cum antecedentibus coûgmuntf 

Eustathius p. 1753 1. 45 sqq. : 2kjf*êlwisai if ivtuS^ù 
tQ àxatâXXtjXov tfjç aupta^êùig tcal ffoXoinoëêdiç iv rô»* ,.xa2 
fjiiv dvçfÂêvaeç teaî dvaçaioi/* ,% ntciî fiiv roîf OT^iâoç %çatëç6^ 
dioQjf '^ ixÇ^ y^Ç èïvaêt xixra âotêxijv ntmaiv ^^ xai fiiv âvguê^ 
vii^oif xai ivaçGiOig ontêoç iatff dioç. Mêftiitaê di oJIoifj^ 
tijç irrav&a ^v/ÂOVfAêvov àvdça top JSvfittéOP ftcci 
fil? itçatovvta tfjç dxoXouûlaç tov Xoyov, 

Vocem aoXoikoeiâiiç ex alio loco Eustathii ad Iliad* 
p. 219 ]. 1 addidit hexicia Passouius ; post eiusy Ste^ 
phani et Schneideri ciiras adscribe ils , quae subra p« 5q 
notaui, haec verba, quorum , quod sciam, noiidum 
fâcta est mentio : 

'ji^ano£idiiQ, e Schol. Theocrit. ad JSiâ. IV. v* 6u 
^'^r»vçQéiâ£ç, ex Erotian. Glossar. éd. Fraiw. , 
p. 520. Âdiectiuum Stephanuê et Schneiderue annota- 
runt; nesdo, quo caau PasaéUius ex hocXoco dyuwtoo* 
nd&ç çommemotBxit, 1.1. p. 117, nanj nulla ibi lectio- 
nis varie tas , n^que mutasse putandus est, quum p. laS 
1. 1. s. V. çvfiôoudfiç âlddiderit a/xv^ot/tâjiç. ; Fortassis aîmîl 
litudo vocum erroris occasionem praebuit. . • 

^Avavtiadrjç, ab cr»oyri7ç der. lect vulgar. reti-i 
nenda apud Hesychium s. y.np^fia^. 

rêçavdff^ç, e Phryuicho in Anecdot graec. jBei^- 
leri Tqm. I. p. 5i. 

'Bq>viiââfiÇ9 ita explicat Lexioou S. Germam rhe- 
tor. sophist» in Behkeri Anecdot. gr. Tôm. I. p^ 457 yo- 
cem aaâânç in AeschyL Supplie, v. 5». 

Q 
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Malunùfêê^Q, ^wtorea wçtrtci vêtues saepeoa* 
ipèro bac voce vi;mitur v, c tif^rftâiuï. éd. Pur, p« 78) 79, 
)BS et aaep* Heplme^tio éd. Gakford. p. i84y Draco p. i4h 
. Mulmnfii^fiÇp Stephiua. By& a» v* Mwoyêaôo. 

*0^méfi< ierosus E^lath. p. liSSo 1. 4o> foiinam 

éupllci^scriplam Lexicsi habent;' De ratione scribendi 
Sustathiâs p. iSlS ii>.> p. ^o4 L S8 sq., «led îb. 164: 
le«2 OT^ Tov ofiti^iânêi ofoS «î fi«^* "Oju^^fot^ êiitAwotat ro 

*Pmxh^^Vtf Eustalh. p. i^ii4. 7 edlt.Rom. 

' ykt(>«yiiii'»*i;ff* SchoU Diûnya. Thraa ap, 7/7- 
tmson. in Anecdôt. graec. Torti. 11. p, 1^8; fbrmâfii- 
oeA^j^V Pnsêvuu sedulilas ex Euatathio enotauiL 

'Tlfàâ'^g a Sc^eidero dubium hebetur, «ed te* 
in ère. Inde formatum est iqjvXûStiç^ vide supra; et cer- 
tain est in Et}1no}og« Magn. S. v. i^fSnèç, Tlwjn. Mag* 
Jj-. 790 B^m.j Philostrat. vit» Apollon. !• VIIL c. ;, F 
546 Olear. Goncedo, saepîssitne confusas esse voces v^ 
et ilttç, vlwkit et àvmirjç, wà intèMkmi itisto «opidius 
loei inuJMl ffiM ei' etiaaimiin nuUMtiur, vbî copier 
t^nificiitimus nmililtodinwi HX/ig et Hdôéiç red&eri po^ 
ftint. De qu4 similitndise vMie ffenuêerhk^a. «d Âit^P^' 
Plat, pi ^ sq. 9 Scharf. «4 Oreg<MP. Corindi* p ^^^^ 
toH..l*iiom. Mag. p. 4>7a i^q. not., Tmill&r^ Speci0> 
ËttffinéalL Hesych. p. ^5* 

ITAe^^''^^ pettÎBsitne passàums reddidittocoErû- 
iian. p* lYii) ipflejta cot]»«ctnim, sç4 «mue vin locum 
iam emendatum vidi^-àMc oome^tuitiL iioiuii«i €(ftm vi^ 
bab^^ yteoiiibentîu4a(9MlljiU'i!a^é[pm JIk^IçIo^^ 
apparet locum Hesycliii vaiîe lacessitujn, posse intacUu>^ 
linqui, «ililiin fiikn «lOid^xi^fi fi««gîs aptain sequutP^ ^' 
interpœtatiqnçiiiL, qjiam ea e«t,» ^am EjUicle^ d^dei^t 
^respicias verba Hip|»Oçratî#y ^fsa^^ i;i|U^fdimt 
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S^êtfiQuâJçj qnod' Frariziud ieiit 9 p. 546 in ai7<r 
aaftoetâig mutandum est, cfr. Dioscorid. IV, i^i. 

In Erotian* p. $30 ed, Franz, f. v. 'Po&udâfj' 
unlà xaî ymvau ncU otç^fiXi iniK^9Wf soribe: avtn tud 
». T. k» ' 

Ma QQtiini, qï^^c vox apùd ISrotîan, p. 308 vulgo 
legilur^ mutarida est E codd. MS. St. et Chart. séribe : 

l^V'^çeig, cauemae oblongae ad vtramque partem matri*- 
cîs 5. vteri , làngîicke Bohiungen* Simt «ine dubio 
quae hodie Tocantur, tubae'Pallopiu 

0XivQÔfiiâi^ç est vox nihili, legkur in edît Franz. 
Erotian* p. 58o. Locus fbrtassia ita reatitiienduâ est: 

^këdovoiâea) çXedovtâfn oSv hilovv ta find çlva^ 
filaç Mal nvêvi»mfaâ&vç taçapiç inKçpvofffva. "AkXoi dd ipaiti,, 

çkiPopciâfi) f iûç ihfitê T«f fie^V akytifiçiToç (q>lêffiov^ç) 
, oiâtifiaTu» ol Si Ta fiêta aq^vy^ièv (biâjjfiara) olovd 
rpkidovf^dri thui (yulg. çj^fj^oyoïA? :). 0Àêd6pfc enim^ 
hanc ^gnificationeiki headda ex Hesjrchio adscribas, sé^r 
cundum nonnuUos aqiv/fiwç ûdicant^ -^ ^^ vti ia 
'9ffoç(pâ»jç Galen. S5o» 

Q^uod si bîc locus, Hppociiatas enîm (rti Erotîanus 
i|ueritvr) non diserte âeclarauH, quodnajm ^alum ii^- 
telligendum sit, reuern ^m Hippo^sratis locmn itesplcit, 
quem Erotianus aâ4it, de alia in4Mi|i(û»ne oo^itari potest 
Haee enim annectit Erotîan^s : ''jE^^ oiV rà Iv ki^wI^m 
wl npt wxçapjSvTa* ifÀdjSficg yâç ci a(^^ioé nal wàç 
açTfi^tuç ixakovp, gfvffi y^ airiç (Bîppoçratem iâtdjigi{:)* 

^a^aùQêA^ " 0kipaç ai né ràç <r.m4^^ m^H^Af«Çf ikki 
rag àifrtfçhç iâpQfia9êj Mai q 4rini»Qmk$ fi q^kéifiowkiap ^r 
Xêl Ti^p wmp MijZfi^p %i»^9mf* 



» 






\ 
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^Imâ ynlelUr Yox adfuùse^ quae à syilaba ylij? -' 
iilcîperet. 

Galen. ad loc. Prorrhetic. h IIL tiadit ipXêpotèi' 
vaç non g>kéâi9mg veteres dixi^e rc^ çili/aip/a^ Haecsi 
Vera flunt fortassiâ ita, emendandi ratione minus leoi 
€ed, opinor, locoapta, sjiribendum erit: 

t^ "jiXXQl dé çertT* /U17 âtip yçâifHv tpkëfiotâopciârj , àkka (pli- 

ifilifiodovo^ôn ilvai (>,Taç qtlifiaç^' î. e. arteriaSjA" 
vtfi,^' (An oiêtiftuTQç j vnde — «iâtig^ 

Vocabiilura q}Xêffoiâmv Stephànûè el ISchneîderm 
omiseinint et ffkêPoâov(tiâtjç Schneider uai habait auclw 
ProiThet. 1. III. et Galeta. ad eiitod. 

Addam verbum nika^ndm e Galen. Glossar. p* ¥ 
fed, Franz. 

» 

Sed tameh ad produotlouem redeam\is. 

Restant eae productiones , quae non quîdèm in ^^ 
dera verbi» , sed in similium Snerborum iisdeto ^^^^ 
ctpud Homerum deprebenduntur. 

W. 56i: 

Spitznerus de verati Graecor. heroîci p. oo: jj"^ 
siinile Odyss. «f^ 36 1 ~ w-. vbi^ iiisi periculum eM 
se Homerico viu serins si t, paruo negotio exaran p*** 
immiktu.*^ Hanc vocem in variis lectionibus ad hûu 
locum enotatam videmus. 'JEm -^ simili inodo aaef^ 
prodncitur, seà digna est, quam pppoiiam ^ Clarh^ - 
seiiiatîo ad h. 1. : „ imrAXé. lia Vul^ti. Quae «i y^^^ 
»it lectio^ vox Jia-ptkXûi ( vtpote ex duabus compo^^^^ 
secfùndam prodncet eadem ratione ac naçéintov, '*'^'' 
Téoç, imVtyônv. et similia. Vide ad //. ^, 625 i7> .^^^^ 
n, 174; et y, 599. BarwcjiMs afltem ex duabus Edi^^* 



a45 

nibuft edidi^ legéndumqne omnîno cçntenâst; èjn^âiXm ' 
quam quidem vocem pro imvéXXfo vsurpatam rep^uY 
notât JSuêtathiua ad Jlia^. X\ i7«f' -rr 

'Se. V. 7 s — ^ #jr j f/ «f^ r#ff I ^nont | ariQivi 

Y\ùé ÇlarUi notas sid h. 1; et B. ^. 3q8, atque qufie af-s 
fert 5|pi^z/96ni^ p. 75 I. L *. 

V^ 147: •!— fJ^^/i^a 1 un fii^ctv l loTOp* Cîr.Hermcmh. 
ad Orph. p. 701 sq., i^pit^n^^ If 1. p. 3g. Barnesîus \ia^ 
variia lectionibus commémorât vqiuwunivti, et eam prae-« 
fert, sed vide Çlarhii not kd h* 1, 

y. 173: '^iiiOuXio \ §ièv ind \ Hfow» \iAe Spiiznen! 
1.1. p. 4i; caeteram inde etiam excusandum,. qnod 0^ 
S60 diAûiftXwv ip (ii^iqoiii. iqiitatione ^tiaclàiii exprimere 
voluit poeta* 
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matin, ad Orpii. p^ 7i4, Sjdtzner. p. 63 sq. 

y. 3o8. — - mf^itfop i^oç. Simili i^oda ^axoorqy 
iTog n. /2, 765, Od. T. 222 producitur. 

y. 3ii J — fgai' oçvê0'€ç, Qua^quam non in eodeni 
verbo, tamen in eadem similium verborum 8yllaba'sa,e- 

penupiero — «f producitur. yide S^its^neri Ubr. \» ^» 
55. 
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y. 354 : ^tUt inil^€$ | cr«y, *I0a | ^tOh 

Barnesius conieoit iniX^œalv p' '/(^«xijg^f.; cfV« 
Clarkiumkà Ué A. 5\ et Spits^nerum p. 48, - 
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Habuerunt hoc Yerbum et cognata verbà, vli Jier^ 
hibent, digamma. In Quii^li Smymaei 1. XI* 66; 



Uhrmamlua àd Qrjrii. p. yiS mittanit ov «^u», . Marheat 

y. 553 : ciç ntëv éfaiftùi tl ^ê haxpif&àhê tixutttti 

In carniinifaus homericia aémper produici^r^ Cano- 
nem aJFei*t ï)raco Strat. p« 37, p. giS, cfr. p.* 112 et re^L 
prosod. ap, Uerthann. de emend» raU. gr. gr. p. 448., et 
Stursdi Frogr^ y qnod inaciipsit: Quinqtie oratîcxnes -^ 
a. d. Xim. Sept A. C. C!l3t3CCC:SinL habemlas indi- 
^clurus de nonnullia Vioniè Casêîi Ipcu tertiùrfy dispitfa^ 
i>it jF. GuiL Slurzîua. Crimae. p. 6«. 

î)e versa 4o5 : . 

parité» fft%IM^ Ûd ¥< 4oj^ > -^ . / 

in 6eq«iepi«e pavagrapdbo vid^lmw di» biAtm lilfailtiui 
vbi praeterea nonntdlornm huius generis ûeL menttq. 

Djo^u» i» -vw^bn» Sii |d4 f»^ if^y ^6»^ d»^ ^10 
toi oly 274 /Eic^'»;> 4g5 f^ A^, que prwfttiéeia ^kMtiv bf>- 
inériçis e^eimilia firmantur^ po$t H^nruinf^ ea 4e re 
monita nezno m prodactionuin numemini n^^et» 

' Videi9p8 igitur ii|L produptîomlm9 breuiaua «ylkba- 
rum t . aâue arsin axu^ thesin reapiiciaiau^ ^, ;libieruj|n ysum 
in h^c part6 satis angii6ti3.cir€U|iiscriptui» ea^e limitibos* 
Itàitu rèl éliàm alia îndagauimus veâix^a* 

- c» w . 

Ï€;|giintU5, ita eti^ni pumc Od» j& 27St 

Sed editiones «.hti^feiot^S pfeirà^tte et etrdd. Vii^ 
&<Aàn.AlM\ OCCVR<:i7i*ktê Mî ^tx} et t tttm GMXIII 

iintûxùtdèntt'y , vèltitt Ôd. /. !i4sr TfrlpiMct/xZo» prôdUcilûT, 



loco irëra est/ in'sertùm est fi, yt prodàcUp Vrêqî^ dyl-; 
labae etfitetHr, qtiemâdînoâixm'ipBatrachoinyfmachfeie 

v^ 258 T<rp«;fvrp0y cotriptiiir ^ ise^ue i^ l^neiemcMi illhi^ 
voGÎs iv^fMMvyAM modttiQs oadk. 7VT9vfuvp.0 9Àddatui^ 

^e?v et FriedenmnnOf virûi amicitfsimis. 

spçctis Qximibiisji/f^ySo «oriptum ept^quemadipoduin 
etiam inpriorih^s edjIiQnihn^ le^îtur<( |dem verfu^ eo-t. 
dem nexu adesl in rh. N. :i74 sq. : 

seà hic nal iuterpositum est, yti i^deri^ PÇ^^it^ aitHâip 4^, 
clmandae p^oductioriiSi, 
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His jpauca atmeôtain c(o hiatu. 

Hiatus iii vnîuersa Odyss^ rarioi* îa quihusdam Voir 
cibus' aoimaduertitur, quai^ in lUade^ aiue ob ^eficien-» 
tem illiufl Âeolicae Uterae yaunit cuius i^ationea^ 9iuaa-^^ 
tumuis turbanun Haee litèra fbceiii, nondum prorsu$ 
explanatae sont, siue ob deficipntem Hcentii^ki vçl.seue--^ 
riore^ quandam çonsueiuâineii\ et disçi^inaiifi poçta^ 
rum àoiâ^ç iUaa ad aïîquam artis ^eciem condejre et 
componere incipientiuta^ Sêd qûum nps i^trâ angiisto9 
limites cohibere nod deb^amus, nomiuUs^ tax^tvim 4^ ^^P 
parte , reliquis missis^, profb^^e Uceîlt. ^ 

Hiatum quidem ixr^epicis €^econim poetb J9e/v 
mannus ad Oi'ph* p« 730 eumtantum e^se^docuit, ^î-vo- 
cabnli in vucalein eseuntis vltima syllaba atHe Vocalem, 
qua projrime séquèHé vocabulunl incipiat, ïioô sit in 
arsi , ne^ttè, si longa rft , ootr{pîatar« ïlôm ita rôstrin- 
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%5a, 

i^nl^ ^^uamôbrèm has etiam mittam. Hatid çnîin 3iu- 
iîus tempèirare mih; possuin, quin hîs expôsitis appo- 
Ham omajitenti et coronidis instar verba Bérmanni ad 
Orph. p. 6g|7 de prodi^ctionibua et de biatu ibid. p* ^^^^ 
de Ytraque re iunctiin p. 688 aq^ 

P, 697 dicit; Progredior ad alteruin, qi^o numeroi 
^icotum poeiatian pro difiêrais aetatibuê âiff^neàixxx 

' productiqnea ireuium ayltahprum ob caesut:€m* Hif 
constat nibil apud Homeram atque Hesiodmn esse fre-*. 
quenti^s• Sed haec ipsa MipnMia qfiwn non pnam pom-i 
plectaniur i^tatem^ in diuérsis partOw" diuersa raiio 

, çidetur obii^eref prùuti quaéque para moiorem habet fi- 
tentiam» Nam quae êunt isfius aetatisy quam Ho- 
meridarum appellauimus in his i^m non ieme^ 
re, sed êicj vt quaMdam quasi diéciplinae 
raiioném animadaertdynûs , productionei 
istar vidémus yêurpariJ^ Hîs adituiga^i sequen- 
tia yerba : „Sed haeç ampllus perseqûi non est huiiis 
loci. lOe iHà enim aetaté qiuaerlmus , quae îapi consti- 
tution priorum exemplis atque auctotîtate artem ha- 
buit. Ha.ee %itur poetaruatn astas quum longe pa^cius 
producdotâbiu isti^ vterèim' , hk eas èo^ditÎDttibua ad- 
mitt^a^ pUtevif : ai Hcnmri Memadiue umâ k^mi^^ 

productioy ^uis canmnibiiê inUser^nt; sPiênê^ idtnt. 
verbum, ttcet alio in vocabulot productionem haberd 
HomerUB pel Hesiadus^ si producéio esset in fine coh 
Homerici pel Heaiodei^ quàmquam id colon apud hos 
poetas, aliis sequentïbus perbisy non haberet istam pro* 
ductionemr siphraain Jffemeri pel IkfiiediM leui m^ta^ 
iione facta^ petuti casuunh pnde productione ob caesu' 
ram opus esset f reciperent; si similes Borner i pel Jie^ 
siodi bquuiiones productionem hpherent; si productio 
esset in pocabula quatuor àut phirjurri^syllabarurn^ in 
quo ipso génère antiquiores poetae piam monetrauerant; 
dmiqiM ihierdkéM inptbprUs nônHinibtfSy petaniê' hàec.^^ 



diepdi. afimtf qutin posteriori yecsu I^aesitamiiti qucni*^ 
adjmoduin Ban^siua. Vide^ Clarhii notaxvi ad hune 
locum et S^tznerifm memii |»« i8â, 18^ et praeçipuo 
182, . 

y. 535 uaî piliP. JEunèiûêa, et 90 hi^^nêaç, quae 

veriàsûna est lectio, &5à r^v^ea» 53.7 iJTêw, oià5 ï^ùq^ 

189 mTuXmif, pârtim iisdem/ partira sîmillîmis exemplis 
éxcti5atîonem inuenîunt: , Cfr. Clàrhium in notis ad 
hoscelocos' et Spitznerumlé II p. 1S2 — iflg; 

Jiestituas synaloephçix oraculo pelphico a]|ivid Tze-, 
tzam ad . yersuin Lycophron, ,494 p. 648 éd. MuUer.^ 
«luod e Plutarchç et Schpl- Eiuipid, et ve^ti^iis in ço-? 
dicmiL lectipnç latçntibus ita $criba9: 

Çt in. alip ^pud eundeiQ p. ^26 : 

■ . * . ' f 

Caeterum de v. i^fMaww Eiutatfaius haçc monuit p. 
1966 L 54 sqq*> nfilatiop o2 niilovs* fiàlêara fiip aip^ffu^ 
ocW» ov yJi^ mmnSç 6 fifuifvç itlhêrm, fpm mtî nçanafioitir- 
Pùrtrmêùl furi tn^' ^vùëitfnf irlaytf» «ara to it^ftfç viixim 
'Jf^mv n^^ nAixvç mlinim^ Ttêl&up»p^ 
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Séd.hic pédem figamùs, de aliîs enim nlhll habeo/ 
qup^ inpnerï possit; coï'reptio Âtt^ca singnlaris tune 
demum'adçdsety si cu^ Bairnesio et ^ixh legendum es- 

set in vèrsu 247 : oi^x o%wi> \ ov nçaal 1 17. 

Reliquae ante nfo. et nfgog conspicuae lion^ericae 
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CAP. y, 
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Hia ita disputatU restai , vt de ar|fiunei|tU , quaç 
jOQstn^e dbputationi opponi possint» de C9^silio et^ne- 
cessitate huius extremaé partis^ et de aetate et. origine 
accvi/^tius defioienda pauca annectani. 



SI. 

* 

I^m quidem , quod ad primum horum attinet , op-f 
poni nobis posait^ haiic extremam Odysaeae pavtem 
miUo mqdo recentiori aeno originem debere passe, 
quunliiiulti versus ex ea petiti a.satis antiquis scripto- 
r^bus, cbmmemorentur. Hoc yerum quidem', sed vtut 
est, tameu^ei inest cautdo. Gommemorantur sane mulii 
versas ab antiquis, quorum breuem reoensum dexnusf 
sed inde sententia nostra tantum abest, vt irrita redda« 
tiir, vt ne labefactetur quidem. 

Sponte appaJret Glossographorum, SchoUastarum, 
et Lexicogmphorum veteruiu hic nuUam habeiî pos^ 
rationem* Reliques eosque àntiquiores scriptores iam 
comiaezporarunt i^i^or^us in Ouom0logiaHQmeri,J?ar* 
neêiua et inprimis ClarUus in notis ad singulos versus^ 
quos duces sequar. 

^, V. 5io sqq. tetigit incertus auctor m^î t»7$ 'Ofiti- 
çov noiiiaiùiç, vide supra pag. 16 extr. 

fi. V. 1 sq. affert Diodorus Siculus in Bibliotht Hist.^ 
Libr^ I extr. 

ib, Vt 6 «^-î- 9 notât Plato de Republ^ Ub. III. p. 38/ 
siue p. 363 edit. Bipont^ 

ib. V. 11 sq. explicare ^tudiiemnt Diodor. SicL !• 
et Diogenes Laërtius^ cfr. pag. 65 sq. huii^ Ubelli. 
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Vevsus 187 mentionem feeît idem ixtcertliis auctor, 
quem ^. v.. 5io sqq. hosse modo vidimus. . : 

Yersmn 297 Cicero inntiisse putatur de S^iectute 
c» i5^ub&ii. aiue §. 54> vbi dicit ab Homero Laërteu 
côlentem agtum et eùm àtercorantem introdocL Seà 
hoc ex parte taâtilm rccte se habet. . Petruê Victorius 
variaram leetiioaan; Libr. XXYIII c. 4 nomiulla bac de 
re monuit. Praeplacet Ciceronem hune yersum et Od» 
p. 297 sqq. miscuisse et confodisse memoria lapsnm; 
ftvfjfioptuà euim dfittÇTtjfiotU non aliéna a se fuisse ipse 
testatur ad Attic. 1. XIII epistl 44. 

Versus 253 et 254 inilLUui|t Iulian. Drat. IL et Ga-- 
len. de Sanit. tuend. Y. 12 sub fin. 

Yersum 5i8sq» cpmmemorat Âristoteles Etfaic. Ni- 
com^cb. L. m. ail. 

Yersum 4o2 norunt Strabo Geograph. Lib. XIY p. 
635 éd. CoBoub. Tom. Y p. 5i2 edit. Lips. , et Macro- 
bius Satumal. Lib. I. c. 1 7 p^ 29^ edit. Zeun. 

Aélianus Yar. hist. 1. XlII c. i4 omnem banc par- 
tem înnuit. ' 

E quibus qui antiquiores sunt t^lato et Aristoteles, 
quod ii bemc partem tanquam homericam tractant, et 
ex ea versus afferunt, nos nullo modo de re nostra an- 
xios facere potest, qùippé i^ùùih eam Platone et Ari- 
stotele longe multoque antiqùiorem et iam dixerimuâ 
idqu:e saepenumero et in ipso adeo dissertationis introi- 
tu, atque etiam mox dicemus. Neque credo Aristo- 
phanis Byzantin! , Aristardii et Casauboni senteiiiiani 
eo spectassé, vt recentissimorum temporum centoneni 
esse dicerent^ sed sine dubio recentiorem tantummodo 
^sse putabant, quam ea sunt, quae bomerico aeiio orta 
esse perhibentur. 

Quamobrem satis mirari, vix possum , quo pacio 
Popiua eo delabi potuerit, vt inde quod PJato, in Iocq 



a54 



*de repuU. ^oomncmorato, aMmuIlos versiis Ipâtts par- 
tis tetigerit praefliâium ei orixi arbitraretiir. . 

Haec enim^îlle in hmn% piartia obtrectal»i«s despi- 
«îenB, et tacite eorum leuitalem cum VlaXosùa amotori* 
tate oonfereB6 p. M9; T t^iU ùtdy add, that wé maj 
coUected fromPIàto, that he judged M$ ho^ {it)ge- 
naine y for he qiiotes tlu$ pasaage as Homard Vide 
pauUoinferl $»seq. suah fin* 



$. II. 



Itaque progredîamur ad quàestionem de consilib et 

hecessittKte huiue partis. 6iipi*a inàe a pagina 16 vsque 

ad paginam 54 de singulis quasi inombris «îusdisptttsui, 

ibidemque mcmnisse mibi irideor haec metnlira minime 

opta esse. Dixi ibi de repetiticane et MrwttifaflmÊMih 

per se quidem , si haec pars hosiericae eas^ mâginù» 

ziecessaria, cmn lis vero^ qo«e antec^ssera»t, no» wn- 

gruente et impoiluna. Dixi de vmtvl^^ de iaept» sermo- 

cinatione AchiUis et Agamemnonîs, qwae profeclo ab 

îngenio Hcmierî plane aliéna vidctnr , qnod nfl molitur 

inepte, quum hic Agamemno sistatur ÂcfailU in locis 

inferis posj lorigum decem annorwn spatîum fanera 

énarrans. Hoc loquitur poétam non tam maxima vber- 

tate, vtî Homerus solet, abundantem, quam materiein 

sibi cura studioque quaerentem. Demonstràm oflEen- 

dere Aniphimedontis dvayvmçiùfioi^ ; vigîntî enim anni 

praeterlapsi erant , ex qûo Agamemno eum non nde- 

rat. Proci autem non solum omnîno dicuhtur ttoSçoh 

sed etiam dîsertis verbis Amphimedp seae e numéro 

âetate prouectiorum eximit vr» 169 sq.« 

ovSé têç lifielonv dv¥ato,fyûvtti rôv iovra, 
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aliisf ue rebiu* i 

Hic îgftur soluih de miuersa jhac jaarte et toliu^ 
èonfiiiio aermo esse poteat* Detracte et auul«à hac par- 
te àlicui videri posset, oninem Ôdysseam dêlt'tincaiù et 
eius rationem reddi inlperfectâm , et nobis anàiis et 
Vlyssî maxime timentibas quasi nondam finjitâ fabula 
aiilaeum subduci atque explicari. 

Haé querelae non tantum possùnt uobis superue^ 
nire, sed iam adsunt, etmuîta ex antiquioribus p.. ai 
Tiotaui; e recentioribu3 PopiiM ita hac de re loquitur 
p. 321 not. 

Tbe samè objeetion bas beenmadi» i^alnst the Iwa 
last booLs of the Uiad, ba afMnst thèse of thé Odyssey; 
the fbrmer ought to har^endad with Ihe dedêlve actio^ 
in the death of Hector aad thé latter with the discovere 
of Ulysses to^Penelçtpe, whe» bis happiiiess seems to be 
estabiM^héd. But there is no Wteîght ta thèse ôbjec^o»8, 
Thie reis a difier^ice between |ke ^^imiAv^Ikigt^f tbo 
action and the full f,accon^Hshifient of itj*^ the actioa 
i« unrpi&lled >by the d«ith of the smlor«$ but the» 
are conséquences arising fTOm their deatfas that hindev 
the aceom]^fam^t of <he action, namely^ the danger 
of the resentments.of Jiboir fri^ids , wjio rise marmf 
to reyenge their slaughter^ and tiU their insurrection 
is pacified^ Ulysses cannot be said to be in a state of 
seçnrity, The sub|edt of l^ Iliad U the aAger of Achil- 
les: that pf the Odyssqr, Oio re-estaWidiinTOt rf 
Ulysses in bis donnions t nofr Ae anger of Adiflles 
ends not wî% the dieadi of Beetor, nor isUly^s fully 
re-esUblûhed by JàedeaiÉhoé the sinton; he has ano- 
ther obstacle to oT4BtK)oim, aîcid till the conwietions rf 
the Ithacans are a|Bpeàsed, the design of 4he poem i» 
not exwuted, whicà ù to shew Ulysse^ in toaceful 
possession pf his pake» wd «uthority. We s^in thie 
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rery book, Ihat Ulyssei is foreêd to fly froioihis own 
palace; can he then be said to be re**>established in 
tranquiUity 7 Tbis veiy action demonstrates^ that i^at 
foUows is part of tbe subject of tbe poem , and such a 
part, as, if it bad not been related, woold bave given 
us room to bave imaginated tbat Homer bad never 
finisbed it, oi^that tbe conclusion of it bad been lost. 
Ilie beginning ot tbe action is bis saiiing froni Troy 
toward bis country; tbe middle contaîns ail tbe cala- 
mities be sustains in bis tetutu, tbe disorders of his 
family befoi*eand after it; and tbe end of tbe action is 
the re-estabfisbment in tbe peacefîil possession of his 
kingdoms, wben be is acknowledged by bis wife, fe- 
ther, fanùly and subjects: now tbis i& not compleated 
till tbe very end of tbe last book , and conseqnently 
tbat book is not spniious, but essential* The pœtbad 
ended very injudiciously, if be bad atopped before; 
for tbe reader would bave remained unsadsfied in 
two nec^sary points, viz. bow be was madé known of 
Laertes and wbat vengeance tbe cbief families of the 
nation endetfironred to take against tbe destroyer of 
tbeir sons; but ibis storm being once blown over, aiid 
ail his subjects wbo bad taken arms being either van* 
quished or appeased , tbe action is compleated in ail its 
parts^ and consununates the Odyssey*^^ 

Etpag.sGi dicit: 

,,It bas been already observed, tbat tbe end of the 
action of tbe Odyssey is die re - establishment of Ulysses 
in fuU peace and tranquiUity; tbis is not efiEected, till 
the defeat of tbe suitcMrs friends: and therefore if tho 
poet bad conchided before this event, the Odyssey had 
been. imperfect* It was necessaiy that the leader 
sbould not only be informed of the retum of Ulysses 
to his country and the punisbm^it of the suitors, but 
of his rè- establishment by a peaceful possession of hîs 
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rgâl afttborit^; ,\srhioh îf xiot executad, til] theae lasi 
cUsorders rai^ed by . Eupithes are ^ettled by the victory. 
4^f \Jlys9eSy and th^eibre tim ia Ihe natural concluâioa 
of the action.^^ 

■ 

In quibus omnibus Daceriam sequutus est, quae 
2>ag« 287 sq. obseruauit : 

^^Le 9ujét du Peëme de l'Odyssée n' est pas seule* 
anent le retour d'Ulysse dans sa maison, mais le retour . 
^'Ulysse rétabli dans son Palais , reconnu de toute sa 
dTamille, et en paisible possession de ses Etats, de sorte 
^ue l'Odyssée né finit que par la paix rétablie dans 
Ithaque. Comment a-t^on pu ^imaginer que ce Poé'm,e 
étoitfini à ce vera? Le Poète auroit fait .une faute con- - 
âiderable, et auroit laissé son ouvrage imparfait, car il 
est obligé par son sujet de nous faire voir Ulysse re- 
connu par son père et il ne doit pas nous laisser; dans 
l'incertitude de ce qui arriuera du ressentimoat de. tant 
de familles considérables dont les Princes avoient été 
tuez, après que le bruit de ce meurtre serk répandu. 
Car il a même exercité sur cela notre^ curiosité lorsqu' 
il a fait dire à Ulysse dans' se même ïiîvre, jifin que le, 
bruit de ce massacre ne se répande pas dans la taille 
apani que nous ayon» le temps denouê retù^er à la cam* 
pagne. Là nous penserons plus à loisir à exécuter les 
bons conseils que Jupiter nous inspirera* Ces paroles 
font entendre clairement que cette suite est une partie 
du sujet du Poëitie, et si bien partie, que si elle man- 
quait, on seroit forcé de croire, ou qu' Homère n'auroit 
pas eu' le temps de l'achever , ou que cette fin auroit 
été perdue. En un mot Ulysse de retour dans son Pa- 
lais et réconnu par sa femme, est dénouement de l'ac- 
tion, et le reste en est l'achèvement, car le commen- 
oement dé l'action de l'Odyssée est ce qui arrive lorsqu' 
au sortir de Troye il prend le chemin d'Ithaque; le 
milieu, comprend tous les malheurs qu'il a à soutenir, 
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et tous lea désordres àe son Etat $ et la fin est le réta- 
blissement de ce Héros dans sa paisible possession de 
son Royaume, où il est recoiinu de son fils, dé sa fem- 
me, de son père et de ses domestiques. Le Poëte au- 
roit foit mal fini s*il en étoit demeuré à la mort des 
Princes, ou au moment qu' Ulysse est dans ;son appar- 
tement avec Pénélope, parceque le Lecteur avoit en- 
core ^eux clioses à attendre, comment il seroit reoennu 
par son père, et quelle vengeance les familles et les 
smis de ces Princes prendroient de leurs meurtriers. 
Mais ce péril essuyé et tout ce peuple , qui a pris les 
armes, étant vaincu et pacifié, il' n'y a plus rien à atten- 
dre, le Poème et l'action ont toutes leurs parties et voila , 
l'achèvement, qui finit et terminé le dénouement. Ho- 
mère achevé son Odyssée par l'acqord que Minerve 
fait entre Ulysse et ^es voisins, et la paix rétablie est 
Punique achèvement dé ce- Poème." 

Eadem addit pag. 355 : 

„C'est cette paix heureusement rétablie qui est la 
fin nécessaire de ce Poëme) ^ans elle, il auroitétéini- 
Jiarfait; il falloît que le Lecteur fut informé non seu- 
lement qu' Ulysse étoit de retour, et que les Poursui- 
vans étoient punis, mais encore qu' Ulysse étoit rétabli 
dans la paisible possession de aea Etats, car le sujet d^ 
l'Odyssée n'est pas l'absence et le retour d' Ulysse, <1^ 
après, avoir puni les ^oursuivans de tous les d^ordres 
qu'ils avoient commis dans sa maison^ rétablit le caliû^ 
et la tranquillité dans son Koyaume*^^ 

lam vero videtur fVolfius V. S. quodammodo ean- 
dem sententiam probasse. Nam in praefatione eW. 
1795 sub fin.: „Iam vèro Odysséam nobis compara ? 
inquit. „In ea quod abundarè, qùod déesse videri p^^' 
sit, iiihil est ; et, quod est maximum, quocumque eaiû 
loco finieris, multum âd exspectatiônem legentis, pl^" 
limum ad integritatem operis desiderari sentîàs.** ^ 
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fnmUo èapcriiis notaiik : ^^Y emm Oàysàea^ vt dbcî^ loa« 

ge etiam adminbiliar est, in Tirttttibii« îUis oomposi*» 

tiomS) et nnmeiia huiiis artia anmibos absôlmtior. hn.'^ 

prîmis operis illins integritas. tanta e«t, qimatam TÛt 

vllum aliud epos habet.^' Multo distinctitis âententiam 

eloqaiituj est in Prcdegomen. p. i56z «^am de Odjraseay 

qtiod Tolunty plane efficiimt. In hac suna qoemque 

sensus docet, si extrema illa deessent, aolUcitos nos 

abitnros esse de Vlysse, tantamm difficnltatum victore, 

-qnandoqnidem ei tom maxime metueremus a'parenii- 

.bus et cognatîs caesorum 108 nobilinm iau^uitti, niti 

•amnestîa et pax fieret deoium intomenta et aafaita 

Sed apponàmtts et in rem nostram adhibeamns 

' eîusdem verba, quae addit L oom* p. 1 5^ : ^^Quid ergo^ 

si eam ipaam pârtem cum aliis nonnnllis, quibus iusta 

compositio Carminis carere nequit, Homeri non esse^ 

sed ab aliqi^o ingenioso rbapsodo proxime insequentis 

aeui compositas, omnibus, quae in bocce genus remm 

cadunt, argumentis doceri potest?^' Quibus appiime 

consentiunty quae pag. 1S6 ibid. leguntur: ,,«— aliquid 

dictum est ab iis, qui dubitationes attulerunt, nihil ab 

~his y qui eas discutere Tolebant. Etenim illi inusitata 

. HcMU^ro et ingeoio eius indigna plura se in liis duobui 

libris deprebendisse affîrmabant,^ hi vel antiquitaiem 

.eorum et pulchritudinem probabant Virgilii etaequa*** 

lium scriptorom auctoritate, (quasi non longe anti* 

quiores, Plato et Aristoteles, eos pro Homericis laudà- 

rent,) vel necessitatem ad iustorum operum formam 

et mensuram implendam. Quod argumentum quale 

sit, facfle apparet, pudetque nos, iUud refelliîre. £0 

enim mhîl aliud docent , nisi quod ipsi parati essent^ 

baec complementa addere, si nondum exstarent.^' 

Profecto illud argi^nentum de necessitate huiua 
'.partis^ ob integritatem canninisy ne alÂquid desit^ ils 
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est comparatam , vt a ne apecies quidem aUcmos mo- 

menti ei concedi possit. Qui hoc nituBtur, iis gratissH 

mae esse ^eben^ poetanun çyclicorum curae; iis mul- 

ttun déesse videatur necesse est ad laudem Iliadis, quip- 

.pe quàe historiam belli Troiani solum ab ira Achiliû 

.(cum appendice) ad funus Hectoris condneat*. Nam si 

eorum exspectationi satisfacere voluisset Homerus, ad 

intemecionem Priami et Troianorum,.IIiique excidiiun, 

^tdn imo, alioquin enim haud satis secui4 de Graeco* 

.rum reditu forent, ad illud tempus, quo Graeei, ideo*- 

que «etiam Menelaus post octo et Vlysses post decem 

annos renersi fuerint, Iliacum carmen perducere de- 

buisset. 

De.Odyssea autem poetae ita statuendiun erat,ei 
•hac sentiendi ratione, vt ne hic quidem finem impone- 
ret. Nam qiiisnam securos nos reddit de multis aliis 
.periculis. 

Ithacenses in gratîam rediérant, sed quîs de aliw 
aliarûm regionum incolis aliquid perhibet? ïài^^ 
enim parua et pêne minima erat pars illîus regnî, c«i^ 
iuuenes proceres tniôidarat Vlysses, quid igitur Acten 
incolae reKquae eiusdemqtte longe màioris partis sta- 
tuebant? Quamnam ob causam iter abestillud, ^^^ 
perficîendum erat Vlyssi reduci ad homines, quibû3 
maris et salis uuUa notitîa (Od. A» 122 sqq., W' 2^9) 
Cur nihil de morte Vlyssis, de qua haec pulchra Tire* 
' sias praedixerat Od. A. i34 sqq». : 

S'OVCtTOÇ âê T0& *| ttXoç ovt$ 
ùpkfiXçoç /UaAa to7oç ékêvùiTciù, oç m ai w/ç)»^/ 
yiiçu vno hnaç^ àçri(tivov* àfAÇiî ai Xaoî 
oXpioit iaffovrai* 

tquae iv'&nvatfla valde oblectasset, additum est? A^t 
si hoc nimium foret, laudem certe ab istis sibipoet* 
comparasset satis magnam, si redi^tum Vlyssis m ^^^ 
bem, Laërteu ex agro redeuntem^ Vlyssem in r^^^ 
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anîto 'soiemniter re»tituttim,gaudium et laétitiam omni- 
um propter haecce facta cecinisset, et carmen saum 
kîs adauixiâset. 

VMemus igîtuî* hoc argumeutandî modo Ody^seam^ 
extendi posse vsque adillud tempus, quo Telemachus 
regiiiheres fiât, ne de hoc anxii decedamus. At vero 
tali carminé audîLo non delectati, s^edad nauseam V3-" 
cjue saturi poetéim lînquéremus* 
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Superést'îgîtiïr , vt de aetatcf atque origirie Uuîuj 
partis accuratîus definîendatiisseram. * 

Yidimus diuersam esse hanc partem et ab aliis ho-^. 
rum carminum recedere rationibus aestheticisyiarchaeor^ 
logicia, mythologicis, ]iistoricis,..geographicis et chro- 
nologicis. Diuersa ibi es&e formationem, flexîonem^ 
ysum et significationem vei'boruiç, moduna struendi et- 
formularum conformandarum, genus orationis et colo- 
rem, dtoique numéros. Plura notare potuissem et for- 
•tasse debui^sem, sed de industria omisi, ne cupidus ea- 
se nei^ie nimis acerbe omnia rodere videar. Silentio 
praeterii ^çvaoùovov *£[çhyéviULV W> 547, q^ae ob Od. X» 
197 sq. haud scio an non onmem notam eJBFugere possit. 
Non haesi in eo, quod secundum rhapsodiae i2. v. Jo8 
sqq. Laërtes îv oixç et d(i(asq iv xltirtf^ versari videntur^ 
rhapsodiae A vero locus â v. igo— • 195 refert brumali 
tempore eum et seruos promîscue cubuisse, sed aestate 
sub dio in variîs vineti locis. Neque xaxoV ôalfAmp v. 
149 moram fecit, neque vsus manicarum v. !i5o« Ca-» 
saàbonus quidem in Annotât, in Athenaeum Ub. XIL 
c. 3 negat earum vsum cognitimi fuisse veteribus. Sed 
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erirat ille Vir y videas Y« c. Meuraii notaa ad Lycophto- 
ais y. 109g. De vsn eamm antiquissiino (llo et home- 
rico aeuo coguito , non habeo , quod pro&ram. Vsum 
earum variuin in sagittando, lauando^ et depsendo no- 
tarunt Eustathius p. i56o I, u sqq., Âthenaeus 1.1. alii- 
que. Neque vero ad vers. Si. 7? substitî, vbi ossa Achil- 
lis dîwt^ ép clxçvToi pbsita esse dicuntur in quo neque He- 
ctôris' neque Patrocli condita ^sse narrantur ; hic vero 
rltus ab illo^ quem ibi deprehendimus pari modo rece- 
dit, quo alicubi sacrorum fadandorum« 

Quae quidem omnia silentio praeterii, quum iam 
àjdis argumentis, iisdemque gi^auioribus diuersaw ra- 
tionem et conditionem momU^Xam ea&e putem^ 



quidem si diuersa est haec'paraet ab Homeri- 
cis discrepat, neque iccirco eodein aeuo, vt plane prae- 
teream vejba eodem auctore, orta est, aut prioris et 
intiquioris aut serioris et recenticris ovipinis , quam 
carmina Homerina esse potest. A-ntiquIorriai noiies^e 
patet. Est igîtur reeentior. Recentiori autem aeuo 
eam ortam efsse, quam Homerico, re.spectn renim ha- 
bito, inpiimîs rationîbus imjrthologids, historicis et 
geographicis docetur. Qais enim verbi cansa Mercu- 
rîum iam àntiquissîoio aeuo xpvyorcofjiriov habitum fo^^*^ 
putet, quum Pindarus veritus sit eum hoc munere to- 
gentem canninibus suis introducere, atqué Jpstim "jii^ 
Olymp.lX. V. 5o sqq. scipîone C^a5<3u>) môrtuonim ani- 
mas compellentem et (leducentem sistat. Hoc enim no^ 
mero rerum jaouarum studio factum esse et ita expli* 
caripoâse puto* 

Aecentiorem igitur originem (Av^mv mutatio et affl- 
plificatioy' aucta terrae cognitio produnt. Ingeuium et 
orationem paullo magis adoleuisse moiistrant vsos et 
fonnatio quorundam verborum, notiones mepte ac ra- 
tione ab^tractae hic frequentiores ^ et com^o^iiot^^ 

y. 
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radcnusff. Deniqttë accednpt numerî, stttdiuin produ* 
ctionea breuiom syUabàrtaaa, et hiatiu euitandi. 

Qnae si respicio outicta^ me eo adactum esse sen- 
tio, vt putem post tantam fere temporis spatium, quo 
Odysseae ôrigo, de maiore parte tantum sermonem es- 
âepatet, ab ealliaci carmixiis distet, hoc est/ si quid 
certi-iri hisce tenebris diuinando assequi quisqnam po- 
test, post plures demum bominum aetates et yf'vecci 
banc èxtremam Odysseae pai'tem inuitante ipso argu- 
mento esse ortam. Tempore igitw, quo poesis. e uat 
tiua libertate ia angustipribus limitibus circurnscii- 
ptam artis rationem abire coepit. Hoc aeuo noii tam 
efferucscentis ingenii vbertas, quam studium et cura 
conspiciuiitiir, eniditioiiis et doctrinae specie quadàm 
temperata ; quuîn poetaé càrmina homeriça exemplariâi 
instar îmitarentur et eomm vestigia premere studerent, 
ita, vt ingenii locum perie disciplinae forma quaedaol. 
et exercitatîo obtinere coeperint. 

Itaque originem extremae huius partis assignamus 
illî aeuo , quod homericam aetatem proxime sequeba- 
tur, Homeridarum dico et Rbapsodorum ; ita tamen^ 
vt eam priorem , quanquam haud ita multo priorem 
esse putemtM, quam hymnum homericum in Mercu* 
rium , et quasdam partes , easdem vero perbreues et 
pamcasv carutintUB hesiodeorum, qiïiiqi reliquae antî*» 
quiores sint, quam haec Odysseae pars» 

' ^e bac aetate eiusqitô studiis Hermannus in prae- 
fat. edit. Hymnor, Hœner* p. Vil italoquitur: ,yRhapso- 
di siue Homeridae qùum disoendi« recitandisque Home- 
ri cai^nibus multum artis poeticae vsum coiisequuti 
.essent, si quidipsi componei^ent, triplici maxime ra-, 
tione vtèbantur. Aut inritabantur Homerum, aut ab 
Homero diqta copiosiua persequebantur autcarmina 
eius înterpolabant. Atque imitatio quidem non in si- 
mili quadam rerum tractation© et conformatione dictio* 
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Bis coasistebaty aed eo Tsqut pro^Tediebatur, rt et ver- 
sus întegros et locos insignes ex Momeri carminibiu de- 
promere in magna lande poneretur- — • — Mque imi- 
tationis luculentum cernitur documeatum in principio 
octaui libri Iliadis, in quem locum plorima congesta 
snnt, quae Homerus vel alius poeta (Homeru^ enim de 
duobus is est y qui est antîquior) aliis in locis aptius et 
maiore cum vi posuerat*" 

Vtrum vni auclori an pluribns hanc partem de- 
^bcanius quis hodîe definiat? Ingenii diueisî esse quos- 
dam versus çt diuersonim curas animaduerti posse in 
yariis vidisse mihi videor. 

Accuratius qui aliquid ea de re definire et statueie 
vellet, haud scio an optaret. potius et haJlucinaretur. 
quam doceret* Caeterum credo, quod iam dixi, Aristo- 
phanem ByzantinunLet Âristarchum antiquam faniam 
esse sequutos, et verissima esae TVolfii verba Prolegojn. 
p. 116: „•— illorum autem veterum disputationM pa- 
TMva fideliter nobis traditae : nam eos historicis ratio- 
nibus et antiqua fama ad confirmandam xem vsos esse 
Terisimîllimum est." 

Peruenimus ad finem, cui annectam verba jVoly^ 
quae in initia erant collocanda , quum ea meo ysxà ac- 
conunodare verear. Ita ille Vir suxumus in praefet. 
edit. 1795 s. fin. 

„Quod^ in poaterioribuk horum Carminum >*a- 
paodiis iriBunt pestigia, quae aatU argucint^ noneius- 
' dent cas vatis esae , qui priorea panait ; si ingenii , ^ 
dictionia, ai ceterarum rerum differitaapro illapriscO'^ 
poeais conauetudine talis est et tan ta, quae.monstrata 
agnoscatur ab iis , qui huic subtilitati notaudae trita* 
aures adhibent; si tum in mediis operibus^ ium mo^^ 
me in extremis illae partea , quïbus summa ai^tific^^ 
completur, aliia auotorïbua aaaignabuntur ^ quam ^h 
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cui nunc snmmsun hanc tribuîmus : rem confectam ha* 
beri oportebit et bona verba lemter ceasatum ducen* 



»MMta 



(IçfITUè* td ai ndvTU ûêol fAêrufjuavm ûiîev^ 



INDEX 



I - 



INDEX AUCTORUM 

QUORUM LOCI EMENDANTUR, EXPLICANTURj 

VINDICANTUR. 



Acusilans 33, * 

Anti . Atticista, vide Lexicon S. 

GeiTnan. akXoç altpââijroç» 
Antimachus 139. 208 alifuoties. 

2oq. 
Apojlodori Bibliotheca 73 Ali- 

guot. 79 aliquot. 
Apollonii Rliodii Argonautica 

48. 167 aliquot. 235. 
*— — Scholiastes, vide v. Scho« 

liastes Apollonii Rhodii. 
> Apollonius S^liista ig2. 
Argonautica Oi-phica vid. s. ▼• 

Aristarclius. Eius verba resti- 
, tuuntur, 4^. 
Aristophanes 109 sq. 
Aristoteles 112 sq, 

C, 

Ciccro 253, 

Codex Vindobonensis Homeri 

n. LVI y eiiis scholion quod» 

dam marginale i48' 
Cyrillus Alexandrinus, eiu» 

Glossarii Cod. MS. Dresden- 

fifi aliquot. 136. 137. 

D. 
Draco Stratonicensis i2i ali- 
quoties. '122 aliquot. ,i45- ^7P' 
171. 172. 173 8cq. *74 bis. 
192. 

E. 

iÇYatostbenes, eius 'Eçfiv^t 125 
sq. 



Erotianus 134, 242: 52^!^^^^^' 

ties. 244* 
Etymologicum Magnum nS* 

114. 125 V. Eratosuienes. i39 

V. Antimaclius* 144* i45* *^*' 
170. 191 seq. 194. 208 V. An- 
timachus. 

Eudocia 127. * • 

Euphorio 122. 206. 

Eustatliius 40. 85* 8^ aliqHOt. 
'127. 137- 139, tpTja/ intexàum 
etiani pro qpi/cr/ riç cfr. Boi' 
sonrtadium ad Marini vitanj 
Procli 'p. 142 seq. et 149, et ad 
Eunap. p.418, atque qttosin 
liis locis commémorât. ^4^ 
bis. i4x. 145. 149. 152 aliquû- 
ties. 176 aliquot. 

G. 

GalenuSft eius Gloss. Hippocrat. 

460. 
Gaza, TbeodoTus, grammaticus 

115. 116. 176. 
Glossarium Cyxilli, vide T. Cy- 
rillus. 

H. 

Haxpocratio 135. 

Hcsiodus 64. 72 (cfr. Tzctt- 
schol. in Ljcopmon. p. 2^9^^ 
similem qnidem, aliam veiO 
fabulae rationem sequutus 
ibid. (Tom. II) p. 898 «<î*^- 
Maller, dicit: noaovi of^vv^ 

'O'OVÇ f%Bl tj êçtVBOSf TOVOÉ f 



/ 



\ 



367 



oiw&ûVy Sers pkii dvveuf&ui^ 

%(uoijaat inir t-^ê ftëvor t«J 

fjtsviuvoi)» 159. 
Hesycbius ii2 ois. il 4* i^9- *^» 

j2i bisr 126. i34' *55» *37« 

140. 146, 159. lôa'bis, a4i, 

242. 
Hipponax 122. x28« 
Homerus 9 sq. 32, 57 aliqno- 

ties. 66. 72. 84^ $6. 151. 155, , 

159. 163. i6^bis/ig4.i89-i9^' 
195 aliquot. 196. 2o4* 225 sq. 

23x aliquo^ 257. . 240 ^q- ^« 

• 246. 247» 

L. 

Lexicon S« German. alXoç dl^ 
q>âfiriToç in Bekkeri Anecdot. 
gr. Vol. I. 121. , 

Lexicon S^. German. rhetoricum 
ibidem 162. 

M. 
Mberî^ Atdcista 113. i20« 

O. 

Oracula Delphica 249. 
Oiphica Argonauûca g* 

P. 
Pindarus 62 sèq. 
PiuLuoriniu ii^. 125. l4o* ^49 

aliquoties. 152 aliquot. 159 

aliquot. 164* 192 bis. 
Pherecydes 24. 39. 62, 63. 73. 
Photius iï4' 
Phrynichus Atticista, eius *JEi«- 

• loyal i75« i?^' 

•^ ,-« -^ — ^ eius TT^oTroeçcct 

anevi^ in Bekkèri Anecdot» 
ffraec. VoL I. i2i. 153. , 
PlSynichiis , tiagicus 2o3, 



Ptintas» eius HinorrNat. 113. 

R. 

Hegulae prosodicae ab Herman- 
no editae 120 »Uqaotie8.î 171. 

173- 19Û- 
Kbianus 194. 

S. 

Bcliolia ApoUoxui Rkodii 77. 

i2<;. 
Schoua in Homerum minora, 
. 13. 2a 24, 33. 39. 40. 45. 46. 

74.82.^ 

Scholia in Lycophrôn. Alex^"" 
vid. Tz^etzarum Scholia in 
Lyèophr. 

Scholia Villoisonîana in Home- 
rum 127. 146 et1i47 aliquo- 
* ûes. 153. 192 aliquot. ;i94> 

SimpUcius in Axistotelis Categ. 

. 182. 

Strabo 72. i28v 

Theodorus Gaza, vid^ Gaza. 
Thôzzias Magîster 120. 
Xzetzae, loannis, Ex^gesi» et 

Epexegesis in lUadem 24. 30. 

ï27. 166 aliquot. 180. 131. 199 

aliquoties. 200 aliqiiot. 
T^etzarum Scholia in Ly<:o- 

phxonem 73. 113 aliquoties. 

122. 123. 125 sq. 1^8 bis. 203. 

206 seq. 249 bis. 

X, 

^4iioplion 111 sq. 

Z. ^ ■ 

ZonâTas, eiusLexicon 11g. 127* 
144- 
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INDEX GRAECÛS. 

▼OCBS HOTATAS ASTTRISCO A LBXICIS GBA£CIS, HOC SI6HO "f* 

~A ifxxca <CHgr:n>gm absitiet, sits 2>inB|AB nojtc 

El -FIOKKTUR^ 






snbstandiio igu 



•j- «j«a2«JiKr«i)7C 144. 
» JvKtfli^ forma acH 



acttna 14^ 
JynaJjf sig»ific«t. 143 sq. 
«]rarr2J^iS^TK de «ccgim igOb 

«rv^l de accentn i2i. 

dètvoç. de significat. 1^0 sq. 

adiCi- foniia dcmiinitiiia 1 23 sq. 
àtiKta pamldiiuiii piodacit 

»78- 

i&vfUm pcimlrimam producû 

,177. 
«*^/« 172. 175- 
Ai^i'yxiç i74- . 
ulmoMa qnid sigiii£cet S5'9^- 

cM»r loTina^ deminntîiui 1226. 
«Te et or • (L e. «v sci) con- 
£asa i4^* 



«jcijfcofy eias radones etsigid- 
frcaiiones Tariae 159. 



mM^9ù aUas orî^liis Tmcenif 
radones ^ar. 160. 

loima 



fonna deminiidiia 1124. 



«ufnj non est forma drmiimf. 

.118- 

r/^ de significac 77:. 

fenna demûndna mm9. 
mxfiç 172. 

«^•«•icç 190. 195. 
matriç 170. 
"^Âc|c$ 174^ 



a/«ç 



.> fomui 



dcsmutuM "ipffi 



*aA 



aiisis yapjc 16a. 

t mlfêT^woêiç 1(101. 

* «i^rovQsiMcÂç i44» 

* ilmu9iç 39- 

* «>MrJ2«>€ i8l- 

* «iiv£i.oirec«W ifo. 
afixû.'^rçyôi 79- orw«#uMr« s. 

V. fl^ircioiqç/^ç; idem acci- 
dit Pa^fOBio in Act. Laps. 
Stephaïuu Gommemorat si- 
ne «uctoiîtaie» adde lo€. 
Macedon. XXYI. 2. (Tom. 



36$ 



I 

IlL jp. 11'^ "Brunch IV. p. 
83 lac, Nov.- Aiitholog. 
Palatin. Tom. I. p. 203. 
f" dvoL'&Tifiarifcôç, vid, h. Ind^ s. 
V. nvartjiàiui. 

* âvâd-kaaiç vid, h. Ind. s. v. 

ùvaHOvri^w de sig|iific. 77, 

*• dvmutaTéo» vid. h. Indt 8. v* 
avatTfçioi» ^ «- 

* c,V0t,KOi)xtiOiÇ vid. L. Ind. '^, v# 

âvaxrjQéo}, 

* dvaPtiô^rjç 24 *• 

* dvanléais vid, h. Ind. s. V. 

OLvaTTjoioi, 

* dvaTroTilearoç iSi* 

^ dvd^^ivov V. 11. Ind. s, v. ai^ce- 

dvdaasêv quomodo Struatur 
âoi. 

* dvartjQiioi 200,. sed voy dubia. 

Garent vero Lexica his e«- 

iam vocibus ciun ava com- 
positis * (tf>i3Ld'îlce<r*€ Erotiaiî. 
Oloss. Hij^pocrat. p. 80 ®<^* 
Franz. , * dvaftçatita p. 7^ 
ib. (adde: * olxox^xxr^eu Eu- 
stath. p. 161 8* !• 2Pî * roirro- 
9tçaTéoii Tzetz. Exeges. Iliad. 
p. 1 19, * Tona^x^oi Tzetz,. ib. 
p. 125 et in Schol. Lyco- 
phron. edit. Millier» p. 3oo)^ 

* dvaxwjmaiç ibid. 72, * àva' 
^Uatç ibid. , * dva<pXoy6w 
Tzëtz. E_xege8. Iliad. p. 44» 

* dva(pojv^Tixoi Eustam. p. 
;io64 !• 47- Schneiderus et 
aui e Stepîu Thesauro non 
receperunc v. f dvad-ntiaTi- 
nçç . (Eiutath. pt 1961 1. 20), 
et dubium ess«putafc SchneU 
der, V. f dvàççivov ; legitux 
in Galeni Gloss. Hippocrat» 
p. 452 éd. Franz» 

* dva<pXoyo(o T. s. s. T. dvatj^çifo» 

* dvaqxavrjviifôe V. s» 8. v. cîyct- 

njçiot, 

* dvéieraoriXsyxof iS*- 

* dv8'7Ti*6iJiaToç 113, 



* 



aiyt» «t aJd^ côilfcua 122 iq» 

* dvtB/LCfiàivio 163. 

* dvTS^iadÇoi 163. 

* dv'^idfifimoçéut 163. 

* dvnésriçoj i63» 

* dvTKfToixeioiaig 163. 

* avTiro^X^oj (imjprobatu'r) 163, 
«I, for^na deminut. iz6. 113. 

— , verborum ^ubstantiuor. 

, masculin, ita exeunt. accen^ ' 

tus 120. i2l. 122» 

— , verbor. subst. foemin. ita 
^terminât, acceiltus i2i. 122. 
aTCattfto^ et aitioros confusa 

112. 

aitàksiiffiç 130. 

dna}^6\pvxog i85- 
(tirdvTlT^atç 130. 

* djraçadeiyfLdTiaroe 131 • 

* dTtetQaâuyfiarîoTm iQu 

* dnsi^aivvj 163. 

* a7r£Xar7;(>ioç 130, 

* aTceçiqiçaoToç 131, 

dniarla penultimam producit 

./^, i78v 

aTT^orroé et aitatavoi confusa 
112. 

dirXd (8ic)et arTaConfasa245. 

ditXrjalaoToz 182. 
d'Tt^mXaaii i8o* 
dTiçvevatrÇ 130. . ■ 

diioç^iirros i3o. 
eêTTO^^vÂflrxto 130. 

, a7roa<;pai(»«t<u de signifie. 79. 
aitogcpaiçiq^ç de signif. 79. 

* ùTTotoçrevais iQo, 

* dfTOfpaXaHçoQ» >i^» 

* .«îTpjf^ofe loû, si lectio certa. 
ditoipvxco de significat. 134 sq. 

dii()0Çfp6ç(uç iQx» 
dn(pldiov 130. 

a^Lov forma deminut. 131, ïe« 
centioris originis 131 sq. 

. <ft()«c. forma deminutiua i26. . 

* dQQrjTovçyrjfia 79* 

* dçTOTTUtkia |.44« 

aff et o};0 confusa 125 sq. 
^-« forma deminutiua 117. 






« 
« 
♦ 



^o 






— — o, 158- 

affeoi' forma deminnt. i35. 

aa%éçtiio¥ rox nikiU 123. 

* iantsQlanov 123* 

. aoxoy de au^^ento in his foiç- 
' mis et de faim, conoract. 
, 164. 

nOTtlQ 172. 

davu^lfiaoToC 18^* 
aovu/u^i^ iRi- 
aa ; «Aroç adiectiniim 18^- 
ôatpoèMdfi^ àe signifie. 3Ç» * 
f 50;pi7;*oç proba vox, defenditur 

^ 18^. 

* àrMiç 181. 

«Vra ettaViltf (sic) contusa 

ctvA.^1^»^ '^74' 
t «^X^ »77* 
JJJ^ forma dcminudna 133 

' âffva^ot \ quomodo stniantur 

aq>v(a f i89' . ., 

dipiç quonam accentuin caSiD. 
^ obliquis i7o« 

* à^v^itTtotoQ i6o* 



fl. 



palBh duonam accenm in ca- 
sib. obliquis 170. 

f.fi^iêiov 130. 

* l^t}iloyQâ<poi i44* 

* ^i^Xonùkrfi 144» 

film^i^ç eius significat» Taîr* 

184- 

* pk(aiii9iO¥ i30. 
fioiSioV 129» 
potSiov 129. 

* poT^êêô^ç 39» 

/?or 129. 

* fiovSiotf 131, improbatUT iâ9, 

comprobatur 129. 
povSiov improbatur 129. 
J^to9|^?? 174* 
^i^tr 109 sq« 



pôiXa(, Vf ^fii* 

fiwfjtaiy fj, i2i. 

fiwfuiii o, 121. 

» 

r. 

* yeyêoiovçyiw 79- . 

i* ysçâveiop 162, Stephanus' in 
\ Ind. leiiiter tàngit. 
yiçavo'Çf o, ^ rû, variae Huius 
vocis rationes -et signi£ca- 
tiones 161 sq. 

* yèQavtoSrjÇ 241» 

yt'f^tovy de orthograpliia buîiu 

'vocis 130. 
yloixls quonam açcentu in ob* 

liq. cas. 170. 
yç^oiov de orchogr. b. >^ 129. 
yçafM'fJUiteiSiov ynde deriuan- 

dum i2Q. 

* yçaurpKzTÎdiov — -• — ib. 

* yçartStov 127. 
rvkai 121. 

.^ yairanaiif» i6o* 

iaScUmp et hvSuUdtLt confusa 

125. 
dti^Tv^aiir ) de signifie. b« t< 

p. 9 sq» 

* daxTvXidiov improbator 130. 

f*^f«*/*^^ fusa 125. 

* 9afv690ipoç i85* 
êéifis 171 • 

èfvialiêaç et SaSêUopv '\ con- 

- — — — davSalatv I fusa 

•-r — •— èavèalTrfÇ I 1.25. 
*^ — — èavêtuTè^J 

dfjvet oiv confasa i46« 
ll^^kcv «iffiv 206. - 
BiJQt,v d'ivre et ^^i^^rrc con- 
toBa 203. 

Mgis 175. ^^ 
Mp(9^^r£ et o^<f ^/i^« cou* 
fusa 203* 
^ dt€ifiiÂ(ofAai 25 adde Sntd. s. 
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fragm. Graianiat. XXXIV, 
Tom. V P- S^ cd- Schweig* 
hâuser* 3tephanus haber. 
9iaa(f>aiQii^ùk de signifie 79. 

* SUftfiaaiÇ ifig. 

* êi^vçàfi^oiSvjQ -39 {Hadcriçi 

J^ex« habec) 
dixXijtç 196. 

^(09' non est forma ddtninut. 
iii7. 

* Sla9i9vf/ta 70. lam Schaeferus 

' ad Apollon. Khod. SçhoL 
• Tom. Il p. 603 notauit, 

êtçxsvw de signmc. 79. 

SfAiotç 174. 

* ^ùHoêiSrjç 59- 

* SovXoçroioç 160. 
dçôfiovc et 
dçvuovç confina ^6» 

* ^veac'd'Aoff 20Ô. , 

* âvçfiaadfiTtuS 200. 
•j" Sv^fiari^ÇTjs 200. 

* âvçfiovXsvTÔÇ i20O« 
^ Svçyvtoaros 2oo» 

^vçtfATT^fi 192*. X94* 

t BvçTjpoç 300.' 

* ôvçfierâXryjrTùÇ aoo. 

* SvÇ'JtOQ'd^TOS 200. 
•J* SvçtpçovTii 2ÔO. 



*■ 
« 
« 






1» 



iyyvjVM^ go, 
iynafiçxofiai' go. 

«ciu cônfusa 137. 140. 145! 

ëtSiov forma deminut. iflgs^. 

eiov forma deminut. 12$; 
iitTrlXTjcts 78» 
£»çtirTo9 78- 
inalpjwç 78, 

èXeysioyQOMpo^ 35» 

èlê(uvos et itvXswvoç cotifiUa 
125. ^ 

iXXi/A7t:âv(0 go. 

èfifi^êvldia dab» 191» « - 



^fjutoQoç quid signâfio.' 1^ $ q; 

èvano\f)v%i>i quid signiEcec 184. 

* iva'vXéxoitô» 

6V ^ et ot' ^' confusa ii22. 

* ivdiaçMâvms go (^Hederici Le- 
xlc. habet)» 

* evattffioç 80» . 

* eVTSVXTOÇ QOé ' 



êVti)VBw et 



ivTvvsff'&at^ de qulbus Tebus 
dicantur 1^3. 

iiaxovT{£(0 de vsu Iiuius rerbi 
77. Adde : l^aùnovriafia aï- 
fiaroç Eiistatb. p. 1917 1. 30^ 
i^xoTiCfiôs Bus ta th. p. 1x07 
J. 61 , * avvsiatiovTl^ùtâ £ust* 
p. iiogl. 3. 
5 «IttKoiT^atÇ 77» 

i^axôvTiafia, et 

è\oL%ovTiauùç vid. supr. s. e!|a- 

* i^avad'vfiiaatç 78. 
f éisiêiov 130. 

* i|^ie/iiatf*ç 78. 

* hreyiîsXsioj 24. 
4* êTte^hçyaaia 24* 

* ènà'Jtm 24» 

^ ènàçaaroç 24* ^ FrUdemannus, 
rir ami«is$imu$^ mecum 
haec communicauit. ,,£x^ ^ 
liibeth. V. StephanusinAp* 
pend, e Siûd. Lexico» legin 
tur étiam in Antholog. Ejt4 
Adesp.. DCLX V. 5, lac, 
Tom. Xïl p. 237 dicit e Sui* 
dae l. -8. V. aÔT^ç, et êvçxivtj'» 
T«, adest praetcirea ap. Agath.^ 
XXII, 1 (Tom. m p. 4? Br. 
Tom. IV p. 11 lac, AnthoL 

.• ^ Nbv. Pàlat. Tom. I p. 179) ; 
ap. Lucian. Prom. V. T. I. 
p. 50, Timoiù XVII. T. I. 
p. 128, PiaL Deor. II. 5 

^ bis. T. L p> ao6* DiaL M. 
I. 5. Tom. I^ 291, Philodat. 
' IX. T. III. p.^ $94, Tliom. 
Mag. s. y. avéçtMTos cfr. 
intcTprr.. p. 70 éd. Bern,, 
Schol. min. Odyss. é, 366. *f 

* titeyyaoTtytoç 24. 

f iiTi^çiTeç 24 proba rox. 
htl cum genitiuo quid signî£i 

214 ^q* 



2^2 



imxovovkfu et « 

inl novSvUtit confu^a ii2.' 

f tirixo^i^iu il5 proba jox. 
htUog^i et iitirKo^^tfS confusii 

Xl2. 

iittvioQçt'ajoç iifi. 

inMoççw et èitinto^^i confusa 

* inixvXiov 24 Hedemci Lexic. 

habet. 

* eflrftAiy<?i7V 24- 

* i'TtioT^s'n'ttitôSs Hederîc» X^eXm 

exhibet. 24* 

* iyrtTv^ôoi 24* 

* «TTOxAd^^l 24. * . 

içiS'oç et ^foff confusa 125* 
— — et tH — — ib. 
•— -^^ quid âignlÂcet 125* 

içioiiiivij et èx^ofiivti confusà 
. 122. 

90%ov de augnaento in bis fots 
' inis et defonu. contracta 
164 sq. 

j* eianoSeitTCÇ 21 . Stephan, Totn. 
J. p. 955 ftine auctoritate 
jjacccptabilis." 

f- tv^O)?<.oaTç6(fi^Toç i2i. 
^ ev'&toîa 21. 

^vvitrfU quonam accentu 193. 
194. 195. 

* Evkoyonopiio lOO» 

* fvfn^çr^ç 21. 

* ëv9t%ovofi7jrioç 2i* ^ 

cv7r^ox«t/M9 de accentu X92^» 

cv^ Genitiui foxma 155» 

* svvTrovôfjTos 21. / 

* i^eçfi^vevaiç 24. 

]* itpohuTi 24 in Hederîcî Lex; 
cnptata est; de signiiicatip- 
, ne vid. VaUkenar» ad Cal- 
limach. fragtn.- p. 239« 

f i^vlwâfjc 241* 
i%-&o(iivi) et iQ%oi/kipf^ confus a 
122. 



H. 

ç et c confusa i55». 
— çt V.— — • 15^- 

TjStov et 

97^£ov form. deminut. 123- 

* ^Att^ tpy 132. 

^oa idem interdum quod ea 
87» 

riaujëtuv quonam accentu 249* 
. .tjviov et Ivtnv confusa 152* 

rjviév et v9'«oy conffKa 1.56. 

ijçiiiv forma deminut. 135. 

7^<f,iov et »ç>eav coufusa i35* 

forma deminut. i35» 

ly^wiç 174. 

* tjçoioyQaq>oç 35. 

0. 

* 'd'akaaaojifjç 40. 

* ^efiàzioi' 127. ■ 

-^«oç et l'çt'^oe confusa i25* 

* x^sQanovxiov 127» 
^^r*ç 175. 
^QffiQ i74* 

* '&vijT6fffvxo^ i85«» 

* ^(^i^f^T^^itAOS, o et ^j 35* 

* ^Qtynvjorjé 24a. 



r. 



« saepe euanescit 129. 

— et c» confusa 137. i4o» ï45* 

-' — ^ — — 153- 

— — V — — i53» i5^' 

«a intetdum idem signifient 

quod »^/ia 87» 
•- penuitimam nonnunquaïo, 

producit 177» 

gy^ forma deminutiua iig* 

gSsv^ — -^ — X19. 

«^s non est, ibid. 

ê^ov forma deminut. 123* 
isçeveiv Uqtjïov homericu^ 
205. 

sxofi fonn* deminut» 119* 



r 



2^5 



éXa farm.'clenlinut. 124* 

ib. 



iXaç — — 
Ma — — 



ib. 
ib. 
ib. 



iXXoi — T" 

iïôç — — 122. 

IXvç et vXfi confunduntur â^. 
: — — — simil. hab. «igtiifi* 
cat. ib. 

ivij forma deminutiua i25. 

-êptjç -w— ■■ 124» 
mW et i^vlov 6on£u8a 15^ 
treof' et vviot' ■ ' 136. 

tvva forma deminut. 126. 
tvos ^ ■ ■ — 124. 

»F 118- 

44>y 126. 127. 

150, forma tur etiam a sub- 

«tant, in «ce termûiatis 150. 
•— quonam accentu notetur in 

siiDStantiuis trisyllabis neu- 

txius geiiieris 152* 
.,»-. -« .^ .^ — — polysyl- 

labis neutrius ^enens 1^. ^ 
ïovXos hymnus, dicitur foenii- 

iiino génère 126* 

4ff form a e deminut. 117. 124* 

••*- in foemininié disyllab. oxy- 
ton, productum i7o tqq. 

^^- »- — .— baryton, cor- 
reptum 173. 

N— — • — — oxyton* cor* 
reptum 172 sa. 

— T in matcnlinis coireptum 

175- 
ïaaai primam producit in arsi 

239. 

^^^ — -^ — liiesi ib. sq. 

«0x9; forma dominut. 124* 

éotiiov — — . , ■ ^ 157, sed 
aucta, non p«culiarû. 

êoxov ' ■ ^ 126. 12^ 

mmak'. ■ ■ — - i2o« 
* laoQvkXàpofç 13, HederUi 
exhib. 



f^eov et fjq>iop confas. 1^; • 

f— — v<pwv — ib. 
î'jt^ov et Ix'd'yalv — * 134, 
ïxd'v y quia ibid. 

«;|fi^ noli est ferma dtminuit 
"'117. 

«;|rv»ov form. demin* i37« 

iXvtQ non est it% 

tXoi forma deminut. ii§i 

— i— " 124, ^ 



tXQoç — ' 



119* 



jr. 






t 









uetx confnsa 1J9. 

xafiaS MctvvaS et «avof 6ônfa« 

« sa 122. 

HM^énaoTOÇ i8o« 

Màxo4fvfji'fiifiaaT09 >8i* ^^ 

«ailfa penuldmam pioducity 

177, corripit, ib» 
MaXXi^wXa^ i2i. 
xaçle 175. 
£(»a7r^i» penultimam producit 

177» 

M(»Ta»yiff quonam accentu i9i« 

»93^ 194- 
scarateoi'T/j^a;, de 8i£;nific 77S^« 
naTakenrov 130. 
tfavaXXi^laiç igo. 

xaranoTl&ijfti 130. ^ 

natàatrjfioç 153* 

Karoyxcto/«a* 130. 

3cav«t£ anceps 122, est auiii ib. 

ie«tva| w^a^ etticevf^af coniu- 

sa i2j9r. 
navrii et jcaviTc idem. 129. 
ttavvai icdfiaS et »at'a£ confuia 

ibid. 

M^apUâa «t »p9ifêtâa confus. 

»76^ 
ne^féiç 175. 

Ac^aTA^ioy 132. 
M^èvtpiov 133. 



27^ 



— — matrvptov — i". 
uiaovfiiov et ttifiiaié-^ j— ib. 
«iiS^iSa» ^v()afi ao3, ox^^^s Ibid. 

— — «A^^'r^ft hoinericaxn 203 

«XYtt 170. i7i« 174. 
uhola quid dcnotet 149 sq. 

jaVfJov — — 145 -^ »S3« 
«îUa«ov de accentu 152. 

uvfi forma deminutiua ii7.8q* 
%vijfitiSa cura. ueçaféiÔa confu» 
suin 176. 

ttv^ç forma 'deœinutîua xi78q. 
levoc — ^ — — ibid. 

* %ovraçtov 150. 

»oçiiCo/*ai de sigiûficâ't^ 109. ^rO. 

* 3eô(i.V£b 113. 

f »açf j;o> alla Tox, iigiiif/ii4* 

* uSçiofàa 109. 
moQçri et 

tcô^oi; quod significet 115. ii4* 
mo^oiviç 172. 
. • et-xçiffiris cônfiusa 170. 

* jiotrA/^or j3^« 
9iQsan$ov improbatuT 1^0. 
uçii, infausu nuptiis 123, di- 

citnr foeminine ibid. 
nfiijftvls et 

»çijvU cum Mùçwvls coB^ua 
170. 171. 
f MÇffniSorçyiç 160. 
y n^tpris' 17 1* 

"* «vaS de accentu i22, dubîa 
vox, 

* nvxXoyçâqioç 35- Schaeferus^ 

cuius copiam onmes admi- 
* rantur iam.commemOTauit 

ad Gregor. Coiinth. p. 390. 
muBtov 130 et T. il. Ind. s. t. 

alriov, 

* 9iwkv<p&ov i33- 

«io^Aov qaonaai acceatu yià» 
h. Ind. 8. Y« cirtov» 

et 

9iiveior et 



$mviay confina 140. 

— — '*de eios ofthogr^pli* x4e« 

AuiÇ 174- 

' * XaxavlSi^ 13^» 

* keiiroTrêiTç&ç quonam acc^ttt 

♦-*«6*;'p«9>oç 35» ^ .- 

Xitmâç, Schneiaeri et Hederici 

Lexic. habent, 61. 

* Xtalvœ 163, dubia tox, sed ide- 

fendipotcst, ibid. 

* liupnoioç 160 significat. 'Ibid. 

* Itotpav^s 162. 

* Â*arçoff, 0, 168. Stephanus in 

Indic. Tlies. p. i384: p; = 
,,apnd Nicandnun .iniBo 

Tbeîiacajin — . Ibi -— 

scboliastes — : quoniam £S- 
atçotàiciuituxSvot^çsC. Vbi 
nota hoc Xiarço^i pro Xi^ 
exQûk : si tamen ita scripsit»^*' 
Kcmigitur sollicitandu^ esc 
hic locus Schol. Nie. Ther« 
Xlar^iov TÎd. h« Ind. t. v» vivsov» 

* ita/^xaTjjc 24* 

M. 

* fiaHÇùH^iff sed adhac dùbla 

voxi 243. 
• ftoHÇùvrjxin sospectom 243* 
'i' ^le^o^v^oc 14^ 

^aiUoy et 

MakXw confusa 207. 

* fiaXafMttdi^Ç 242. 'Ex. alÎD loco 

iam Friedemannus notamt 
in Ind. graec. libri a Sfritz- 
nero nnnc editi- de versu 
Graecoxum hieroico 9* r» 

* 'fiaXa^uàânç 242» 

fiaçosiS^s, suapectu:?! 24^- 

* ftê/aX^Yti^ftlmotoç ibid. 

* fuyaXi&ffXoç ibid. 
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f liiyuXovtla ibid. 
*- fuyodotffô^Toç ibid. 

* ' fUAçmtti^KÇÇ an proba irox ifio. 

fUiça^ quonam accentu i20 sq.. 
122. 

— - — quid signiâcet apud At- 
ticos i2o sq. 

* (AsXay*çfj7H9 de accentu 192* 
f/teKavûuyiç — — 192. 194* 

fieXa/Âyr^tptS -^ ~~' ^ô^- 

* jfiaXavsêiéfa 244. 

fMQfifjfiltft» 197» quomodo stnïa- 

UlT ib. . 
^il/c 172. 

* ftixçotpvûts ib. 
ilffi/a^iff 174» 

* fi/yadaQi'OV i32* . 

* ftvS'QVQylcb i6o, 

f* vawaQiQV 13^ 

* Vûtval9v 127. 

"* vaoptondçiov iS^k 

* pêHOonoMç 160. 

t'fxvMt et 

^ ;;^, de orthopaph. 18., 

■ vgoyvoVy to, 144. 

Nv'ts i74r 

ffj^a/ff 171 sq. 

i^^aoc et TToXeÇ confusae 32*. 

* vvitT(ti9>iQ 4*' 

* f «Tifl^ 169. 
ï^ |vîlaç>eoy i35« 

St;î^9*ov 135. îïopïûbfttuxibiAi 
3 |i;.Aa9<iy^»v^ 135» • . 



* oiHonçariiitL vid. h, Ind^ s. r. 
f ôhyoxQÔnoç i4o« 

ov et (uv'confusa 1^2. i45*. 
— in £ne omissum 146. 

ôp et oç confasa 12^ aq. 

-— et ov cpiifusa via, h. Ino^ 

8. V, aitiovm 
ov'S* et 9p t confùsa i22« 

* 'ùPBiQdvtov 127.. 

* oveiço'Jtoioi ."^Q, 

* ovsiçoaoïpoç Jo, 

oQtiad'oç de orthofirapli. 162^ 

quid denot. ib. 
ogvfç vltimazn Attice prodacigD 

, i73v . 
oQvitptov^ et 

ôçvétpiov confasa 131* 
opôff. de orthograpli. 242. .1 
ôç^oç, — — — ib. 
% oçraçtov 132. ^ 

OQXiloç infaustuxn in nuptLo. 

o^en isi^ 
—— et 

* oçwStfç 242. 

05 et ov confusa i&â9^ 

•— — ov ' ibid. 

cv et ov confufla v. h» fnà, f« 
V, olriw* 

— - et oç confusa i22 8q4 

q;SBh et awa confus. i22« 

^^^Jormadeninut. 123. 

iftvç^et ((€ Qonfiisa 125. 
nv s (i. e. n»ï) «t «[« coa&ti 
146. 

Qt9»9 l73« 

* oyfaçlSior i30(^ 



IF. 

^aiSia de iuuenibus 14A1 
«r<»ï ptoducit vltimaxn 2Q^ 
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oiBiov forma deminut. iS8l*4* nt^iv^li 19%. i.93- 
olxionqç quid deuotet apudAt* * naçatxfkoXonsvi». 2$é 

s 3 
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varçiç 172. 
HthnrU 174. 

* ^êçi*hfatç 199. 
^£|rcacjî/« 191. 193. 

,* 9e^êov0gau(Sç 109. 

* ^eçitreri^hjv ib. 
ftiÇimuÀlç 191. 194* 

* ^«^«^/Xo/Âgiti,^ sed dab., 199. 

* ^eçigiloytûfiôç 1Û9. 
-«crecsi^oç et «vXMvyiK confoMt 

125. 

mvaxlç 175. 

nhhuMiç 175. ' 

'^ noXeiitav 130. 

^oijç et iiô*<roc coafoM 32. 

«roi» coin snbitaatiao i^i. 
iroiv^9r«9^oc i^g, 

j molvSototf 13a, 
^oIvmXiiïç de accentn los. loi. 

VOAtrTHMÇmÇ 158- 

f^^oXiar^fn^ imd. 
^oX9^^^f-o( 158. 

^oç&fésUr signifie ia6w 

HoragAmç 174. 
n^ttislûiov 150. 

* ^e^o^fHiiStjç 4r. 

^viêfSvoç et cjUiSmc conlufl. 

F. 

^«Wc 172, 
^afavh 175- • 
"■•?•.*' et 
çnq,iç conlnsa 175. v 

ê*w*'c 17S ... 



^>M1K1C 19^ 195- 

fêîSêOp impiobâtur lâg. 
^iSàw pioba vox ib., de ae- 
centa yr» b. Ind. s. t. wixtorm 
çtÊQma&a* nixti^è 205, 
^HMÙh-fi 242. 






s (i. e. s^) et c confitta 146. 
\ mumtor 127. 

eciari/xTi/c, auls nomen 123. 

vapt^aXlomow \2^ 

9av9a^ et 

acvraf, de eonun accentn. i2i. 

mjaafioeêèèç et mutftooBiç con- 
fus. 243. 
Qiyeiov et atrioyconfai. 15a sq. 
a«/«oy cum oâVfor ^- — ib. 

oirtor et oiyeiov et^aZ/cor con- 
cis, ib. Haec mntatio si 
ânibos impiobanda esse vi- 
eatpx, ne ea de causa, ^nae- 
so, impiobent, ^od mittow 
▼nlgaTi Totniotir adnersatnr. 
£inendatio non ad vuï^a- 
xem noianam, sed ad xnen- 
tem Apionis ecHevodori ft- 
cienda est in bis locis sine 
dubip coTTupds. Quaestio 
^et in IL IL de accentn tq> 

ch hriuêtluu Trypboinccr- 
tnm liqoit, vtrom nçityra^th- 
.£tir9»'QK {ji^iXêo), an va^o- 
"^ôvwç (,»c«ic«) scribi de- 
beat. Apio et flerodorus 
ypoy|»o fir y e yf / r ^ oy esse di- 
cunc banc legem ferentes: 

reè iid Tov w¥ miêévêpa, fto- 

VQixriP «Vô %ilmv9t iSfre# rif» 
9rapaiff/a»a«fr, ^«9c« 

ftaxpdv Sià TOV T in^ëpo^ 
f^^Vy, V f^Ô¥ov Ç ffèv fréç^ 
çxjtirt/cyff, nçonetço^vsTcLé^ — 
OTravia 3è ra yiaço ^v rop a wç 

TamTCTo, queniadmodiiin*^/- 
çtiw èenbendum esse i»er- 
^ue statait contn'fBOâtm et 
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mum 8iii tempOTÎs, cfr.'Eu- 
atatli. p. 428 ^ 4 sqq- (^*^® 
supra p« 153) [to ^«^ «/(>*ov 

ofioiojç T<j> kslçtov , ot de y^ 
ore^ov^ Ttaço^vvovai'if, ua 
in V. oiviov etiam recedere 

Sotuit ab vsu. Simili mo- 
recédant ndfHQv'Eiistàth.' 
p. 268 !• 8 ^q-j î^*^(»*oy vidd 
supra p. iSOyXvxvioP ibid., 
fio(âiov et ^ovhav p. 139, At- 
oTçtov Phrynich. Prpp. in. 
j^ecd8t,graec. Bekkeri Vol. 
!• P« 5ij yi^Mv^ supra p. 150 
' «c^OTov EtymoL Magn. p* 
§j5o Sylb., çoi^iov supaa p« 
129, oTioiSiov Etym. M. 1.1. 
£bs autem alrtçv e numéro 
deminutiuorunl eximere po» 
tuisse facile credet quicun- 
qUjB meminerit quantum iis 
ip rébus .dissentiant Gram-. 
znatici, vid. v. c. supra pgg. 

138 — i44- 

Caeteinim ih SchoL Viîloi" 
soniah. p. 2i8 i* 8 ^* iegas 
pro îjtot féovov ita i^ro» /«o-^ 
y 0». 
a*ftfA06i8ti et aija0/Aoei9iç con- 
fus. 243- 

0K«7raaTîJ~i48* 

oxe9ra<m7(j«o)' substantiue i48* 

axtçâq t(xy quid et vnde ^135. ' 

(ncv et avV confus. ]45« 
f oKvkadéyfT^ç ibid. 

-(' çxvlàSewoç ibid. 

*" axvAoff, o, et quid signifie. 144* 

t axvAoc i44) et 4e, accentu ibid. 

* aoXonceeiS^s 241. 

* aTSil6tff,Qic!V 132. ' . , . V 
otJj&idiov 136. 

arrj&vvtov quid. 136, inaproba- 
tur ibid. t 

'*^ tftrjfiopdçtov' 132* 

* fffieyytêojtotôç i§o. 
.■^Weariyyift 174. -^ ^ 

* aTt}êiov 130, de accentu vid. 

11. Ind. s. y. olthoV' 

* oTai dubia vôx, de accentu i22. 

* aZlal — — — — ibid» 

* ovfAplaTtTO} 79. 



-« 
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"i* avf/^fMrçKÔTfjSJg* Steplian, et 
ffederic. liabent. De icsu, 
vid. Poïluc. Ônômasticum 
» etLuçian. Soloec. 5» Tom. 
m. p. 562 éd. il. ibiq. in- 
tej'prr. , Anti-Atâcisèam in 
B<?ic/c^r i Anecdot. graec. Yol* 
I. p. 113. 

* avfMpX oyiÇw 199. 

aw. et OTtv confusa x45*, 
awanoairàfo 79» 
avvaTvyji^ 79. 
evvavXiouoç 8o* • 
avvBvçTvx'^^ ib. 

* ovvE^axovTlÇoi vid. h. Ind. 8« 

V. i^aKovrl^Q}, 
f aW'&oAooi 80. Stephànu^:..ia 
Appen4i6e Thesauri habçt» 
,sed sine auctoritate. 

* avvv^oxo^ /^tt) forma actiiui 43t. 

* ovçêyurtjç i23» 

* oxàifofçatptxoç 35» 

r. 

* TBTçaymv(û8fiS 842. 

* r£r^x^7^off 247» ' 

^^ ipasculina ita terminata ht. 
génère foeminino habent 

' r^»o( 119. ^ 

rifiiji; dvaQattv 202. 
«Iff et eçù^oç confusa 125. 
TOfQvros sq.. in&iiliuo 198* 

*^ toi'XiSi'a 85* 

^ ToTTapy^ - vid. K. Ind. s» * ^ 
avarrjçéoi» 






rçta foeminina foinnata » Di% 

sculinis in fi^fi' cesnainatiB 

119. 
t rçiyx^ov 86. . 
t T^Kfvlkdfvjç ig. Heà^ripi Lc^ 

xic. Iiabet4^ 
t tçixiSta 151» 
TQvfpafilç i75» 

* rvfâpÉvatç 25. 

* tvxiSiov i3o« 
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T. 

y tt t confus. 136. 

vêtov f onn. dexninut. 123* ^S^* 

viçiov p. 150 et k. Xad. •• t. 

vXti forma deminut. 124. 
vXfi et IXvç confus. 242. 
— — — simiL hab. signi* 
fie , ibid. 

vh>ç forma deminmina x24« 



ib. 

T 137- 
^ 124. 

- 123b 

ib. 



vXIm 

* vXXtov 

vlXts 

vXXoç ««^ — 

vAoc ■ ' 
f vXddji ç 242. 

«i'»oi' form. d emin. 136. 

^ ^viop et $vtov confiXB^ih. 

* vnouatufu ib. 
vnono^iÇofiat, de signifie, var. 

vnoKo^iafia de signil var. loû 
, sqq. 139.^ 

vjtoitoçêCfêée — — -^ X39. 
^ov^la 79. Schneiderus s. v. 
^7rovçyiya»ç habet. 

vç forma deminut. Ï17, 
.♦ v^pavvovçyôç 79. 

vçjéov foi m. dem in. X32 sq.^ 

"T" — ^et «9«ov confus. 133. 
^<fi^fjvat eu 
vipwaai cpnfusa 114, 

t tpdviov 134.' 

* igpat^riiaMu^fiSfff 40^ 
gtaçnlt 171. 
9W0Ç, quid 48. 

* g>Ui}TtiHuS i44< 

* qitXio^oiiiO lOQé 
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4fXêfit^o¥(ùhfi 244* 
^X§fioSwiiSnç ib. 
^pXêfiotSovwmii ib. 

* ^Xê^oMf ib. 

. ^Xi/fM>vt]^i 243* 
^Xcïoyo» j^ ib. 
^ilaro^cJJ^i^c vox nibili 243- 
^iU^ôytf ihterdum idem'siraj. 

ficant, quod atpvyftol ibid* 
tfXtdo vijStii ibid. 

9t;ila| ancepS 122. 

* ^mvofioX^ç i23« 



jf et« confnsa 159* 

* Xethpàçê ov 132. 

%éiçêêiç quonam aecentu 169 
sqq. 176. 

* JÇto v^yjg x6x. 

jgyiy forma deminut. ri7 sq. 
tpte —- — — ibid. 
XPoç —.— -;-• ibid. 

154» 

X^oaiyis quonam accei^m 192. 
XçvaaMriç 193. 
J^i^m^AC 174, 



* ipsvBaavyyQatfêii} 35[* 

iffoXoetç quid 153. 
« ^vxaycifTifia /fin 

Si. 

m fort na déminât. 117. 

u^^ov — — .P- X28, i3<^ 
tti^/tf 172. 

* WpOpVÇOMS x45* 

10V forma dçminut. 117. 

^> et ov confusa 122 sq. 245. 
206L 



V9 



INDEX 

LAi;i^V s ET RERUM. 



Absttacfa vide Yerba et Sub- 
stantiua. 

Accentua adiectiuoTam in «; e 
. baxytonis factortun 190. 193. 

— — — eJipoxytonis — 

191. iqa — 197, 

■ — barytQnorum foemini- 

norum disyllaborum 173 sq. . 
•' ■■ — epitnetorum îlneçdutvl^ 

Xâfioiv in tç 174. 
' foemininorum ozjto* 

norum in iç pur. 174, - 
' ^ ' ^ in casabus obliquis foe- 
xnininpnun disyllaborum ba- 

rytonorom in «s 173. 

—, — „ oxytononuuin 



«ff 170 sqq. 174. 175. • 

in iç 174 sqq. 
— r— — — mascuUnorum 

in ts 173. 

substantiûorum in «£ 



foeminini generig 120 sq. 
— • — — — masculini ge* 
neris i2i sq. 

— r- "^ «oyncutriusgé* 
neris trisyllaborum 152. 

-^— ^ polysyllabo- 



rum 153. 

TOCabuloTtun a serioii- 



bus interdum mutati ^43. 153 

T. Ind. graec. s. t. viriov» 
Achilles in Leuce, Ponti insula, 

cultus 63. 
" ■ a «^ «^ Teluti iiLËly* 

fiio ibid. 



Àcliillet sepukus ia agro Troi»* 
no 62. 

. ■ in Leuee insul» 

ib. sq. 

Adiectiua çQmppsita in «cT ep- 
rum accentua 190 — 190. 

■ masculina iunguntur 

substantiuis foemininis 199. 

Aduerbia iunguntur substantiuis 

Aiax cultus 63. 

Alybas 4uid sit et vbi 73 — 76. 
Adde Leidcon rhetoric. so- 
phist. in Bekkeri Anecdot. 
£raec. VoL L p. 330: Xlfivii 

airai eîçrjfiévwv vis cxitica 156 sq. 
132 sq. 

Argumenta chronologica, eorum 

vi^ critica 94 sqq. 
* " ■ ■ ; ' c numens petita^ eorum 

vis crit, 229 sqq. 

— ^ e rationibua aestheticis 
- petLta^ eorum vis crit. 13 sqq. 
e varia formularun^ con- 



formatione petita, eorum vis 
critica 137 sq. 201 sqq. 
«— — ^ e varia verborum signi» 
£cadone petita, eonim vis 
crit. 133 sqq. 

e vario struendi modo 



petita, eorum vis crit. 137 sqq. 
ex orationis colore pe- 



tita, eorum vis crit. 209 sqq. 
— — ex vsu verborum peti« 
ta, eorum vis ciit. 156 sq. 
geographica, eorum via 



crit. 50 sq. 97 sqq 

nistoncii, — . —^ -^ 47 



*^m 



90 sqq. 



28o 



Argaraemui mythologioa, eomm 

vis crit. 37. 88 »T|: 
Atdca dialectus v* Cialecciia At« 

tica. 
Angmentnm duplex 166. 

■■ ■ in formis aimavy emtovj 

gexot'.:jVj fit contiacôs formis 
iisdem 164. 165- i^- 

nameTis accommodaii* 



diim 167. 251. 
' ■ ■ omissum 16(6. 
Tariatum ibid. 



^^uxiliuin Déomm subiiinêiiài 
33 sq. 223. 



Bxiarei colmnnae 69» 

C. 

Caesnrae tfodiaicae in pede ter- 
tio qui uumeri antecedere so- 
Icant 57. 253 sq. 

Caesuram primam qui numeii 

• sequi soleant 2^6, 

.. > terdam ^ — — 235- 

-Caesura quarta, eius rationes 

236. 
^^aesurarum vis in radonibus lie- 

xametrorum 232 sqq. 
•Caesura trocliaica in pede quas- 

to 230 sq. ^ ' 

i_. L . •— -^- "*» tertio 230. 
Carnûnibus homericlV TelSius 

inserti 220 sq. 
Charcm Homero etHesiodonon- 

dum coçttiius 47- 
CKronologia yid. Temponun 

raÛQ. » 

Cicero, dftaçT^fàara ftvifféovMHi 

ab eo non aliéna 25s 
Clyuenmestrae cnmen a Taxiis 
- variatur 49 8q<l« 
Coeli fornices vitra Oceanmn 

terrae innituntur 68« 
Coeli portae v. Tortae. 
Columnae Herculit alio loeo ê^ 
... . — ■ ■ ■ I ■ ■ ' antea firiarei et 

Saturai 69. \ 

Commissurae in canninibus ko- 
e^xain ûdicift 1^14, 



Communis dialectus yid. Dia<« 

lectus. 
Cypiirex TencerGs. 

D, 

Datiuns quando post verba la« 
vandi, numecUndi et sinoôL 

Deminutio {vito»oPMffiôti\ duplex 
114, eius exempla ibid. 

Deminudua, a|^ in carminibus 

honiericis 138 — i45«. , / 
■• ^ eonun signi£catio ' in<^ 

tprdum périt 142. 

> în Afi vltimam conipiuBC 

•- — — producunt 176. 
-, quid dénotent 109 sqq. 
-• qnaenam eoruxn fox- 



169. 



œae 115 — 137 
Dialectus Att^ca corripit vld- 

mam in v. «i/«ç 175, *€t^ ib. 

^a^vis ib. çtviç ib. 
— — — — — in vjTëçdiavlr» 

Uifiott pemiultis i75- 
•.- pToducit vltimaxn 

in V. aîylç i75>. oçv*ç 175- 

communis produeit vl- 



tûnam in foc umçiç i75* ^t- 
^iç ib. 

avXXâfiois pennulds 175. 

loniça produeit vld- 



222. 



inam in voc lea^îi? i75 > ^^Î9 
ibid. 

i — ■_——.— vire^A- 
ovZZâ^oiS pennultis 175. 



Èiaculari, significado li. Terb. 
. vid. h. Ind. s. v. iaculari. 
IB^piri rex Neoptolemus 63. 

Xi^bonia, eiu9 ttonaentum in 
insdtuendis mutfttionibus le- 

ctionis 231 sqq, 

JEustatbius notât oandonmn ca^ 
minum homëricorwn. 33 sqq- 

• 1981. 2bok 297. -«279 taep» Sfttiis 
•agax est 20o« 
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r. 

Foemûiina substandua iungun- 
tur niîtsculiiiîs adiecduis 199. 
FulmiDum diuersa gênera 153. 

G. 

Geniduus quando post vei^ba 
lauandi humectandi et sîm. 63. 



■~- — ixL tvç nominaduoruzn 
in évç Homero non vsitatus 

155- 
Geographia, eius aeta3 fabuloSa 
97 sqq. 
■ ■ ■ ■ ■ — — histoiica 

' — ■■■■ ■ madiémadca 

ibid. 

— Homcri 100 —« 103. 

Geographicorum argumento- 
tuxa vis cridca TÎd. Argu- 
menta^ 

Grammatici graeci dissendunt 

»38 -- i44- i5â 8q«s î7a sq., 
V. Ind* graec, s. v. olviov^ 

1 

H. 

Hercules, fabula de loco sacri- 

iicii vltûni ab eo facd varia- 

tui- 78- 
H«roulis ooltuoanaa alio looD 

aliae 69. 
Hesiodua et Honaerus di£Peni#t 

43". 107.230. 
Hexametririidones caesuriscon- 

stltuuntiu* 232 sqq. 
— — sine çaesui'a in pede ter- 
do 230.. / 
Hiatus in Iliade saepitis adest 

quam in Odyssca 247. 

—■, eius rationes aeuo Ho- 

meridarum 247 sq. 251. 
Homeiicis carminibus verst^ 

intrus! 220 sq^ 
Hoxheridarum aetas, eius indf- 

cia 214* 221. 261 sqq. 
Homerus, eius Ilias et Odyssea 

différant, vîd. Odyssea. 
Homerus et Hesiodus diiFerune, 
• vid.'He8iod?HS. 
^i- — intemecdt aliquodes «on- 



nnlla, vt itîneris spadum èki 
primat 27. 23. 29. 
Hymnus Orpnicus LVH z«Cen- 
dor 45. 



I. 



lacère, «ignific. hui. verbi 77. 

lactare, — — — . ib. Cfr. 
Burmann. ad Petron. q. 109. 
p. 651. 

laculari , sigmf. hui. verbi 77# 
Adde: Virgilii IMor. 106, Aen. 
I. 42,. Colum. X. 329, Hygin. 
Poct. Astronom. II. 23. 36, 
Ouid. Ib. 539, ch, Burmatt" 
nnm ad Peti'on. c. 109 p^ 650 
sq. et quos laudatlocos, P<?r/- 
Mn. adHyçin. fab. CCLXXHI 
éd. JMunck, p. $20» Lambin, 
ad Horat. lib. I. Od. II. L,iv. 
1.4^ 54* Apulei. Metamorph* 
Eiaculari ap. Ennîum in Aia« 
ce. V, Stéphane Fragm. P. V» 
PUn. XXXVII. 9. 

Ilias differt ab Odyssea v. Odys- 
sea. 

■ ■■ , in singiUls eius libris^ 
mûlta aitaS stÇTj/tAàVt» 156. 

lonica Dialectus vid. Dialectus. 

Iris in Iliade Deorum nuntia 46. 

^-^ in 04y*8ea nusquam Deo- 
rum nuntia ibid. 

Itbaca vrbs ab Ithaco condita 

J[ rhapsodia Odyssea^ v. Odyis- 

sea. ' 

Laërtae hortus descriptns 56. ' 
Ledae ouum, diuei'sae de eo fa- 

bulae 73. 
Lessus, de eius origine 35 sq. 
jivatwv exempla 19. 20. 4^* 45* 

V 45* 46-.fii« 

ji'vTtviot iis saepe piacet multk 

%atà xo otWTftûf/tsvov intellige- 

Malins Tïb», eius oonditores 

207. 
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. MasouKnaacliteûna inncu tab- 

standuis foeminiais 199* 
Mearcunus Cyllenius 38 sq. 
.^ — in Iliade nusquaioOeo- 

rum nnnûtts 4^* 
.« .. ymxoyui^cç 44 *J[<[* . 
MoTti4 nondum humau vinis 

non annumerandi 4S[ >^* 
X^OTtnonun animae sine duce 

apud Homenun ad loca infera 

aoeunt 46. ^ ^ 
_ ^ UA intevdum ^re- 

miniscendi, pcrcipiencli etc. 

facultas TÎndicatur nçndum 

hausto sanguine ^2 sq., 
Musae nouem 43 sq. 
^, —^ sedes earum apnd Home- 

nim et Hesiodum diuers. 43* 
Mv^ot graeci secimdum aetates 

dûpescendi 74* 

N. 

Neoptolemus rex Epiri ^ 
l^ufoeri, eoriun ris cricica 2sef 

sqq. 

i. _ — ,^ quinaÀi çaesyrae tro* 

chaicae in pede tertio antece- 

4ere soleant 57. 233. 234. 235* 

•, quinam post caesuram 



primam 236* 
. — — , ..«..-•. quartam 

ibid* 

..^--^, .» -^ i^. tertiaxn- 



2%33« 



O. 

Oceanus ikitra coeli fondées 6g. 
Odyssea et Ilias differunt 46. 7** 

38 sq., hiatu 247) omni ora- 

tionis colore 209 sq., signifi- 

catioue verbonun i83> ▼*** 
. imaginum. 210. sq., vsu yerbo- 

Tum 156. 163. 
j, eius Ubri J&, Z, iï,, N 

non e^ asse quadrant ratipne 

temporis 86* . . 
Odyssea, eius libri JCec^pu- 

gnantia continent 43. 
_y — — quatuor prlo- 

res congraunt xadone texnpo- 

ris 83. 



Odyssea, eius rliaps. ji, 17 ^q^tj^ 

vatvla dieu 18. 29. 23. 
— , — — —, loci ibi 

apuriî 35. ' . 
-, -^ — — , Tecerum 



de ea iudicia 53. 

, -r — S, et Pet r 

aliam &tennir temporis ratiç- 
ném 83- 

-r, * — — 0,v.4o5 — 41X 



xecentiozis originia 8^- 

^ — -T ♦, V. 36a — 



397 spuru 49, 



tium ij fiiscçd devtéça vf»vla 
diction 19^21. 

-, in singulis eiui^ libris 



multa âna^ ei^ftévoL. 15^ 
., quaedam eius partes 

sigiuficatione vexbonun ab 

^s diCPerunt 18^, 

-, aeriori aeuo et post 



plures yêvadç orta q^uam ilias. 

263- 

-, temporum ratio ii| ea 



83 *M*. ___ 

Orplùcus hyninus LVll vid. 

Hymnus Orpbicus. 

Ouum Ledae v. Ledae oniun. 

Perdicum libido iij. 
Phauorinus Eustathium coinpî« 
- lat 116. 139. 152. 162. 

Flusquamperfectum in ea tef> 

ininatum 1^3. 
— — s^epe sine xvl* 

gmento 166. 
Portae coeli 66 sqq. 
Portae, conualles inter dups 

montes ita diciyitur 69. 
Portae Somniorum 72. 

R. 

Rhapsodorum aetas , eîus^ indî- 

dicia 214 — 221. 261 sqq. 
Rhapsodonun studia ibid^ 

,8. 

SatM-tiii. columnae 69* ^^ 
Sicilia, eius iixeolfte Tarii 7(*t9« 
«1 »4* 
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Sicilia, non Thrinacia Homeri 

go. 
Somnû^ eoriun poitaa rit Por- 

ue* 
-p^, -— - 9edés7osq. 
«— ^ Xàôvia et ov^WM 72, 
Subitanûua abscracu 20$ sqa. 
«— ^^ — — ^ eoxmn exexnpU 

nomittUa ex Hometo 107 sq- 

~— ex Hesiodo 103. 
■ cum aduexbiis iûncta 
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foeminina ioncta adie*» 
ctittis nasculinis 199. 

■■*■ — in Ml interdum idem 



siffnificanc qttod in ^/mi ttar» 
minata 37* 
Stellae eunc lotum în Oceano 
67 sq. 

T. 

Telemuchua, ekis iter 5. a^ 97. 
Telemachus Spaitae non Icarii 

hofipiûo exceptut sed Menelai 

23. . 
Temporum ratio in Odfsica 85 

8qq.97. 
Teacer rtx Cypn v'« 



Thetis, cultiit élus in Phtfaia 

65. . . / 

Threni vid« Lessns. 
Tkrinacia Homer^ non Sioîlia 

Timolaus Iliadem sing^olari mo- 
do amplificauit 2i2i. 

Traicctio verborimi lenissima 
locoTum coTiruptoruin oacdi- 
ciiia 209. 

Triticum quonam tempore seii 

soUtttUi 33. 
*-' ■ trimestre ibi,d« 

V. 

Yerba abstracta qoando orta 

105. 
> " --^ lauandi humectandi et 

sim. quando seqiiatuT genîti« 

▼US ÇSi quando datiuus ibid. 
Verborum ti*aiectio lenissima 

locoriun corruptorum medi* 

cina 209. 

Versus caiihinibua homericia 

intrusi 220 sq. 

■ sine caesura 250. 

— spurii ad ofitfçênmriçtuf 

foxmam reuboati 1225. 
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)P. &4 L 2$ iege: X F. «5 not. â7 pro X éât -^ A. 5^1 L ^ 
jSfty pn^eclp. Bi 570» P. 9i 1. !2S L: andiéntiuxn. P. 34 L 3 Le 
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i^illûUon* 077, 
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IMTnESSiT SE7IEIIICTVS OOTTHItT TEVBKCn. 



Libri 



'^•'^" 



léibxi ^equentes libjrarl^e ^ Wéidinajv%iae Lipsiae «ux^« 
tibus sunt editi cpeintive pretiisq^ue q^uke i^dic^- ^ 

vimua vendantur^ 

^eschyU DramiLtai quc6 supersont, et deperdîtoruiQ Fragmenta^ 
Graece et Latine. Kecensi|it et brêyi annqtfttipne illuatravit Frid. 
Henr. Botàe. Ç maj. i8o5. duor^ i^j^aa^ 2 thlr. iS gr^ 

— — tdêm liher, cnarU scçipt. 4 tn&. 

• Idem iîber, çhsirta heJjf. çyt ^ ^ 6 thlr. 

^nçcrecntica. Craece. Reoensuit notisqne criticis ^truxlt Frid. 
Hjc^t. Bothe, 8 mîn. iBoô. charta ai^lica. 16 gr. 

• «1 -• Idei» liber, charta, perg(iixi. (Velin.J 1 thlr. 4 gr, 

^ppianif Alexandriçi, Homanarum hhtoriarum quae supersunt. 
rfqyo studio çonquiaivit^ dîgessit, ad fidem codicam manuscrfpLo- 
rum recenatiity supplevif, emacularit, varietatem lectionum adiecit,^ 
l^tinam versioixem emendavit, adnotationibus Tigrioriim auisque ii~ 
lustrayity commodis indiçibua instriv^lt loannea Schwtignâuset^ 
III VqU. 9 maj. i;f85- 11 thlr. 

'^istophanis Coinoediae» ane^orHate Ubr! praedari^siml saeculi 

decimi çmendatae a PhiK Invernizio. Accedunt critit>ae finimad- 

. yèrsiot^es^' sçhojia graeçai^ indices et Tirorum doctorum adnotatio- 

nea. Vol. I. et II. o maj. 1794. 4 thlr. 12 gr^ 

^ ^-r -r* Idémlibèy, Vol. I. et II., oharta. Wgîca çpt. 7 thlr. 

Jfàvita liber. Vol. III. IV. V. et Vl. Commentarlos înterpretuin 

oomplexum Vol. I. II. III. et IV. Curavit Christ. Ban. Beckius^ 

' Ù. t^b. aenéa. 8 maj. i8pa— ;(8i6. Ch.art;a aoript^ i4 thlr. 16 gr« 

*—«-<- Idem libeiTy oharta belg. opt. • 9^ thlr^ 16 gr« 

f^ieuH suh titulo ^ 

CommentarU injÊristophçkW Comoedias. CoHegît, di|e8s2f, aoxîi 
Ç. D. Bcckin/Ê, Vol. I. II. ni. et IV. Fi;olegomena. Commentariji 
in piutum, NubeSy Ranaa, Ayoa, Equhea et Facem. Oum tabula 
aene^. 8 xnaj. 1809 — i8i6i. 

^rUtophanis Nubea, graeoe et leHthio, cum sGhqlHa gr^ecîs et ^nlmad- 
Tcrs. aiu^travit T, Ç, Hqxhss, 81 m^j, 1*^88,^ i thlr. 8 gr, 

^riani Epictetua , Tid. Epictetus. 

Ba^tii^ Fnd. I^ac., Epîstola crîtica ad xinim dariaa. J^ F\ Boissonade^ 
2(Uper jinioninp Lvbei^aliy fiartkenio et Aristaenet'o, Cum Aucto-* 
ju çmendatt. et additamentia manusçriptla e lin^ia Gallica in Lati-^ 
iHiam yersa a Car. Alb. J^içdehurg» Cura tab.. aeri incisa. Açcedît 
Âppendit , quam ex schedis Bastianis partim latine vertit cumquç 
suis notia et iudicibus edtdii Q^ If. Sçààfigr^ 8 majl* ^Sog. Charta 
impess. 1 thlr« 16 gr, 

Idem liber, charta scrlpt^^ :i thlr, 20 gr, 

— -«<- Idem libeit charta i|\eliori^ 3 thJtr. 4 gx* 

* Ide!i?t liber, charta membran, (VeKn). 2 thlr. 20 gr. 

Benedictiy M. Traug, FViderici , Commeutarlî crhic} în QCto Tftu,cy- 

didis libros. 8 màj. 181 5. Charta impressoria« 1 thlr« 

— — Idaor liber « charta scriftoria gall. 1 thlr. 6 gr. 
B08 , Lambert! , Elllpsea graecae. Cum prioram edltorum suîsque 

observationibui edîlidit Godofr. ^enr. Schâfer, 8 maj. 1808* 
charta impr. 5 thhr. et 5 thlr. la gr, 

— — Idem liber, charta script. 4 thhr. la gr* 



emosihenis Oratîo de Corona» qoMi denuo reeogiiorit et enm lîoa. 
f\i^lori^ H. fFolfii, I. Markiandi^ h Paimerii, I. I. Reiskii sais* 
qae animadTersionîbiis auctioribut îfcenim edîdit Gùttl. Chriatopk. 
jBatlffs. 8 ma}. 181 4. Charte impreas. . 1 thir. 16 gv» 



-^ <— Idem liber , chairtà acrîpt. gall. 

^ ^ — Idem liber, oharU pemia. (Telia.) 



3 tblr. 6 gr. 

3 tblr. 8 gr, 
^ Dionysii^ HalicanMiaensis» iVpera omnîa , meoe et Utîne. C^ra 
anàotatÎQnibut Heur. Stépham, Fxiàf Cfyihurjçii^ Franc JV)r#4 
Isaaci Casauboni, FuMi Urùnèy Henr. Faiesii, lo. Mudsoni et 
lo. lac. fieiské, VI Tomî. 8 ma)* Lipsîae 1774-^1777. i6thh\. 

de CompoaidoQe Terbonim Liber. Recenaïut ac prionun edi- 

torom suisque notia adiecit Godoir. Hear. Schàfer^ Aeceduni 
emsdem Meletemata critica in DiouQ^êu Halio. artem liietoricam. 
8 ma). 180S. Charèa împreaa. 3 thlr^ 

— — - Idem liber, charta acrîpt. ^lUea. 4 thlr. 
^ — — Idem liber, charta meinlNran. ÇVeKii). 6 thhr.^ 16 gr. 
Bichhoru , lo. Godoir. , antique hiatona ex ipsîa Tetenim acrrptorum 

GFaeoorum aajrationibua conteata. IV Tomî. o. Indd. 8 maj^ 

1811 — 15. lothlr, 8gr« 

JBtiem *uh tiiuUt *eqm* uforaiêm p^uiwiiMir: 

IBichhorn^ lo. Godofr., antique jéna^ Kistoria, ex ipsia Tet. script, 

Graecernm ivvraitionibua contexte. 8 ma). 181 1« à thh*^ ta j*r. 

— -^ antlqua Jffriccs historia etc. 8 ma). 1811^ t tUr. 

— — antique Graêcias hiatona etc. 8 maj. 181 1«. 1 thlr. aagr. 
— o — antsqua ifâifoe Jiiatoria etOi Parai. 8m8f. 1813. 5 thtr. 5^. 
— « — aQtîqiia ItaUae hiatona ete» Peia U. 8 mai. i8t3. 1 tlilrw^ai gr« 
JB^ficteti Dioaeitationum ab Arriajio digestarum libri IV« Eîusdtrm 

Enchiridion et ex deperditis «ermonibua I^ragmental Post lo. 
Uptoni plemmqae cqras denuo ad Codicum Maptorum iîdem recen- 
auitylatina veraione,adnotat]Qnibu«,iiidicibua UlualvtTitI().âicAii«i><» 
bouse r^ niVolnmina. 8 maj. Xf^ j 3 thir. 

* -* — Idem liber, charte belgica. 3Q tiifar» 

JStiam suh fiimhf 
Bpict^ê^ê Philoaophiae Monumeotta, VX Volemiaat S ml^« 

(Videator SimpUcii Ckimttentaritta m l^ictetî Enchirfdioo.) 

* Htifnéri Carmina cum breri adnotatione. Accédant variae Lectîo* 
nea et Obaervationes yeterum Grammaticorom corn nostree aetatîs 
Critica. CuraWt C. G. H^yne. Tom« I — Vlll. qûibus continen- 
tur Ihoê^ gteeoe et latine, et ranae leedonea et obaennatienea io 
Iliadem, com omamentia XXVIII, aeri ûeiaiai et V Specimimbiu 
Codd. MSS. 8 ma). 1803. charU aoript. ' 5o tblr. 

* Idem liber, charte befgioa opt* So.tbir. 

•«- — Idem Hber, aine ornamentit, charte impreaâ* ao ihlr. 

* Homêri Uias cum hrevi aunetatiene eorante C 0» tt^n»* II Tomi. 
8 mai. i8oi. charta belgica opt. lO thb. 

-^ — Idem liber, charta acriptom» ' - 6 thlr. 

— •— Idem liber, charta impr* 4 thb. 
JFemeri Hjmni etJBetrechofliyomacliia. Graeee «t Latine. Kecens^ 

varietate lectienia instruxit et întergretatus est Aug. )âaithiat, 

Cum riuedie/it animadversionibua. ftVoU.âmaj. i8oei5. ftthlv» 2Agr. 

f^ «7- Idem liber, eliarta scriptofia. S thli\ 33 fft, 

Momeri Hymnî et Epigremmata. Edidit Godofr. Bermaimiè*. 8 may. 

1806. Charu imm-ess. 2 thlr* 4 gr. 

— — Idem liber, cAarU ecrîpt. gaO. 1 thbr. is gr. 
'^ — -^ Idem liber, charta membran. (Velin). ^ thk. 6 gr. 



Homeri Hymniis inCererem; tdCodicMoiMnr. denno «oll* ffeeeniuît 
et attiiaadvers. illustraTÎt Christ. Guil, MitêcherUchj 8. ^i^J» 

aogr* 

Hoogepêêtty Henrici, Dootrina partîcnlaruiii linguae graecae. In 
epitomen redegit Chr. Godofir, Hckûtz» £ditio aecnnda, aucdor et 
emendatior. 8 maj. 1806. charta inpr. 3 thlr. 6 gfw 

«M -^ Idem liber, charta script. 3 thlr. 18 gr. 

Igocratis Panegyricua , recensait 9 anim^Tersîoiiîinis illiiatraYit D« S. 
F« N. JHforuSf Editîo tertia aoctior. 8 maj. i8o4. 16 gt^ 

« — — Idem liher, charta Mg. opt 1 thJr, 

Memnonis historîanim HeracUae Ponti excerpta 8er▼a^ a Photiê* 
Graeqç. Cum yersjone latina Laur. BJiodomanni, Accédant 
Scriptomm Heradeotarum, Njymphidiê^ JPromathidae et Domitii 
Calbstrati fragmenta, Tett. ustoricorom loea de rébus Heradeae 
Ponti et Chionis Heracleotae qiiae ferontar epîslolae, cnm versioii* 
lat. lo. Caselii. Omnia coUegit> disposuiti recqgnovit^ notis prio* 
mm interpretiim integris aliorumque et suis illustravit et indicem 
«diecit lo. Conn ÙrélUus» 8 ma|. <8i6. Charta impress. 1 thir. 18 gr. 

— > -^ Idem liber, charta script, gall. 3 thlr, 

* — — Idem liber, charta meliori. 3 tlihr. 8 %u 
Platonis Lc^es et Ëpinomis. Emendavit et commentario iustruxit 

Dr«Friderictts^/f«is. lIToait.8 mai.i8i4. Charta impress. 5 thlr». 

— *— Iden Hbery charta script, gall. o thlr. ra gr» 

* *• -^ Idem liber, charta membnuiaoea. 10 dilr* 

* Plttiarcki^ Chaerooensis, quae tupenimit, omnîa. Graece et Latine* 
Frinctpibus ex editâonibùs castîgairit, TÎronmiqne doctonim suiaquo 
annotationibus instnixit lo. lacob. Reixke. XII Volumina. Ciun 
omamentjs aeri iiicisia. 8 mai. >77^ — 1783; 4o ti&lr. 

Pofyhii Histomrum qaidqnid aupereat. Recensait, digesaît, «meii'» 
datiore interpreutione, varîetate lectioni#, adnotationibua , indici- 
bus illustrant lo. Schwcighàmsmu Tom. I-rVUI. P. Ilda. 8 maj. 
1789— -Q&. r 37 thlr. 

* — — Idem liber, charta belgica opt, 4â thlr* 
Bê'sigiif Cavofi, Coniectaneorum in jiri$topianem Librî II ad GodQ- 

fredum Herrmannum» Lib. L ,8 maj. 1816. Charta impresa. 1 thlr, 6 gr* 

— «-• Idem liber^ eharta scriptoria. 1 thlr. 13 gr« 
SappkuSf Lesbiae, Carmina et Fragmenta. Recensait, cbminentario 

illustravit, schemàta musica adiecit et indices oonfecît Henr. Fr. 
Magnus Vciger, 8. iSio, Charta script. ilhhr. 

— — Idem liber, chana meliori.' 1 thlr. 6 gr. 

* — -^ Idem liber, charta membraa. (Vdin). 1 thlr. 16 gr. 
Simplicii Commentarius in Epicteti Bochiridioa. Aooedit RnchiricUi 

Paraphrasis chrîstianaet NilîEnchiridion. Graeoe et Latine, Omnia 

ad veterum Çodicum fidem recenauit etSranetate leot. breribusquo 

uotis ilJustravît lo. Schureigkàuser, II Tomi. 8 maj. |8c|o» 6 thlr. 

. * — * — ' Idem liber, chanta belgica opt. -la.thk. 

JBtiam sub tiiul&: 
Epicteteae Philosophîae monaventa. Vol. IV et Vt 

(Videantar JÈpècUii DisaerCationea «b j&riano digealae.) 
Socratis et Socraiicorum, Pythagorae et Pjfthagoreorum quae fervn* 
tnr Epistolae. Graece. Ad ^em^ Codicia quondam Helmstadien- 
sia, nniic G4>^ttingensi8, recensut, nods AIMh^ SianUii, OUarii^ 
Hemstêrkmh, Valkenarii^ Koenii^ ffytfenbaehii, Ch;, fFolûU 
' H. Bremii aliorumque et twB îlluttravit, yenîoDem Jat. emendat. 
Allutiij PearsQmiy Olearii^ BentlaUf M^nêrtii^ diaserfsttiones et 



•^T^ 



Jndicit è% epbl. Sotfratloit et iadîcelii adîwt lo. Cour. Oteliius* 

' Simi» idi5. Charu impr. AUilr,.6gr. 

tmm -^ Idem liber, charU scriptoria. 3 ihlr. 

• «• — Idem liber, cbarta meliori. 3 tblv. la ^« 

Etùxm sub iitulù : 

CoHectso «pîstolamm graecanua. Gtaece et Latipe^ Reoensnît, notî* 
priomm interpretiiin suîsque illustrarît lo. Conr, Orellius. Touu 
fmiuii c^txnenff eptst*. Soii|»ticoruTn et^ythagoreorum. 8 maj. iBi^* 

SophocUs Oedipua Hex , giaeoe et li^ine , e reetmsione Brunckii, 
annot perpfîtua UluatraTit C. T^ JWnaai. 9* i?^* 20 gr. 

Sophoelis Dramata, quae supersunt, et deperoitorum Fragmentât 
Gtaece et Latine. DenuQ reoenanit et Rich^ Franc. Phil. Bruuckii 
aanotatione" intégra, aliprum et sua lelecta illo^tzavit Frid, Henr. 
Bothê^ IIVoll. ^maj. iâq6. CharU impreas. Gtblr. 

mm — Idem Ubor. oharta sci ipt., gallica. 8 thJr. 

• : Idem Hbar, charta belg.'opt* 12 thlr. 

$ophocîis Aiaz Lorariv* Graece. Cam scholiîs et comventario per- 
pétua edidit Christ. Aug. LobtcL S maj. iQog. Çhaxta Impresa. 

i thlr. 16 gr. 
w — Idem Kber, charU acnpt. / * a thlr. 

• — — . Idem liber, charta tnembran. (Velîn,) ^ , ^ *^* 
Spttzner, M* Iranc, de Verau Graecorum heroioQ, ma:Mme Home- 

rico. Atoedtint eiusdem Mantiaaa obaervationum crit. et gramma-r 

ticaram iu Qui/tii Smyrnaei Posthomericorum libroa XIV. et M. 

FVîd. Traugott JPridémanni DûaerUtio de média ayllaba penta-r 

metrî Graecorum elegiaci. 8 maj. 1S16. Charta impreaa. i thlr* 16 gr. 

««. ,^ Idem liber, oiiarra bcript* a thlr, 

« ««^ i.— Idem liber, charta membfaxiaoea (VeKn.) 4 thlr. 

Spohn , M» F. A. G. , Commeataito de estrema Odyaaeaa pante indç 

a rhapaodiae V versu CCXQVII. aevo recentiota ofMiy quam Home- 

rico* 8 maj. i8i6. , Charta imjjreaa. ' 2 thlr. 8gr. 

.— — Idem liber, charU acript. 1 thlr^ 12 gr. 

m ^ ^ Idem liber, char|a meliori^ û thlr. B ^ 

Wtrahoniê Rerum geographiearmn LibrI XVII. Graeoa ad opt. Codd* 

• MSS. recensait, varietate leçt. adnQUtt. illustravit, Xjlandrî ver- 
- atonem emeudavit loa. Pliil. Siebe^keeA, iude a aeptimo libro coii<r 

tiunaTit Carol, ftejRï, r^w^çie^ VqL I*,*. VI. 8 maj. lygjS-r- lan. 

18 Uilr. 12 gr. 

* Idem liber» Tqm. I-^Vï. charta b^gica^ 28 thlr. 20 gr, 

SyUoge lectionum Graecaritm, Gloaaa|>um» Scholiorum in Tragicoa 

Graecos atque Platonem, ex Cqdd. MSS., qui in bibliotheea Im- 

SïTÎali Fari«iii ad^TTailtur, erutorum in ordinem redacta. A<^cedU 
baerratt. csiticarum àrmbole in acviptopea al-quot çlassicos et 
Graecoa etRomanoa no&uUanim, lîtraiii^ue cohe^it et publlcavit 
M. iyeàotr. Jfaehse. 8 ma|. i8i3. Charta napr«64. :i thhr. 

^ Idem liber, charta acriptor, :« thlr, 12 g». 

Thêophroêti Characterea. Ad'optim. librorum fidem recsnsuît/ de 
notationum inaenio e^irumque auctore exposait, perpétua adnota- 
tione iifaiatr»rit atqve indicem TerborUm a4iuzait Dr. Frid. Mtius. 
8 maj, x8i6. Charte împress, 1 thlr. i6 gr. 

Idem liber, charU script, \ tWr. l2 gr. 

« Idem liber, charta mel^ori^ 3 thlr. 

Theophrasti Characterea in asum lectionum edidit et indice vocabu- 
lorom îoaduzitDf. Frid« Mtius. 8 maj. i8i5^ 6 gr. 



J 



^^ 




